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די הײימלאָזע קאצ 


דאָס ערשטע לעבנ 
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-- פל-ייש! פליייש!- האָט גרילצנדיק זיכ געטראָגנ איבערג סקרימפּער- 
געסל. אלע קעצ פונ די אדומיקע קווארטאלנ זײַנענ זיכ צונויפגעלאָפנ אפ דעמ 
דאָזיקג רופ. אונ די הינט האָבנ זיכ אָפּגעקערט מיט פאראכטנדיקנ גלײַכגילט. 

-- פל-ייש! פל-ייש! --האָט זיכ געלאָזט הערנ אלצ העכער אונ העכער. ענדלעכ 
האָט זיכ באוויזנ א שמוציקער צעשויבערטער מענטש מיט א וועגעלע. אימ האָט בא- 
גלייט א גאנצע שארע פארשיידענע קעצ. נאָכ יעדע פופציק שפאנ, --װי נאָר עס 
האָט זיכ צונויפגעזאמלט א גענוגנדיקע כאָפּטע קעצ --פלעגט זיכ דאָס װעגעלע 
אָפּשטעלנ. דער מענטש מיט דער צױבערדיקער שטימ נעמט ארויס פונ קאסטנ 
א שפּזל, אפ װעלכנ עס זײַנענ אָננעשפּיגעװעט שטיקלעכ געקאָכטע לעבער. 
מיט א לאנג שטעקל שטויסט ער אראָפּ די דאָזיקע שטארק שמוציקע שטיקלעכ 
פונעמ שפּיול. יעדע קאצ כאפּט א שטיק לעבער אונ, צונויפדריקנדיק די אויערג, 
גיט זי א שלײַדער אינ די זײַטנ א בייונ קוק אונ לאָזט זיכ לויפנ װאָרטשענ- 
דיק, קעדיי געניסנ פונעמ רוב אינ א זיכער אָרט. 

-- פל-ייש! פל-ייש! 

עס זײַנענ צוגעקומענ אלצ נײַע פּענסיאָנערקעס נאָכ זײער פּאַרציע. זײ זײַ- 
נענ אלע געװענ גוט באקאנט דעמ לעבער-הענדלער: אָט איז קאסטײליאָנעס 
טיגער-קאט. אָט איז דזשאָנס -- שווארצע, אָט איז פּראליצקיס שילדקרעט, אֶט איז 
די װײַסע, װאָס געהערט דער מאדאמ דאנטאָנ; אָנ דאָרטנ גאנוועט זיכ בלענקינס- 
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האָפס אנגאָרער קאצ, אונ יענער אַראנזשעװער קאָטער, װאָס איז ארופגעקראַכנ 
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אפנ װעגעלע, איז בילי סאָיערס, - א כוצפּעדיקער שװינדלעֶר, װעמעס באלעבאָס 
עס צאָלט זײיער שלעכט. יעדעונ דארפ מענ געדענקעג. אָט לויפט א קאצ, װאָס 
איר באלעבאָס צאָלט פינקטלעכ זײַנע צענ סענט א װאָכ. דערפאר אין אָט יענע, 
די צװײטע, ניט קינ זיכערע. אונ אָט איז דזשאַנ אואשעס קאָטער: דער בא- 
קומט א קלענער שטיקל לעבער דערפאר, װײַל דושאָנ צאָלט ניט צו דער עײַט, 
דעמ שענקערס שטשורעס-כאפּער איז באפוצט מיט א האלדזרינג אוג מיט א סטענ- 
געלע. דער באקומט א צוגאָב-פּאָרציע דערפאר, װײַל זײַנ באלעבאָס איז ניט קיב 
קארגער. ניט װײניקער גליקלעכ איז אויכ די קאצ פונעמ שטײַערנ-מאָנער, כאָטש 
דער מאָנער גיט ניט, נאָר ער פאָדערט געלט. אָט קומט צו לויפנ פארטרוילעכ 
א שוארצ קעצעלע מיט א װײַס נעזעלע, נאָר װײי-װײ! - מע שטויסט עס אָב 
ראכמאָנעס אָפּ. דאָס קעצעלע פארשטײט, נעבעכ, ניט, װאָס האָט פּאסירט. עס 
פּלעגט באקומענ לעבער אינ מעשעכ פּונ לאנגע כאדאָשים. פארװאָס אזא גרױ- 
זאמע ענדערונג? אָבער דער לעבער-הענדלער וייסט גוט, װאָס עס איו פאָרגע- 
קומענ: די באלעבאָסטע פונעמ קעצעלע האָט אימ אופגעהערט צאָלג. ער האָט 
ניט קיינ שומ ביכער, אויסער זײַנ זיקאָרנ, אָבער זײַנ זיקאָרג האָט קיינמּאָל קיינ טאָ- 
עס ניט. 

די קעצ, װאָט האָבנ זיכ ניט גערעכנט, אזוי צו זאָגנ, אינ די צעטלענ פוג 
דער אריסטאָקראטיע, האָבנ געוארט פונװײַטנ, אפ א היפּשנ מעהאלעכ, האָפן- 
דיק אפ א גליקלעכנ צופאל. צװישנ די דאָזיקע אומזיסטע קעסטניקעס איז גע- 
װענ איינע א גרויע אײַנװױנערנ פונ א פארװאָרפענעם הויפ, א הײמלאָזע קאצ, 
װאָס האָט געלעבט פונ װאָס עס האָט זיכ געמאכט,--א מאָגערע אונ א שמוצי- 
קע. מיט אנ אויג האָט זי נאָכגעשפּירט נאָכנ װעגעלע, אונ מיטנ צװייטנ גאָכ- 
געקוקט, צי עס לאָקערט אפ איר ניט ערגעצ קײנ הונט. צענדליקער קעצ האָבג 
שוינ באקומענ זייער פּאָרציע לעבער אונ אָפּגעטראָגנ זיכ. אונ זי האָט נאָכּ אלצ 
קינ שומ האָפּענונג ניט געהאט אפ אָנבײַסנ. נאָר אָט איז איינער א גרויסער 
קאָטער, פּונקט אזא הײמלאָזער, װי זי, אָנגעפאלנ אפ איינער פונ די פּעגס;אָנערקעס 
אונ װיל בא איר אָפּנעמענ דעם כילעק אירנ. די באפאלענע האָט ארױיסגעלאָזט 
דאָס שטיקל פלײיש, גרײטנדיק זיכ צו געבנ א װידערשטאנד. קאָלומאנ יענע האָבְּג 
זיכ געשלאָגנ, האָט די גרויע הײמלאָזע לאצ געכאכּט דאָס שטיקל לעבער אוג-- 
האָט מיר א גוטבּ. 

זי האָט זיכ דורכּגעשלײַכט אינ א זײַטיקנ טויער פונ מענזי, איז אריבערגע- 


שפּרונגענ איבער דער הינטערשטער ואנט, דערנאָכ האָט זי זיב אװעקגעזעצט, 
אראַָפּגעשלונגענ דאָס שטיקל לעבער, באלעקט זיכ אונ מיט זײַטיקעת װעננ האָט 
זי זיכ א גליקלעכע אװעקגעלאָזט צומ מיסטפלאצ, װוּ אפנ דעק פונ אנ אלטנ ביס- 
קװיט-קאסטנ האָט אפ איר געוארט איר פאמיליע. כּלוצלינג האָט זי דערהערט א 
הארצרײַסנדיקע ניאװקערײַ. זי האָט יכ א װאָרפ געטאָנ צו אירע קינדער אונ 
דערזענ א גרויסנ שווארצנ קאָטער, װאָס האָט גאנצ רויק געפרעסנ איר געזינדל. 
דער קאָטער איז געװענ צװײ מאָל אװי גרויס װי זי, נאָר זי האָט זיכ א װאָרפ 
געטאָנ אפ אימ מיט אזא צאָרנ, אז ער האָט, װי דאָס טרעפט אָפט מיט כײַעס, 
װענ מע כאפּט זײ בא א פארברעכנ, זיכ אױסגעקערעװעט אוב געלאָזט זיכ לויפג. 
פונ די קעצעלעכ איז גאנצ געבליבנ בלויז אײנס -א קלײנ גרוי קעצעלע, װאָס 
איז ענלעכ געװענ צו דער מוטער, נאַר מיט שװארצע פלעקנ אפנ רוקנדל אונ 
מיט װײַסע צײכנס אפ דער נאָז, אפ די איערנ אונ אפנ שפיצ עק. / 

די ערשטע עטלעכע טעג האָט די מוטער שטארק געטרויערט. אָבער דערנאָכ 
איז איר טרויער אײַנגעשטילט געװאָרנ, אונ איר גאנצע ליבע אונ זאָרג האָט זי 
אריבערגעטראָגנ אפנ לעבעדיק געבליבענעם קעצעלע. דער שווארצער קאָטער, פאר- 
שטייט זיכ, האָט ניט געמײײנט איר טױװע, װענ ער האָט אופגעפרעסג די קע- 
צעלעכ. דאָס האָט ער, ניט װילנדיק, געטאָנ א טױװע סײַ דער מוטער סײַ איר 
קינד: ס'איז גרינגער אױסצוהאָדעװענ איינ קעצל, אײדער א סאכ. יעדנ טאָג 
: האָט די קאצ געמוזט ארומלויפנ אינ געיעג נאָכ שפּײַן. דער לעבער-הענדלער 
האָט זי זעלט װענ געבראכט גליק, אָבער אינב די מיסטקאסטנס פלעגט 
זיכ שטענדיק געפינענ קארטאָפּל-שאָלעכצ, װאָס דערמיט קאָנ מענ שטילנ דעם 
הונגער. 

אײינמאָל באנאכט האָט די קאצ, די מאמע, דערשפּירט א װוּנדערבארנ רייעכ. 
ער האָט זיכ דערטראָגנ פונעם מיזרעכ-טײַכ. דער דאַזיקער רייעכ האָט געבראכט 
צו פירנ די קאצ איג דאַק אונ פונעמ דאָק צומ ברעג. דערהערט אנ אומגע- 
הער ביז ברומענ, האָט זי פארשטאנענ, אז דער װעג צומ אנטלויפנ איז פאר- 
שטעלט דורכ איר לאנגאָניקנ פײַנט, דעמ הונט פונ דער ווערפ. קינ בריירע האָט 
זי ניט געהאט. זי איז אריבערגעשפּרונגענ אפ דער שיפ, פונ װעלכער עס האָט 
זיכ געטראָגנ דער װוּנדערבארער רײעכ פונ כיש. דער הונט איז געבליבנ אפנ 
ברעג, אונ אינדערפרי, װענ די פישער-שיפ האָט זיכ אװעקגעלאָוט איג װצג, איז 
די קאֹצ ניט װילנדיק אָפּגעשװוּמענ צוזאמענ מיט איר. 
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אומויסט הִעָט דאָס הײמלאָזע קעצעלע געוארט אפ דער מוטער. דער פרי- 
מאָרגג איז געקומענ אוֹנ אװעק. עס האָט זיכ שטארק אויסגעהונגערט. צו פאר- 
נאכט האָט זיכ עס אװעקגעלאָזט זוכנ עפּעס עסנ. עס אין ארױסגעקראָכנ פונ 
קאסטנ אונ גענומענ ארומוואנדלענ איבער דִי קופעס מיסט, באשמעקט אלצ, װאָס אימ 
האָט געדוכט, אז דאָס איז עסנווארג, אָבער גאָרניט געפונענ. ענדלעכ האָט דאָס קעצל 
דערגרייכט די הילצערנע טרעפּ, װאָס האָבנ; געפירט אינ קעלער פונעמ אױיפעס- 
הענדלער, דעמ יאפּאָנער מאלי. די טיר איז געװענ אָפנ. דאָס קעצל איז ארײַנ- 
געטראָטנ אינ א גאנצער װעלט פונ שארפע אונ מעשונעדיקע רייכעס. עס האָט 
דערזענ פאר זיכ א סאכ לעבעדיקע באשעפענישנ, פארשפּארטע אינ שטײַגנ. אינ 
וינקל אפ א קאסטנ איז געזעסג. א נעגער.| דער נעגער האָט באמערקט דאָס 
קליינע אומבאקאנטע קעצל אונ נײַגעריק גענומענ נאָכשפּירנ נאָכ דעמ. דאָס. קעצל איז 
פארבײַגעגאנגענ עטלעכע שטײַגנ מיט קראָליקעט, װעלכע האָבנ אפ דעמ קײנ שומ 
אכט ניט געלײגט. נאָר אָט איז עס צוגעגאנגענ צו א שטײַג מיט ברייטע גרא- 
טעס, אינ װעלכער עס איז געזעסנ א פוקס. די פריצטע מיטנ פּוכקנ עק אי גע- 
זעסנ אינעם סאמע װײַטסטנ װינקל פונ שטײַג. זֹי איז צוגעפאלנ צו דער ערד. 
אירע אוגנ האָבנ זיכ אָנגעצונדנ. דאָס קעצל האָט זיכ, ארומשמעקנדיק, דערנע- 
ענטערט צו דער גראטע, דורכגערוקט דעם קאָפּ אינװײניק, נאָכאמאָל א שמעק גע- 
טאָג דערנאָכ א לאָז געטאָנ זיכ צומ שיסל מיטנ עסנ. אונ אינ דער זעלבער רע- 
גע האָט עס געכאפּט דער פוקס, ועלכער האָט עס די גאנצע צײַט געהיט. עס האָט 
זיכ דערהערט א דערשראָקענער מיאו". עס װאָלט געווענ א סאָפ צומ קעצישנ 
לעבנ, װענ עס זאָל זיכ ניט געװענ ארײַנמישנ דער נעגער. קינ געװער האָט ער 
בא זיכ ניט געהאט. ארײַנגײנ אינ שטײַג האָט ער ניט געקאָנט. נאָר ער האָט 
אזא אנטשיידענעמ שפּײַ געטאָנ דעמ פוקס אינ פּאָנעמ ארײַנ, אז דער פוקס האָט 
גלײַכ ארױסגעלאָזט דאָס קעצל אונ פארוקט זיכ אינ וינקל, פּינטלענדיק פיט די 
אויגנ פאר שרעק. 

דער נעגער האָט ארויסגעשלעפּט דאָס קעצל פונ שטײַג. דאָס קעצל אִיו גע- 
װענ געפּלעפט. עס האָט אים טאקע גאָרניט געשאט, נאָר עס איז געװענ װי 
פארשיקערט. וואקלענדיק זיכ, האָט דאָס קעצל געמאכט עטלעכע קרײַונ, דערנאָב 
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'לאנגזאם געקומענ צו זיכ. אינ עטלעכע מינוט ארומ האָט עס געװאָרטשעט באם 
נעגער אפ די קני. דאָ האָט זיכ אומגעקערט אינ קראָמ דער אויפעס-הענדלער, 
דער יאפּאָנער מאלי. 

דער לאפּאָנער מאלי איז געבאָרג געװאָרג דאפקע ניט אינ יאפּאָניע, נאָר אינ א 
לאַנדאָנער פאָרשטאָט. אָבער אָנשטאָט אױגנ האָט ער געהאט אזעלכע קלײנינקע 
שפּעלטעלעכ קרומ צעשטעלטע אפנ פּלאטשיקנ קײַלעכדיקנ פּאָנעמ, אז קײינעמ איז 
גאָר ניט אַנגעגאנגענ זײַנ עמעסער נאָמענ אונ אלע האָבנ אימ גערופנ יאפּאָנער. 
ער איז ניט געװענ בייוהארציק צו די פײגלענ אונ כײַעס, מיט װעלכע ער האָט 
געהאנדלט. ער האָט בלויז אינ זינענ געהאט, װאָס אימ לױינט, אונ געװוּסט, װאָס 
ער דארפ האָבנ. ער האָט ניט געדארפט האָבנ דאָס הײמלאָזע קעצל. 

דער נעגער האָט אָנגעהאָדעװעט דאָס קעצ? ביז זאט, דערנאָכ אװעקגע- 
יטראָגנ עס אינ װײַטנ קוארטאל אונ איבערגעלאָוג דאָרט אינ א הויפ פונ 
:אל זנווארג. 


וז 


אנ זאטער מיטיק איז פולשטענדיק גענוג אפ צװײ-דרײַ טעג. דאָס אָנגע- 
זעטיקטע קעצעלע איז געװענ זײער פריילעכ אונ לעבעדיק. עס האָט ארומגע- 
שנאָרעט איבער די קופעס מיסט, נײַגעריק נעקוקט אפ די שטײַגלעכ מיט די קא- 
נאריקעס, װאָס זײַנענ געהאנגענ װײַט הינטער די פענצטער, געכאפּט א קוק אפ 
יענער זײַט פּלויט, דערזענ דאָרט א גרויסנ הונט, שטילערהײט אראָפּגעלאָזט זיכ 
צוריק, אויסגעזוכט א שטיל אָרט, װוּ די זונ האָט געבאקנ אמשטארקסטנ, אונ אָפּ 
געשלאָפנ דאָרט א גאנצע שאָ. אופגעװעקט דאָס קעצל האָט א לײַכטע פּאָרשקערל. 
עס האָט אופגעעפֿנט די אױננ אוב דערוענ פאר זיכ א גרויס: שװארצנ קאָטער 
מיט פינקלענדיקע גרינע אויגנ. אפ אײינער פונ זײַנע באקנ איז געװענ א װײַסער 
שראמ, אונ דער לינקער אױער איז געװענ צעריסנ. געקוקט האָט ער גאָר ניט 
פּרײַנטלעכ. זײַנע אוגנ האָבנ זיכ באװענט, דער עק זײַנער האָט געצוקט אוג 
אינ גאָרגל האָט זיכ געהערט א שטומפיקע װאָרטשערײַ. דאָס קעצל האָט נאיו 
זיכ געלאָזט אים אנטקעגנ. עס האָט ניט דערקענט דעמ מערדער פונ זײַנע ברי- 
דער. דער שוארצער קאָטער האָט זיכ א רײַב געטאָנ מיט דער מאָרדע אָנ א 
שומבע, דערנאָכ לאנגזאמ אונ רויק זיכ אויסגעקערעוועט אונ פארשװוּנדנ. דאָס פעצטע, 
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װאָס דאָס קעצל האָט דערזענ, איו געװענ דער שפּיצ פונ זײַנ עק, װאָס 
האָס געצוקש רעכטס אונ לינקס. אוב דעמ קלײנעמ קעצל איז קײַנמאָל אפּי- 
לע אפנ זינענ ניט געקומענ, אז עס איז געװענ פּונקט אזוי נאָענט צוּם טוט, 
װי אינ יענער מינוט, װענ עס האָט געװאגט ארינצוגיינ אינעמ שטײג פו- 
נעמ פוקס. 

אינ אָװנט האָט דאָס {עצ? דערפילט, אן עס אין הונגעריק. עס האָט אוֹפ- 
מערקזאמ אױסגעפאָרשט דעם לאנגנ אומזיכטבארנ אונ פארשײדנארטיקנ שטראָמ, 
װאָס מע רופט וינט. אויסגעקליבנ די אמערסטנ אינטערעסאנטע פונ זײַנע שטרע- 
מונגענ, האָט דאָס קעצ? זיכ אװעקגעלאָוט מיט דער דאָזיקער שטרעמונג, װוּהינ 
די נאָז האָט עס געפירט. אינ א װינקל פונ הויפ האָט דאָס קעצל אָנגעטראָפּג 
אפ א קאסטנ מיט מיסט. דאָרטנ האָט זיכ אײַנגעגעבנ צו געפינענ א ביסל שפּײַזי 
אָפּגעגעסנ, האָט עס זיכ אָנגעטרונקענ מיט וואסער פונ פאס, װאָס איזן געשטא- 
נענ אונטערנ קראב. 

א גאנצע נאכט האָשט דאָס קעצל זײער פּלײַסיק אויסגעפאָרשט דעמ הױפֿ. 
נאָכדעמ האָס עס, פּונקט װי נעכטנ א גאנצנ טאָג, פארבראכט אינ זיפנ שלאָפ 
אפ דער זונ. אװי איז געגאנגענ די צײַס. װענ-ניט-װוענ פלעגט דאָס קעצלף גע- 
פינענ אינ מיסטקאסטנ א גאנצנ מיטיק, צײַטנװײַן פלעגט עס גאָרניט געסינעג. 
אײנמאָל האָט דאָס קעצל געטואָפנ דאָרט דעמ גרויסנ שװארצנ קאָטעו, נאָר עס 
האָט פּאָרזיכטיק זיכ אָפּגעטראָגנ, אײידער יענער האָט עפּעס װאָס באמערקט. דאָט פאט 
וואסער איז קימאט שטענדיק געשטאנענ אפ זײַנ אָרט, אונ װענ מע פּלעגט עס 
אװעקטראָגג, פלעגנ אפנ שטײנ אונטערנ קראנ בלײַבנ מוטנע קאליוזשעס. אָבֶּער 
אפנ מיסטקאסטנ איז געװענ זײער שװער צו פארלאָזנ זיכ. אײנמאָל האָט ער 
גאנצע דרײַ סעג איבערגעלאָונ דאָס קעצל אָנ עסנ. דאָס פּיצל האָט זיכ א שאר 
געטאָנ לענגויס דעמ פּלױט, אָפּנעװכט א קליינע שפּארונע אונ ארויסגעקראָכנ אפ 
דער גאס. נאָכ ניט באויזנ װי עס דארפ צו זײַנ ארומקוקנ זיכ, וי פלוצלינג 
האָט עפּעס זיכ א לאָז געטאָנ מיט גריס ראש: אפנ קעצעלע איז האסטיק אָנ- 
געפלויגנ א גוויסער הונט. עס האָט קוימ באויזנ ארײַנצולויפנ צוריק אינ הויפ 
דורכ דער שפּארונע אינ פּלױט. דאָס קעצל איז געװענ שרעקלעכ הונגעריק. צוּם 
גליק, האָט עס געפונענ א ביס? קארטאָפּל-שאָלעכצ, װאָס האָט עטװאָס אײַנגע- 
שטילט דעם הוֹנגער. אינדערפרי האָט זיכ דאָס קעצל שוינ ניט געלייגט שלאָפנ, 
נאָר ווידער זיכ אװעקגעלאָזט זוכנ עסנ. 


11 


אינ הויפ האָבנ געצװיטשערט שפּערלעכ, זיי זײַנענ אויכ פריער דאָ געװענ, 
אָבער איצט האָט דאָס קעצל געקוקט אפ זײי מיט אנדערע אוגנ. דער אומופ- 
| הערלעכער הונגער-געפיל האָט דערװעקט אינ קעצל רויבערישע אינסטינקטג. איצ- 
טער זײַנענ די דאָזיקע פייגעלעכ געװענ רויב, זי זײַגענ געװענ שפטז. דאָט 
קעצל איז מאשינעל צוגעפאלנ צו דער ערד אונ גענומענ אונטערגאנװענענ זיכ 
צו *ֹדי שפּערלעכ. אָבער די שפּערלעכ זײַנענ געװענ רירעװדיקער פונ אים אוג 
פּלעגנ שטענדיק אינ רעכטנ מאָמענט אװעקפליענ. א סאכ מאָל האָט דאָס קעצל 
איבערגעכאזערט דעמ דאָזיקנ כּרווו, אָבער אָנ דערפּאָלג. ענדלעכ האָט עס פאר- 
שטאנענ, אז כּאָטש די פויגלענ זײַנענ א שפּײַ אָבער א שפּײַז, װאָס מע קאָנ 
ניט דערגרייכנ. 

אפנ פינפטנ טאָג פוֹנ דעמ דאָזיקג נעבעכדיקנ לעבנ האָט דאָס הײמלאָזע קעצל 
וידער זיכ אװעקגעלאָזט אפ דער גאס, טרוימענדיק צו כאפּנ עפּעס אינ מױל 
ארײַנ. װענ עס איז אָפּגעגאנגענ היפש װײַט פונ דער שפּארונע אינ פּלױט, האָבג 
עטלעכע קליינע יינגלעכ אָנגעהױבנ באשיסנ עס מיט שטינער. דאָס קעצל האָט 
זיכ געלאָוט לויפנ. צו די נאָכיאָגער האָט זיכ פארייניקט א הונט. די לאנע פּונעם 
פלייטע-מאכער איז געװענ א האָפּענונגלאָזע, אָבער פלוצלינג האָט עס דערזענ אג 
אײַזערנע גראטע בא א פאסאד פונ א הױז אונ עס האָט זיכ דורכגעשמוגלט גלײַכ 
אהינ, קוים געראטעװעט זיכ פונעמ הונט. אינ פענצטער פונ איבנ האָט זיב בא- 
יונ א פרוי. זי האָט אָנגעשריענ אפ הונט. די ייַנגלעכ האָבנ א װאָרפ געטאָנ 
א שטיקל פלייש אונ דאָס קעצל האָט זיכ מעכײַע געװענ, װי נאָכ קײנמאָל איג 
לעבנ. דעונאָכ האָט זיכ דאָס קעצל באהאלטנ אונטער אנ אָפּדאכ, אָפּנעזעסנ דאָרט, 
ביו די נאכט האָט ניט געבראכט מיט זיכ פולשטענדיקע רו. דעמלט האָט עס, װי 
א שאָטנ, דורכגעשלײַכט צוריק צו זיכ אינ הויפ. 

אזא לעבנ האָט געדױערט צװײי כאדאַשימ. דאָס קעצף איז איסגעואקסנ, אָנ- 
גענומענ זיכ מיט קראפט אונ גוט דערלערנט אלע געפארנ. דאָס קעצל האָט זיכ 
בּאקענט מיט דאונסטריט, װוּ מע האָט יעדג פּרימאָרגג געקאָנט זעג גאנצע רײענ 
מיסטקאסטנס. דאָס גרויסע הויז איז פארנ קעצל געווענ גאָר ניט קייג קאטוילישע קירכ, 
נאַר א לאגער פונ מיסטקאסטנס, װאָס זײַנעג שטענדיק פול געװענ מיטנ בעסטג 
אַפּפאל פונ פיש. אינגיכנ האָט זיכ דאָס קעצל באקענט מיטנ לעבער-הענדלער אונ 
האָט זיכ פאריניקט צו דער ניט דרייסטער שארע קעצ, פאר װעלכער קײגער 
הֵאָט ניט געצאָלט. עס האָט א פּאַר מאָל זיכ באגעגגט אויכ מיטנ הונט פונעמ 
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האפנ אונ מיט עטלעכע אנדערע מױרעדיקע סטראשירלעס פונעמ זעלבנ מינ. 
איצטער האָט דאָס קעצל שינ געװוּסט, װי בייו זי זײַנענ אונ װי אױסצומײַדג 
זיי. אינגיכנ האָט עס זיכ דערפונדנ א נײַע פּארנאָסע. א סאכ קעצ האָבנ אומ- 
זיסט זיכ געשטויסנ ארומ די רײיצנדיקע קריגעלעכ מילכ, װאָס דער מילכ-טרעגער 
לאָזט איבער יעדנ אינדערפרי בא די שוועלנ אונ פענצטער. א גליקלעכער צופאל 
האָט איינמאָל אָנגעשטױסנ אונדזער קעצל אפ א קריגל מיט א צעבראָכנ דעשָל. 
דאָס האָט אימ אויסגעלערנט, װיָאזוי אופצוהייבנ אויכ גאנצע דעקלעכ אונ אָנטריג- 
קענ זיכ זאט מיט מילכ. עפענענ א פלאש האָט עס, פארשטייט זיכ, ניט געקענט, 
אָבער עס זײַנענ געװענ ניט װײניק קרינלעכ מיט שלעכט צוגעפאסטע דעקלעכ. 
אונדזער קעצל האָט זייער פּלײַסיק אויסגעװכט אזעלכע קריגלעכ. מיט דער צײַט 
האָס עס ביסלעכװײַז דערלערנט אונ זיכ באקענט מיטנ גאנצנ קווארטאל. קריכנ- 
דיק אלצ װײַטער, האָט עס ענדלעכ װידער זיכ פארקליבג צוישנ די פעסלעכ 
אונ קאסטנס פונעמ שמוציקנ הויפ, הינטער דער קראָמ פונ דעמ איפעס- 
הענדלער. 

דער הויפ פונ אײַזנוארג איז פארנ קעצל שטענדיק פארבליבנ א פרעמדער 
דאָרט האָט דאָס קעצל זיכ קײנמאָל ניט געפילט אינ דער היימ. אָבער דאָ האָט 
עס מיטאמאָל דערשפּירט אינ זיכ א געפיל פונ א באלעבאָס אונ איז געװאָרנ 
שטארק אופגעבראכּט, װענ עס האָט זיכ באװיזנ א פרעמד קעצל. מיט א דראָעג- 
דיקנ אויסוענ האָט זיכ דאָס קעצל געלאָזט אנטקעגנ דעמ ניט געבעטענעמ גאסט. 
עס האָס שוינ געהאלטנ בא ארױיסלאָזנ די נעגל, װענ אנ עמער ואסער האָט א 
פּליוכ געטאָנ אפ זי פונ אנ אייבערשטנ פענצטער, אונ בא ביידע קעצלעכ האָט 
גרינטלעכ אָפּגעקילט די היצ. זיי האָבנ זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ פארשיידענע זײַטנ: 
דאָס פרעמדע קעצל -- אריבער דער וואנט, אונ דאָס הײמלאָזע קעצל--אונטער יענעמ 
זעלבנ קאסטנ, װוּ עס איו געבאָרנ געװאָרנ. די אלע װינקל-לעכער זײַנענ דעמ 
קעצל געװענ זייער צומם הארצנ אונ עס האָט װידער אײַנגעאָרדנט זיכ דאָ צו װוינענ. 
שפּײַז איז אינ דעמ הויפ געװענ פּונקט אזוי װײיניק, װי אינעמ פריערדיקנ. אונ קיינ- 
וואסער איז אינגאנצנ ניט געװענ. דערפאר אָבער זײַנענ דאָ געװענ זייער געשמאקע 
מײַז. אדאנק די דאָױקע מײַז, האָט אונדזער קעצל זײער גיכ געפונענ זיכ א 
פּרײיַנט. 
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איצט איז פונעמ קעצל שוינ געװאָרנ א גרויסע שינע קאצ, א געפלעקטע, 
װי א טיגער. איר העל-גרוילעכ פעלכל האָבנ באשײַנט שוארצע פאסנ אונ די 
פּיר װײַסע פינטלעכ אפ דער נאָז, אפנ עק אונ אפ די אויערנ האָבנ איר צוגענעבג 
א סאכ כינ. כאָטש זִי האָט זײיער גוט געקאָנט אויסזוכג שפּײַז, פלעגט איר דאָכ 
אנ אנדערש מאָל אויסקומענ צו הונגערנ עטלעכע טעג נאָכאנאנד. דעמלט פלעגט 
זי װידער זיכ לאָונ יאָגנ נאָכ שפּערלעכ, אָבער אָנ דערפאָלג. זי איז געװעג 


אינגאנצנ איינזאמ. אָבער דאָ האָט זיכ אינ איר פּלוצעמ דערװעקט עפּעס א נײַע 
קראפט. 


אײינמאָל, אינ אװגוסט, װענ זִי האָט ויכ געצערטלט אפ דער זנ, האָט זי 
דעוזענ א גוויסנ שוואוצנ קאָטער, װאָס איז געגאנגענ גלײַכ צו איר. זל האָט 
אימ גלײַכ דערקענט נאָכנ צעריסענעמ אויער. די קאצ האָט זיכ גענומענ אָפּרוקג 
צוריק צו איר קאסטנ אונ האָט זיכ דאָרט באהאלטנ. דער שוארצער האָט פאָר- 
זיכטיק זיכ גערוקט פּאַרויס, פונ דער וואנט איז ער לײַכט אריבערגעשפּרונגענ אפנ 
שפּײַכלער, װאָס איז געװענ אינ עק הויפ, אונ גענומענ שפאנענ איבערנ דאכ. 
פּלוצלינג איז פאר אימ אויסגעװאקסנ א געלער קאָטער. דער שוארצער האָט זיכ 
אָנגעשטעלט אפ אימ מיט א געבריל, דער געלער האָט געענטפערט מיטג זעלבנ, 
זײערע עקנ האָבנ זיכ בייז געשלענגלט. די שטארקע גאָרגלענ האָבנ געברילט. זײ 
האָבנ זיכ דערנעענטערט אײינער צומ צװײטנ, די אויערנ צוגעדריקט צומם קארק 
די מוסקולנ אָנגעצויגנ. 

-- יאו-יאו-יאו!-- האָט געזאָגט דער שווארצער. 

ה- אויוזיו!-- האָט געענטפערט א געזונטער באס. 

-- יא-ואו-ואו-ואו!-- האָט געזאַגט דער שווארצער, צורוקנדיק זיכ אפ א 
פערטל צאָל נעענטער. : 

-- יאו-ויו! - האָט געענטפערט דער געלער. 

אױסגעגלײַכט זיכ אינ דער גאנצער גרייס, האָט ער מיט אומגעהייערעה ווערדע 
געמאכט א טראָט פאָרױס. 
| -- יארו!--אונ ער האָט נאָכאמאָל א טראָט געטאָג, שמײַסנדיק זיכ אלייג מיטנ 
עק איבער די זײַטנ. 

-- יאוריאו! - האָט א. קװיטש געטאַנ דער שווארצער. מיט א העכערנ טאָג 
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או: איז אָפּגעטראָמנ אפ אנ אכטל צאָל פאר דער ברײטער, פעסטער ברוסט פונעמ 
קעגנער. 

ארומ אונ ארומ האָבנ זיכ צעעפנט פענצטער. עס האָבנ זיכ געהערט מענטש- 
לעכע שטימענ, אָבער די קעצישע קריגערײ האָט ניט אופגעהערט. 

יאו-יאו"ו!-- האָט זיכ צערוכעט דער געלער, מיט א טאָנ נירעריקער, 

װענ די שטימ פונעם שווארצנ איז געשטיגנ. -- יאו! - אונ ער האָט א שפּאנ געטאָנ 
פאָרויס. 

איצט זײַנענ זײערע נעוער געװענ שוינ גאָר נאָענט איינע פונ דער אנדערערי 
אװאָסערע דרײ צאָל. זײי האָכנ זיכ געהאלטנ אָנ א זײַט, ביײדע גרלילט אלנצו- 
קלאמערנ זיכ איינער אינעמ אנדערנ, אױיסװארטנדיק אָבער, אז אָנהײבנ זאָכּ דער 
צװײטער. א מינוט דרײַ האָבנ זי שװײַגנדיק געפרעסנ אײנער דעמ אנדערנ 
מיטנ בליק, אומבאוועגלעכ, װי סטאטועס. באװעגט האָבנ זיכ בלויון די שפּיצנ 
ונ זײערע עקנ. 

דערנאָכ האָט דער געלער אָנגעהויבג פונדאָסנל. 

-- יאודויו!--מיט א נידעריקנ באס. 

-- יאוויא!--האָט זיכ צעקװיטשעט דער שוארצער, פלײַסנדיק זיכ אָנצו- 
וארפנ א שרעק מיט זײַנ געשרײ, אָבער אינ דער זעלבער צײַט אין ער צוריק- 
געטראָטנ אפ איינ זעקסטל צאָל. דער געלער האָט געמאכט א קלײינעמ טואָט פּאָ- 
רויס. איצטער האָבנ זייערע װאָנצעס זיכ צונויפגעמישט. נאָכ א שפּאנ, אוג זייע- 
רע נעוער האָבנ שיר ניט אָנגערירט איינע די אנדערעי 

- יאוז-ו!- האָט בײו א ברום געטאָנ דער געלער. 

-- יא-א-א! - האָט א קװיטש געטאָג דער שוארצער, אָפּטרעטנדיק אפ א צװיי- 
אונ-דרײַסיקסטל פונ א צאָל. דער געלער קריגערישער קאָטער האָט זיכ א װאָרפ 
געטאָג פאָרויס אונ אײַנגעקלאמערט זיכ אינ אימ, װי א טײַװל. 

אוי, װי זײ האָבנ זיכ געקײַקלט אונ געביסנ אונ געדראפעט זיכ! בּאזונדערס 
האָט זיכ אויסגעצייכנט דער געלער. 

װי זי האָבנ דאָס געשאָבנ אונ געשלעפּט אונ געריסנ איינער דעמ אנּדּערנ ' 
נאַר באװװונדערס האָט זיכ אויסגעצייכנט דער געלער! 

װי א קניל אריבערנ קאָפּ, אמאָל איינער פונ אויבנ, אמאָל דער צװײטערי 
אָבער אָפטער דער געלער, האָבנ זײ זיכ געקײַקלט אלצ װײַטער אונ װײַשער, ביו 
זײ האָכנ זיכ אראָפּגעקײַקלט פונ דאכ, באגלײיט מיט פריידיקע אױסגעשרײענ פונ 
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די צושױיער, װאָס האָבנ זיכ צונויפגעקליבנ בא די פענצטער. אפילע בעשׂאסנ 
פאלנ, האָבנ זײי געשאָבנ אונ געדראפּעט אײנער דעמ אנדערנ. נאָר באזונדערס 
פארביסנ האָט זיכ געדראפּעט דער געלער. אונ װענ זײי האָננ זיכ אָנגערירט אָנ 
דער ערד, איו פונ אויבנ געװענ דער געלער, אונ װעג זי האָבנ ענדלעכ זיכ צע- 
שיידט, האָט יעדערער פונ זײי באקומענ זײַנ כײילעק, אונ באזונדערס דער שואר- 
צער. ער האַט ויכ ארופגעדראפּעט אפ דער וואנט אונ בורטשענדיק, אָפּגענדיק 
מיט בלוט, איז ער פארשװוּנדנ געװאָרנ. אינ דער זעלבער צײַט האָט מענ פונ 
פענצטער צו פענצטער איבערגעגעבנ די נײַס, או סאָפקאָלסאָפפ האָט דער אֲראנ- 
זשעױער בילי װי עס דארפ צו זײַנ זיכ אַפּגערעכנט מיטנ שוארצג ניג. 
צי דער געלער קאָטער איז געװענ זײיַער א געניטער דעטעקטיו, צי די 
הילמלאָזע קאצ האָט ניט איבעריקנס זיכ אויסבאהאלטנ, נאָר ער האָט זי געפונענ 
צווישנ די קאסטנס, אונ זי האָט אפילע ניט געפּרוּװװוט צו אנטלויפּנ. װײַוט אס 
דערפאר, װײַל זי איז בײַגעװענ בייסנ געראנגל. קינ זאכ באזיגט ניַט אזוי דאָס 
הארצ פונ א פרוי, װי א מיליטערישער זיג. דער געלער קאָטער אונ די קאצ 
האָבנ אינגיכנ זיכ באפּרײַנדעט. מע קאָנ ניט זאָגנ, אז זײי האָבנ געטײלט דאָס 
לעבנ אונ דאָס עסנ אײײנער מיטנ אנדערנ - אזוי פירט זיכ ניט בא קעצ - זײ 
האָבנ נאָר אַנערקענט אײינער פארונ אנדערנ באזונדערע פּרײַנטשאפט-רעכט. 


ו 


סענטיאבער איז אװעק. עס זײַנענ אָנגעקומענ די קורצע אָקטיאבער-טעג. אי- 
נעמ אלטנ קאסטנ פונ ביסקװיט איז פאָרגעקומענ א ויכטיקע געשעעניש. װעג 
עס קומט איצט אהער דער אָראנזשעװער בילי, װאָלט ער דאָ דערזענ פינם קע- 
צעלעכ, װאָס זײַנענ געלעגנ צונויפגעקנוילט איג די אָרעמס פונ זייער מוטער, 
דער קלײינער הײמלאָזער קאצ. א גליקלעכע צײַט! זי האָט געפילט דעמ גרעסטנ 
פארגעניגנ. זי האָט זי ארומגעלעקט פּיט אזא צארטקײַט, װאָס װאָלט פארװוּנדערט 
זו אליינ, װענ זי װאָלט געװענ פּײיַק צו דענקענ. 

אינ איר פרײידלאָזנ לעבנ איז ארײַנ א נײַע פרײד, נאַר עס איז צוגעקומענ 
אױכ א נײַע זאָרג. איצט זײַנעג אלע אירע קויכעס געווענ אָנגעװענױט אפ אױס- 
זוכנ עסנ. די ואָרג האָט זיכ אלצ פארגרעסערט, װאָס מער עס זײַנענ געואקסנ 
די קעצעלצכ. אינ זעקס װאָכנ ארומ האָבן זײי שוינ אָנגעהױבג קריכנ צװישנ די 
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קאסטנס אונ פלעגנ דאָס דורכמאכנ יעדנ טאָג, װי נאָר די מוטער פלעגט אװעק- 
גײנ זוכנ עסנ. אינ דער װעלט פונ די הײמלאָזע אין גוט באװוּסט, אז צאָרעס 
קומענ איינע נאָכ דער אנדערער, אונ גליק לאָוט לאנג אפ זיכ וארטנ. די קאצ 
האָט איבערגעלעבט דרײַ געשלעגנ מיט הינט אונ באקומענ עטלעכע שטײנער פוב 
מאליס נעגער. דערנאָכ האָט זיכ דאָס מאזל א דויי געטאָנ. גלײַכ אפ מּאָרגנ 
האָט זי געפונענ א קריגל מיט מילכ אָנ א דעקל, זי האָט מיט דערפאָלג בא- 
רויבט איינעמ פונ די פּענסיאָנערנ פונעמ לעבער-הענדלער אונ געפונענ א גרויסנ 
קאָפּ פונ א פיש -- דאָס אלצ אינ פארלויפ פונ אוועלכע-ניט-איז צוויי שאָ. אומקערנדיק: 
זיכ אהיימ מיט יענעמ געפיל פונ פולשטענדיקער רו, וועלכנ עס קאָנ געבנ בלויז א פו- 
לער מאָגנ, האָט זי דערזענ בא זיכ אפנ הויפ א קליינינקע ברוינע באשעפעניש. זי האָט 
זיכ דערמאָנט אָנ אלע אירע פריערדיקע יאגדנ. זי האָט דערהארגעט אונ אופגע- 
געסנ ניט אײנ מוין אס איר לעבנ. האָס זי איצטער באשלאָסנ, או די דאָזיקע 
ברוינע כײַע איז מיסטאמע א גרויסע מויז מיט א קורצנ עק אונ מיט גרויסע אויערנ. 

די קאצ האָט זיכ אונטערגעגאנװעט מיט קונציקעו, נאָר איבעריקער פֿאָר- 
זיכטיקײַט. דער קלינער קראָליק האָט זיכ בלוין אױסגעגלײַכט, אונ עס האָט זיב 
געדאכט, ער שפּאָט פונ איר. ער האָט אפילע ניט געפּרוּװט אנטלויפנ, אונ די קאצי 
האָס אָנ שומ מי אים געכאפּט. 

אזויװוי זי האָט ניט געװאָלט עסנ, האָט זי אימ אָפּגעטראָגנ צו איר קאַסטנ 
אונ ארײַנגעװאָרפנ אינ דער קופּע קעצעלעכ. אימ האָט ניט זײער וי געטאָנ. 
ער איז גיכ געקומענ צו זיכ פונ שרעק, אונ זעענדיק, אז ער קאָנ זיכ ניט ארויס- 
קלײַבנ פונ קאסטנ, האָט ער זיכ צוגעטוליעט צו די קעצלעכ, אונ וענ יענע האָבנ 
אָנגעהױבנ עסג װעטשערע, האָט ער זיכ גלײַכ פארייניקט צו זיי. די אלטע קאצ 
איז געבליבנ געפּלעפט. דער יעגערישער אינסטינקט האָט לעכאטכילע גויװער 
געװענ אינ איר אלדאָס איבעריקע. אָבער זי איז געװענ זאט. דאָס האָט גערא- 
טעװעט דעמ קראָליק. אינ אונדזער קאצ האָט זיכ דערװעקט דער אינסטינקט פונ 
א מוטער, אונ זי האָס גענומענ האָדעװענ דעמ קראָליק מיט איר מילב. 

דער קראָליק אין געװאָרנ א. מיטגליד פונ דער קעצישער פאמיליע. די קאצ 
האָט אימ אָנגעהויבנ ארומזענ אונ שפּײַזנ גלײַכ מיט אירע קעצעלעכ. 

עס זײַנענ אריבער צויי װאָכנ. די קעצלעכ האָבנ זייער פיל זיכ געשפּילט 
צװישנ די קאסטנס אינ דער אָפּװעזנהײַט פונ דער מוטער. דער קראָליק האָט ניט 
געקאָנט ארױיסקלײַבנ זיכ אינ דרויסנ. דערזעענדיק די קעצעלעכ אפנ הינטערהויפנ 
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האָט דער יאפּאָנער מאלל באפוילנ זײַנ נעגער צו דערשיסנ זײי. יענער האָט עס = 


טאקע אויסגעפילט אינ אײנעמ א שיינעמ פּרימאָרגנ: ער האָט דערשאָסנ איינס נאָכנ 
אנדערנ אלע קעצלעכ. פּלוצלינג האָט אפ דער װאנט זיכ באװיזנ די אלטע קאצ 
מיט א שטשור אינ די צײנ. ער האָט זיכ געקליבנ צו דערשיסנ אויכ זי, נאָר 
דער אויסזענ פונ דעמ דאָזיקנ שטשור האָט אים אָפּועהאלטג: א קאצ, װאָס קאָנ 
כּאפּנּ שטשורעס, איז װערט דאָס לעבנ. דער דאָזיקער שטשור איז געװענ דער 
ערשטער, װאָס זי האָט װענ-עס-איז געכאכּט, אָבער ער האָט איר געראטעװעט 


דאָס לעבנ. די קאצ האָט זיכ דערקליבג צומ קאסטנ. צו איר פארװוּנדערונג האָט 


דאָרט קייג אײנס כּונ אירע קעצעלעכ ניט געענטפערט אפ איר רופ, אונ דער 
קראָליק האָט זיכ אָפּגעזאָגט צו עסנ דעמ שטשור. זי האָט גענומענ אים האָדע- 
װעג מיט מילכ, פּאָרזעצנדיק, פונ צײַט צו צײַט, רופנ אירע קעצלעכ. דער נעגער 
האָט זיכ אונטערגעגאנװעט צום קאסטנ אונ ארײַנגעקוקט אינװײניק. אונ װי אי- 
בּעראשט ער איז געװענ, װענ ער האָט דערוענ, אז דאָרט געפּינט זיכ אנ אלטע 


-קאצ, א לעבעדיקער קראָליק אונ א טױיטער שטשרר. 


די קאע האָט פארבויגנ אפ הינטער די אויערנ אונ צעברילט זיכ. דער נע- 
גער איז אװעק, נאָר אינ א מינוט ארומ האָט אפנ קאסטנ זיב אראָפּגעלאַזט אֹ 
בּרעט אונ דער קאסטנ אלינ, צוואמענ מיט זײַנע אײנװוינער, די לעבעדיקע 


- אוג די טויטע, אין אריבערגעפּעקלט געװאַרג אינעמ אויפעס-קעלער. 


-- זע נאַר, באלעבאָס, װֹױּ עס געפּינט זיכ אונדזער פארפאלענער קראָליק, 
אונ דן האָסט געמײנט, אז איכ האָב אימ צוגעגאנוועט. 

די קאצ מיטנ קראָליק האָט מענ ארײַנגעועצט אינ א גרויסער אײַזערנער 
שטײַג, אונ מע האָט זי ארויסגעשטעלט, װי א מוסטער פונ א גליקלעכער פּאמיליע. 
דאַס האָט געדויערט עטלעכע טעג. 

דער קראָליק איז אינגיכנ קראנק געװאָרנ אונ געשטאָרבנ. 

די קאצ האָט קינ אײנ מינוט ניט געפילט זיכ גליקלעכ אינ שטײַג. עס 


-מאכט ניט אויס, װאָס מע האָט איר געגעבנ צו זאט עסנ אונ טרינקענ. זי האַט 


געבּענקט אינ געפענקעניש, אוג גאנצ מעגלעכ, זי װאָלט אינגיכנ דערשלאָגנ זיכ 
אָדער פּרײַהײַט אָדער דעם טױט. אָבער אינ דער צײַט פונ איר פירטעגיקער גע- 
פענקעניש אינ שטײַג האָט זי, צו איר אומגליק, זײיער גוט אויסגעװאשנ איר 
פּעלכל, אונ דאָס פעלכל האָט זיכ ארויסגעװיזג פונ אזא אומגעויינלעכנ פְאָליר, 
אז דער יאפּאָנער האָט בּאשלאָסנ איבערלאָזג זי בא זיב. 


דאָס צווייטע לעבנ 
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דער יאפּאָנער מאלי איז געװענ דער גרעסטער כיטראק צװישנ די זינ פונ 
די לאָנדאָנער פאָרשטעט, װאָס האָבנ װענ-עס-איון געהאנדלט מיט ביליקע קאנא- 
ריקעס. ער איז געװענ זײער אָרעם, אונ דער נעגער האָט געלעבט בא אים נאָר 
דערפאר, װײַל מאלי, װאָס איז אלײינ א געבאָרענער אינ לאָנדאָג, אי מאסקים 
געװענ מיטעסנ אונ װוינענ אונטער אנ דאכ אונ ביכלאל געהאלטנ איט פאר 


א גלײַכג, אינ דער צײַט, װענ די אמעריקאנער באגייענ זיכ מיט נעגערס, װי מש 


הינט. דער יאפּאָנער האָט זיכ געהאלטנ פאר אנ ערלעכנ מענטשנ. אלעמענ איו 
געװוענ באװוּסט, או געלעבט האָט ער פונ דעמ, װאָס ער פלעגט אויסבאהאלטנ 
געגאנװעטע הינט אונ קעצ. די האלבע טוצ קאנאריקעס זײַנענ געװענ ניט מער, 
װי א שירמע. אָבער דער יאפּאָנער האָט זיכ ניט גענומענ צום הארצנ. ;איכ זאָג 
דיר, גוטערברודער סעמי, איכ װע? נאָכ אמאָל האָבנ אײיגענע פערד", - פלעגט 
ער זאָגג צומ נעגער, װענ זײַנ שמאָלע ברוסט האָט פריידיק געאָטעמט פונ א 
וועלכנ-ניט-איז נישטיקנ דערפאָלג. ער האָט, אפ זײַנ אויפנ, ליב געהאט קאָװעד. 
איינסאָל האָס ער אפילע זיכ דערװעגט ארויסשטעלנ א קאצ אפ דער אריסטאָ- 
קראטישער אויסשטעלונג פונ דער געזעלשאפט ניקערבאָקער. דערבײ האָט ער 
געהאסט דרײַ גאנצ אוםקלאָרע צילנ: ערשטנס - באפרידיקנ זײַנ אײגנליבע; 
צװייסנס - באקומענ אנ אומזיסטנ ארײַנגאנג אפ דער אויסשטעלונג, אונ דריטנס = 
.מע דארפ, פארשטייט איר מיכ, צוקוקנ זיכ צו טײַערע קעצ, אוב דו פארנעמסט 
זיכ שוינ מיס קעצישנ געשעפט'. אָבער די אויסשטעלונג איז געװענ אנ אריסטאָר 
קראסישע. דעם יאפּאָנער איז אויסגעקומענ צו באקענענ זיכ מיט די מיטגלידער 
פונ דער געועלשאפט, אונ דער רעזולטאס איז געװענ, אז זײַנ צוייפלהאפטע אנ- 
גאָרער קאצ איז ניט ארופגעלאָזס געװאָרנ אפילע אפנ שװעל. 

די איינציקע אינטערעסאנטע צײַטונג-שפאלטנ זײַנענ פארנ יאפּאָנער געװענ 
יענע, װוּ עס פלעגנ זיכ דרוקנ מעלדונגענ װועגנ פארפאלענע אונ געפונענע הַיִנט 
אונ קעצ. אײנמאָל האָט ער אויסגעשניטנ אונ באהאלטג א נאָסיצ װעגנ דעם, אז 
.עס װערנ פארקויפט קעצ אפ פוטערוארג". דאָס דאָזקע שטיק? פאפּיר האָט ער 
צוגעקלעפּט צו דער װאנט פונ דער קראָט אונ אונטער דער װירקונג פונ דעט, 
האָט ער גענוטענ דורכמאכג א הארצלאָונ עקספּערימענט איבער דער הײמלאָזער 


= פּאָנער איז געװענ 


- אײַנקויפנ בא די 
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קאצ. פריער פאר אלצ האָט ער אויסגעשמירט איר שמוציקע פעל מיט א גע- 
חיסנ שמירעכצ, װאָס פאוניכט פּאראויטנ. דערנאָכ האָט ער זי גוט אויסגעװאשנ 
אינ װארעמ ואסער מיט זײפ, ניט געקוקט, װאָס יענע האָט געשריענ, געדרא- 
פּעט זיכ מיט די נעגל אונ געביסנ מיט די ציינ. די קאצ איו געװענ אויסער 
זיכ. אָבער װענ זי האָט זיכ אָנגעהױיבנ אויסטריקענענ, האָבנ אירע האָר זיכ צע- 
לאָוט אונ זײַנענ געװאָרג אומגעװיינלעכ װײַס אונ װײכ. דער יאפּאָנער אונ זײַג 
געהילפ זײַנענ געװענ זײער צופרידנ מיט זײער עקספּערימענט, אָבער דאָס איז 
געװענ בלויז אנ אָנהײב. דער עמעסער עקספערימענט איז נאָכ ערשט פאָרגע- 
שטאנענ. ,דאָס בעסטע מיט? צו פארבעסערנ דעמ פוטער איז א סאכ פעטע 
שפּײַן אונ שטענדיק פארברענגענ אפ דער קאלטער לופט", אזוי האָט ער געלייענט 


| אינ א צײַטונג-נאָטיצ, דער וינטער איז שוינ געװענ ניט װײַט, אונ דער יאפּאָ- 


נער מאלי האָט ארויסגעשטעלט די שטײַג מיט דער קאצ אפנ הויפ. ער האָט זי 
בלויז פארשטעלט פונ רעגנ אונ פונ װינט. ער האָט זיכ גענוטענ זי שפּײַזג, ויפל 
ס'איז נאָר אינ איר ארײַנ. מיט בעבלעכ אונ מיט קעפּ פונ פיש. אינ א װאָכ 
ארום האָט מענ טאקע געקאָנט באמערקנ א גרויסע ענדערונג: מיט יעדג טאָג 
איז די קאצ געװאָרנ אלצ פעטער אונ פוכקער, - זי האָט קײנ אנדער ארבעט ניט 
געהאט, װי נאָר אָנעמענ אפ זיכ פעטס אונ ואשנ זיכ. די שטײג איז געװענ א 
ציכטיקע, אונ אזויווי די נאטור האָט, אָפּרופנדיק זיכ אפנ קאלטנ װעטער אונ אפ דער 
פעטער שפּײַז, געמאכט איר פּעלצ אֹלֶצ פוכקער אונ גלאנציקער, איז. די קאצ איג 


! א פּאַר כאדאָשימ ארומ פארוואנדלט געװאָרג אינ א זעלטענער שײנהײַט מיט א 


װווּנדערלעכער פוכקער פעל, װאָס איז געוװענ באצירט מיט שיינע פּאסנ. דער לא- 
זייער צופרידנ פונעמ רעזולטאט, װאָס דער עקספּערימענט 
האָט געגעבנ, אונ האָט אַנגעהױבנ טרוימענ װעגנ אומגעהייערנ רומ. פארװאָס זאָל 


: ער ניט שיקנ די הײימלאָזע קאצ אפ דער אויסשטעלונג, װאָס דארפ אינגיכנ זיכ 


עפענענ? אָבער נאָכנ פאראיאָריקנ דורכפאל אי ער געװאָרג פאַרזיכטיקער. 


-- זעסטו, טעטי, - האָט ער געואָגט צומם נעגער, - פאַרלײגנ זי װי א פאר- 


- װאָרלאָזטע קאצ טױג ניט, אָבער מיר װעלנ זיי אײַנבעטנ, די ניקערבאָקערס. 


פריער פאר אלצ איז נײטיק א גוטער נאָמענ. דו פארשטײסט אלײנ, או דאָ דארפ 
מענ האָבנ עפעס אװינס ,קיניגלעכס',--מיט קינ זאכ װעסטו 
ניקערבאָקערס, װי מיט עפעס קקיניגלעכס". 
צום בײַשפּיל, װעגנ ,קיניגלעכנ דיק" אָדער װעגנ 


זיכ אװי ניט 
װאָס װעסטו 


זאָגג, ,קיניגלעכנ סעם"? 
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אַבער ואוט, דאָס זײַנענ דאָכ אלצ מענערשע נעמענ. זאָג מיר נאָר, ‏ סעמי, װ" 
האָט זיכ גערופנ יענער אינדזל, װוּ דו ביסט געבאָרנ געװאָרנ? 

-- דער אינדזל אנאלאָסטאנ איז געװענ מײַנ היימאט, סער. 

-- גלענצנד! ,קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע', דער טײַװל זאָל עס נעמענ} די 
איינציקע , קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע" מיט אנ אטעסטאט אפ דער גאנצער אויס- 
שטעלונג. פאר די זײַטנ זיכ האלטנ, בעעמעס!--אונ ביידע האָבנ זיכ הילכיק פאנאנ- 
דערגעלאכט. 

--. מע װעט מוונ אָקצָרשט פארגרייטנ אנ אטעסטאט. 

אונ די פּרײַנט האָבנ זיכ גענומענ פארפאסנ א גענויעמ פאלשנ ייִכּעס-בּר"וו- 

אײינמאָל אינ אָװנט, פארפּוצט אינ א געליענעמ ציליגדער, האָט סעמ איבּער- 
געגעבנ די קאצ אונ דעמ אטעסטאט די אופזעער פונ דער אויסשטעלונג. פירב 
די אונטערהאנדלונגענ האָט גענומענ אפ זיכ דער שוארצער. ער אי געװענ 
אמאָל א שערער אפ דער זעקסטער עועניו, אונ ער האָט געקענט זיכ האלטנ אי 
סאכ איידעלער אונ סאָלידער איידער מאלי. ס'קאָנ זײַנ, דאָס איז געװענ אײנצ 
פונ די סיבעס, פארװאָס די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע האָט באגעגנט אזא בעקאָ- 
װועדיקנ אופנעמ אפ דער קעצישער אויסשטעלונג. 

דער יאפּאָנער האָט זײער שטאָלצירט מיט דעמ, װאָס זײַנ קאצ איז אָנגענומעב 
געװאָרנ אפ דער אויסשטעלונג, אָבער אינ אימ האָט געלעבט די פאָרכטיקײַט פוב 
א לאָנדאָנער קרעמער פאר דער העכערער געזעלשאפט, אונ אינעמ טאָג פונ דער 
עפענונג, װענ ער איז צוגעגאנגענ צום ארײַנגאנג, האָט אימ דער אָטעם פֿאר- 
כאפּט פונעם יאמ קארעטעס אונ צילינדערס, װאָס ער האָט דעוזענ. דער שויי- 
צאר האָט אופמערקואמ א קוק געטאָנ אפ אימ, אָבער דערזענ אנ ארײַנגאנג-בּי- 
לעט, האָט ער אימ דורכגעלאָזנג: מיסטאמע האָט ער אימ אָנגענומענ פאר א קאָד 
ניוכ פונ אװעלכנ-ניט-איז רײַכנ פּאָרעצ, װאָס האָט דאָ ארויסגעשטעלט א קאצ. 
אינ זאל זײַנענ אוומ די לאנגע רײענ שטײַגנ אױסגעשפּרײט סאמעטענע טעפּי- 


כער. דער יאפּאָנער האָט כיטרע זיכ געגאנװעט לענגויס די װענט, ארײַנקוקנדיק : 


צו די פארשיידענע מינימ קעצ מיט בלויע אונ רויטע סטענגעלעכ אפ די העל- 
דזעו. ער האָט געזוכט זײַנ קאצ, אָבער ניט געװאגט א פרעג צו טאָנ װעגג איר 
אונ געציטערט פונעמ געדאנק, װאָס װעט זאָגנ דער דאָזיקער רײַכער גרויסארטיקער 
אוילעמ. װענ ער װעט זיכ דערװיסנ, װאָס פאר א שפיל ער האָט מיט זיי אָפּגע- 
שפּילט. ער האָט געזענ א סאכ פרעמירטע קעצ, נאָר בעשומויפנ גיט געקאָנט 


א יי ר 
= 


21 


געפינענ זײַנ הײמלאָזע קאצ. ער האָט זיכ דורכגעשטויסנ דורכנ האמױנ, אָבער 
זײַנ קאצ האָט ער אלצ ניט געזענ. דער יאפּאָנער האָט באשלאָסנ, אז ס'איו גע- 
װיס פּאָרנעקומענ א טאָעס: די ריכטער האָבנ זיכ געכאפּט אונ אָפּגעזאָגט זיכ 
אָנצונעמענ זײַנ קאצ. מילע: ער האָט באקומענ זײַנ ארײַנגאנג-בילעט אונ װייסט 
איצט װעמענ עס געהערנ די ווערטפולע פּערסישע אונ אנגאַרער קעצ. 

אינמיטג פונעמ צענטראלנ זאל זײַנענ געװענ ארויסגעשטעלט די ערשט- 
קלאסיקע קעצ. ארומ זײ האָט זִיכ פארזאמלט א גאנצער האמוינ. לענגויס דעמ 
זאל זײַנענ געװענ דורכגעצויגנ שטריק, אונ צװיי פּאַליצ:אנטנ האָבנ נאָכגעשפּירט, 
אז דער האמוינ זאָל זיכ ניט פארהאלטנ אפ אינ אָרט. דער יאפּאַנער האָט זיכ 
דורכּגעשטויסנ אינ דער סאמע געדיכטעניש. לויט זײַנ װוּקס איז ער געװענ צו 
קליינ, ער זאָל קאָנענ קוקנ אריבער די פליצעס. אונ כאָטש דער פארפוצטער 
אוילעמ האָט ויכ געפּלײַסט צו האלטנ װאָס װײַטער פונ זײַנע טראנטעס, פנ- 
דעסטװעגנ האָט ער בעשומויפנ ניט געקאַנט זיכ דורכשפּארג צו דער מיטלסטער 
שטײג, אונ פונ די באמערקונגענ, װאָס ער האָט געהערט פונ אלע ארומיקע, האָט 
ער פארשטאנענ, אז דאָ געפינט זיכ גראָד דער סאמע טשװאָק פונ דער אויס- 
שטעלונג, 
= נו, איז דאָס ניט קינ שינהײַט?--האָט געזאָנט א הױכװוּקסיקע פרוי. 
-- אכּ! װאָס פאר א פײַנקײַט!-- איז געװענ דער ענטפער. 
- אָט דער פילער אויסדרוק אינ די אויגנ איז געשאפנ. געװאָרנ דורכ 
גאנצע דוירעס אויסגעצערטלט לעבג. 

- אכ! װי אָנגענעמ עס װאָלט געװענ צו האָבנ בא זיכ די דאָזיקע גרויס- 
- ארטיקע באשעפעניש. 

-- וויפל װערדע! ויפל רײַקײַט! 

-- מע זאָגט, איר יכּעס דערגייט קימאט ביז פּארענ. דעמ קיניג פוג 
יעגיפּטב, 

דער אָרעמער, שמוציקער, קלײַנינקער יאפּאַנער האָט זיכ געװוּנדערט אפ זײַג 
אייגענעמ דרילסטנ אינפאל. צי דענ האָט זיכ אימ װירקלעכ אײַננעגעבנ ארײַנצן- 
שפּארנ זײַנ הײימלאָזע קאצ אינ אזא געזעלשאפט? 7 

-- אנטשולדיקט, מאדאמ. --עס האָט זיכ באויונ דער דירעקטאָר פונ דער . 
אויסשטעלונג. דער אוילעמ האָט פאר אימ פרײַ געמאכט דעמ װעג. --דאָ געפינט 
זיכ דער קינסטלער פונ דער {ספּאָרט-צײַטונג", מע האָט אימ באשטעלט צו מאכנ 


יק 


27 
א צײכענונג פונעמ פּערל פונ אונדזער אויסשטעלונג, קעדיי גלײַכּ צו פארעפנט- 
לעכנ. איכ װעל בעטנ א ביסל אָפּגײנ אינ א זײַט. אָט אזוית איכ דאנק איַיכ= 


-- אָ, הער דירעקטאָר, צי קאָנט איר אים ניט אײַנרײדג, ער זאָל פארקויפג. 


די דאָזיקע גרויסארטיקע באשעפעניש?. 

-- המ... כ'ווייס ניט, - איז געװענ דער ענטפער.- אפ ויפל מיר אין בא- 
װוּסט, איז ער א מענטש א גאנצ רײַכער אוג צוטרעטג צו אימ איז גאנצ שװער. 
פונדעסטװועגנ: װעל איכ פּרוּװנ, מאדאמ, איכ װעל א פּרוּוו טאָנ. װי מיר האָט 
געזאָגט זײַנ הויפ-אופזעער, האָט ער מיט גרויס מי מאסקים געװענ ארױסצו- 
שטעלנ דעמ דאָזיקנ אויצער. הערט אויס, װוּהינ קריכט איר ?--האָט דער דירעקטאָר 
געװאָרפג א בייזנ בליק צו אנ אָפּגעריסענעמ מענטשנ, װאָס האָט אומגעדולדיק 
אָפּגעשטױסנ דעמ קינסטלער פונ דער אריסטאָקראטישער קאצ. אָבער דער אָפּגע- 
ריסענער מענטש האָט געװאָלט אומבאדינגט זיכ דערװיסנ, פונוואנעג שטאמענ די 
ראסעװװע קעצ. ער האָט געכאפּט א קוק אינ שטײַג אונ איבערגעלײענט דעמ 
צעטל, אפ װעלכנ עס איז געװענ געמאָלונ, אז ,די בלויע סטענגע אונ די גאָל- 
דענע מעדאל פונ דער אויסשטעלונג פונ דער געזעלשאפט ;ניקערבאָקער" װערג 
ארויסגעגעבנ דער ,ריינבלוטיקער', וי עס װײַוט דער אטעסטאט, קיניגלע- 
כער אנאלאָסטאנקע, וועלכע איז ארויסגעפירט אונ ארויסגעשטעלט געװאָרנ דורכנ 
באװוּסטנ ליבהאָבער יאפּ. מאלי, עסקװײַר (פארקויפט זיכ ניט)*. דער יאפּאָנער 
האָט איבערגעכאפּט דעמ אָטעמ אונ װידער א קוק געטאָנ. יאָ, קיינ סאָפעק האָט 
דאָ ניט געקאָנט זײַנ. דאָרט, הויכ, אפ א סאמעטנ קישעלע, אינ א באגילטער 


שטײַג, אונטער דער ערנוואכ פונ פיר פּאָליציאנטנ, שײַנענדיק מיט איר גלאנציק . 


שוארצ פעלכל אינ העלגרויע פלעקנ, עטװאָס פארושמורעט די בלױילעכע 
אוגנ, איז געלעגנ זײַנ הײמלאָזע קאצ. איר איז געװענ זײיער לאנגװטליק. זי 
האָט ניט געקאָנט אָפּשאצנ דעמ טומל, װאָס מע האָט ארומ איר אופגעהויבנ. 


וו 


דער יאפּאָנער מאלי האָט שאָענלאנג זיכ ניט געקאָנט אָפּרײַסנ פונ דער 
שטײַג. ער האָט זיכ פארכלינעט מיט זײַנ רום. פאר זײַנ גאנצ לעבנ האָט ער 
צום ערשטנ מאָל געהאט רומ. אזא מינ רום האָט זיכ אימ נאָכ קײַנמאָל אפילע 
גיט געכאָלעמט. פונדעסטוועגנ האָס ער פארשטאנענ - עס װעס זײַנ גלײַכער, אזּ 


בי 
61 


ער װעט זיכ האלטנ פּונדערװײַטנ, אונ לאָז פירנ דאָס געשעפט זײַנ ,היפ- 
אופזעער". 
: איר גאנצנ דערפאָלג האָט װ די אויסשטעלונג געהאט צו פארדאנקענ דער 
הײמלאָזער קאצ. מיט יעדנ טאָג אין דער פרײַז פונ דער קאצ געואקסג איג די 
אויגנ פּונ איר באלעבאָס. ער, האָט קינ אנונג ניט געהאט װעגנ די סומענ, װאָס 
מע קאָנ אמאָל אָפּנעמענ פאר א קאצ. ער האָט געמײנט, אז ער האָט ארײַנגע- 
כאפּט א גאנצ פארמעננ, װענ זײַנ , הויפ-אופועער" האָט געגעבנ דעמ דירעקטאָר 
א דערלויבעניש צו פארקויפנ די אנאלאָסטאנקע פאר 100 דאָלער. 

אָט װיאװי עס איז געשענ, או די הײמלאָזע קאצ האָט זיכ אריבערגעקליבנ 
פונ דער אויסשטעלונג אינ א גרויסארטיק הז אפ דער פינפטער עהעניו. זי 
האָט גלײַכ גענומענ ארױיסװײַזנ אנ אומפארשטענדלעעע װילדקײַט. אָבער דאָס, 
װאָס זי האָט ניט ליב מע זאָל זי צערטלענ, איז אױסגעטײַטשט געװאָרנ, װי 
אריסטאַקדאטישער עקל צו פאמיליערקײַט. איר אנטלויפנ פונעמ שטוביקנ הינטל 
אפנ מיטנ טיש האָט מענ דערקלערט מיט איר אײַנגעבאָרענעמ װידערגעפיל צו א 
בּאשעפעניש פונ א נידעריקערנ מינ. אירע אטענטאטנ אפנ שטוביקנ קאנאריק 
האָט מענ אויכ דערקלערט, מיט; דער גרויזאמקײַט, װאָס הערשט אינ איר מטסרעכ- 
דיקער היימאט. אירע פּריצישע מאנירנ באמ עפענענ דאָס קריגל מיט מילכ האָבנ 
ארויסגערופנ אלגעמיינע אנציקונג; דאָס, װאָס זי האָט ניט געװאָלט שלאָפג אינעם 
זײַד-באשלאָנענעמ קויש, אוג אירע אָפטע צוואמענשטויסנ מיט די שויבנ פונ די 
פענצטער האָט בלויז דערװיזנ, אז דער קױש איז ניט גענוג צוגעפוצט, אונ די 
שפּיגל-שויבנ זײַנענ ניט גענוג דורכזיכטיק. איר ניט גאָר ציכטיקע האנדלונג בּע- 
נענײע די טעפיכער איז געװענ א סימענ פונ איר מיזרעכדיקנ ארט דענקענ. די 
אָפטע, אָבער ניט געלונגענע פּרוּװנ אירע צו כאפּנ דאָס שפּערל, װאָס איו ארום- 
געפלויגנ אינעמ אָפּנעצאמטנ גאָרטנ, האָבנ געדינט פאר אנ איבעריקג באװײַז, װי 
ניט פראקטיש עס איז די קיניגלעכע דערצינג, װאָס זי האָט באקומענ. אונ 
די װיױטנ, װאָס זי פלעגט שטילערהײיט מאכג אינ די מיסטקאסטנס, זײַנענ בא- 
טראכט געװאָרנ, װי א קאפּריז פונ א צעבאלעװעטער אריסטאָקראטקע. מע האָט 
זי געכאָװעט אונ געצערטלט, אָבער זי איז ניט געװענ גליקלעכ. די קאצ האָט 
געבענקט נאָכ איר היימ. זי האָט געריבנ די בלויע סטענגע אפנ האלדז, ביז זי 
איז פּונ איר פּאָטער געװאָרנ. זי האָט זיכ געשלאָגנ אינ די שויבנ פוג די פענצ- 
טער דערפאר, װײַל איר האָט זיכ געדאכט, אז דאָס איז דער װעג אפנ גאס. זי 
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האָט אויסגעמיטנ מענטשנ אוֹנ הינט, װײַל מענטשנ אונ הינט זײַנענ געװענ אירע 
אלטע פּײַנט. זי פלעגט לאנג זיצג באמם פענצטער אונ מיט בענקשאפט קוקנ אפ 
די דעכער אונ הינטער-הויפנ. אכ, װי איר האָט זיכ געװאָלט װידעראמאָל זיכ 
אומקערנ אהינ! שי 
אָבער מע האָט נאָכ איר שטרענג נאָכגעשפּירט. קײנמאָל ניט ארויסגעלאָזט 
אפנ הויפ. פארגעניגנ האָבנ צװישנ מיסט אונ שמוצ פלעגט זיכ איר אײַנגעבֿנ. 
נאָר דעמלט, װענ זי פלעגט געפינענ מיסט -אונ שמוצ אינ שטוב. פונדעסטװעגנ, 
אינ איינעמ אנ אָװנט אינ מארט כוידעש האָט די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע גע- 
פאקט א מינוט, װענ די מיסטקאסטנס זײַנענ ארויסגעשטעלט געװאָרן אפנ הױפ. 
זי האָט זיכ דורכגעשלײַכט דורכ דער טיר אונ.. שיט איר אָנ זאלצ אפנ עק. 
ס'איז גאָר איבעריק צו דערצילנ, װאָס פאר א מינ גרויסע פּאניק עס איז 
פּאָרגעקומענ. אָבער די קאצ האָט ניט געװוּסט אונ ניט געװאָלט װעגנ, דעם װיסנ. 
זִי האָט געטראכט בלויז, װי דערקלײַבט מענ זיכ גיכער אהיימ. נאָכ א סאכ 
קלענערע אונ גרעסערע פּאסירונגענ איז זי שוינ געװענ לעננ גראמערסי גרענדוש 
היל. װאָס זשע איז געװענ נאָכדעמ? דערקלײַבנ זיכ אהיימ האָט זיכ איר ניט 
אײַנגעגעבנ אונ פונ דער אנדערער זײַט איו זי געבליבנ אָנ א זיכער שטיקל 
ברויט. דער הונגער האָט זיכ שינ געלאָזט פילנ. אָבער ניט געקוקט אפ דעמ 
אלעם, האָט זי געפילט א מאָדנע פרייד. א געװיסע צײַט האָט זי אויסגעווארט, 
פּארטײַענדיק זיכ אינ א סעדל בא איינעמ א הױז. עס האָט זיכ אופגעתויבנ א 
שטארקער מיזרעכ-װינט אונ געבראכט איר א פרײַנטלעכנ גרוס. מענטשנ װאָלטנ 
געואָגט אפ דעם דאָזיקנ גרוס --א שלעכטער רײַעכ פונעמ ברעג. אָבער פאר 
אונדזער קאצ איז דאָס געװע: א געװוּנטשענער גרוס פונ איר הײם. זי אִיו האס- 
טיק געלאָפּנ איבער א לאנגער גאס, אינ דער ריכטונג צו מיזרעכ, געהאלטנ זיכ 
נאָענט צו די גראטעס פונ די הײַזער, צײַטנװײַז געבליבנ שטינ פארגללווערט אפנ 
אָרט, װי א סטאטוע, אונ ענדלעכ דערגרײיכט דעמ ברעג אוג דאָס ואסער. אָבער 
דאָס אָרט, האָט זיכ ארויסגעויונ, איו איר אומבאקאנט. מע האָט געקאָנט פאר- 
קעירעװענ סײַ אפ דאָרעמ סײַ אש צאָפנ. עפּעס האָט זי געצװוּנגענ צו פארקערע- 
װענ אפ דאָרעמ, אונ לאוירנדיק צװישנ הינט, װעגענער אונ קעצ, דורכ די 
געשלענגלטע קאנטנ פונ דער בוכטע, איז זי אינ א פּאָר שאָ ארומ געקוטענ 
אינ אזא אָרט, װוּ זי האָט זיכ דערפילט צװישנ באקאנטע רייכעס. די זונ איו 
נאָכ ניט איפגעשטאנענ, װענ זי איו א סידע, אונטערהינקענדיק, דורכגעקראָכג 
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דורכ לענער זעלבער אלטער שפּארונע אינעמ זעלבנ פּלױט, אריבערגעקלעטערט יע 
:אריבער דער ואנט אפנ הינטער-הויפ פונ דער אויפעס-קראָמ, --אונ צוריק אינ 
יענעם זעלבנ קאסטנ, אינ װעלכנ זי איז געבאָרנ געװאָרב. 

אָ, װענ אירע באלעבאטימ פונ דער פינפטער עװעניו װאָלטנ זי איצט דער- 
זענ אֵיב איר ,מיזרעכדיקער היימאט"! 

אָפּגערוט װי עס דארפ צו זײַנ, אין זי טראָט נאָכ טראָט צוגעגאנגענ צו די 
טהעפּ פונעמ אויפעס-קעלער, זוכנדיק עפעס אָפּצועסנ. די טיר האָט זיב געעפנט, 
אונ אפנ שװעל האָט זיכ באװיזנ דער נעגער. ער האָט א געשרײי געטאָנ צום 


אויפעס-הענדלער : 
-- זע נאָר, באלעבאָס, קום אהער. די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע האָט זיכ 


אומגעקערט אהיים. 

װענ דער יאפּאָנער האָט זיכ באװיונ אפנ שװעל, אי די קאצ אריבערגע- 
שפּרונגענ איבערנ דאכ. ביידע האָבנ זי אַנגעהױבנ רופנ מיט א מילדג כניפעדיקנ 
קאָל: ,קיס! קיס!. אָרעמע קיסקע!. קומ אהער, קיסקע!" אָבער דער קיסקע 


: .= יש 


זײַנענ זײַ ניט געװענ געפעלנ אונ זי האָט זיכ אװעקגעלאָזט אינ איר פרלערדי- === = 
קער באהעלטעניש.. === : 
עמעט א 


די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקעת איז געװענ פאר דעמ יאפאָנער אנ עמעסער 
אויצער. פאר די הונדערט דאָלער, װאָס ער האָט פאר איר באקומענ, האָט ער 
געקויפט א היפשע צאָל נײַע געפאנגענע אונ פארשיידענע נוצלעכע זאכנ. דער- 
פאר איז פאר אים געװענ ביז גאָר װיכטיק צו כאפּנ איצטער איר מאיעסטעט. 
מע האָט געלאָזט אינ גאנג פארשטונקנ פלײש אונ אנדערע ריצנריקע זאכנ, 
קעגנ װעלכע די קאצ זאָל ניט קאָנענ בײַשטײנ, אונ סאָפקאָלסאָפּ האָט די קאצ, 
אנ אױסגעפּײַניקטע פונ הונגער, זיכ געלאָזש פארנארנ. ענדלעכ האָט זי זיכ צו- 
געגאנװעט צו א גרויסנ קאָפּ פונ א פיש, װאָס מע האָט אװעקגעלײגט אינ קאסטג 
צוואמענ מיט א פּאסטקע. דער נעגער האָט א צי געטאָנ דאָס שטריקל: דאָס 
- דעקל האָט זיכ פארמאכט, אונ אינ א מינוט ארומ איז די קיניגלעכע אנאלאָס- 
טאנקע װידער געזעסנ צװישנ די געפאנגענע אינעמ קעלער. דער יאפּאָנער האָט 
דערװײל זִיכ פארטיפט אִינ די צײַטונג-אנאָנסנ. אָט איו אנ אנאָנס: ,פינפ דאָ- 
לער דעמ, װאָס װעט געפינענ אונ אזוי װײַטער". אינעמ זעלבנ אָװנט איו דער ,הויפ- 
אופועער" פונעמ מיסטער מאלי געקומענ אינ הויפ אפ דער פינפטער עװעניו מיט 
דער פארפאלענער קאצ: ,א גרוס פונעמ מיסטער מאלי, סער. די קיניגלעכע אנא- 
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לאָסטאנקע האָט זיכ אומגעקערט צו איר פּריערדיקנ באלעבאָס. מיסטער מאלי איז זייער 
צופרידג אײַכ אומצוקערנ די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע, סער*. פארשטייט זיכ, עס קאָנ 
קינ רד ניט זײַנ וועגנ באלוינענ דעמ מיסטער מאלי, אָבער דער ,הויפ-אופזעער* האָט 
געגעבנ צו פארשטיינ, אז ער װעט נעמענ גערנ זי צוגעזאָגטע באלױנונג ,אם טײ". 

נאָכדעמ האָט מענ נאָכ שטארקער אָנגעהױבנ אכטונג געבנ אפ דער קאצ. 
אָבער אָנשטאָט אנטוישט צו װערנ אינ איר פריערדיקנ הונגעריקנ לעבנ אונ פרײענ 
זיכ מיט איר ווארעמענ הײימלעכנ װינקל, איז זי פונ טאָג צו טאָג געװאָונ אלצ 
ווילדער אונ צערייצטער. 


וווץ 


דער פרילינג האָט געארבעט מיט אלע קויכעס, אפ ויפל דאָס איז נאָר מענלעכ 
אינ ניריאָרק. די שמוציקע שפּערלעכ האָבנ זיכ געשלאָגנ אונ ארומגעשמײַעט בא 
די רינװעס. די קעצ האָבנ געװױעט גאנצע נעכט אפ די דעכער, אונ די פאמי- 
ליע פונ דער פינפטער עװעניו האָט גענומענ טראכטנ װעננ אריבערפאָרנ אפּ 
דאטשע. מע האָט צונויפגעלייגט די זאכנ, פארשלאָסנ דאָס הויז אונ אװעקגעפאָרג 
אינ דאָרפ, מיטנעמענדיק מיט זיכ די קאצ אינ קויש. 

- פּונקט דאָס, װאָס זי דארפ האָבנ: די פרישע לופט אונ די נײַע ארומ" 
רינגלונג װעס זי צװינגענ פארגעסנ אָנ אירע פריִערדיקע באלעבאסימ אונ זי װעט 
זײַנ גליקלעכ. 

דעמ קויש האָט מענ אװעקגעשטעלט אינעמ װעג-קאסטנ הינטער דער קֹּא- 
רעטע. אהינ זײַגענ ארײַנגעדרונגענ פארבײַלויפנדיקע קלאנגענ אונ הײיכעס אונ זײַ- 
נענ גלײַכ פארשװוּנדנ. די קארעטע האָט געענדערט די ריכטונג. דערנאָכ האָט זיכ 
דערוהערט א טופּערײַ פונ א סאכ טריט. דער קויש האָט װידער זיכ אָנגעהויבנ 
הוידענ. א קורצער אָפּשטעל?. װידעראמאָל געענדערט די ריכטונג. א קנאקערײַ אוג 
א דויערנדיקער שארפער פֿײַפ, א קלינגערײַ, א הילכ, אנ אומאָנגענעמער ריעכ, 
אנ עקלהאפטער רײעכ! א שרעקלעכער! א פארהאסטער, א שטיקנדיקער רײעכ: 
א מוירעדיקע, גיפטיקע שטינקערײַ! דער הילכ האָט פארטויבט די הארצרײַסנדיקע 
געשרייענ פונ דער אָרעמער באשעפעניש. עס האָט זי געשטיקט, עס האָט איר 
אויסגעפעלט לופס. אונ פּלוצלינג איז װידער ליכטיק געװאָרנ, אונ װידער איו 
געװאָרג לופטיק. דערנאָכ האָטס א מענטשנ-שטים אויסגעשריענ: ;ארויסנעמענ דעםט 
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גאנצג באגאזש פאר דער הונדערט-פינפ-אונ-צװואנציקסטער גאס!" פאר דער קאצ 
איז דאָס געװענ, פארשטייט זיכ, בלוין א זינלאָזער מענטשלעכער געשרײ. דער 
הֵילֹכּ איז פארשטילט געװאָרנ. אינ א צײַט ארום האָט זיכ װידער אָנגעהױבנ א 
טרייסלעניש. וידעראמאָל א סאכ קלאנגענ אונ א הוידעניש, אָבער אָנ דער גִיפ- 
טיקער שטינקערײַ. זי האָט דערהערט, װי עס מעקענ בעהײמעס. אט הערט זיכ 
אנ אָנגענעמער וײיעכ פונ טײַכ, דערנאָכ װידער געשרײענ, סקריפּערײַענ, אפ 
שטעלנ, א קנאקערײַ, א געשטאנק, שפּרינגערײַענ, אופטרייסלונגענ. דערנאָכ ווידער 
נײַע רייכעס אונ שטויסנ: גרויסע שטויסנ, קלינע שטױיסנ, -- גאז, רויכ, קװי- 
טשערלי, קלינגערײַ, ציטעוניש, א געיאָמער, דונעונ. אונ וידער נײַע רײכעס. 
ענדלעכ זיכ אָפּנעשטעלט. דורכנ דעקל פונעמ קיש האָבנ שוינ דורכגעלויכטנ זו- 
ניקע שטראלנ. די קיניגלעכע קאצ האָט מענ אויבערגעזעצט אינ אנ אלטמאַדישג 


- װעג-קאסטנ. געענדערט די ריכטונג, האָבנ די רעדער גענומענ דונערנ איבער אנ 


אנדעה װעג. עס איז צוגעקומענ א נײַער אונ שרעקלעכער קלאנג -א געביל פונ 
הינט, אונ אל נאָענט, איבערנ סאמע אויער. מע האָט צעעפנט דעמ קויש, אוג 
די הײימלאַזע קאצ איז געװאָרנ א דאטשניצע. 

אלע ארומיקע זײַנענ געװענ אזוי גוט, אז ס'איזן אזש פּריקרע. יעדערג האָט 
זיכּ געװאָלט. צופרידנשטעלנ די קיניגלעכע קאצ, אָבער קיינעמ האָט זיכ דאָס 
ניַט אלינגעגעבנ, אויסער דער גרויסער פעטער קעכּנ. מיט דער קעכנ האָט די קאצ 
זיכ באקענט אינ קיכ. דער רײעכ פונ דער דאָזיקער פעטער פרוי האָט דערמאָנט 
אָנ דעמ רײעכ פונ דעמ מיסטקאסטנ. אונ /י קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע האָט דאָס 
גלײַכ דערשפּירט. דערװיסנדיק זיכ, אז די באלעבאטימ האָבנ מוירע, די קאצ זאָל 
ניט אנטלויפנ, האָט די קעכנ צוגעזאָגט זי צוגעװוינענ. זי האָט רירעװדיק א כאפּ 
געטאָנ דאָס ניט צוטריטלעכע אָפּנאָטל, די קאצ, אינ פארטעכ ארײנ אונ אַפּנע- 
טאָנ מיט איר א שׂרעקלעכע זאכ - אָנגעשמירט איר די פיאטעס מיט שמאלצ. די 
קאצ, פארשטייט זיכ, איז געװאָרנ שטאדק אופנעבראכט, פונדעסטװעגנ, װענ מע 
האָט זי אָפּגעלאָוט פּרײ, האָט זי אָנגעהױבנ אָפּלעקנ די לאפּעס אונ געפונענ איג 
דעם דאָזיקנ: שמאלצ א געװיסע באפרידיקונג. זי האָט געלעקט אלע פיר לאפּעס 
אינ פארלויפ פונ א שאָ, אונ די קעכנ האָט פײַערלעכ געמאָלדג, - או ;זי װעט 
שויג זיכער בלײַבנ". אונ ריכטיק, די קאצ איז געבליבנ. נאָר עס האָט זיכ אנט- 
פלעקט אינ איר אנ איבעראשנדיקע אונ אומדערהערטע ליבע צו דער קיכ, צו 
דער קעכנ אונ צו דער פּאָמױניצע. 
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כאָטש די באלעבאטימ האָבנ זיכ גענומענ צומ הארצנ פונ די דאָזיקע אריס- 
טאָקראטישע קאפּריזנ אירע, פונדעסטװעגנ איז זיי געװענ אָנגעלײיגט צו זענ די 
קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע א צופרידענע אונ א גוטע. אינ א פּאָר װאָכנ ארומ 
האָט מענ זי אַנגעהױבנ לאָוג א ביסל מערער פּרײַ. מע האָט זי באהיט פונ דער 
קלענסטער אומאָנגענעמלעכקײַט. די הינט האָבנ זיכ אויסגעלערנט צו אכטנ זי 
קיינ איינ מענטש, קיינ איינ ייַנגל פונ דֹעֶר אומגעגנט האָט ניט געוואנט ווארפנ 
א שטינ אינ דער בארימטער קאצ, װאָס האָט אנ אטעסטאט. עסנ האָט מענ איר 
געגעבנ אריבערנ האלדז. פונדעסטועגנ איז זי געװענ אומגליקלעכ. עפּעס האָט זיכ 
איר געװאָלט א סאכ מערער. זי האָט אלײינ ניט געװוּסט װאָס. זי האָט געהאט 
אלצ, נאָר איר האָט זיכ געװאָלט עפּעס אנדערש. זי האָט א סאכ עסנ אונ טרינ- 
קענ, נאָר די מילכ האָט גאָר ניט יענעמ טאמ, װענ מע קאָנ גיינ אונ לעקנ װיפל 
דו װילסט פונ דער שאָל. מע דארפ עס ארויסגאנװענענ פונ א בלעכענעמ קרוג, 
װענ עס קראמפט אינ בכ פונ הונגער אונ דאָרשט. אניט האָט דאָס גאָר ניט דעם 
טאמ. ניט קינ מילכ איז דאָס, אונ שויני 

עמעס, הינטערנ הױז איז יאָ געװענ א גרויסער הויפ, אָבער ער איז געװענ 
דורכויס פארמיסטיקט אונ פארסאמט מיט רױזנ. אפילע די פערד אונ די הינט 
האָבג געשמעקט ניט אזוי, װי עס דארפ צו זײַנ. דאָס גאנצע לאנד איז דאָ דור- 
כויס א מידבער, װאָס באשטײיט פונ עקלהאפטע סעדער אונ לאָנקעס, אָנ אינ 
װוינונג, אָנ איינ קוימענ. ניײנ, דאָס אין איר ניט צומ הארצנ! אינ דעם גאנצנ 
שרעקלעכנ היפ איז געװענ בלויז איינ װוילשמעקנדיקער קוסט, איו ער אויכ 
געװענ אינ א פארװאָרפנ װינקל. זי האָט מיט פארגעניגנ געשטשיפּעט זײַנע בלע- 
טעלעכ אונ געוואלגערט זיכ אפ אים. דאָס איו געװענ דאָס איינציקע אָנגענע- 
מע אָרט, װײַל פונ דער ערשטער מינוס אָנ, זינט זי איז אהער געקוֹמענ, האָט 
זי ניט געוענ קינ אנ פארשטונקענעמ קאָפּ פונ א פיש, קינ איינ מיסטקאסטנ. 
דער הויפ האָט איר אויסגעװיזנ א מיִעס, עקלהאפט לאנד. זי װאָלט אָנ סאָפעק 
אנטלאָפּג אינעמ סאמע ערשטנ אָװנט, װענ זי װאָלט געװענ אפ דער פרס. אָבער 
די פּרײַהײַט איז געקומענ שפּעטער, אינ עטלעכע װאָכנ ארומ, אונ פאר דער צײַט 
האָט זי גראָר זיכ באפרײַנדעט מיט דער קעכנ. אָבער סאָפּ זומער זײַנענ פאָרגע- 
שמענ געשעענישנ, װאָס האָבנ אפסנײַ אופגעװעקט די הײמלאָזע אינסטינקטנ בא 
דער קיניגלעכער געפאנגענער. 

אינעם דאָרפישנ הויפ האָט מענ געבראכט צו פירנ א גרויסנ פאק סכוירע 


י 


י 7 
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פונ פּאָרט. ער איז געװענ אינגאנצנ דורכגעזאפּט מיט די שארפסטע אונ צויבערנ- 
דיקסטע רײיכעס פונ פּאָרט. די סטרונעס פּונעמ זיקאָרנגע פינענ זיכ, אָנ סאָפעק, 
אינעמ כושארייעכ. אונ פאר דער קאצ איז אקשאָנעסדיק אופגעשװוּמענ איר פאר- 
גאנגענהײַט. אפ מאַרננ האָט מענ די קעכנ צערעכנט. נאָכ איר אװעקגיינ איז די 
קאע געבליבנ אינגאנצנ פאריאָסעמט. אונ אינעמ זעלבנ אָװנט האָט דער קלענע- 
רער זונ פונ דער באלעבאָסטע, א שלעכטער קלײנינקער אמעריקאנער, װאָס האָט 
ניט געהאט קינ מינדסטנ געפיל פונ אכטונג צומ קיניגלעכנ אָפּשטאמ, פארטראכט 
אָפּטאָנ דער קאצ א שפּיצל - צוגעבונדנ א בלעכנ קעסטעלע צומ עק פונ דער 
אריסטאָקראטקע. אפ דער דאָזיקער כוצפּע האָט די קאצ געענטפערט מיט א בא- 
ווענונג פוג איר לאפקע, װאָס איז געװענ כאװאָפּנט מִיט פינפ גרויסע האטשיקעס 
| פאר פּישפאנג. דער קװיטש פונ דער באלײרדיקטער אמעריקע האָט שטארק אופ- 
גערודערט די אמעריקאנישע מוטער. דוֹרכ א נעס האָט די קאצ זיכ ארויסגע- 
דרײיט פונעמ ביכל, װאָס יענע האָט אינ איר א װאָרפ געטאָנ מיט עמעסער פרוי- 
יִשער געשיקטקײַט, זיכ ארויסגעריסנ אונ געלאָזט זיכ לויפנ. געלאָפּנ איז זי, פאר- 
שטײַט זיכ, ארופ. א שטשור, װענ מע יאָגט אימ, לױפט ער אראָפּ, א הונט--- 
גלײַכ, א קאצ- ארופ. זי האָט זיכ פארטײַעט אפנ בוידעמ, באהאלטנ זיכ פונ די 
פארפּאָלנונגענ אונ אויסגעווארט ביז נאכט. דעמלט האָט זי דורכגעשלײַכט אראָפּ 
'איבער די טרעפּ. זי האָט איבערגעפּרוּװט אלע טירנ אינע נאָכ דער אנדערער, 
בּיז זי האָט געפונענ איינע אנ אָפענע, אוב איז פארװונקענ געװאַרנ אינ דער 
שווארצער אווגוסט-נאכט. די נאכט, שווארצ װי סמאָלע פאר א מענטשנ-אויג, איז 
פאר דער קאצ געװענ בלויז א גרויע. די אנטלאָפּענע קאצ האָט זיכ דורכגעגאנ- 
יװעט דורכ די עקלהאפטע קוסטעס אונ קלומבעס, א שטשיפּע געטאָנ א לעצט 
מאָל דעמ איינציקנ אָנגענעמענ קוסט אינ גאָרטג אונ דרײיסט זיכ אװעקגעלאָוט 
זוכנ איר היימאט. 

װי געפינט מענ דעמ װעג, װעלכנ זי האָט קײינמאָל ניט געזענ? אינ יעדער 
כּײַע לעבט דער געפיל פונ ריכטונג. דער געפיל איז זײיער שוואכ בא א מענטשנ 
אוג זײער שטארק בא א פערד. בא א קאצ איז דער דאָזיקער געפיל מעכטיק. 
דער דאָזיקער נעהיימער װעגװײַזער האָט זי געריכטעט אפ מײַרעװו. אינ א שאָ 
ארומ האָט זי שוינ דורכגעמאכט צװיי מײַל אונ דערגרייכט דעמ טײַכ הודזאָנ. 
איר כּושארייעכ האָט זי עטלעכע מאָל איבערצײַגט, אז זי האָט אויסגעקליבנ דעמ 
ריכּטיקנ װעג. אִיר האָט זיכ דערמאָנט איינ רײעכ נאָכ א צװייטנ. פונקט װי א 
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מענטש, װענ ער גײט דורכ אנ אומבאקאנטער גאס, פארגעסט ער זי באלד, נאָר 
װענ ער דערועט זי א צװײט מאָל, דערמאָנט ער זיכ פּלוצלינג עפּעס אונ 
זאָגט צו זיכ: צנוֹ יאָ, איכ בינ דאָכ דאָ שוינ אײנמאָל געװענ". אלזאָ, דער 
הויפּט-פירער פונ דער קאצ אין געװענ דער געפיל פונ ריכטונג, אונ די נאָו האָט 
די גאנצע צײַט זי אונטערגעמונסערט: ייאָ, אזוי איז טאקע ריכטיק ---מיר זײַנענ 
דאָ דורכגעפאָרג פאָריקנ פרילינג". 


דאָס דריטע לעבג 
אז 


קעצ קאָנענ זײער פלינק ארופקריכנ אפ א בוים אָדער אפ א װואנט, אָבער 
אינ דויערנדיקנ, גלײַכנ געלויפ װעט זי א הונט שטענדיק אריבעריאָגנ. ניט גע- 
קוקט דערופ, װאָס דער װעג איו געװענ א גלײַכער, איזן דורכ א גאנצע שאָ, 
איידער זי האָט זיכ דערװײַטערט נאָכ אפ צװיי מײַל פונעמ רויזנ-גענעמ. זי איז 
מיד געװאָרנ אונ אָנגעהױבנ א ביסל אונטערהינקענ. זי האָט שוינ געװאָלּט זיכּ 
אוועקלייגנ אָפּרוענ, װי פּלוצלינג האָט זיכ פונ הינטער )א פּלױט דערהערט א 
מוידעדיקער הינטישער געביל. די קאצ האָט אינ שרעק זיכ א ריס געטאָג פאָרױיס / 
אונ האָט זיכ געלאָזְט אינ איינ אָטעמ איבערנ װעג, דערבײַ האָט זי געכאפּט א 
קוק, צי קאָנ ניט דער הונט דורכקריכנ דורכנ פּלױט. נײינ, דערװײַל נאָכ ניט! 
אָבער דער הונט איז געשפּרונגענ קימאט לעבנ איר מיט א הילכיקנ געביל, אונ 
די קאצ האָט זיכ אָפּגעטראָגנ אפ דער צװייטער זײַט גאס. דער הינטישער געביל 
איז פארוואנדלס געװאָרנ אינ א הילכערײַ, אינ א רעװערײַ, אינ א שרעקלעכג 
דונער. עס האָט א פינקל געטאָנ א פּײַער. די קאצ האָט זיכ ארומגעקוקט אוֹנ 
דערזענ--ניט קינ הונט, נאָר א ריזיקע שווארצע כײַע, מיט אײינ-אונ-אײנציק 
רויט אויג, רוקט זיכ אָנ גלײַכ אפ איר -- די כײַע קוויטשעט, קריצט אונ פּיכטעט, 
װי א פולער הויפ מיט קעצ. די קאצ האָט אָנגעשטרענגט אלע אירע קויכעס אונ 
געטראָגג זיכ מיט אויסערגעװויינלעכער שנעלקײַט, נאָר גיט באשלאָסנ זיכ אריבער- 
שפּרינגענ אריבערנ פּלױט. זי איז געלאָפנ, געפלויגנ, אָבער אלצ אומויסט. דער 
מוירעדיקער פארפאָלגער האָט זי אָנגעיאָגט, נאָר אינ דער פינצטער זי ניט געפאקט. 
ער איז דורכגעלאָפנ פארבײַ אונ פארשװוּנדנ, בייס די קאצ, ניט קאָנענדיק פער 
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כאפּנ דעמ אָטעמ, איז צונעפאלנ צו דער ערד, אפ א האלבנ מײַל נעענטער צומ 
הויז, װי זי איז געװענ ביז דער באגעגעניש מיטנ הונט. 
דאָס איז געװענ איר ערשטע באגעגעניש אויג אפ אויג מיט דער אומבאקאנטער 
שרעקלעכּער כײַע. אגעוו, האָט זי דערקענט די דאָזיקע פארזעעניש לויטנ רײיעכ. 
זי האָט זיכ שוינ אײנמאָל באגעגנט מיט איר, װענ זי איז געפאָרנ אינ קויש אפ 
דאטשע, אָבער די שרעק, װאָס די דאָיקע פארזעעניש האָט אפ איר אָנגעװאָרפנ, 
איז באדײַטנדיק קלענער געװאָרנ. זי האָט זיכּ איבערצײַגט, אז די כײַע איז זייער גיט 
רירעװדיק. אונ װעט זי קײנמאָל ניט כאפנ. זי דארפ נאָר צוטוליענ זיכ לעבנ א 
פּלױט אונ פארטלענ זיכ. ביז ס'איז אָנגעקומענ דער באגינעג, האָט זי באגעגנט 
עטלעכע פונ זײ, נאָר זי איז געבליבנ גאנצ. 
צו באגינענ צו האָט זי אָנגעטואָפנ אפ א װוילנ שמוציקנ הויפ. אינ א קופּע 
מיסט האָט זיכ איר אײַנגעגעבנ צו געפינענ א געשמאקנ אָנבײַס;. דעמ טאָג האָט 
זי פאַרבראכט לעבנ א שטאל, װוּ עס האָבנ געװױנט צװײי הינט אוב א סאכ 
יינגלעכ, װאָס האָבנ זי שיר ניט דערהארגעט. דאָ איז געװענ זײער ענלעכ אס 
איר היימ, אָבער זי האָט זיכ ניט געקליבנ דאָ פארבלײַבנ. די אלטע בענקשאפט 
האָט זי שטארק געצויגנ, אוב װי עס איז נאָר געװאָרנ טונקל, האָט זי װידער 
יזיכ געלאָזט אינ װעג. פארבלי איר זײַנענ דעמ גאנצג טאָג דורכגעלאָפּנ אײניגניקע 
-דונערנדיקע כּײַעס. אָבער זי האָט זיכ שוינ צוגעװוינט צו זי אונ איז אלצ געלאָפּנ 
װײַטער אָנ שרעק א גאנצע נאכט. אפּ מאָרגנ האָט זי דעמ נאנצנ טאָג פארבראכט 
אינ א שפּײַכלער, װוּ איר האָט זיכ אײַנגעגעבנ צו כאפּנ א מױז. די נאכט איז 
דורכגעגאנגענ אזוי װי די פריערדיקע, בליז מיט דעמ כילעק, װאָס זי האָט זיכ 
באגעגנט מיט א הונט, װעלכער האָט זי פארטריבנ װײַט צוריק. עטלעכע מאָל האָט 
- זל זיכ אראָפּגעשלאָגנ פונ װעג איבער די איבערקרייצונגענ פונ װעגנ. דאָס האָט 
- זי פארפירט װײַט אינ א זײַט, אָבער שטענדיק האָט זי זיכ באצײַטנס אומגעקערט 
- צו דער פריערדיקער ריכטונג. באטאָג האָט זי ארומגעבלאַנקעט הינטער שפּײַכלערס 
אונ װי װײַט מענלעכ אױסגעמיטנ הינט אונ יינגלעכ. אוב באנאכט איו וי גע- 
גּאנגענ װײַטער איבערנ װעג. זי האָט אָנגעהױבנ מיד װערנ, אָבער זי האָט אלצ 
װײַטער זיכ גערוקט פאָרויס א מײַל נאָכ א מײַל, צו דאָרעמ, צו דאָרעמ. הינט, ייבגלעכי 
- דונערנדיקע כײַעס, הונגער... הינט, ייִנגלעכּ, דונערנדיקע אײינויגיקע כײַעס, הונגער... 
- אונ זי האָט אלצ זיכ געשלעפט פאָרויס אונ פּאָרויס, אונ די נאָז האָט זי פונ צײַט צו 
- צײַט אונטערגעמונטערט : ,אָט דעמ דאָזיקנ רײַעכ האָבנ מיר געהערט פאראיאָרג פרילינג". 


א 


אזוי איז דורכ א װאָכ. אונ די קאצ, א שמוציקע, אנ אונטערהינקענדיקעל 


שוינ אָנ א סטענגעלע אפנ האלדו, האָט דערגרייכט די הארלעמער בריק. ניש גע- 
קוקס אפנ גאנצ װוילנ רײעכ, איז די בריק דאָכ איר ניט געפֿעלנ געװאָרנ. א 
האלבע נאכט ארומגעבלאָנקעט הינ אונ צוריק איבערנ ברעג, ניט דערװוּסט זיכ קייג שוּמ 
נײַס, אויסער דעמ, אז דערואקסענע מענטשנ זײַנענ פּונקט אזוי געפערלעכּ, וי 
קינדער. װילנדיק ניט װילנדיק האָט זי געמוזט אומקערנ זיכ צומ בריק. ניט 
נאָר אירע רייכעס האָבנ איר אויסגעװיזנ עפּעס נאָענט, נאָר ‏ װענ איבֶער איר 
איז דורכגעלאָפּנ די איינויגיקע פארזעעניש, האָט זיכ אופגעהויבנ אזא הילכּערײַ, 
ועלכע זי האָט שוינ געהערט בעשאס איר פרילינגדיקער רײַזע. ארומ האָט גע- 


הערשט א נאכטיקע שטילקײַט. די קאצ איז ארופגעשפּרונגענ אפ א רײ קלעצער" 


אונ האָט זיכ אװעקגעלאָוט מיטנ ואסער. זי האָט נאָכ נִיט באװיזנ דורכצולויפנ 
א דויטל װעג, װי פונ דער אנטקעגנדיקער זײַט האָט אפ איר מִיט רעװערײַ ויכ 


א לאָז געטאָנ די דונערנדיקע איינויגיקע פארזעעניש. זי האָט זיכ שטארק דער- - 


שראָקנ, נאָר װיסנדיק די נארישקײַט אונ די בלינדעניש פונ די דאָזיקע אינויגיקע, 
האָט 


נארישע באשעפעניש איז, פארשטײט זיכ, דורכגעפלויגנ פארבײַ, אונ ס'װאָלט 


אלצ גוס געװענ, נאָר, װײַזט אויס, זי האָט פארקערעװעט צוריק אָדער 
נאָכ אײנע אזא באשעפעניש האָט פלוצלינג זיכ צעאָטעמט הינטער איר 
פּלײצע. אינ אנ אָטעמ האָט די קאצ געלאָזט זיכ לויפנ פאָרויס. ס'קאָנ זײַנ, 
זי װאָלט אפילע דערגרײכט דעמ ברעג, װענ פונ דער זײַט װאָלט זיכ אם איר 
ניט א װאָרפ געטאָנ מיט א געהײַל א דריטע רויטויגיקע כײַע. זי איז געלאָפג 
מיט אלע קויכעס. אָבער זי איז ארײַנגעפאלנ צווישנ צװיי פײַערּנ. איר איז מער 
גאָרניט געבליבנ, װי א פארצוייפלטער שפּרונג פונ דער בריק... װער װײסט װוּהיני.. 
אראָפּ, אראָפּ, אראָפּ -- א פּליעסק געטאָנ זיכ, אונ זי איז פארכלינעט געװאָרנ איב 
טיפנ ואסער, נאָכ ניט זײער קאלטנ, נאָר אכ!--א מינ עקלהאפטנ. זי איז 
ארויסגעשװוּמענ אפ דער אויבערפלאכ, הוסטנדיק אונ ניסנדיק, ארומגעקוקט ויכנ 
קעדיי צו זענ, צי עס יאָגנ זיכ ניט נאָכ איר די שוידערלעכע אײנויגיקע כּײַעס, 
געלאָוט זיכ שװימענ צומ ברעג. זי האָט קינמאָל זיכ ניט געלערנט שהיטעני 
אָבּער איצטער איז זי געשװוּמענ פּאָשעט דערפאר, װײַל דעו צושטאנד אונ די 


זי זיכ צוגעטוליעט צו דער פּאָרענטשע אונ איז פארגליװערט געװאָרג. חי 
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באוועגונגענ פונ א קאצ בעשאסנ שװימענ זײַנענ די זעלבע. װי בעשאסנ גײנ. 
ארייַנגעפאלנ אינ אנ אומאַנגענעמ אָרט, האָט זי, נאטירלעכ, זיכ געפּרוװט לאָונ 
גיינ; אונ דער העװװלטאט איז געװענ, אז זי איז אװעקגעשװוּמענ צומ ברעג. אָבער 
צו װעלכנ פונ ביידע ברעגנ? די ליבע צו דער הימ נארט קײנמאָל ניט אָפּ: 
דער אײנציקער ברעג איז געװענ פאר איר דער דאָרעמדיקער, דער נאַענטסטער צן 
דער היימ. א נאסע האָט זי זיכ ארופגעדראפּעט אפנ שליימיקנ ברעג אונ דורכגעקליבנ 
זיכ צװישנ הויפנס קוילג אונ קופּעס מיסט,--א שווארצע, אנ אויסגעשמירטע אוג 
שוינ גאָר ניט קיינ קיניגלעכע, נאָר א געװיינלעכע הײמלאָזע קאצ. 

געקומענ עטװאָס צו זיכ, האָט די קינינלעכע נאװענארניצע דערפילט, או די 
וואנע האָט איר גראָד ניט געשאט. ס'איז איר געװאָרנ וארעמ אונ זי האָט דער- 
פילט דעמ שטאַלצנ באװוּסטזײַנ פונ זיג--זי האָט דאָכ איבערגעכיטרעװעט דרי 
גרולסע אײינויגיקע כײעס. 

די נאָז; דער זיקאָרנ אונ דער געפיל פונ ריכטונג האָבג זי גענײיגט זיכ אומ- 
צוקערנ צומ אלטנ שפּור, אָבער דער גלײַכער װעג איז פול געװענ מיט אײנ- 
ויגיקע דונערנדיקע כײַעס, אונ די פּאָרזיכטיקײַט האָט זי געצװוּנגענ גיינ איבערנ 
ברעג טײַכ, װעלכער האָט מיט זײַנ שטינקערײַ דערמאַנט אָנ איַר הײמ. אפ אזא 
אויפנ האָט זי אויסגעמיטנ די אומגעהײערע שרעקנ פונ דער בריק. 

העכער דרײַ טעג איז אװעק אפ אױספאָרשנ די פארשיידענע געפארנ פונ די 
ברעגנ פונעמ מיזרעכ-טליכ. אײנמאָל האָט זי א טאָעס געהאט אונ איזן ארופגע- 
טראָטנ אפ א פאראָמ, װעלכער האָט זי ארבערגעפירט אפנ לאנגנ אינדול, אָבער זי 
האָט זיכ אומגעקערט פונ דאָרטנ מיטנ ערשטנ צוריקגייענדיקנ פּאראָמ. ענדלעכ, 
אפ דער דריטער נאכט, האָט זי דערגרייכט דאָס באקאנטע אָרּט, װוּ זי איז שוג 
אמאָל געװענ אינ דער נאכט פונ איר ערשטער פּלײטע. פונדאנענ איז דער װעג 
געװענ א שנעלער אונ א זיכערער. זי האָט פּינקטלעכ געװוּסט װוּהינ זי גייט 
אונ ויאזוי אהינ זיכ צו דערקלײַבנ. זי האָט פארשנעלערט דעמ טראָט; אפנ הארצנ 
איז געװאָרנ פריילעכער. נאָכ א ביס?ל, אוג זי װעט זיכ צונויפקײַקלענ אינ א 
קנויל אינעמ אלטנ קאסטנ אפ איר ליבנ מיזרעכ --אפנ הינטער-הויפ. 

אָט באלד פארקערעװעט זי, אונ זי װעט דערזענ די באקאנטע געבײַדעס. 

אָבער װאָס באטײַט דאָס? אלע געבײַדעס זײַנענ װי אינ וואסער ארײַנ. די 
קאצ האָט ניט געגלייבט אירע אויגנ, אָבער װילנדיק ניַט װילנדיק האָט וי, נע- 
בעכ, געמווט אָנהײיבנ גליבנ. דאָרט, װוּ עס האָבנ פריער ארויסגעשטארצט אויס- 
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געקרימטע אלטע הײַזער, איז איצטער געװענ א װיסטער געמיש פונ ציגל, בּרוכ- 
ווארג אונ גריבער. 

די קאצ האָט דאָס אלצ ארומ באקוקט. לויטנ קאָליר פונעמ ביוק האָט זי 
געװוּסט, אז זי האָט דערגרײיכט איר היים, אז אָס דאָ, אונ ניט ערגעצ אנדערש, 
הֶאָט געװוינט דער אויטעס-הענדלער. אפ דעם אָרט איו געװענ דער אלטער הוס, 
אָבער דאָס אלצ איז פארשװונדנ, פארשװוּנדנ אפ אײביק, אונ אװעקגעטראָננ מיט 
זיכ אלע געװיינלעכע רײיכעס, אונ דאָס הארצ בא דער אָרעמער קאַצ איז פארקלעמט 
געװאָרג פונ גרויס פארלאָרנקײַט. די ליבע צו דער הימ איז געװענ דער הויפּט- 
באוועגער פונ איר נאטור. זי האָט מאקרעו געװענ אלצ אינ דער װעלט, קעדײ 
אומצוקערנ זיכ אהיימ, װעלכע האָט שוינ מער ניט עקיסטירט, אונ צוּמ ערשטנ 


מאָל אין איר דוײסט הערצעלע געװאָרנ פול מיט פארצווייפלונג. זי האָט ארומ" 


געשפּאנט ארומ די שװײַגנדיקע קופּעס מיסט אונ ניט געפונענ ניט קייג טרייסט, 
גיט קינ שפּײַז. דער כורבנ האָט פארכאפּט עטלעכע קוארטאלנ אונ איו דער- 
גאנגענ ביז צום סאמע טײַכ. דאָס אין ניט געװענ קיינ סרייפע. די קאצ האָט אײנ- 
מאָל געועג: א סרייפע אונ האָט געװוּסט, װי דאָס זעט אויס. גיכער אִין דאָס 
געװענ ענלעכ אפ דער ארבעט פונ א גאנצער סטאדע רױיטױגיקע כײַעס. די קאצ 
האָט קיינ אנונג ניט געהאט װעגנ דער גרויסער בריק, װאָס מע האָט זיכ געקליבג 
אופשטעלנ אפנ זעלבנ אָרט. 

באגינענ האָט זי אָנגעהױבנ זוכנ א דאכ איבערנ קאָפּ. איינער פונ די שכײ- 
נישע קווארטאלנ איז פארבליבנ גאנצ, קימאט װי ער איז געװענ, אונ די קיניג- 
לעכע אנאלאָסטאנקע האָט באשלאָסנ אײנצואָרדענענ זיכ דאָרטנ. איר זײַנענ גע- 
װענ באקאנט אײניקע פונ די דאָרטיקע ארײַנגענג אונ אוויסגענג. װענ זי האָט 
זִיכ אהינ אריבערגעפּעקלט, איז זי געװענ שטארק איבעראשט פונ דער גרויסער צאָל 
קעצ, װאָס זײַנענ פּונקט וי זי ארויסגעטריבנ געװאָרנ פונ זייערע אלטע אײַנגעזעסענע 
ערטער. איצטער איז אפ יעדנ מיסטקאסטנ אויסגעפאלנ צו עטלעכע קעצ. דאָס האָט 
באטײַט הונגער. עסלעכע טעג האָט די קאצ געליטנ, אונ נאָכדעמ האָט זי גע- 
מווט אװעקלאָזנ זיכ זוכנ איר צוייט הין אפ דער פינפטער עװעניו. דאָס הױױיז 
האָס זי געטראָפּנ פארשלאָסנ אונ פּוסט. אָפּגנעשטאנענ דאָרט א גאנצנ טאָג, האָט 
זי זיכ צעקריגט מיט א הויכנ מענטשנ אינ א בלױענ מאנטל, אונ צו מאָרגנ 
אָװנט האָס זי זיכ אומגעקערט אט איר אלט אָרט. 

עס איז דורכ סענטיאבער. דעונאָכ אָקטיאבער. א סאכ פונ די קעצ זײַנענ 
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אװעקגעפּײיגערט פונ הונגער אָדער זײַנענ ארײנגעפאלנ אויסגעצערטע אינ די 
ָּאפּעס פונ זײיערע פּײַנט. אָבער אונדוער קאצ, א שטארקע, א יונגע, איז נאָכ 
אלצ געװענ לעבעדיק. 
: אינ די רוינירטע קוארטאלנ זײַנענ דערװײַל פאָרגעקומענ גרויסע ענדערוג- 
גענ. כאָטש זיי זײַנענ פוסט געװענ באנאכט, וװֹענ וי האָט זײ צומ ערשטנ מאָל 
דערזענ, אָבער באטאָג זײַנענ זײי כּוֹפ געװענ מיט רוישיקע ארבעטער. צו ענדע 
אַקטיאבער האָט מענ דאָרט אויסגעבויט א הויכע געבײַדע, אונ די הײימלאָזע קאצ, 
געטריבנ פונ הוננער, האָט אײינמאָל זיכ אונטערגענאנװעט צומ עמער, װאָס דער 
נעגער האָט איבערגעלאָזט אפנ הויפ. צומ באדויערנ איז אינ עמער ניט געװענ 
קיינ פּאָמוֹיעס. דאָס איז געװענ אנ עמער אפ װאשנ דעמ דיל. אָבער פאר דער 
טרויעריקער אנטוישונג האָט זי גלײַכ באקומענ אויכ א טרייסט: אפנ הענטל וײ- 
נענ געװענ שפּורנ פונ א באקאנטער האנט. אינ דער צײַט, װענ זי האָט אויס- 
געפאָרשט די שפּורג, האָט אפנ שװעל זיכ באװיזנ דער נעגער, װאָס איז געװענ 
אָנגעשטעלט באם לִיפט. ניט געקוקט אפ דער בלויער ליטורייע, האָט זי אימ דער- 
קענט נאָכ זײַנ רייעכ. זי האָט גענומענ אָפּרוקנ זיכ אפ דער צװײײטער זײַט גאס. 
ער האָט פונ איר ניט אראָפּגעלאָזט דאָס אױיג. 

-- דאָס זאָל זײַנ די קיניגלעכע אנאלאָסטאנקע? הערסט, קיס, קיס, קיס!. 
אהער, קיס, קיס, קיס!.. װײַוט אויס, שטארק הונגעריק! 
הונגעריק! פאר די לעצטע כאדאָשימ האָט זי קיינ איין מאָל ניט אָפּנעגעסנ 
צו זאט. 
: דער נעגער איז ארללנ אי הז אונ גלײַכ זיכ אומגעקערט מיט די רעשטנ 
ונ זײַג אייגענעמ מיטיק. ו 

-- הערסט, קיס, קיס, קיס! 

דאָס עסנ איז געװענ זײיער צוציענד, אָבער די קאצ האָט געהאט א גרונט 
ניט פארטרויענ דעמ דאָזיקנ מענטשנ. ענדלעכ האָט ער אװעקגעלײגט דאָס פלייש 
אפנ ברוק אונ אין ארײינ צוריק אינ טיר. די הײמלאָזע קאצ האָט פאָרזיכטיק 
זיכ אונטערגעגאנװעט, א שמעק געטאָנ דאָס פלײיש, א כאפ געטאָנ עס אונ גע- 
לאָזט זיכ לויפנ װי א טיגער, קעדיל אופצועסנ דאָס רויב אי א געפארלאָז 
אָרט. 
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אי האָט ויכ אָנגעהויבנ א נײַע עפּאָכע. איצטער האָט די קאצ אָנגעהויבג 
קומענ צו דער טיר פונעמ הױז, װענ זי פלעגט װערנ שטארק הונגעריק. מיט 
יעדנ טאָג האָט זי אלצ שטארקער זיכ צוגעבונדנ צומ נעגער. דער גוטער געפיל 
צומ נעגער איז געוואקסנ. פריִער האָט זי ניט געקאָנט פארשטיינ דעמ דאָויקג 
מענטשנ. איר האָט זיכ שטענדיק געדאכט, ער איז איר פײַנט. ניינ, פּונקט פאר- 
קערט. ער איז איר פרײַנט, דער איינציקער פרײַנט אינ דער גאנצער ועלט. 

אײינמאָל איז אויסגעפאלנ א גליקלעכע װאָכ. זיבנ זאטע מיטיקנ איינער נאָכג 
אנדערנ אינ פארלויפ פונ זיבנ טעג אונ פּונקט נאָכנ לעצטנ מיטיק האָט זיכ איר 
אונטערגערוקט א זאפטיקער טויטער שטשור, אנ עמעסער שטשור, פּאָשעט אנ אויצער. 
פאר אלע אירע פארשידנארטיקע לעבנס האָט זי קייג איינ מאָל ניט געכאפּט 
קיינ דערוואקסענעמ שטשור. דאָ האָט זי א כאפּ געטאָנ דעמ געפונענעמ שטשור, 
אוועקגעשלעפּט אימ מיטנ מײינ צו באהאלטנ אימ אפ שפּעטער. זי האָט שוינ גע- 
האלטנ באמ אריבערגיינ די גאס, װענ לעבנ נײַעמ הויז האָט זיכ באװיזנ איר אלטער 
פּײַנט, דער הונט פונ האפנ, אונ זי האָט, נאטירלעכ, א װאָרפ געטאָנ זיכ צו דער 
טיר, װוּ עס האָט געלעבט איר פרײַנט. פּונקט אינ דער צײַט האָט דער נעגער 
פאנאנדערגעעפנט די טיר, ארויסלאָזנדיק א פּײַנ אָנגעטאָנענעמ מענטשנ. זיי בײַדע 
האָבנ דערזענ די קאצ מיט דעמ שטשור. ו 

-- אָהאָ! דאָס איז א קאצ! : 

-- יאָ, סער, -- האָט זיכ אָפּגערופנ דער נעגער. - דאָס איז מײַנ קאצ, סעהר! 
א מאזיק אפ שטשורעס, סער! קימאט אלע איבערגעכאפּט, סער. אָט פארװאָס זי 
איז אזוי מאָגער. 

-- לאָזט זי ניט הונגערנ. - האָט געזאָגט דער הער. לויט אלע סימאָנימ, 
װײַזט איס, דער באלענאָס. --איר נעמט זיכ אונטער זי האָדעװענ? 

-- דער לעבער-הענדלער קומט יעדנ טאָג, סער! א פערטל דאָלאר א װאָכ, 
סער, -- האָט געזאָגט דער נעגער, געפינענדיק, אז ער האָט רעכט אפ איבעריקע 
פופצנ סענט פאר זײַנ גוטנ אײיַנפאל. ׂ 

-- גוט. איכ על צאָלנ. 
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-- פ-ליי-ש ! פ-ליי-ש ! -- לאָזט זיכ הערנ דער צויבערדיקער געשריי פונעמ אלטנ 
לעבער-הענדלער, װאָס פּירט זײַנ װעגעלע איבערנ איבערגעבויגענעמ סקרימפּער 
געסל, אונ די קעצ, פּונקט װי פריער, ליפנ זיכ צונויפ שארעסװײַז נאָכ זײיער 
פּאָרציע. 

מע דארפ געדענקענ אלע קעצ: די שוארצע, די װײַסע, די געלע, די גרויע. 
אונ דעריקער, מע דארפ האלטנ אינ זיקאָרנ אלע זײערע באלעבאטימ. דאָס 
וועגעלע פארקערעװעט לעבנ ראָג פונעמ נײַעמ הז אונ שטעלט זיב אָפּ. 

-- היי! איר, אװעק פונ װעג! שלעפּערס! - שרײַט דער לעבער-הענדלער אונ 
פּאָכעט מיט זײַנ װוּנדערלעכ שטעקעלע, אָפּרײניקנריק דעמ װעג פאר א גרוי קע- 
צעלע מיט גרויע אױגנ או מיט א װײַסער נאָו. אפ זײַב כײילעק פאלט אויס 
די סאמע גרעסטע פּאָרציע, װײַל דער נעגער האָט סײכל צו טײילנ דעמ רעװעכ 
אפ דער העלפט מיטנ לעבער-הענדלער. די הײַמלאַזע קאצ טראָגט אװעק איר מי- 
טיק אינ באהעלטעניש אונטער דער גרויסער געבײַדע, װאָס אִיז געװאָרנ איר 
װונונג. אלר פערט לעבנ האָט איר געבראכט אזא גליק, װעגנ װעלכנ זי האָט 
גאָר קײינמאָל ניט געטרוימט. פריַער איז איר אֹלֶצ ניט געגאנגענ. איצטער שפּארט 
איר דאָס גליק פונ אלע זײַטנ. א סאָפעק, צי זי איז קליגער געװאָרג נאָכ אירע 
אלע רײַזעס אונ פּאסירונגענ, אָבער איצט װייסט זי שוינ גוט, װאָס זי װיל, אוג 
באקומט דאָס, װאָס זי װיל. דער טרוימ פונ איר גאנצ לעבנ איז אויכ פארװירק- 
לעכט געװאָרנ, װײַל איר האָט זיכ אײַנגעגעבנ צו כאפנ ניט אײנ שפּערל, נאָר 
גאנצע צװײי, בייס יענע האָבנ זיכ געשלאָגנ אפנ ברוק. 

קיינ איינ מאָל האָט זיכ איר ניט אײַנגעגעבנ צו כאפנ א שטשור, בער 
דער נעגער קלײַבט אופ געפיגערטע שטשורעס, װוּ נאָר ער קאָנ, אוג שטעלט 
זי ארויס איג אנ אָנגעזעענ אָרט. דער שטשור ליגט ביז עס קומט דער באלע- 
בּאָס. דערנאָכ װערט ער פלינק ארױיסגעװאָרפנ אינ דרויסנ מיט אנ אנטשולדיקונג: 

= אָ, דער טײַװל זאָל זי נעמענ, די דאָזיקע קאצ, סער! אנאלאָסטאניש 
בלוט בא איר, סער. א מאזיק אפ שטשוועס. 

פאר דער צײַט האָט זי זיכ עטלעכע מאָל אָפּגעקעצלט. דער געגער מיינט, 
אז דער געלער קאָטער איז דער פאָטער פונ אײניקע אירע קעצלעכ, אונ דער 
געגער אין אָנ סאָפּעק גערעכט. 


שש וע א 
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ער האָט זי פארקויפט א סאכ מאָל מיט א רויקנ געװיסנ, זײַענדיק זיכער, 
או די קיניגלעכע אנאלאָסכאנקע װעט אינ עסלעכע טעג ארום זיכ אומקערנ אהײַם, 
זי האָט זיכ באפרײַט פונ איר אומצוטרוי צומ ליפט אונ אפילע זיכ אויסגעלערנט 
אופהייבנ אונ אראָכּלאָונ זיכ אפ אים. דער נעגער רעדט אלעמענ אײַנ, אז איג 
אײינ שיינעמ טאָג, 
געפינענדיק זיכ אפנ אייבערשטנ שטאָק, האָט זי סייכ? געהאט אָנצוקװעטשנ דאָס 
עלעקטרישע קנעכּל פונ דער מאשינ אונ אראָפּלאָוג זיכ אראָפּי 

איר פּעלצל איז, װי פריער, װייכ וי זײַד אונ שײַנט. זי רעכנט זיכ אינ די 
רענ פונ דער קעצישער אריסטאָקראטיע. דער לעבער-הענדלער לייגט אפ איר גרויס 
אכט. אפילע די קאצ כונעמ לאָמבארו-באלעבאָס, װאָס איז אױסגעהאָדעװעט אם 
סמעטענע אונ הינדעלעכ, פארנעמט ניט אזא לאגע, װי די קיניגלעכע אנאלאָס- 
טאנקע. אונ פונדעסטװעגנ, ניט געקוקט אפ איר גאנצנ װוילשטאנד, אפ דער געועל- 
שאפטלעכער לאגע, אפנ קיניגלעכנ סיטל אונב פאלשנ אטעסטאט, איז זי דאָכ 
קײנמאָל ניט אזוי גליקלעכ, װי דעמלס, װענ איר גיט זיכ אײַנ פארנאכּט:צײַט 
ארויסגײינ אונ א שאר טאָנ זיכ איבער די הינטער-הויפנ, װײַל טים אינ דער 


נעשאָמע איז זי פארבליבנ אונ װעט שטענדיק בלײַבנ א שמוציקע הײמלאָוע קאצ. 
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װענ זי האָט דערהערט דעמ וופ פונעם לעבער-הענדלער, 


יי ,)יי ,בי יי יי ,טק 


בילי פונ בעדלענד 


1 
א געהויל אינ דער נאכט 


אײַכ זײַנעג באקאנט די דרײַ װעלפישע ריב-געװויענ? דער ערשטער געװי 
אלז א צעצויגענער אונ א דינער. ער גיט צו װיסנ די איבעריקע וועלפ, אז ס'איז 
דאָ רויב, נאָר דער, װאָס האָס דאָס רויב געפונענ, אין ניט אימשטאנד אלײג 
צו ספּראװענ זיכ דערמיט. 

דער צווייטער געװוי איז ענלעכ אפ א העצערײַ-פארטומלעניש --דאָס לויפט 
די טשאטע וועלפ נאָכ די פרישע שפּורנ, אונ ענדלעכ דערהערט זיכ א שארפער 
געבלל, דורכגעריסנ מיט געװוי. דער דאָזיקער געביל - דאָס אי די לעװײע-פיד 
פארנ קאָרבנ, װײַל ער באטײַט: האלט! האלט! כאפּ! 

איכ אונ קינג זײַנענ געפאָרנ איבער די קליינע בערג פונ בעדלענד. אונדו 
האָט באגלייט א כאָפּטע פארשיידנארטיקע הינט. די זונ איז שוינ פארגאנגענ, אי- 
בערלאָזנדיק א בלוטיקנ שפור אפנ אָרט פונ איר טויט, הִינטער דעמ װעכטער- 
טורעמ. 
= די בערג האָבנ זיכ פארנעפּלט, אינ די טאָלנ אין פינצטער געװאָרנ, װענ אינ 
דער טונקלעניש האָט זיכ דערהערט א צעציגענער געװוי, װאָס איז אינסטינקטיו 
פארשטענדלעכ יעדנ מענטשנ --א זינגעװדיקער, נאָר א שידערלעכער. בא אונדז 
איז אינפטינקטיוו דורכגעלאָפּנ א פראָסט איבערנ לײַב, ניט געקוקט דערופ, װאָס 
בא הײַנטיקע צײַטנ זײַנענ װועלפ ניט געפערלעכ פאר מענטשנ. 

-א מינוט צײַט הּאָבנ מיר זיכ צונעהערט. קינג -- דער װאָלפנייעגער - האָט דער 
ערשטער איבערגעריסנ דאָס שוליגנ: 

-- דאָס איז בילי פונ בעדלענד. א פּײַנ קעלכעלע. װאָס, נײינ? װײַזט אױס, 
אװעקגעלאָזט זיכ הײַנט באנאכט נאָכ פלייש. 


/ 
1 


40 
וו 


פארגאנגענע טעג 
1 

אמאָליקע צײַטנ פלעגנ וועלפישע טשאטעס שטענדיק באגלייטג די טשערעדעס 
בופּלאָקסנ. די װעלפ פלעגנ אונטערהיטנ די שוואכע, קואנקע אונ פארװוּנדעטע. 
װענ די בופּלאָקסג פלעגנ פארניכטעט װערנ, פלעגנ די װעלפ שוינ מער ניט האָבנ 
װאָס צו עסנ. אָבער נאָכדעמ פלעגט זיכ באװײַוג הײמיש פי, אונ די װעלפ האָבג 
שוינ װידער געלעבט א טאָג. אי האָט זיכ אָנגעהיבנ די מילכאָמע צװישנ די 
מענטשג אונ די װעלפ. די פיציכטלער האָבנ אָנגעהױבנ צאָלנ פאר יעדנ דער- 
הארגעטנ װאָלפ, אונ יעדנ פרײַענ קאָװבוי פלעגט מענ ארויסגעבנ סאמ אונ פּאסט- 
קעס, קעדיי צו פארניכטנ די ועלְפ. אינער פונ אזעלכע קאָװבויענ אלו געװענב 
קינג רײַדער. דאָס איז געװענ א קאלטבלוטיקער העפלעכער יונג מיט א שארפ 
אויג אונ מיט א סאכ פאועטאנד פאר אלצ, װאָס האָט א שײַכעס צומ לעבנ פונ 
כײַעס. דערפאר פלעגט זיכ אימ לײַכט אײַנגעבנ צו באהערשנ פערד אונ הינט, 
װעלפ אונ בערנ. יאָ, קינג האָט זײער גוט געקענט אויסזוכנ װועלפישע אונ בע- 
רישע היילנ, שוינ א סאכ יאָרנ װי ער האָט פאונומענ דעמ אמט פונ װאָלפנ- 
יעגער. אונ ער האָט מיכ שטארק פארװוּנדערט מיט זײַנ דערקלערונג, אן ,פאר 
זײַנ גאנצ לעננ האָט ער קײנמאָל ניט געהערט, אז א גרויער װאָלם זאָל אָנפאלנ 
אפ א מענטשנ". 

מיר פלעגנ אָפּט מיט אימ שמועסנ באמ שײַטער, װענ די איבעריקע 
יעגער זײַנענ געשלאָפנ. אונ בײס אָט די באנאכטיקע שמועסנ, האָט ער מיר דער- 
ציילט אלצ, װאָס ער האָט געװוּסט װעגג בילי פונ בערלענ. 

-- זעקס מאָל האָב איכ אימ געזענ. װענ מיר וועלנ זיכ באגעגענענ צומ זיבעטב 
מאָל, װעט זײַנ א סאָפּ צו אימ. 

אָס אזוי, אונטער די קוילעס פונעמ באנאכטיקנ װינט, אונטער דער האװקערײַ 
פונ א שאקאל, אונ צײַטנװײַז אונטערנ דונערנדיקנ געבריף פונעמ העלד אלײנ, 
האָב איכ אויסגעהערט עטלעכע קאפיסלעכ פונ דער דאָזיקער דערצײלונג, װאָס 
האָט געגעבנ א נילד פונ דער געשיכטע פונעמ גרויסנ טונקעלנ װאָלס פונעמ 
וועכטער-טורעמ. 
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זז1 
אינ פעלדזנ-שפּאלט 


אנומלטנ, פרילינג 1892 יאָר, האָט דער װאָלפנ-יעגער ,געארבעט" אפ דער 
מלזרעכ-זײַט פונעמ ועכטער-טורעמ. וועלפישע פעל איז אינ מײַ ניט אזא טײַערע 
זאכ. דעופאר אָבער די פּרעמיעס פאר די דערהארגעטע װעלפ זײַנענ געװענ זײיער 
הױיכּע- ביז פינפ דאָלער פונ שטיק, אונ פאר א װאָלפיכע--צויי מאָל אַזויפיל. 

אראָכּלאַזנדיק זיכ אינמאָל צום טײַכ, האָט ער דערזענ אפנ צװייטנ ברעג א 
װאַלפ, װאָס איז געקומענ זיכ אָנטרינקענ. 

דער װאָלפנ-יעגער איז געװענ א גוטער שיסער. ער האָט דערשאָסגנ די כײַע 
אונ דערקענט אינ איר א װאָלפיכע. איר היל האָט געמוזט זיכ געפינענ ערגעצ 
דאָ ניט װײַט. אינ מעשעכ פונ עטלעכע טעג האָט ער ארומגעשנאָרעט איבער דער 
גאנצער אומגעגנט, אָבער די היל ניט געפונענ. 

אינ א כֹּאַר װאָכנ ארומ, דורכפאַרנדיק פארבײי א שכיינישנ פעלדזנ-שפּאלט, האָט 
דער יעגער דערזענ א װאָלפ, װאָס; איז אוויס פונ א נאָרע. די שטענדיק גרייטע ביקס 
איז בליצשנעל צונעשטעלט געװאָרנ צומ אקסל, אונ צו זײַנ בינטל איז צוגעקומעג 
נאָכ אײינ צענדאָלערדיקער סקאלפ. דאָס מאָל האָט ער פאנאנדערגעגראָבנ די 
וועלפישע הייל אונ געפונענ זײיער א מעשונעדיק געוינדל. דאָס געזינדל איז באשטא- 
- בּענ ניט װי געוויינלעכ פונ פינפ וועלפעלעכ, נאָר פונ גאנצע עֶלֵפ. דערבײַ זײַנענ פינפ 
: פוג זיי געװוענ-- מעשונעדיק צו זאָגנ; -- גרעסער אונ עלטער פונ די איבעריקע זעקס, 

האָט ער, הײסט עס, דאַ געפונענ צװיי פאמיליעס מיט איינ מוטער. ארופ- 
ציענדיק די סקאלפנ פונ די וועלפעלעכ אפנ שטריקל, האָט דער יעגער פּלוצלינג פאר- 
שטאנענ, װאָס דאָס באטײַט. איינע פונ די פאמיליעס האָט אָנ סאָפעק געהערט 
דער װאָלפיכע, װאָס ער האָט דערהארגעט מיט צויי װאַכנ צוריק. די זאכ איז 
געװענ קלאָר: ווארטנדיק אפ דער מוטער, װעלכער עס איז שויבג קײַנמאָל ניט 
בּאשערט געװענ אומצוקערנ זיכ, האָט דאָס קלינוארג לאנג אונ ראכמאַנעסדיק 
- געװויעט. א פרעמדע מוטער האָט, דורכגייענדיק פארבלי, דערהערט דל וועלפעלעכ. 
| איר הארצ איז געװענ פול מיט צארטקײַט, דערפאר, װײַל ניט לאנג זײַנענ בא איר 
אליינ געבאָרנ געװאָרנ קליינינקע װעלפעלעכ. זי האָט זיכ דערבארעמט אפ די 
יעסוימימלעכ, אריבערגעשלעפּט זיי צו זיִכ אונ געהאָדעװעט צװויי פאמיליעס. 


עס טרעפט אמאָל, אז א װאָלפנ-יעגער צעשטערט א ועלפישע װוינונג אונ 
געפינט דאָרטנ ניט קיינעמ. די אלטע װעלפ, אונ עפשער אפילע אלינ די װעל- 
פעלעכ, גראָבנ דורכ זײַטיקע דורכגענג, אונ װענ עס רײַסט זיכ ארײַנ דער סױינע, 
פארקלײַבנ זיי זיכ אהינצו, אינ די דאָזיקע באהעלטענישנ. די װײכע ערד בא- 
האלט זײי, אונ אפ אזא אויפנ גיט זיכ אמאָל די וועלפעלעכ אײַנ צו ראטעװענ זיכ. 

אװעקטראָגנדיק זײַנע סקאלפּנ, האָט דער יעגער ניט כוישעד געװענ, או דאָס 
גרעסטע פונ די װעלפעלעכ איז געבליבנ גאנצ. עס איז דורכ גאנצע דרײַ שאָ, 
אונ די זונ איז שוינ פארגאנגענ, װענ אינ װײַטנ עק פונ דער נאָרע האָט עפּעס 
אָנגעהױבנ זיכ רודערנ. עס האָבנ זיכ באוויזנ אפריַער צויי גרויע לאפּעס, דערנאָכ א 
שווארצע נאָז אונ, ענדלעכ, אין ארויסגעקראָכנ דאָס װעלפעלע אינגאנצני 

דער אָנפאל אפ זײַנ היימ האָט אימ דערשראָקנ. אָבער דער אויסוענ פונ זײַנ 
װווינונג נאָכנ אָנפאל האָט אימ אינגאנצנ צעמישט. 

ערשטנס, איז זי געװאָרנ דרײַ מאָל געראמער װי פריער אונ פארלאָרג דעמ 
דאכ. צווייטנס, האָננ זיכ ארומ אונ ארומ געוואלגערט זאכנ, װאָס זײַנענ ענלעכ 
געװענ אפ זײַנע ברידער אונ שװעסטער, נאָר זי האָבנ עפּעס בא אימ ארויסגע- 
רופנ אנ עקל. װענ ער האָס זײי א שמעק געטאָנ, האָט אימ אָנגעכאפּט א שי- 
דער, אונ ער האָט גענומענ אײַליק אָפּטראָגנ זיכ אינ הויכנ גראָז ארײַנ. איבער זײַנ 
קאָפּ האָט מיט רויש זיכ דורכגעטראָגג א באנאכטיקער שפּאַרבעו. א גאנצע נאכט 
איז ער אָפּגעזעסנ פארטײַעט אינ גראָז. אומקערנ זיכ אינ דער היל האָט ער ניט 
געוואגט, אָבער קינ אנדער הימ האָט ער ניט געהאט. אפ מאָרגנ אינדערפרי, 
װענ אפ די טױטע קערפּערס זײַנענ אָנגעפלויגנ צוויי שפָּארבערס, האָט דאָס װעל- 
פעלע זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ אלד אונ דורכ די סאמע געדיכט-פארוואקסענע 
ערטער זיכ אראָפּגעלאָוט אינ א ברײטנ טאָל. פּלוצלינג איז פונ גראָז אופגעשטא- 
נענ א גרויסע װאָלפיכע, ענלעכ צו זײַנ מוטער. דאָס וועלפעלע איז אינסטינקטיוו 
צוגעפאלנ צו דער ערד אונ געפּרוּוװט זיכ באהאלטנ. 

די װאָלפיכע האָט לעכאטכילע אָנגענומענ דאָס װעלפעלע פאר ריב, אָבער 
לויט זײַנ רייעכ האָט זי גלײַכ זיכ געכאפּט, או זי האָט א טאָעס. א מינוט איז זי 
געשטאנענ לעבנ אימ, עס איז געלעגנ בא אירע פיס. וֶ 

דער פארלאנג צו טױטנ עס אָדער כאָטש אָנשרעקנ עס איז ביסלעכװײַז פאר- 
שװוּנדנ. פונ אימ האָט געשמעקט מיט וועלפעלע. 

איר אייגנ געוינדל איז געװענ בעערעכ אינ איינ עלטער מיט אים, אונ װענ 
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דאָס וועלפעלע האָט, אָנעמענדיק זיכ מיט דרײסטקײַט, אויסגעצויגנ דאָס מאָר- 
דעלע אונ א שמעק געטאָנ איר נאָז, האָט זי זיכ באגרענעצט בלויז דערמיט, װאָס זי 
האָט בייז א בורטשע געטאָנ. אונ עס האָט שוינ דערװײַל דערפילט דעמ רײעכ 
פוג איר מילכ. 
! עס איז שוינ דורכ א גאנצער מעסלעס זינט ער האָט געגעסנ דאָס לעצטע 
מאָל, אונ װענ די אלטע װאָלפיכע האָט זיכ אױסגעקערעװעט, קעדיי אװעקצוגײנ, 
האָט ער גענומעג נאָכהינקענ פוסטריט נאָכ איר. 
- װעג די װױנונג פונ דער װאָלפיכע װאָלט געװענ װײַט, װאָלט ער גאנצ גיכ 
פונ איר אָפּנעשטאנענ, אָבער איר הײל איו געװענ דאָ נאָענט אינ רוי, אוג 
דאָס וועלפעלע איז אָנגעקומענ צומ ארײַנגאנג פונ דער נאָרע אינגיכנ נאָכ דער 
מוטער דער װאָלפיכע. 
יעדער פרעמדער איז א פײַנט. די װאָלפיכע האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ פאר- 
טײדיקנ די קינדער. דאָ האָט זי װידער זיכ צונויפנעשטויסנ מיטנ װעלפעלע אונ 
װידער זיכ דערבארעמט, װי נאָר זי האָט דערפילט זײַנ רייעכ. דאָס װעלפעלע 
- האָט זיכ איבערגעקערט אפנ רוקנ, אלס צייכנ פונ פולשטענדיקער נאָכניביקײַט, 
-אָבער דאָס האָט ניט געשטערט זײַנ נאָז ארײַנצושמעקנ אינ דער נאשערײַ, װאָס 
איז איצט געװענ אזי נאָענט. די װאָלפיכע איז ארײַנ אינ היל אונ זיכ אװעק- 
געלייגט לעבנ איר געינדל. דאָס װעלפעלע איז אײַנגעשפּארט נאָכגעגאנגענ נאָכ 
איר. װענ ער איז צוגעגאנגענ צו אירע קינדער, האָט זי װידער אָנגעהױבנ ברילנ. 
! אָבער אנטװאָפענענדיק איר צאָרנ מיט זײַנ נאַכגיביקײַט אוג מיט זײַנ עלטער, 
האָט ער ביסלעכװײַו זיכ דורכגעשפּארט צװישנ די איבעריקע װעלפעלעכ, דער- 
קליבנ זיכ ענדלעכ צו דעמ, װאָס עס האָט אי שטארק באדארפט, אונ אפ אוא 
אויפנ זיכ אָנגעבונדנ פאר א קעסטקינד. אינ עטלעכע טעג ארומ איז שוינ דאָס 
פרעמדע ועלפעלע געװאָרנ אנ עמעסער מיטגליד פונ דער פאמיליע, די מוטער 
האָט אפילע פארגעסנ, אז עס איז א פרעמדס. פונדעסטװעגנ האָט ער זיכ שטאר 
אונטערשיידט פונ די איבעריקע װעלפעלעכ, װײַל ער איו געװענ עלטער אפ 
צװײי װאָכנ; שטארקער פונ זי אוֹנ געהאט צייכנס אפנ האליז אונ אפנ רוקנ, װאָס 
זײַנענ שפּעטער פארוואנדלט געװאָרג אינ א טונקעלער גריװע. 
דאָס קליינינקע וועלפעלע האָט געפונענ א װױלע מוטער. די געלע װאָלפ- 
כּע אי געװענ ניט נאָר א קונציקע אונ א געשיקטע יעגערנ--זי האָט געװוּסט 
אלע מאָדערנע מיטלענ פונ יאגד. אלע אלטע קונצנ, װי פארנארנ צו זיכ א סו- 
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ראָק, װי אונטערצוהיטנ אנ אנטילאָפּע, װי אָנצופאלנ אפ א בוהײַ פונ דער וײַט--, 


דאָס אֹלצ איז איר געװענ באװוּסט נאָכ פונ געבאָרנ אָנ, לױטנ בײַשפיל, 
װאָס זי האָט באקומענ פונ אירע עלטערנ. אָבער --װאָס איז פּונקט אזוי װיכטיק 
בא הײַנטיקער צײַט- זי האָט אכ געװוּסט, אז אלע מענטשנ זײַנענ באװאָפּנט 
מיט ביקסנ, או די ביקסנ זײַנענ אומבאזיגבאר, אז דאָס אינציקע מיטל אוױיסצומײַדגּ 
זיי-- איז ניט ארויסשטעקנ די נאָז אינ פארלויפ פונעמ טאָג, װײַל באנאכט זײַנענּ 
זײ ניט געפערלעכ. דאָס זעלבע האָט זי געהאט א פולשטענדיק קלאָרע פאָרשטע- 
לונג װעגנ פּאסטקעס, װײַל אינ אינער פונ זיי אין איר שוינ אויסגעקומענ אלײַנ 
צו זײַנ. ארױסרײַסנדיק זיכ פונ דער פּאסטקע, האָט זי איבּערגעלאָזט דאָרטג א 
פּינגער, אָבער די דערפארונג, װאָס זי האָט אדאנק דעמ באקומענ, איז װערט 
געװענ מער װי אוא קלײניקײַט. ניט קאָנענדיק פארשטיינ דעמ געבוי פונ די פּאסט- 
קעס, האָט זי דעריבער באשלאָסנ, אן אײַוג אי א געפערלעכע זאכ, װאָס מע 
דארפ אומבאדינגט אױיסמײַדנ, 

אײינמאָל, קלײַבנדיק זיכ צוזאמענ מיט פינפ אנדערע װעלפ צו באריבנ א 
שעפּסנ-שטאל, איז זי אינעמ לעצטנ מאָמענט אָפּגעטראָטג בלויז דערפאו, װײַל זי 
האָט באמערקט דורכגעצויגענע דראָטנ. די איבעריקע האָבנ זיכ נאריש א װאָרסם 
געטאָנ, אונ זיי האָבנ ניט נאָר ניט געכאפּט די שאָפּ, נאָר אליינ ויכ געפאקט 
אינ דער טויט-פּאסטקע. 

אפ אזא אויפנ האָט זי זיכ באקענט מיט די פארשיידענע נײַע געפארנ, אונ 
כאָטש זי האָט װעגנ זײ ניט געהאט קינ באװוּסטזיניקע פאָרשטעלונג, אָבער דער- 
פאר האָט זי באקומענ א געזונטנ אומצוטרוי צו אלע ניט באקאנטע זאכנ, אונ צו 
צװײ אָדער דרײַ פונ זי א טיפנ עקל, װאָס האָט לאנג איר געדינט װי א שוצ 
פונ פארשיידענע אומגליקנ. יעדעס יאָר האָט זי בעשאָלעמ אױסגעהאָדעװעט א 
געזינדל, אונ די צאָל געלע װעלפ אינ דער אומגעגנט איז געװאקסנ. די ביקסנ, 
די פּאסטקעס, די מענטשנ, די הינט זײַנענ געװענ דערלעונט אונ אויסגעפאָרשט, 
אָבער עס האָט זיכ געגוייט פאר איר נאָכ א נײַע אונ בעעמעס שרעקלעכע 
לעקציע. 

װעג די שטיפברידער פונעמ שוארצגריויקנ וועלפעלע זײַנענ. אלט געװאָרנ 
א כױדעש, האָט די מוטער די װאָלפיכע אינמאָל אומגעקערט זיכ אהיימ אי א 
מעשונעדיקנ צושטאנד. פונ מױל האָט בא איר געשלאָגנ א שוימ, די פיס האָבנ 
געציטערט, אונ צוגייענדיק צומ ארײַנגאנג פונ איר ווינונג, איז זי געפאלנ אינ 
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קאָנװוּלסיעס. אָבער אינגיכנ איז זי געקומענ צו זיכ אונ איז ארײַנ אינ הייל. װענ 
זי האָט געפּרוּװוט ארומלעקנ אירע קינדער, האָבנ אירע צינער געציטערט אונ 
געקלאפּט איינער אָנ אנדערנ. זי האָט אָנגעכאפּט אירע איגענע פאָדערשטע לא- 
פּעס אונ א ביס געטאָנ זיכ אלײנ, קעד ניט א ביס טאָנ זײי, אָבער ביסלעכ- 
װײַו האָט זי זיכ בארויִקט אונ איז געקומענ צו זיכ. 

באלד װי זי אין איײַנ, האָבנ די דערשראָקענע װעלפעלעכ זיכ פארשלאָגנ 
אינ א װײַטנ װינקל. איצטער האָבנ זײ זיכ אומגעקערט אונ ארומגערינגלט די 
מוטער, קעדיי צו באקומענ פונ איר די געװיינלעכע פּאָרציע מילכ. די װאָלפיכע 
איז געקומענ צו זיכ, נאָר זי איז געװענ שטארק קראנק אינ מעשעכ פונ צװײי-- 
דרײַ טענ, אונ דער סאמ אינ איר מילכ האָט זיכ שעדלעכ אָפּגערופנ אפנ געזינדל, 
דאָס קליינווארג איז שטארק קראנק געװאָרנ, אונ געבליבנ לעבנ איז בלוין דאָס 
סאמע שטארקסטע פונ זיי, דאָס שווארצגריוויקע קעסטקינד. אפ אזא אויפנ איז עס 
געװאָרג איר איינציקע זאָרג. אלע אירע קויכעס זײַנענ פונ איצט אָנ אָפּגעגעבנ גע- 
װאָרנ בלויז אימ, אונ דאָס וועלפעלע איז געואקסנ מיט יעדנ טאָג;, מיט יעדער שאָ. 

ועלפ האָבנ א זעלטענעמ זיקאָרנ. באזונדערס גוט פארגערענקענ זי רײיכעס. 
אונ פונ איצט אָנ, בא דער סאמע װײַטסטער דערמאַנונג װעגנ סטריכנינ, פלעגט 
דאָס וועלפעלע אונ זײַנ שטיפ-מוטער אָנכאפּג א שוידער. 


17 
די אָנפאנג-געזעצנ פונ וועלפישער דערציונג 


שפּײַזנדיק זיכ פאר זיבנ, איז דאָס װעלפעלע געואקסנ אומגעה;יער שנעל, 
אונ צו הארבסט צו, װענ די מוטער האָט אימ אָנגעהױבנ נעמענ מיט זיכ אפ 
יאנד, איז עס שוינ געװענ אװי גרויס װי זי. איצט האָבנ זי געמווט א טראכט 
טאָנ װעגנ בײַטנ די הײל, װײַל צו דער דאָױקער צײַט זײַנענ אונטערגעוואקסג 
א סאכ יונגע װעלפ. ארומ װעכטער-טורעמ האָבנ געלעבט צופיל גרויסע אונ 
שטארקע װעלפ, די שװאכערע האָבנ געמווט אָפּטרעטנ. צװישנ די שואכ- 
סטע זײַנעג געװענ די געלע װאָלפיכע מיט איר קלינינקנ שוארצגריװיקנ 
קעסטקינד. 

װעלפ פארמאָננ ניט דאָס, װאָס מיר רופנ אָנ-- שפּראכ. זײיער װערטער- 
כּוכּ באשטייט, װארשײַנלעכ, פונ א טוצ קלאנגענ, װאָס דריקנ אויס די אור- 
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שפּרינגלעכע נעשאָמע-באװעגונגענ. דערפאר פארמאָגנ זי אנדערע מיטלענ אויס- 
צורויקג געדאנקענ, אונ אפ צוֹ פארשפּרײטג יעדיעס האָבנ זײ זײער װעלפישג 
טעלעפאָג. אינ דער געגנט, װאָס זײ באװוינענ, זײַנענ שטענדיק פאנאנדער געשאָטנ 
עטלעכע ,צענטראלע סטאנציעס'. אמאָל איז דאָס א שטינ, אמאָל איו דאָס אנ 
איבערקרייצונג פונ עטלעכע שטעגעלעכ, אמאָל איו דאָס א שארבנ פונ א בטאָנ, -- 
מיט אנ װאָרט, יעטװידע באמערקבארע זאכ, װאָס ליגט אפנ װעג. די װעלפ 
װײַוג אוויס צו אוא אָרט די זעלבע אופמערקזאמקײַט, װי הינט צו א טע"עגראפ- 
סלופּ. דערבײ לאָום דאָ איבער יערערער פונ זי דעמ רײיעכ פונ זײַנ קערפּער, 
אונ דערװיסט זיכ, װעלכע באזוכער זײַנענ דאָ געוװענ. ער דערװיסט זיכ אױכ, 
פונוואנענ זײ זײַנעג געקומענ, װוּהינ זי זײַנענ אװעק אונ װאָס האָט מיט זײ 
פּאסירּט. צי זײַנענ זײ געװעג פאריאָגט, הונגעריק, זאט, אָדער קראנק. דער דאָ- 
זיקער טעלעפאָנ גיט דעמ װאָלפ די מענלעכקײַט נאָכצושפּירג נאָכ זײַנע פרײַנט 
אוג סאָנים. דער שװארצגריויקער האָט דערלערנט אלע סיגנאליסטאנציעס אוג 
זייער באדײַטונג. 

אָט אווי האָט דער שוארצגריויקער זיכ דעוװוּסט װעגנ אלע גרונט-געזעצג 
פונ דער װעלפישער ויסנשאפט. ער האָט זיכ דערװוּסט, או אינ געראנגל מיט 
הינט דארפ מענ לױפנ אונ אָפּשלאָגנג זיכ לופנריק, בעשומויפנ נִיט צו- 
נויפקלאמערנ זיכ מיטנ פּײַנט, נאָר אָנ אופהער לויפנ אינ דער ריכטונג צו אנ אָרט, 
װאָס איז פול מיט גריבער אונ רױענ, אונ װוּהינ די פערד קאָנעג ניט בּרענגענ 
זיײיערע רײַטער. 

ער האָט זיכ אויסגעלערנט ניט צו לייגנ קינ אכט אפ די סטעפּישע װעלפ,*) 
װאָס גײענ נאָכ נאָכ די גרויע װעלפ אפ דער יאגד, האָפנדיק צו געניסג ‏ א 
שטיק? פונ זײער רויב: דעריאָגנ װעסטו זיי בעמיילע ניט, אונ קיינ שאָדנ ברעג- 
גענ זײ ניט. ער האָט זיכ דערװוּסט, אז ס'איז ניט קעדײַ צו פּאטערג צײַס, 
יאָגנדיק זיכ נאָכ די פייגל, װאָס לאָונ זיכ אראָפּ אפ דער ערד, אונ מע דארפ זיב 
האלטנ װאָס װײַטער פונ דער קלײנינקער שוארצער כײַע מיטנ פוכיקנ װײדל, 
זי איז ניט געשמאק אונ שטינקט זײער שטארק. 


. 
*( אינ אמעויקע זײַנענ פאראנ צויי מינימ וועלפ: גרויע ואלד-וועלפ אונ סטעפישע װעלפו 
אָדער װי מע רופס זײ -- קאָיאָטנ. א סטעפּישער װאָלפ איז א סאכ שוואכער אונ קלענער פונ א 
גוויענ, אָבער דערפאר קענ עו א סאכ בעסער לויפנ. דער שוארצגריוויקער האָט! פארשטײט זיכג 
געהערס צו דעמ מינ גרויע וועלם. 
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סאמ! אָ, ער האָט קײנמאָל ניט פארגעסנ דעמ רײעכ פונ סטריכנינ! פונ 
סאמע יענעמ טאָג אָנ, װענ פונ דער היל זײַנענ פארשװוּנדנ אלע זײַנע שטיפ- 
ברידער. 

ער האָט איצטער געװוּסט, אז װענ מע יאָנט זיכ נאָכ שעפּסנ, דארפ מענ 
זײ פאנאנדעריאָגנ, װײַל א שעפס, װענ ער איז אליינ, איז ער נארישער אונ 
לאָזט זכ גרינגער פּאקנ. אוב דו װילסט פארטומלענ א טשערעדע בעהיימעס, 
דארפ מענ אָנשרעקנ א קעלבל. 

ער האָט געװוּסט, אז אפ א בעהײימע פאלט מענ שטענדיק אָנ פונ הינטנ, 


- אפ א שעפּס -פונ פאָרגט, אפ א פערד --פונ דער זײַט. אונ אפ א מענטשנ טאָר 


מענ אינגאנצנ ניט אָנפאלנ. מע דארפ אימ אפילע זיכ ניט ווארפנ אינ די אױיננ. 
אָבער צו די אלע לעקציעס איז צוגעקומענ נאָכ אײײנע, אנ אומגעהלער וויכטיקע. 


די מוטער האָט אימ באװוּסטזיניק געװאָרנט װעגנ געהיימענ סױינע. 


ו 
א לעקציע וועגנ פּאסטקעס 


װענ מע האָט געשטעמפלט דאָס פי, איז אװעקגעפּײנערט א קעלבל. איצטער, 
מיט צויי װאָכנ שפּעטער, איז דאָס געפּײיגערטע קעלבל, פונ דעמ שטאנדפונקט 
פּונ א װאָלפ, באזונדערס געשמאק-- ניט צו פריש אונ ניט איבעריק פויל. דער 
װײַנט האָט װײַט פאנאנדערגעטראָגנ די דאָזיקע נײַס. די געלע װאָלפיכע אונ דער 
שווארצגריװיקער האָבנ זיכ גראָד אװעקגעלאָזט װכנ א װעטשערע, װענ עס האָט 
זיכ באקומענ די יעדיע װעגנ קעלבל. זײ האָבנ מיט פולנ שפאנ זיכ געלאָוט 
אנטקעגנ װינט. דאָס קעלבל איז געלעגנ אפ אנ אָפנ אָרט. מע האָט עס געקאָנט 
בוילעט זענ בא דער שײַנ פונ דער לעװאָנע. א הונט װאָלט זיכ גלײַכ א װאָרפ 
געשאָנ צו דער נעװיילע. דאָס זעלבע װאָלט געקאָנט טאָנ אכ א װאָלפ פונ 
אמאָליקע צײַטנ. אָבער די אומופהערלעכע מילכאָמע מיט מענטשנ האָט אנטװיקלט 
אינ דער געלער װאָלפיכע א שטענדיק. וואכזאמע פאָרזיכטיקײַט. ניט פארטרויענ- 
דיק קיינעמ אונ גאָרניט אכוצ איר נאָז, האָט זי פארלאנגואמט איר שפּאנ. עט- 
לעכע טריט פונעמ קעלבל איז זי געבליבנ שטינ אונ לאנג געשמעקט מיט דער 
נאָז, אױיספאָרשנדיק די לופט. זי האָט נִיט פארטרויט זיכ אלײיג אוב געשמעקט 
וידער אונ װידער. אונ אָט זײַנענ די רייכעס, װעגנ װעלכע עס האָבנ אִיר אָפּ- 


י 
7 
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געגעבנ א באריכט אירע זיכערע נאָזלעכער... -פריער פאר אלצ דער שטײַפער 
אונ שטארקער ריעכ פונעמ קעלבל- זיבעצנ פּראָצענט; די רייכעס פונ גראָונ, 
זשוקלעכ, וואלד, קיוייטנ, זאמד אוג איבעריקע ניט אינטערעסאנטע זאכנ -- פופצנ 
פּראָצענט; דער רייעכ פונ איך װעלפל אונ איר אייגענער רייעכ, אינ װעלכנ מע 
קאָנ ניט צװײפלענ, אָכער װאָס איז ניט װערט קײג אופמערקזאמקײַט -- צענ 
פּראָצענט; דער רײעכ פונ מענטשישע שפּורנ --צװײ פּראָצענט; דער רײעכ פונ 
רוכ -- איינ פּראָצענט; פונ שװײיסיקער איסגעארבעטער פעל--אינ פּראָצענט; 
דער רייעכ פונ מענטשישנ לײַב --א האלבער פּראָצענט אונ דער רייעכ פונ אײַוג - 
קו ימ-קוימ װאָס מע שפּירט אימ. 

די אלטע װאָלפיכע האָט זיכ עטװאָס צוגעזעצט, נאָר װײַטער פאָרגעזעצט איר 
אינטענסיוװע ארבעט מיט די נאָולעכער. דאָס װעלפל האָט אינסטינקטיו נאָכנע- 


טאָנ דאָס זעלבע. זי האָט גענומענ אָפּרוקנ זיכ אפ צוריק. ער איז געבליבנ אפג ' 


אָרט. זי האָס שטיל א קויטשע געטאָנ. ער האָט ניט גערנ נאָכגעטאָנ איר. דעמלט 
האָט זי אָנגעהױבנ מאכנ א קרײַן ארומ דער רייצנדיקער נעװײלע. עס האָט זיכ 


דערהערט א נײַער רײעכ - דער רייעכ פונ קאָיאָטישע שפּורנ, צוֹ װעלכּנ עס 


איז אינגיכנ צוגעקומענ דער רײיעכ פונ קאָיאָטישנ קערפער. איצטער, װענ זי איו 
אריבערגעגאנגענ אפ דער צװײיטער זײַט, האָבנ די רײכעס פונעמ װינט אינגאנצג 
זיכ געענדערט. ס'איז קימאט אינגאנצנ פארשװוּנדנ יעדער סימענ פונ דער אָנװעזנהײַט 
פונעמ קעלבל. דער וײיעכ פונ מענטשישנ שפּור איז געבליבנ. דער רײיעכ פונ 
פעל איו פארשװונדנ, אינ דער צײַט, װענ דער רײעכ פונ אײַונ האָט זיכּ פאר- 
שטארקט קימאט ביז א האלבנ פּראָצענט, אונ דער רייעכ פונ מענטשישנ קערפּער - 
קימאט ביז גאנצע צװײי. 

שטארק באומרויקט, האָט זי געגעבנ צו ויסנ דעמ װעלפל װעגנ דער געפאר 
מיט איר פארשטיינערטער פּאָזע, אָנגעצױגענער מאָרוע אונ פארשפּיצטער גריוע. 

דערנאָכ האָט זי זיכ א לָאָז געטאָנ װײַטער. אפנ שפּיצ באוג האָט דער מענטשי- 
שער רייעכ זיכ געלאָזט פילנ צװויי מאָל שטארקער. װענ זי האָט זיכ אראָפּגעלאָזט 
אינ טאָל ארײַנ, איז ער װידער געװאָרנ שוואכער. װײַטער האָט דער װינט גע- 
בראכט דעמ שטארקנ רייעכ פונ נעװויילע, געמישט מיטנ רײעכ פונ עטלעכע קאָ- 
יאָטישע שפּורנ אונ פונ פארשיידענע פיגלענ. איר כשאד האָט אָנגעהױבנ װערנ 
שטילער, װאָס נעענטער זי האָט זיכ געווקט צומ רײצנדיקנ קעלבל. זי האָט 
אפילע געמאכט עטלעכע טריט גלײַכ צו אימ, נאָר פּלוצלינג האָט איר שטארק א 
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שלאָג געטאָנ אינ נאָז ארײַנ דער רײעכ פונ פע?, אונ די רײכעס פונ רױכ אונ 
אײַז: האָבנ זיכ צונויפגעמישט, װי צװײ שטיקלעכ שטאָפּ פונ פארשיידענע קאָלירג. . 
אײַנשמעקנדיק אופמערקואמ די דאַָױקע רײכעס, האָט די מאמע מיטנ קינד זיכ 
דערנעענטערט צומ קעלבל אפ א מעהאלעכ פונ צװוי שפּרונג. אפ דער ערד איו 
פאַר איר געלעגנ א שטיקל רימענ--א נײַער באװײַז פונ דער אָנװעזנהײַט פונ 
מענטשנ. די רייכעס פונ אײַזנ אונ רויכ האָבנ זיכ צונויפגעגאָסנ מיטנ אלצ פאר- 
טויבנדיקנ געשטאנק פונ נעויילע. מע װאָלט זײ איצטער געקאָנט פארגלײַכנ מיטג 
שפּור פונ א שלאנג, װאָס פויזעט נאָכ די שכּורנ פונ א גאנצער טשערעדע פיי 
די דאַזיקע רייכעס זײַנענ געװענ אזוי שואכ, אז דאָס װעלפל, װאָס איז געװעג 
זשעדנע אונ אומגעדולדיק, װי געװיינלעכ קליינווארג, האָט געװאָלט פארלויפנ דער 
מוטער דעמ װענ אוב א נאש טאָנ, ניט פארלירנריק קיינ איבעריקע צײַט. זי האָט 
אימ א כאפּ געטאָנ פארנ קארק אונ אָפּגעװאָרפנ אפ צוריק. דער שטײנ, װאָס 
האָט זיכּ דערבײַ א קײַקל געטאָנ פאָרויס, האָט זיכ אָפּנעשטעלט אונ מעשונע- 
דיק א קלונג געטאָנ. אינ דער זעלבער צײַט האָט באמערקבאר זיכ פארשטארקט 
דער רײעכ פונ געפאר, אונ די געלע װאָלפיכע האָט גענומענ לאננזאמ זיכ אָפ- 
רוקנ אפ צוריק. דאָס װעלפעלע איז זײער ניט גערג איר נאָכגעגאנגענ. 

קוקנדיק מיט בענקשאפט אפ צוריק, האָט ער דעוזענ, װי עס דערנעענטערנ 
זיכ די סטעפישע װעלפ -- די קאַיאָטנ; װאָס האָכנ מױרע געהאט צו באגענענענ 
זיכ מיט די װאלד-װעלפ. זי האָבנ זיכ דערנעענטערט צו דער נעװיילע שנעל אוג 
אומזיניק. דער קאלבנ-רייעכ האָט איצטער זיכ געקײַקלט כװאליעסװײַז געשמאקער 
אונ שטארקער, װײַל די קאַיאָטנ האָבנ שוינ אָנגעהױבנ רײַסנ אפ שטיקער די 
נעװיילע. פלוצלינג האָט זיכ דערהערט א הילכיקער קלאנג אוֹנ א קװיטש פוג א 
קאַיאָט. אינ דער זעלבער צײַט האָט אינ דער שטילער נאכטיקער לופט דורכגע- 
קנאלט א שאָס אונ א בלישטשע געטאָנ א פּײַערל. די שאָסנ האָבנ זיכ א שאָט 
געטאָנ אפנ קעלבל אונ אפ די קאַיאָטנ. קװיטשענדיק, װי געשלאָגענע הינט, האָבנ 
די קאָיאָטנ זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ אלע זײַטנ, אויסער איינעמ א דערהארגעטנ 
אונ איינעמ, װאָס איז ארײַננעפאלנ אינ דער פּאסטקע, װאָס די כיטרע יעגער 
האָבנ דאָ פארגרייט. איצטער איז די לופט געװענ אָנגעזעטיקט מיט די פריערדיקע 
פארהאסטע רײכעס, צוגעמישט מיט נאָכ מער עקלהאפטע. די געלע װאָלפיכע 
האָט זיכ אראָפּגעגליטשט אינ רוי, ‏ אװעקפירנדיק נאָכ זיכ דאָס װעלפעלע, אָבער 
פאר דעמ, אײידער זי זײַנענ אװעק, האָבנ זיי דערזענ א מענטשנ. דער מענטש 
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איז ארױסגעלאָפּנ פונ הינטער יענעמ זעלבנ בערגל, לעבנ װעלכנ זי האָט מיט 
{ עטלעכע מינוט צוריק באזונדערס שארפ געפילט דעמ מענטשנ-רייעכ. פאר זײ אינ 
די אויגג האָס ער דערהארגעט דעמ געכאפּטנ קאָיאָט אונ פאנאנדערגעשטעלט נײַע 
פּאסטקעס. 


וו 
דער אומקומ פונ דער געלער װאָלפיכע 


די שפּיל פונ לעבנ איז א גרויזאמע שפּיל. מיר קאָנענ געװינענ צענ טויונט | 
מאָל, נאָר פאלט מענ דורכ אנ מאָל- איז אלצ פארפאלנ. װיפל מאָל האָט דרי . 
געלע װאָלפיכע אויסגעמיטנ פּאסטקעס! ויפל װעלפעלעכ אירע האָט זי אויסגע- 
לערנט אויסצומײַדנ זיי. פונ אלע געפארג האָט זי בעסער פונ אלצ געװוּסט דאפ- 
קע די געפאר פונ די פּאסטקעס. 

געקומענ אָקטיאבער. דאָס װעלפל איז איצט געװענ א סאכ גרעסער, װי די 
מוטער. דער װאָלפנ-יעגער האָט אײנמאָל דערוענ זיי ביירע--א געלנ װאָלם אוג 
א צווייטנ, װאָס גייט אימ נאָכ פוסטריט. לויט די לאנגע, ניט רירעװודיקע לאפּעס,. 
לױט דעמ דינעמ האלדז אונ אָפּגעקראָכענעמ עק האָט דער יעגער דערקענט, או | 
דער צװייטער װאָלפ איז נאָכ זײיער יונג. די שפּורנ אפנ שטויב אונ אינ זאמר 
האָבג אימ דערצײלט, אז באמ אלטנ װאָלפ פעלט א פינגער אפ דער רעכטער 6 
לאפּע אונ אז דער יונגער איז זייער א װוּקסיקער. 

דאָס איז געװענ יענער זעלבער װאָלפנ-יעגער, װאָס האָט פאנאנדערגעשטעלט | 
די פּאסטקעס לעבנ געפּײגערטנ קעלבל. ער איז געװענ זײער אנטוישט, װענ ער 
האָט באקומענ קאָיאָטנ אָנשטאָט װעלפ. פּונקט דעמלט האָט אומעטום זיכ אָנגע- 
הױבנ די יאגד מיט פּאסטקעס, װײַל אינ דעמ כוידעש איז דאָס װעלפישע פ / 
טעוווארג באזונדערס װערספול. א יונגער יעגער פעסטיקט צו ניט זעלטנ דאָס / 
שטיק פלייש צו דער פּאסטקע גופע. א דערפארענער -- קײנמאָל ניט. ער לײיגט ' 
אָפּטמאָל אװעק דאָס פלייש אינ אײנ אָרט, אונ די פאסטקע שטעלט ער אװעק 6 
מיט צענ אָדער צוואנציק שפּאנ װײַטער, נאָר אזוי, אן דער װאָלפֿ זאָל אומפאר- / 
מײַדלעכ מוזנ דורכגיינ פארבײַ איר, װענ ער מאכט זײַנע קרײַזנ. איינער פונ די 
באליבטע מעטאָדנ פונ די יעגער אין פארשטעקנ דרײַ אָדער פיר פאסטקעס ארום 
אנ אָפנ אָרט אונ פאנאנדערווארפנ עטלעכע שטיק פלײש אינ סאמע מיטנ. די 
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פּאסטקעס װערנ פארשאָטנ מיט זאמד. אָבער פאר דעמ רײכערט מענ זײ איבערג 
שײַטער, קעדיי אָפּשלאָגנ פונ זיי דעמ רײעכ פונ הענט אונ אײַזנ. אנ אנדערש 
מאָל באגייט מענ זיכ אפילע אָנ א שטיק פלייש. מע פארבײַט עס מיט א װײַסער 
שמאטע אָדער מיט א בינטל פעדערנ. אזא שמאטקע װארפט זיכ דעמ װאָלפ 
אינ די אויגנ, פארטשעפּעט זײַנ נײַגער אונ רופט בא אימ ארויס א כיישעק צו- 
צוגיינ נעענטער צומ פארעטערישנ, בייונ אָרט. א גוטער יעגער בײַט אָנ אופהער 
זײַנ סיסטעמ, קעדי די װעלפ זאָלנ ניט קאָנענ דערלערנענ זײַנע מעטאָדנ. די 
אײנציקע רעטונג פאר די װעלפ קאָנ זײַנ בלויזן שטענדיקע פאָריכּטיקײַט 


אונ אומצוטוול צו אלע רײכעס, װאָס זײַנענ פארבונדנ מיט א מענטשנ. 


דער װאָלפנ-יעגער איז נאָרװאָס צוגעטראַטנ צו זײַנ הארבסטיקער ארבעט 
אינעמ פעלדזנ-שפּאלט פונ די וירגינער טאַפּאָלנ. ער האָט פארגרייט א סאכ זי- 
כּערע שטאָלענע פאסטקעס. דעמ טײַכ האָט מענ אינ אײײנ אָרט געקאַנט דורכגײינ 
צופוס. דאָס איז געװענ אנ אלטער עטעג פונ בּופלאָקסנ. דאָס שטעגעלע האָט זיב 
געהויבנ ארופ דל בערג, צומ גלײַכג. פּלאטאָ. מיט אזעלכע שטעגעלעכ באנוצנ 
זיכ אלע כײַעס: װעלפ, אונ פוקסנ, אונ בעהײימעס, אונ הירשנ. דאָס בופלאָקס- 
שטעגעלע איז פאר די כײַעס א דורכפאַר-װעג. ניט װײַט פונעמ אָרט, װוּ דאָס 
שטעגל האָט ויכ אראָפּגעלאָוט צו דעמ זאמדיקנ טײַכ-בעט, האָט זיכ געפונענ א 


פּניאָק פונ א טאָפּאָל, װאָס איז געװענ דורכגעקריצט מיט צײכנס, װעלכע האָבנ 


דערציילט װעגנ דעמ, אז דאָס אין א סיגנאל-פונקט בא די װעלפ. דאָ איז געװענ 
אנ אויסגעצייכנט אָרט אפ פאנאנדערשטעלנ פאסטקעס. ניט גופע אפ דער סטעש- 
קע, װוּ עס פלעגט דורכגיינ זײיער א סאכ פי, נאָר א טראָט צװאנציק װײַטער - 
אפנ גלײַכנ זאמדיקנ פּלאצ. דאַרטנ האָט דער װאָלפנ-יענער פאנאנדערגעשטעלט 
פיר פּאסטקעס אפ א פירעק פונ צװעלפ פוס. לעבנ יעדער פאסטקע האָט ער 
פאנאנדערגעװאָרפנ: צו עטלעכע שטיקער פלייש. דרײַ אָדער פיר װײַסע פעדערג, 
צוגעפעסטיקטע צו א שטענגל, האָבנ זיכ געוואלגערט אינ דער מיט. קיינ שומ מענ- 
טשיש אױג אוג גאָר װײניק פונ די כײַישע נעזער װאָלטנ געקאָנט דערשפּירנ די 
געהיימע געפאר, װאָס אין פארשטעקט הינטער דעמ דאָזיקנ זאמד, נאָכדעמ װי 
די זונ אוב דער װינט האָבנ צעװײיעט אונ פארגלעט יעדנ סימענ פונ דעמ, או 
א מענטש האָט זיכ דאָ צוגערירט. 

די געלע װאָלפיכע האָט טויזנט מאָל געזענ אונ אויסגעמיטנ אזעלכע געפארנ 
אונ אויסנעלערנט אױכ איר שטיפונ, װי זײי אויסצומײַדנ. אינ באטאָניקער 


29 
היצ האָט א טשערעדע בעהײמעס יכ געלאָזט צומ טײַכ נאָכ א טוונק; אראָפּ- 
געלאָזט זיכ מיט דער סטעשקע, װוּ אמאָל פלעננ גיינ די בופלאָקסנ. איבער 
דער טשערעדע האָבנ זיכ געטראָגג פײיגל. זיי האָבנ באגלײט די בעהײימעס מיט 
א גראגערײַ, װי זײי פלעגנ אמאָל באגלייטנ די בופלאָקסנ. 

אראָפּלאָזנדיק זיכ פונ די גרוי-גרינע בערג, זײַנענ די בעהימעס געגאנגענ 
זײער סאָליד, פּײַערלעכ אונ גלײַכ. די שטיפערישע קעלבלעכ זײַנענ מיטאמאָל 
געװאָרנ שטיל, דערזעענדיק דעמ טײַכ. פארבײַגייענדיק די פּאסטקעס, האָט די 
אלטע פאָדערשטע בעהיימע פארדעכטיק א צי געטאָנ די לופט, אָבער די פּאסטקעס 
האָבג זיכ געפונענ אינ א זײַט פונעמ װעג, אניט װאָלט זי אופגעהויבנ אזא טאָ- 
פּערײַ אונ אזא טומל איבער די שטיקער בלוטיק פלייש, אז אלע פּאסטקעס װאָלטנ 
זײיער גיכ זיכ פארמאכט אונ װאָלטנ מער ניט געטויגט. זי האָט אװעקגעפירט די 
טשערעדע צומ טײַכ. אָנגעטרונקענ זיכ צו זאט, האָבנ די בעהיימעס זיכ אויסגעלייגט 
אפ דער נאָענטסטער זײַט בארג. אינ אָװנט האָט זיכ די בעהיימעס פארװאָלט עסג, 
זײ האָבנ זיכ אװעקגעלאָזט צוריק צו די פעטע פּאשע-פלעצער. 

א צװײי אָדער דרײַ פיגעלעכ האָבנ. לײַכט א פּיק געטאָנ דאָס פליש או 
ארומ האָבנ אָנגעהױבנ זשומענ עטלעכע פליגנ. דער זאמד איבער די פאסטקעס 
איז װי פריער געװענ גלאט און גלײַכ. 


װענ די זונ אין פארגאנגענ, האָט אִינ הימל זיכ באוויזנ א ברוינער זומפּנ- : 


שפארבער. ער האָט געשװעבט איבערנ ברעגיקנ פּלײנ. די דראָסלער האָבנ זיכ 
צעשאָטנ איבער די קוסטעס, לײַכט ארויסדרייענדיק זיכ פונ זײַנ ניט רירעװדיקנ 
אָנפלי. פאר די פּלעדערמײַז איז נאָכ געװענ צו פרי. אָבֶער טראָגנדיק זיכ נידע- 
ריק איבער דער ערד, האָט דאָס שארפע אויג פונעמ שפּארבער באמערקט, וי 
עס ציטערנ די פעדערג לעבנ די פּאסטקעס, אונ דער רױבערישער פויגל האָט 
זיכ געלאָזט צו זײי. נאָכ ניט דערגרייכט די פעדערנ, האָט ער דערזענ, אז צומ 
עסנ טויגנ זײי ניט, אָבער אינ דער זעלבער צײַט האָבנ זיכ אימ געװאָרפנ אינ 
די אויגנ דִי שטיקער פּלֵייש. דער נאיװוער פױגל האָט גלײַכ זיכ אראָפּגעלאָזט 
אונ געהאלטנ שוינ באמ אופעסנ דאָס צװייטע שטיק. פלייש, װי פּלוצלינג --א 
קנאק!--א שטױיב איז אופגעפלויגנ ארופ, אונ דער שפּארבער האָט זיכ גענומענ 
רײַסנ, א צוגעשמידטער מיט די פיס צו דער מעכטיקער וועלפישער פאסטקע. די 
ברייטע פליגף האָבנ פונ צײַט צוֹ צײַט זיכ אופגעהויבנ אי אומזיסטער 
אָנשטרענגונג ארױיסצורײַסנ זיכ אפ דער פּרײַ. ניט פילנדיק קײנ שטארקנ 
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װײַטעק, איז ער געװענ נאָכ מער הילפלאָז, ‏ װי א שפערל איב א מלײן- 
פּאסטקע. 

אונ װענ די זונ האָט אָפּנעזונגענ איר שואנענ-ליד אונ איז געשטאָרבנ, 
אַװי װי זי קאָנ שטארבנ בלויז אפנ פלאמענדיקנ, װײַטנ מײַרעװ, װענ די שאָטנס 
זײַנענ געװאָרג געדיכטער, דעמלט האָט פונעמ הױכנ פּלאטאָ זִיכ דערטראָגג א 
דינער, שטײַפער רופ. דערנאָכ פונקט אזא ענטפער. ביירע שטילע, ניט דויערנדיקע. 
דער ערשטער געװוי איז געװענ דער רופ פוֹנ דער װאָלפיכע, דער צװײיטער-- 
אנ ענטפער פונ זײיער א גרויסנ װאָלפ. דאָס מאָל איז דאָס געװענ א שמועס 
ניט פונ א מאנ מיט א װײַב, נאָר פונ א מוטער מיט א זונ--פונ דער געלער 
װאָלפיכע אונ דעמ שװארצגריויקנ. װאָלפ. ביידע האָבנ מיט פלינקנ געלפ זיכ 
אראָפּגעלאָזט צו דער בופלאָקס-סטעשקע. אָפּגעשטעלט זיכ באמ טעלעפאָנ אפנ 
בארג אונ א צװיט מאָל באמ אלטנ פּניאָק, האָבנ זײי שוינ פארקערעװעט צומ 
טײַכ, װענ דער שפּארבער אינ דער כּאסטקע האָט אַנגעהויבנ שלאָגנ מיט די 
פליגל. די װאָלפיכע האָט זיַכ אויסגעקערעװעט צו אימ,-- װײַזט אויס, א פאר- 
װוּנדעטער פויגל אפ דער ערד -אונ ניט געטראכט, א װאָרפ געטאָנ זיכ פאָרויס. 
זונ אונ זאמד ברענענ זײער גיכ אויס די רײיכעס פונ פארשיידענע שפּורג, אונ 
קיינער האָט זי ניט געװאָרנט. זי איז צוגעלאָפנ צומ צאפּלענדיקנ פויגל אוב מיט 
איינ פאָכע פונ אירע קינבאקנ געמאכט א סאָפּ צו זײַנע לײדנ. נאָר דער שרעק- 
לעכער קלאנג פונ די ציינער, װאָס האָבנ אָנגעטראָפּנ אפ שטאָל, האָט איר גע- 
געבנ צו װיסנ װעגנ דער געפאר. זי האָט ארויסגעלאָוט דעמ פויגל אונ איז אָפ- 
| געשפּרונגענ צוריק פונעמ געפערלעכנ אָרט, נאָר ארײַנ מיט א פוס אי א 
צװײיטער פאסטקע. א טויט-געפערלעכער רינג האָט הכ זיכ פארקלעמט ארומ איר 
פוס. אַנשטרענגענדיק זיכ ארױיסצורײַסנ מיט א מעכטיקנ שפּוונג, האָט זי אָנגע- 
טראָפנ מיט דער פאָדערשטער לאפּע נאָכ אינ א באהאלטענער פּאסטקע. קײנמאָל 
אינ לעבנ האָט זי ניט געזענ אזא כיטרע פאנאנדערגעשטעלטנ לאָקער. ארױיסרײַסנ 
זיכ פונ געפענקעניש איז געװענ אומעגלעכ. דאָס הארצ פונ דער אלטער װאָל- 
פיכע איז געװאָרנ פול מיט שוידער אונ מיט צאָרנ. זי האָט זיכ אָנגעשטרענגט 
אונ געצויגנ אונ גענריזשעט די קײטנ. זי האָט געברילט אונ געשוימט. אָבער 
װיפל זי האָט זיכ ניט געריסנ, האָבנ אלצ שטארקער די אומראכמאָנעסדיקע ציי- 
נער זיכ אײַנגעגעסנ אינ אירע פיס. זי האָט װילד געכאפּט מיט די ציינער די 
ילופט, צעריסנ אפ פיצלעכ דעמ טויטנ שפּארבער, געװויעט מיט אנ אָפּנעריסג 
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בילנדיקנ געװוי פונ א מעשוגענעמ װאָלפ, זי האָט געביסנ די פּאסטקעס, געביסג 
זיכ אליינ, צעפּאסעװעט אירע צוגעשמידטע פיס, אינ צאָרנ געגריזשעט די זײַט, 
אָפּגעגריזשעט זיכ דעמ עק, צעבראָכנ אָנ שטאָל די ציין אונ אָנגעפילט איר 
פארבלוטיקט שוימענדיק מויל מיט ליימ אונ זאמד. 

אװי האָט זי פּאָרגעועצט צו קעמפנ, ביז זי איז ניט אנידערגעפאלנ, פּוזענדיק 
אפ דער ערד, אונ געלעגנ װי א טױטע, ביז זי האָט זיכ ניט אָנגענוּמענ מיט 
נײַע קויכעס, קעדיי אופשטיינ אונ װידער רײַסג די קייטנ. 

אזוי איז דורכ א נאכט. 

אונ דער שוארצגריוויקער? װוּ איז ער געװענ אינ דער צײַט? ער האָט 
פּלוצלינג זיכ דערמאָנט אָנ יענעמ טאָג, װענ זײַנ מוטער האָט זיכ אומגעקערט 
א פארסאמטע, אונ א פּאכעד איז אימ באפאלנ. די װאָלפיכע, האָט זיכ געדאכט, 
איז געװענ באגײַסטערט פונ קריגערישנ צאָרנ. דער שװארצגריויקער איז גע- 
שטאנענ אינ א זײַט אונ לײַכט אונטערגעװוויעט. ער האָט זיכ אָפּנעטראָגג א ביסל 
װײַטער אונ װידער אומגעקערט זיכ, װענ זי איז שטילער געװאָרנ, אָבער בליז 
צוליב דעמ, קעויי א װאָרפ טאָנ זיכ װידער לויפנ, װי נאָר זי האָט בײז זיכ 
א ריס געטאָנ אונ װידער אָנגעהױבנ קעמפנ מיט די פאסטקעס. ער האָט ניט 
פארשטאנענ װאָס קומט דאָ פאָר. ער האָט נאָר געװוּסט, אז זי איז ארײַנגעפאלנ 


אינ א גרויסנ אוֹמגליק. דאָס איז דער זעלבער אומגליק, װאָס האָט זיי אָנגעשראָקנ 


אינ דער נאכט, װענ זײ האָבנ זיכ געגאנװעט צומ קעלבל. 

דער שוארצגריויקער האָט די גאנצע נאכט זיכ געהאלטנ נאָענט, מױירע 
האָבנדיק צו גײנ, ניט װיסנדיק װאָס צוֹ טאָנ, אנ אומנוצלעכער, אנ איבעריקער. 

צו באגינענ צו האָט דער פאסטעכ, װאָס האָט געזוכט א פארבלאָנדושעטע 
שאָפ, באמערקט פונעמ שכיינישנ בארג די װאָלפיכע. מיט דער הילפ פונ א סיג- 
נאל-שפּיגל האָט ער ארויסגערופנ דעמ װאָלפנייעגער. דער שווארצגריוויקער האָט 
דערזענ א נײַע געפאר. ער איזן געװענ ניט מער װי א װעלפעלע. ניט געקוקט 
אפ זײַנ גרויסנ װוּקס, אונ ניט וואגנדיק צו פארמעסטנ זיכ מיט א מענטשנ, האָט 
ער זיכ געלאָזט לויפנ. 

דער װאָלפנייעגער איז צוגעפאָרנ רײַטנדיק צו דער פארפּײַניקטער, פארבלו- 
טיקטער װאָלפיכע. ער האָט אופגעהויבנ די ביקס, אונ אירע ליידנ האָבנ ויכ 
געענדיקט. 

דער װאָלפנ-יעגער האָט אויסגעפאָרשט די ארומיקע שפּורנ. פארגלײַכנדיק זײַ 


שֹ גיבייא וי 


יקיעש קיטע 


פפּ 


מיט די סימאָנימ, װאָס האָבנ זיכ אימ געטראָפנ פריער, האָט ער זיכ אָנגעשטױסנ, 
אוֹ ער האָט דאָ צו טאָנ מלט דער מוטער פונעמם גיגאנטישג וועלפל, מיט דער 
װאָלפיכע פונ װועכטער-טורעמ. 

דער שוארצגריויקער האָט דערהערט א קנאל פונב א שאָס, װענ ער איז 
צוגעלאָפנ צומ ואלד. ער האָט ניט פארשטאנענ, װאָס באטײַט א שאָס, נאָר פונ 
דעמלט אָג האָט ער שוינ מער קײנמאָל ניט געזענ זײַנ אלטע גוטע זויגערנ. פונ 
איצט אָנ װעט אימ אויסקומענ צו קעמפנ מיט דער װעלט איינס אפ אײינס. 


זדיר 
דער שעמ פונעמ יונגג װאָלפ וואקסט 


דער ערשטער אוב בעסטער אָנפירער פונ א װאָלפ אין אָנ סאָפעק, דער 
אינסטינקט. אָבער קלוגע עלטערנ זײַנענ אויכ נוצלעכ פארנ אָנהײב פונ זײַנ קא- 
ריַערע. דאָס שווארצגריוויקע וועלפל האָט געהאט א מוטער, װאָס האָט פארמאַגט 
אויסשליסלעכע פייקײַטנ, אונ עס זײַנענ אימ צונוצ געקומענ אירע לעקציעס. ער 
האָט פארמאָגט א ביז גאָר פײַנעמ כושארייעכ אונ ער האָט זיכ אויסגעלערנט צו פאר- 
טרויענ אימ אבסאָליוט. מענטשנ פארשטייענ שלעכט, װאָס פאר א גרויסער קויעכ עס 
שטעקט אינ די נאָזלעכער. א גריער װאָלפ קענ לײענענ דעמ אינדערפרייקג 
װינט, װי א מענטש ליענט א צײַטונג, אונ דערװיסנ זיכ פונ אימ אלע שפע- 
טערדיקע נײַס. פארבײַגײיענדיק א װעלכ-ניט-איז אָרט, קאָנ ער אופזאמלענ די 
מינדסטע יעדיעס וועגנ א װעלּכער-ניט-איז לעבעדיקער באשעפעניש, װאָס איז ראָ 
געװענ מיט א סאכ שאָענ צוריק. זײַנ נאָז טײלט אימ אפילע מיט אינ א וועלכער 
ריכטונג די דאָזיקע באשעפעניש איז געלאָפנ. מיט אנ װאָרט, זי גיט אימ אָפּ 
א באריכט װעגנ יעדער כײַע, װאָס איז אימ פארלאָפג דעמ װעג, אונ דערצײילט 
אימ פונוואנענ זי איז געקומענ אונ װוּהינ זי איז אװעק. 

דער כושארייעכ באם שווארצגריוויקנ איז געװענ אנ אומגעװײינלעכער אפילע 
פאר אַ װאָלפ. װעגנ דעמ האָט איידעס געזאָגט זײַנ ברייטע פײַכטע נאָו. ער איז 
נעװענ זײער שטארק אונ שטאנדהאפטיק. אונ צו דעמ אלעמענ האָט ער פונ 


קליינװוליז אָנ דעראָבערט א טיפנ אומצוטרוי צו אלצ, װאָס איז אומפארשטענר- 


לעכּ. װי מע זאָל ניט אַנרופנ די דאָזיקע אייגנשאפט - מוירע, פאָרזיכטיקײַט אָדער 
פארדעכטיקײַט - איז דאָס פאר אימ װערט געװענ מער, װי זײַנ גאנצער סיכל. 
גיט װײיניקער, װי די פיזישע קראפט, האָט דאָס מיטגעהאָלפנ זײַנ דערפאָלג. 
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קראפט האָט ניט קיינ קלענערנ װערט, װי רעכט אינ דער װעלפישער װעלט, 
אונ דער שווארצגריוויקער מיט זײַנ מוטער זײַנענ ארויסגעטריבנ געװאָרנ פונעמ 
וועכטער-טורעמ. אָבער דער װעכטער-טורעמ איז געװענ צוֹ א גוט אָרט, אונ 
אימ האָס, ניט וילנדיק, געצויגנ צוריק צו זײַנ אײיגענעמ בארג. צװיי פונ די 
אָרטיקע גרויסע ועלפ האָבנ זיכ פּײַנטלעכ באצויגנ צו זײַג צוריקומענ?! זי האָבנ 
אימ עטלעכע מאָל ארויסגעטריבנ, נאָר יעדעס מאָל, װענ ער פלעגט װידער זיכ 
אומקערנ, איז זײ אלצ געװאָרנ שװערער אימ ארױסצוטרײַבנ. ער אין נאָכ ניט 
אלט געװענ קײנ אָנדערהאלבנ יאָר, װי ער האָט שוינ פאנאנדערגעטריבנג אלע 
זײַנע קעגנער אונ װידער זיכ אײַנגעאָרדנט אינ זײַנ פריִערדיקער הײמֿ, װוּ ער 
האָט אָנגעהױבנ פירנ א לעבנ פונ א העלדישנ רויבער, נעמענדיק צינז פוג די 
רײַכע אומגעגנטנ. 

דער װאָלפנייעגער קינג רײַדער האָט אָפּט דורכגעפירט זײַנ יאגד איג אָט די 
ערטער, אונ ער האָט אינגיכנ אָנגעשטױסנג זיכ אפנ שפור פונ א ריזיקנ װאָלפ 
פונ פינפ מיט א האלבנ צאָל. אפ יעדנ צאָל װעלפישנ שפור מאכט אויס פינפ 


אונ צוואנציק פונט װאָג אונ זעקס צאָל װוּקס, הײיסט עס, אז דער דאָזיקער װאָלפ. 


איז דרײַ אונ דרײַסיק צאָל די הייכ אונ װעגט בא הונדערט פערציק פונט. אפ 
אזא אויפנ איז ער דער גרעסטער פונ אלע װעלפ, װאָס זײַנענ באװוּסט דעמ 
װאָלפנ-יעגער. קינג האָט פריער געלעבט אינ אנ אָרט, װוּ מע פארנעמט זיכ מיט 
ציגנ-צוכט, אונ לֵויט זײַנ אלטער געװױנהײַט, האָט ער איצטער אולסגעשריענ: 
אכ, א מינ געזונטער בילי*)! פונ דעמלט אָנ האָט טענ דעמ שוארצגריװיקנ 
אָנגעהױיבנ רופנ , בילי פונ בעדלענד". 

קינג רײַדער איז געװענ גוט באקאנט מיטנ רופ-סיגנאל פונ די װעלפ, מיט 
אָט דעמ צעצויגענעמ גלײַכנ געװוי, אָבער בילי האָט געװויעט גאָר עפּעס אנ- 
דערש, שטענדיק מיט א מינ כאָרכלערײַ. קינג וײַדער האָט שוינ געהערט דעם 
דאָױקנ כאָרכל אינ פעלדזנ-שפּאלט פונ די וירְגינער טאָפּאָלנ. אונ װענ אים האָט 
ענדלעכ זיכ אײַנגעגעבנ זענ דעמ גרויסנ װאָלפ מיט דער טונקעלער גריװוע, האָט 
ער זיכ אָנגעשטױסנ, אז דאָס אין טאקע דאָס װעלפל פונ דער געלער װאָלפיכע, 
װאָס ער האָט דערהארגעט. 

דאָס אלצ האָט ער מיר דערצײלט, זיצנדיק באנאכט באמ שײַטער. איכ האָב 


'! די אלטע ציגניבעק רופס מענ אינ אמעריקע ביל 
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געװוּסט, אז אמאָליקע צײַטנ האָט יעדערער גאנצ גרינג געקאָנט כאפּנ אָדער 
פארסאמענ א װאָלפ. איכ האָב אכ געװוּסט װעגנ דעמ, אז די דאָזיקע 
צײַטנ זײַנענ שוינ פארבײײַ, אז עם זײַנענ ניטאָ שוינ מער די פריערריקע 
נאלװע װעלפ, איכ האָב געװוּסט װעגנ דעם נײַעמ מינ װעלפ, װאָס קע- 
נענ אױסמײַדנ פאסטקעס אונ מערנ זיכ מיט יעדנ יאַר. צו דעמ אלעמ האָב 
איכ איצטער זיכ דערװוּסט פונ קינגנ װעגנ פּענרופס פּרווו-יאגדנב מיט פאר- 
שײדענע מינימ הינט: מיט יאגדהינט,. װאָס זײַנענ צו דינהױט;ק, או מע 
זאָל קאָנענ אײַנבײַסנ זיכ אינ זײ, מיט דענישע הינט, װאָס זײַנענ צו 
שװער פאר א בארגיק אָרט, מיט יאגדהינט, װאָס זײַנענ נוצלאָז, װי נאָר דער 
װאָלפ פארשװינדט פונ אויג אונ, ענדלעכ, מיט א טשאטע הינט פונ אלערלײ 
| מינימ, װוּ ס'איז אָפּטמאָל אויכ דאָ א געזונטער בולטעריער. 

ער האָט דערצײילט װעגנ יאגד נאָכ קאָיאָטנ, װאָס איז מערסטנטײיל געלונ- 
געג, װײַל די קאָיאָטנ לאָונ זיכ לויפנ צומ פּלײנ, װוּ די יאגדהינט דעריאָגנ זײ 
זײיער גיכ. ער האָט דערציילט, אז מיט אזא טשאטע האָט מענ פאריאָגט עטלעכע 
ניט קייג גרויסע װעלפ. אָבער גאָר גערנ האָט ער זיכ אָפּגעשטעלט אפ די מערק- 
ווירדיקע העלדנטאטנ פונעמ ,פארשאַלטענעממ שווארצנ װאָלפ פונעמ װעכטער- 
טורעמ". ער האָט מיר געשילדערט א סאכ פּוװון צו פארניכטנ אָדער כאפּנ אימ 
אונ א גאנצע ריי דורכפאלנ. מיט אומדערטרעגלעכער אײַנגעשפּארטקײַט האָט דער 
גרויסער װאָלפ פאָרגעזעצט צו שפּײַזו זיכ מיט די בעסטע בעהיימעס פונ פּענרופס 
טשערעדעס, אונ יעדעס יאָר האָט ער געלערנט אלצ נײַע אונ נײַע װעלפ, װי 
מע מאכט דאָס דורכ אומבאשטראָפט. 

איכ האָב אימ געהערט אזוי, װי גאָלדװכער הערנ דערציילונגענ וועגנ װוּנ- 
דערבארע שטיקער גאָלד. פּענרופס טשאטע איז געלעגנ ארומ אונדזער שײַטער. מיר 
זײַנענ געגאנגענ אינ אָנגריפ קעגנ בללי פוב בעדלענד. 


/ זחז'ץ 
א שטימ אינ דער נאכט אונ א גרויסער שפּור 


אײנמאָל אינ אָװנט, סאָפּ סענטיאבער, נאָכ דעמ, װי אפ מײַרעװ איז פאר- 
שװוּנדג דער לעצטער שטראל אונ עס האָבנ אָנגעהױיבנ האװקענ די קאִיאָטנ, האָט 
פּלוצליִנג זיכ דערהערט א געדיכטע, הילכיקע רעװערל. 


אב ר 
: 
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קינג האָט ארויסגענומענ פונ מויל די פּיפּקע, אויסגעקערעװעט דעמ קאָפּ איג 
דער זײַט, פונואנענ עס האָט זיכ געהערט דאָס רעװענ, אונ געזאָגט: 

-- דאָס אין ער, דאָס איז בילי. ער האָט א גאנצנ טאָג ואָכגעשפּירט נאָכבּ 
אונדז פונ א הויכ אָרט, אונ איצטער, װיסנדיק, אז די ביקסנ זײַנענ ניט געפער- 
לעכ, איז ער געקומענ כױיזעקנ פונ אונדז. 

צװײ אָדער דרײַ הינט האָבג זיכ אופגעהויבנ. די האָר האָבנ זיכּ בא זי 
אָנגעשפּיצט, װײַל זײ האָבנ גוס פארשטאנענ, או דאָס איז ניט קינ קאָלאָט. זײ 
האָבנ זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ דער פינצטערניש, אָבער װײַט זײַנעג זיי ניט אװעק. 
דער קריגערישער געביל האָט אינגיכנ זיכ געביטנ אפ א קלאָגעדיקנ קװיטש, אונ 
זײ האָבנ אינ איינ אָטעמ זיכ אומגעקערט צומ פײַער. אינער פונ זיי האָט בא- 
קומענ אזא װוּנד אינ פליײיצע, או ער האָט שוינ ניט געקאָנְט באטײליקנ זיכ 
אינ יאגד. דער צװײטער, װי עס האָט זיכ ארויסגעװיזנ, איז צענעריקט געװאָרב 
אינ דיכ. אפ מאָרגנ אינדערפרי האָבנ די יעגער באגואָבנ דעם דאָזיקנ 
הוגט. 

די מענטשנ זײַנענ געװענ אויסער זיכ פונ קאס. זיי האָבנ געשװוירנ אָפּצו- 
רעכענענ זיכ, אונ װי נאָר עס האָט אָנגעהױבנ שאריענ, אװװי זײַנענ שױנ אלע 
געװענ אפ די פיס. די קאָיאָטנ האָבנ געצויגנ זייער באגינענדיקע ליד אונ זײַנענ 
פארשוווּנדנ צװישנ די בערג, װי נאָר עס איז אופגעגאנגענ די זונ. די לעגער 
האָבנ ארומגעשנאָרעט אינ אלע זײַטנ, זוכנדיק די שפּוונ פונעמ גרויסנ װאָלם. 
זײ האָבנ געהאָפט, אז די הינט װעלנ אָנפאלנ אפ די דאָזיקע שפּורנ אוֹנ ועלב 
זיכ דערקלײַבנ צו דער כײַע. אָבער די הינט האָבנ אָדער ניט געקאָנט אָדער 
טאקע ניט געװאָלט געפינענ דעמ דאָזיקג שפּור. 

אגעוו האָבנ זי געפונענ א קאָיאָט אונ געמאכט א סאָפ צו אימ. איכ מיינ, 
אז דאָס האָס געדאופט פארעכנט װערנ פאױ א זיג, װײַל די קאָיאָטנ פּאטערנ 
אויכ קעלבלעכ אונ שאָפ, נאָר בא אלעמענ איז געקומענ אײנער אונ דער זעל- 
בער געדאנק: ,דרייסטע יונגענ, װענ מע דארפ פאריאָגנ א קליינינקנ קאָיאָט, 
אונ פּאכדאָנימ, װענ עס שטײיט פאָר צו באגעגענענ זיכ מיט א גרויסנ װאָלפ". 

דער יונגער פּענרופ האָט, אזוי װי אָפּרופנדיק זיכ אפ אלעמענס פראגע, 
פּלוצלינג באמערקט: 

-- װײַוס אויס, אז דער אלטער בילי האָט געפירט נאָכ זיכ די פאָריקע 
נאכט א גאנצע טשאטע ועלם. 
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-- איַכ האָב געזענ נאַר איינ שכּור, -- האָט אָנגעכמורעט זיכ אָפּגערופנ קינג. 

אװי איז דורכ דער גאנצער אַקטיאבער. ארומגעשנאָרעט נאָכ צווייפלהאפטע 
שפּורנ, נאָכ הינט, װאָס האָבנ ניט געקאָנט אויסשפּירנ דעמ גרויסנ װאָלפ אָדער 
מולדע געהאט אלימ אויסצושפירנ, אונ דערװײַל - אלצ נײַע יעדיעס װעגנ זײַנע 
העלדנטאטנ, װעגנ די שפּיצלעכ, װאָס ער טוט אָפּ. דאָס קומט צו שפּרינגענ א 
קאָװבּױ מיט א באריכט, דאָס שטויסנ מיר אלײנ זיכ אָנ אפ א צעריסענער בע- 
הײימע. דל קערפּערס פונ דעמ פארצוקטנ פי האַבנ מיר פארסאמט, כאַטש דאָס איז 
זײַער א געפערלעכע אונטערנעמונג, װענ מע גײט אפ יאגד מיט הינט. צומ 
סאָפ כוידעש זײַנענ מיר פארואנדלט געװאָרנ אינ א הײַפל אויסגעמאטערטע 
מענטשנ, אראָפּגעפאלענע בא זיכ, מידע פונ קעלט אונ װינט, מיט פערד, װאָס 
האָבּנ זיַכ ארױיסגעשלאָגנ פונ די קויכעס, אונ מיט א טשאטע הינקענדיקע הינט. 
פונ צענ הינט זײַנענ געבליבנ לעבנ זיבנ. ביז איצט האָבנ מיר דערהארגעט סא- 
כאקל אײינ גרויענ װאָלפ אונ דרײַ קאָיאָטנ. אונ בילי האָט פאר דער צײַט דער- 
הארגעט צװעלפ בעהײמעס אונ דרײ הינט, װאָס יעדערער פונ וי האָט געקאָסט 
פופציק דאָלער. א טייל יוננט האָט באשלאָסנ זיכ אָפּצוזאָגנ פונ דער אונטערנעמונג 
אונ אומקערנ זיכ אחיימ. קינג האָט זיכ באנוצט מיט זײער אװעקפאָר אונ גע- 
שיקט מיט זי א בריו, אינ ועלכנ ער האָט געבעטנ די פערמערס, זײ זאָלנ 
אימ שיקנ צו הילפ אלע זײערע איבעריקע הינט. 

וארטנדיק אפ די הינט, האָבו מיר געגעבנ א צװײטאָגיקנ אָפּרו די פערר 
אונ צוגעגרייט זיי צומ סאמע שװערטטנ טײל פונ אונדזער יאגד. אפ מאָרגנ, נאָכ 
האלבנ טאָג, זײַנענ אָנגעקומענ די נײַע הינט--אכט שײנהײַטנ. איצטער האָבנ מיר 
געהאט פופצנ הינט. 

דער װעטער איז געװאָרנ א סאכ קעלטעה, אונ אינדערפרי איז, צו דער 
גרויסער פרייד פונ די יעגער, די ערד באדעקט געװאָרנ מיט שניי. אלע האָבנ 
אינ דעמ אײַנגעזענ א זיכערנ סימענ פונ זיג. דער פלינקער געללויפ פונ די פערד 
אונ פונ די הינט אינ דער קילער לופט, די נאָענטקײַט פונעמ גרויסנ װאָלפ-- 
מיר האָבנ געהערט זײַנ שטים פאָריקע נאכט -דער פארעטערישער שנײ, אדאנק 
װעלכנ ער קאָנ זיכ ניט אוויסדרייענ כּונ אונדו, --דאָס אלצ האָט װארשײנלעב 
געמאכט זײַנ אומקומ פאר אומפארמללדלעכ. 

באגינענ זײַנענ מיר געװענ גרײיט. אָבער מיר האָבנ נאָכ ניט באויזנ אװעק- 
צולאָזג זיכ אינ װעג, װי עס זײַנענ געקומענ צו פליִענ דרײ רײַטער. דאָס זײַ- 
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נענ געװענ די ברידער פּענרופ. דערוענ, אז עס איז אויסגעפאלנ א שניי, האָבנ 
זי באשלאָסנ אומקערנ זיכ. זיי האָבנ געװוסט, או דער שניי קאָנ אונדז ברענגענ 
דערפאָלג. 

-- איצטער געדענקט, -- האָט געזאָגט קינג, זעצנדיק זיכ אינ זאָטל, -- דאָס מאָל 
גייט אונדו קיינער ניט אָנ אויסער בילי פונ בעדלענד. קיינע קאָיאָטנ! אויב נאָר מיר 
װעל:נ פּאקנ אימ, איו כאפּט דער רועכ אלע איבעריקע! זוכט א שפּור פונ פינפ 
מיט א האלבנ צאָל..--אונ יעדערער האָט אָפּגעמאָסטנ אפנ הענטל פונ דער בײַטש 
אָדער אפ דער הענטשקע פינפ מיט א האלבנ צאָל, קעדיי האָבנ מיט װאָס צו 
פארגלײַכנ די שפּורג. 

עס איז דורכ ניט מער װי א שאָ, װענ דער רײַטער, װאָס האָט פארקערע- 
װעט אפ מײַרעװ, האָט אונדון שוינ געגעבנ א סיגנאל. מיר האָבנ דעוהערט לע- 
כאטכילע איינ שאָס, װאָס באטײַט , אופמערקואמקײַט'. נאָכדעם, נאָכ א קליינער 
פּאוזע, האָבנ זיכ דערהערט איינס נאָכנ אנדערנ צװיי שאָסנ, דאָס הײיסט: ,קומט 
אהער". 

קינג האָט צונויפגעזאמלט די הינט אונ א לאָו געטאָנ זיכ גלײַכ צו דער 
װײַטער פיגור אפנ בארג אלע הערצער האָבנ געקלאפּט מיט האָפענונג, אונ אונדן 
איז ניט אויסגעקומענ צו אנטוישנ זיכ. 

דריבנע וועלפישע שפּורנ האָבנ מיר געטראָפנ נאָכ פריַער, נאָר אָט איז, ענד- 
לעכ, אָט דער ריזיקער שפּור פונ קימאט זעקס צאָל די לענג. דער יונגער פּענ- 
רופ האָט מיט א געשריי א װאָרפ געטאָנ זיכ פאָרויס. מיר האָבנ שוינ געגלליבט 
אינ אונדזער גליק. קינ זאכ פארשיקערט ניט אווי א יענער, װי א דײַטלעכע 
רײי פרישע שפּורנ, װאָס פירנ צו דער לאנג פארפאָלגטער װוּנדערלעכער כײַע. 

אכ, װי עס האָבנ געברענט קינגס אױגנ, װענ זיי האָבנ זיכ אײַנגעגעסנ אינ 
די געגארטע שפּורנ! 7 


או 


ענדלעכ געפּאקט 
ניט אָפט מאכט זיכ אזא שװערע רײַזע. דער אויסשפּיר האָט געדיערט א 
סאכ מער, װי מע האָט זיכ געקאָנט ריכטנ. די אָנענדלעכע קײַט שפּורנ 
האָט אונדז אָפּגעגעבנ א גענויעמ באריכט פונ אלצ, װאָס דער אלטער װאָלפ האָט 
אָפּגעטאָנ די פאָריקע נאכט. דאָ האָטס ער זיכ ארומגעדרייס בא זײַנ טעלעפאָנ 
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אוב דערװוּסט זיכ די לעצטע נײַס. דאָרט האָט ער זיכ אָפּנעשטעלט צו באקוקג 
אנ אלטנ שארבנ. דאָ האָט ער זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ א זײַט אונ פּאָרזיכטיק 
פארקערעוועט אנטקעגנ דעמ װינט, קעדיל אױספאָרשנ די זאכ, װאָס האָט זיכ 
ארויסגעװויונ אנ אלטע בלעכענע פּושקע, דאָרטנ, ענדלעכ, האָט ער זיכ אופגע- 
הויבנ אפ א נידעריק בערגל, װוּ ער האָט זיכ אװעקגעזעצט, װײַזט אויס, קעד 
איבערופנ זיכ, װײַל פונ פארשיידענע זײַטנ זײנענ צו אימ צוגעגאנגענ צװײי וועלפ, 
אונ צוזאמענ מיט זײי האָט ער זיכ אראָפּנעלאָזז צומ טײַכיפלײנ, װוּ דאָס פי 
באהאלט זיכ פונ װינט. דאָ האָבנ זײ זיכ אלע דרײ אָפּנעשטעלט בא א שארבנ 
פונ א בופלאָקס. װײַטער זײַנענ זײי אװעקגעלאָפנ אינ אײנ שורע אײנער נאַכנ 
אנדערנ אונ, ענדלעכ, זיכ אָפּגעזונדערט, גײַענדיק מיט דרײַ פארשיידענע װעננ צו 
אנ ציל - אונ אָט איז דער דאָיקער ציל פאר די אויגנ. אָ, װאָס פאר א בילד! 
א װוילע בעהימע, א געקױלעטע, א טויטע אונ ניט קינ אופגענעסענע. װײַזט 
אויס, ניט גענוג געשמאק פאר זײ, װײַל אפ א מײַל װײַטער ליגט א צװײטע, 
ארומ װעלכער זי האָבנ געפראװעט זײער סודע, װײַזט אויס, סאכאקל מיט זעקס 
שאָ צוריק. דאָ צעגײענ זיכ זייערע שפורנ װידער. אָבער זײי פארגײענ ניט װײַט. 
דאָ אפנ שניי איו בױלעט צו זענ, װוּ יעדערער פונ זײ האָט זיכ אװעקנעלייגט 
אָפּרוענ. בא די הינט האָבנ די האָר זיכ אָננעשפּיצט, װענ זײי האָבנ באשמעקט 
די דאַזיקע ערטער. קינג האָט ביז איצט אײַנגעהאלטנ די הינט, אָבער איצטער זײ- 
- נענ די הינט געװענ שטארק צערײַצט. מיר האָבנ דערגרייכט דאָס בערנל, פונ וועלכנ 
די וועלפ האָבנ פאדקערעװעט אונדז אנטקעגנ, דערנאָכ זיכ געלאָוט לויפג אינ 2 
אײינ אָטעמ--װעגנ דעמ האָבנ אײידעס געזאָגט די שפורנ - אונ אונדז איז גע- - 58 .= ע! 
װאַרנג פולשטענדיק קלאָר, אז זי האָבנ אונדז דערזענ פונ דעמ דאָזיקנ בערגל 
אוו געפינענ זיכ איצטער ניט װײַט. 


די טשאטע הינט האָט זיכ געהאלטנ ענג צוזאמענ. מיר האָבונ פארשנעלערט 5 = 20 
אונדזער טראָט, װײַל די װעלפ האָבנ זיכ באװעגט זײער פלינק. דראפּענדיק זיכ 6 = 5 = 
אפ די בּערג, אראָפּלאָזנדיק זיכ אינ די טאָלנ, האָבנ מיר אופמערקואמ נאָכגע- אק ארי 
שפּירט נאָכ די הינט. ס'איז ניט מעגלעכ אפילע אומיסטנ צווכנ אזא אומבא- : 6 ( 2 
קװעמ אָרט פאר רײַטער. איינ גרוב נאָכ א צװייטנ, א שאָ נאָכ א שאָ, אונ דער שִ 
דרפאכער שפּור ציט זיכ נאָכ אלצ פאר אונדו. מיר האָבֵנ אלע אומדערמידלעכ /24., / 
זיכ געדראפּעט, געגליטשט, דורכגעשלאָגנ זיכ דורכ קוסטעס אונ שטײנער. גע- 5 


פירט האָט אונדז דער װײַטער געביל פונ די הינט. איצטער האָבנ מיר שוג 
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נאָכגעיאָגט דעמ װאָלפ איבער א נידעריקנ ברעג-פּלײנ, װוּ עס איז קימאט ניט 
געװענ קינ שניי. אראָפּלאָזנדיק זיכ מיט ניט פעסטע טריט פונ די בערג, ארי- 
בערפליענדיק איבער געפערלעכע רענ אונ גליטשיקע פעלרונ, האָבנ מיר גע- 
פילט, אז די קויכעס װעלנ אונדז באלד פארלאָזנ. פּלוצלינג, דערגרײיכנדיק א 
נידעייקנ טרו;ענעמ פּלײנ, האָט די טשאטע הינט אומגעריכט זִיכ צעטײלט: א 
טייל האָט זיכ א לאָז געטאָנ ארופ, א טײל - אראָפּ אונ א טײל -- גלײַכ. אָ, װי 
קינג איז געװאָרנ אופגעבראכט! ער האָט גלײַכ פארשטאנענ, װאָס דאָ איו פאָר- 
געקומענ. די וועלפ האָבנ זיכ אָפּגעזונדערט אונ דערמיט צעקלאפּט די טשאטע. 
דרײַ הינט װעלנ גאָרניט מאכנ קעגנ אַ װאָלפ, אניילע פיר װעלנ זיכ מיט אימ 
ניט ספּראװענ, אונ אויב עס ועלנ זײַנ נאָר צוװוײ, װעלנ זײי זיכער אומקומענ. 
אָבער גלײַכצײַטיק אי דאָס געװענ א סימענ, אז די װעלפ שלאָגנ זיכ ארויס 
פונ די קויכעס. מיר האָבנ צוגעשמיסנ די פערד, קעדיי אָנצױאָגנ די הינט אוג 
אױיסקלײַבנ פאר זי איינ אלגעמײנעמ װעג, אָבער דאָס האָט זיכ ארויסנעװויזג ניט 
גרינג. קינ שניי איז אפנ פּלײנ קימאט ניט געװענ. די גרויסע צאָל הינטישע 
שפּורנ האָבנ אונדז פארפּלאָנטערט. דאָס אינציקע, װאָס מיר האָבנ געקאָנט טאָג, 
דאָס איז לאָז די הינט אלײנ אױיסקלײַבנ א װעג. װידעראמאָל האָט דער 
געיעג זיכ באנײַט מיט האָפענונג אונ מוירע. מיר האָבנ ניט געװוּסט, צי מיר האָבנ 
אויסגעקליבנ דעמ ריכטיקנ שפּור. די הינט זײַנענ געלאָפנ מונטער, אפילע שנעלי 
לוט קינגס מינונג איו דאָס געװענ א שלעכטער סימענ. מיר האָבנ נאָכ אלצ 
ניט געװוּסט, איבער וװעלכנ שפּור מיר טראָגנ זיכ, װײַל די הינט, ליפנדיק פונ 
פַאָרנט, האָבנ פאר אונדן פארגלעט דעמ ועלפישנ שפּר. 

אינ צויי נײַל ארומ האָט דער געיעג וידער גענומענ פירנ צו א באר- 
גיק פארשנייט אָרט, נאָר מיר האָבנ מיט פארדראָס זיכ איבערצײַגט, אן מיר 
גײענ נאָכ די שפּוונ פונעמ סאמע קלענסטנ פונ די װעלִפ. 

-- איכ האָב כאקע אזוי געטראכט, - האָט געבורטשעט דער יינגסטער פּעג- 
רופ. -- שוינ צו האסטיק האָבנ די הינט זיכ געריסנ אינ שלאכט: נאָכ גוט, װאָס 
אָנשטאָט א װאָלפ האָט זיכ ניט אוויסגעװיזנ קיינ קראָליק. 

אינ א מײַל אוומ האָט דער װאָלפ זיכ באהאלטנ אינ א נײַ װעלדל. מיר 
האָבנ דעיהערט, װי ער האָט ארױסגעלאָזנ א צעצויגענעמ רופ נאָב הילפ, אונ 
אײדער מיר האָבנ צוגעריטנ צו די הינט, האָט קינג דעוזענ, װי זיי זײַנענ אָפּ- 
געטראָטנ אונ צעשאָטנ זיכ. א ביסל? שפּעטער איז פונ א װײַטנ וינקל וואלך 
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ארױיסגעלאָפנ א קליינינקער גרויער װאָלפ. לעבנ אימ איז געלאָפג א גריסער א 
שווארצער. 

-- קוקט! קוקט! דער קלײנינקער האָט גערופנ צו הילפ, אונ בילי איז גע- 
קומענ צו לויפנ אימ ראטעװענ. נו, איז ער ניט קינ װוילער יונג?!---האָט אויס- 
געשרלענ דער װאָלפנ-יעגער. 

בא מיךְ האָט אויכ א ציטער געטאָנ דאָס הארצ בא דעמ געדאנק װעגנ דעמ 
װוילנ אלטנ װאָלפ, װאָס האָט זיכ אָפּגעזאָגט פונ אײגענער רעטונג צוליב א 
כאווער. 

די פאָלגנדיקע שאָ איז געװענ א שװערע איבערכאזערונג פונ דער פריִער- 
דיקער העצקערײַ איבער גריבער. אָבער איצטער האָבנ מיר זיכ געפונענ אפ א 
הויכ אָרט, װאָס איז דורכויס באדעקט מיט שני, אונ װענ די טשאטע האָט זים. 
װידער צעשפּאָלטנ, האָבנ מיר אָנגעװענדט אלע קויכעס, קעדיי צושמידנ זי צו 
דעמ שפור ,פונ פינפ מיט א האלבנ צאָל", װאָס האָט שוינ באקומענ פאר מיר 
עפּעס א מֿינ פּאַעטישנ צויבער. עס איז געװענ קלאָר, אז די הינט װאָלטנ גערג 
זיכ געלאָוט נאָכ יעדנ אנדערנ פונ די ועלפ. אָבער, ענדלעכ, האָט זיכ אײַנ- 
געגעבנ זיי אװעקלאָונ אפנ ריכטיקנ שפּור. נאָכ א האלבער שאָ שװערנ געיענ 
האָבנ מיר זיכ אופגעהויבנ אפ א הױכנ בארגיקנ פלאצ, אונ דאָ האָב איכ צומ 
ערשטנ מאָל דערזענ דעמ גרויסנ שווארצנ װאָלפ פונ וועכטער-טורעמ. 

-- לעבנ זאָל בילי פונ בעדלענד! הורא! - האָב איכ אױיסגעשריענ, אונ אלע 
אנדערע האָבג אונטערגעכאפּט מײַנ באגריסונג. 

ענדלעכ האָבנ מיר אימ איסגעשפּירט אדאנק אימ אליינ. די הינט האָבנ זיכ 
אװעקגעלאָזט נאָכ אימ מיט א חויכנ געביל. די יאגדהינט, מיט א האװקערײַ, האָבנ 
זיכ א רוק געטאָנ גלײַכ/ אפ אימ, אונ די פערד, הירושענדיק אונ טאנצנדיק, האָבנ 
זיכ אװעקגעלאָוט פאַרויס, מיטגעריסג פונ דער אלגעמיינער באגײַסטערונג. בלויז 
דער שווארצגריוויקער װאָלפ איז געװענ שטומ. באטראכטנדיק זײַנע לאנגע שװע- 
רע קינבאקנ, האָב איכ פארשטאנענ, פארװאָס די הינט וארפנ זיכ גערנ אפ אנ- 
דערע שפּורג. 

מיט א נידעריק אראָפּגעלאָוטנ קאָפּ אונ עק האָט זיכ בילי געטראָגנ, שפּריג- 
גענדיק איבערנ שניי. זײַנ צונג איז נידעריק אראָפּגעהאנגענ. קלאָר, אז עס פאר- 
לאָוג אימ שוינ די קויכעס. די הענט פונ די יעגער האָבנ זיכ געכאפּט פאר די 
רעװאָלװערנ, כאָטש ער איז נאָכ געװענ א דרײַ הונדערט שפּאנ פוג זײ. זי זײַ- 
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נענ געקומענ אהער ניט שפּילנ זיכ, נאָר צוליב בלוט. אָבער אינ דער ועלבער 
רעגע איז ער פארשװוּנדנ פונ אויג אינעמ נאָענטסטנ שמאָלנ פעלדונ-שפּאלט. 

אונ איצטער --װוּהינ װעט ער פארקערעװענ? ארופ אָדער אואָפּ איִבערנ 
פעלדזנ-שפּאלט? קינג אונ איכ האָבנ גערעכנט אז ארופ, דערפאר האָבנ מיר זִיכ 
געטראָגנ לענגויס דעמ קאםמ פונעמ בארג, אפ מײַרעה. אָבער די איבעריקע זײַנעג 
אװעקגעפאָרנ צו מיזרעכ מיט אָנגעלאָדענע ביקסנ. 

אינגיכנ האָבֿנ מיר זיײי אופגעהערט הערנ. װײַזט אויס, מיר האָבנ א טאָעס 
געהאט. דער װאָלפ האָט פארקערעװעט אראָפּ. מיר האָבנ אָבער ניט געהערט קײנ 
שיסעריַ. אינ דעמ אָרט איז דער אראָפּשטײַג געװענ ניט שטארק מעשו- 
פּעדיק. מיר האָכנ זיכ אריבערגעכאפּט אפ דער קעגניבערדיקער זײַט אונ אינ גא- 
לאָפּ פארקערעוועט צוריק, זוכנדיק דעמ שפּור פונ די לאפּעס אפנ שנײ. 

,פּיסק, פּיסק", -- האָבנ געסקריפּעט די לעדערנע זאָטלעג,--, פופ, פופ" -- האָבנ 
געפּיכעט די פערד, אונ זײערע פיס האָבנ געקלאפּט ,טאָפּ-א-טאָס, טאָפּזא-טאָפּ'. 


א 
וויאזוי בילי האָט זיכ אומגעקערט צו זײַנ בארג 


מיר האָבנ שויגנ דערגרייכט יענצ אָרט, פונוואנענ דער װאָלם האָט זיכ אראָפּ- 
געלאָוט, אָבער דאָרט האָט מענ קיינעמ ניט געוענ. מיר זײַנענ געפאָרנ װײַטער 
מיט א מעסיקנ גאלאָפּ אפ מיזרעכ. דורכגעפאָרג א מײַל אונ מעיער, װענ קינג 
האָט ארויסגעמורמלט: ,,קוקט"! װײַט אפנ שניי האָט זיכ באװעגט א טונקל פּינטל. 
מיר האָבנ פארשנעלערט דעמ טראָט. נאָכנ פּינטל האָט זיכ בּאװיז א צװײטס, 
דערנאָכ א דריטס. זײ האָבנ זיכ באװעגט ניט פלינק. אינ פינפ מינוט ארום האָבֵנ 
מיר זיי אָנגעיאָגט אונ צונויפגעשטויסנ זיכ פּאָנעמ-על-פּאָנעמ מיט דרײַ פונ אונ- 
דזערע איגענע יאגדהינט. זײי האָבנ ארױיסגעלאָזט דאָס רוב פונ אױג אונ אופ- 
געהערט דערפאר זיכ אינטערעסירנ מיט דער יאגד. איצטער האָבנ זיי געזוכט אונדז. 
פונדאנענ האָט מענ ניט געזענ ניט די איבעריקע יעגֶער, ניט די הינט. אָבער 
װענ מיר זײַנענ צוגעריטג צומ צװייטנ קאמ פונ בארג, האָבנ מיר אָנגעטראָפנ אפנ 
שפּור פונעמ גרויסנ װאָלפ. מיר האָבנ געלאָזט זיכ נאָכנ שפּור אזוי האסטיק, װי 
מיר װאָלטנ געזענ פאר זיכ די כײַע אלײַנ. א פעלדונ-שפּאלט האָט אונדז װידער 
איבערגעשניטנ דעם װעג, אונ ביז מיר האָבנ געווכט אנ אָרט, װוּ אריבערצו- 
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קלײַבנ זיכ, האָט פונ דער טיפעניש פונ שפּאלט זיכ דערהערט א צאָרנדיקער 
-הינטישער געביל. דער טומל האָט זיכ צעואקסנ. די הינט האָבנ זכ געטראָגנ 
ארופ איבערנ פעלדזנ-שפּאלט. 
מיר האָבנ זיכ געלאָזט שפּרינגענ איבערנ רוקנ פונעמ בארג, האָפנדיק צו 
דערזענ דעמ װאָלפ. פונדערװײַטנ האָבנ זיכ באװיזנ די הינט. זי זײַנענ געלאָפנ 
ניט אלע אינײינעמ, נאָר אויסגעצויגנ אינ א לאנגער ניט-דיכטיקער ליניע. אינ א 
מינוט פינפ ארומ האָבנ זי זיכ אופגעהויבנ צומ שפּיצ בארג. פאר זי איז געלאָפ 
דער גרויסער שווארצער װאָלפ. ער איז געלאָפּנ מיט לאנגע שפּרינגענדיקע טריט 
אונ, װי פּריער, מיט אנ אראָפּנעהאנגענעמ קאָפּ אונ עק. יעדער מוסקול זײַנער 
האָט געאָטעמט מיט קראפט. אונ א צוייפאכע קראפט האָט זיכ געפילט אינ 
זײַנע קלנבאקנ אונ אינעמ האלדז. אָבער דאָכ האָט זיכ מיר אויסגעװיזנ, אז זײַנ 
יעדער שפּרונג איז איצטער קירצער אונ ניט אזוי פעסט, װי פריער. די הינט 
זײַנענ לאנגואמ ארופגעלאָפנ נאָכ אימ, אוב דערזעענדיק אימ, אופגעהויבנ א 
שוואכנ געביל. זי האָבנ שוינ אויכ אָנגעהויבנ ארויסשלאָגנ זיכ פונ די קויכעס. 
דערזעענדיק דעמ געיעג, האָבנ די יאגדהינט אונדז פארלאָזט, אראָפּנעקײַקלט זיכ 
אינ רוי, דערנאַכ ארופגעלאָפנ אפנ אנטקעגנדיקנ שפּיצ בארג מיט מעשוגענער 
גיכקײלט, אינ דער צײַט, װענ מיר זײַנענ נאָכ אלצ געלאָפנ אפ דער פריַערדיקער 
זײַט, זוכנדיק א פּאסיק אָרט, װוּ אריבערצוקלײַבנ זיכ. 
וי אופגערעגט איז געװענ דער װאָלפנייעגער, זעענדיק, או עס גײט שױג 
צומ פינאל, אונ ער אלינ איו נאָכ פונ הינטנ, פונדעסטװעגנ איז ער אלצ גע- 
פּאָרנ פֿאַרויס, זיכ געהיצט אונ געפאָרנ;, בלז דער פעלדזנ-שפּאלט איז געװאָרנ 
שמעלער. דערנעענטערט זיכ צו א גרויסנ פלאטשיקנ בארג, האָבנ מיר װידער 
דערהערט פונ דאָרעמ-זײַט א שואכנ געביל פונ די הינט, דערנאָכ װידער א 
געביל ערגעצ לעבנ דעמ װעכטער-טורעמ. דאָס מאָל א ביסל א העכערנ. מיר 
האָבנ אָפּנעשטעלט די פערד אפנ בערגל אונ אָנגעהויבנ זיכ אײַנקוקנ אינעמ 
שניילקנ פּליינ. עס האָט זיכ באויזנ א באװעגלעכ פּינטל, נאָכ אימ א צװײטס. 
די הינט זײַנענ געלאָפנ אויסגעצויגנ אינ א קײט. פונ צײַט צו צײַט האָט זיכ גע- 
הערט א ניט הויכער, װײַטער געביל. זײ האָבנ זיב דערנעענטערט צו אונדז, אָבער 
װי לאננזאמ. קיינער האָט שוינ ניט געקאָנט לויפנ אװי, װי עס דארפ צו זײַג, 
אָט איו ער, דער בײוער הענקער פונ די בעהײמעס. עי שפאנט שָׂאיבערג שנײ, 
אונ אָט אי דער ערשטער יאנדהונט װײַט פונ הינט:, אונ נאָכ {װײַטער--די 
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איבעריקע הינט, װאָס שטרעננענ העלדיש אָנ זײערע לעצטע קױיכעס. די לאנגע 
שאָענ פונ שװערסטנ געיעג האָבנ געטאָנ זײיערס. 

אומזיסט האָט דער ואָלפ זיכ געפּלײַסט איבעוצושטוײַטנ די הינט. זײַג סאָס 
האָט זיכ דערנעענטערט. ער אין געװאָרג אָפּגעשװאכט, אונ בא זי אזז נאָכ גע- 
בליבנ א קלײנער רעזערו קויכעס. זײי האָבנ זיכ אָנגערוקט גלײַכ אט אים. מיר 
האָבג ניט געקאָנט אריבערשפּדינגענ צו זײי, דערפאר האָבנ מיר אײַנגעהאלטנ דעמ 
אָטעמ אונ פונדעוװײַטנ נאָכגעשפּירט נאָכ זי מיט דאָרשטיקע אויגנ. דער מע- 
האלעכ צװישנ אונדז האָט זיכ איצטער פארקלענערט, אונ דער װינט האָט דער- 
טראָגג שוואכע הינטישע קוילעס. דער גרויסער װאָלפ האָט פארקערעװעט ארופ 
איבערנ שארפנ אראָפּהאנג. װײַזט אויס, דער װעג אין אימ געװענ גוט באקאנט, 
װײַל ער חאָט זיכ קינ איינ מאָל ניט ספּאָטיקעט. איכ האָב אימ מיטגעפילט, 
דעמ אלטנ קעמפער, װאָס האָט זיכ אומגעקערט העלפנ זײַנ כאװער, אונ א גע- 
פיל פונ ואכמאָנעס האָב איכ פּלוצלינג דערפילט, דערזעענדיק װי ער האָט גע- 


װאָרפג ארומ זיכ א בליק אונ ארופגעשלעפּט זיכ ארופ, קעד שטארבנ אס זײַב 


בארג, 

קיינ האָפּענונג צו ראטעװענ זיכ איז ניט געװענ. נאָכ אים האָט זיכ געיאָגט 
א טשאטע פונ פופצנ הינט, אונ נאָכ די הינט האָבנ זיכ געטראָגנ מענטשנ. ער 
אי שױנ ניט געגאנגענ, נאָר געשלעפּט זיכ. די שורע הינט האָט זיכ עטװאָס 
דערמונטערט אונ געהאלטנ שױנ אינ אָניאָגנ אימ. מיר האָבנ שוינ געהערט, װי 
זי אָטעמענ. קינ געביל איז ניט געװענ-- דערופ האָט זי שוינ אויסגעפעלט. 
אָסעמ. די גרויזאמע כּראָצעסיע האָט זיכ אופגעהויבנ אפנ בארג, ארומגערינגלט 
א הויכנ פעלדז אונ ארופגעטראָטנ אפ א שטעגעלע, װאָס האָט געפירט ארופ, 
ארופ. װאָס העכער, אלצ מערער האָט זיכ עס פארשמעלערט, ביו עס איז פאר- 
ואנדלט געװאָרנ אינ א שמאָלינקנ געזימס איבערנ פעלדזנ-שפּאלט. די פאָדערשטע 
הינט זײַנענ שוינ צוגעטראָטנ צומ װאָלפ, װיסנדיק, אז דער סוינע אין אָפּגע- 
שוואכט אונ ניט מוירע האָבנדיק שוינ פאר אימ. 

דאָ, אכּנ סאמע שמאָלנ אָרט, װוּ איינ ניט זיכערער טראָט האָט באטײַט - 
טוױיט, האָט דער גרויסער װאָלפ זיכ אויסגעקערעװעט אונ איז געבליבנ שטײב 
מיט דער מאָרדע צו צאָפנ. פעסט אָנגעשפּארט מיט די פאָדערשטע פיס אָנ דער 
ערד, אראָפּגעלאָזט דעמ קאָפּ אונ עטװאָס אופגעהויבנ דעמ עק, מיט אויסגעשטשי- 
רעטע פינקלענדיקע ציינ, ניט ארױיסלאָזנדיק קינ איינ קלאנג, האָט ער זיכ אױס- 


67 


געקערעװעט צו אונדו מיט דער מאָרדע. זײַנע פיס זײַנעג געװענ אָפּגעשואכט 
פוג לויפנ, אָבער דער האלדז, די קינבאקנ אונ דאָס הארצ זײַנענ נאָכ געװענ 
פול מיט קויכעס, אוג - איצטער איר אלע, װאָס האָבג ליב הינט, פארמאכט בע- 
סער דעמ בוכ, --פופצנ אפ אינעמ, די שנעלסטע פאַרױס, זײַנענ זײי צוגעטראָטנ 
צו אימ. מיר האָבנ קוימ געקאָנט באנעמענ, װיאװי דאָס אלצ איז פאָרגעקומענ, 
נאָר פּונקט אזי, װי א שטראָמ ואסער, װאָס פאלט אפ א פעלרו, װערט צע- 
פלויגב אינ שפּריצנ, אװל האָט די דאָזיקע לאנגע קייט הינט זיכ צעקלאפּט אָנ דעמ 
װאָלפ. דער שוארצגריװיקער האָט זײ באגעגנט אײנעמ נאָכנ אנדערנ. א שװא- 
כער שפּרונג, אנ אנטקעגנדיקער קלאפּ, א װוּנד, אוג פאנגאָ פארלירט דאָס גלײַכ- 
געװיכט אוב פארשװינדט אינ אָפּנרונט. נאָכ פאנגאָ גרײַפנ אָנ אונ פלײַסג זיכ 
אײַנבּײַסנ אינ אימ דאנדער אונ קאָלי. א שטויס, א טרײיסל, אוג בײידע האָב 
זיכ אראָפּגעקײַקלט פונעמ שמאָלנ שטעגעלע. אָט רוקנ זיכ אָנ בליװוסקאָס מיטג 
מעכטיקנ אָסקאר אוב דער שרעקלאָזער טײדוש נאָכ זײ, אָבער דער װאָלפ 
האלט זכ נאָענט צומ פעלדו, אונ נאָכ א קורצנ געראנגל בלײַבט ער דאָרט 
אליינ, אונ די הינט פארשװוינדנ. אָט לויפנ צו די איבעריקע, די הינטערשטע, זי 
שטויסג ארויס די פאָדערשטע. זײ טראָגנ זיכ פאָרױיס, פאָרויס - צו זייער אומקומ. 
א קנאק, א קלאפּ--אונ זײ פליענ אראָפּ גרויסע אונ קלײנינקע - אראָפּ. ער האָט 
זי אלע אײנציקװײז אראָפּגעשלײַדערט אינ אָפענעמ אָפּגרונט, װחוּ זײ האָבנ זיכ 
צעקלאפּט אָנ די שארפע פעלדזנ. 

אינ פופציק סעקונדעס איז אלצ געװענ געענדיקט. דער פעלדז האָט צעשטויבט 
א שטראָמ ואסער -- די פענרופער טשאטע איז אָפּגעמעקט געװאָרנ פונ דער ערד, 
בילי פונ בעדלענד איז געבליבנ אלײנ, װי פריער, אפ זײַנ בארג. 

א מינוט איז ער געשטאנענ אויסװארטנדיק, צי ועלנ ניט אונטערקומענ נאָכ, 
אָבער קיינער איז מער ניט געקומענ, װײַל אונדזער גאנצע טשאטע איז געװענ 
טױט. ער האָט איבערגעכאפט דעמ אָטעמ, אונ צומ ערשטנ מאָל, אופהייבנדיק 
דעם קאָפּ אונ העכערנדיק די שטימ, ארױסגעלאָזט א שװאכנ דױערנדיקנ געװױי 
פונ ניצאָכנ. דערנאָכ אריבערגעשפרונגענ איבערנ נאָענטסטנ נידעריקנ בארג-דוקנ 
אונ פארשװונדנ פונ אויג אינ אינעמ פונ די רױענ פונעמ װעכטער-טורעם. 

מיר זײַנענ געשטאנענ װי פארשטיינערטע, פארגעסנ אָנ די ביקסנ. דאָס אלצ 
איז פּאָרגעקומענ אװי שנעל, אװי אומדערווארט. מיר האָבנ זיכ קײנ ריר ניט 
געטאָנ פונ אָרט, ביז דער װאָלפ איז ניט פארשװונדנ. דערנאָכ האָבנ מיר זיכ 
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אװעקגעלאָזט צופוס א קוק טאָנ, צי איו ניט גאנצ געבליבנ כאָטש איינ הוֹנט. 
קיינ איינער ניט געבליבנ לעבעדיק. מיר האָבנ גאָרניט געקאָנט טאָנ, מיר האָבג 
גאָרניס געקאָנט זאָגנ. 


וג 
א געוווי באמ זונ-פארגאנג 


אינ א װאָכ ארום זײַנענ מיר געפאָרנ, קינג אונ איכ, איבער א הכ 
שטעגעלע. די זונ האָט זיכ באהאלטנ הינטערג װעכטער-טורעמ. עס איז שוינ גע- 
װענ גאנצ טונקל, װענ מיר האָבנ דערגרייכט דאָס אָרט, װוּ מע פארקערעװעט צו 
דיומאָנס פערמע. פונעם ברעג-פליינ האָט זיכ אופגעהויבנ א טיפער, כואליענדי- 
קער געװוי. אים האָט געענטפערט א כאָר פונ קװיטשענדיקע שטימענ. מיר האָבנ 
גאָרניט געקאָנט זענ, נאָר מיר האָבנ זיכ צוגעהערט מיט גרויס אופמערקזאמקײַט. 
די ליד האָט זיכ איבערגעכאזערט - דאָס איז געװענ דער יעגערשער רופ פונ די 
װעלפ. דער געװוי איז פארשטאָרבנ, אָבער אינ א מינוט ארומ איז די נאכטיקע 
לופט אופגעציטערט געװאָרנ פונ א צװײטנ קלאנג. דאָס איז געװענ יענער שאר- 
פער געביל, דורכגעריסנ מיט א האסטיקנ געװוי, װאָס באטײַט: ,כאפּ אימ!" עס 
האָט זיכ דערהערט א מעקערײַ אונ גלײַכ פארשטילט געװאָרנ. קינג האָט אָפּנע- 
לאָוט דאָס צוימל פונעמ פערד אונ בײיז באמערקט: 

-- דאָס איו ער. דאָס יאָגט ער זיכ ארומ מיט זײַנ טשאטע. נאָכ מיט אײנ 
בעהיימע געװאָרנ װייניקער. 


די געשיכטע פונ א בולטעריער 
1 


איכ האָב אימ צומ ערשטנ מאָל דערזענ פארנאכט-צײַט. גאנצפרי האָב 
איכ באקומענ א טעלעגראמע פונ מײַנ שול-כאװער דזשעק: 

איכ שיק דיר א זעלטנ הינטל. זײַ מיַט אימ העפלעכ. ניט קינ העפלעכע 
האָט ער ניט ליב". 

דזשעק פארמאָגט אזא כאראקטער, אז ער װאָלט געקאָנט מיר צושיקנ א 
טײַװולשע מאשינ אָדער א מעשוגענעמ טכויר אַנשטאָט א הינטל. דערפאר 
האָב אלכ געװארט אפ זײַנ מאטאָנע מיט געװיסנ נײַגער. אפנ שטײגל, װאָס איז 
אָנגעקומענ מיט דער פאָסט, האָב איכ דערזענ אנ אופשריפט: ,געפערלעכי. פונ 
אינװײיניק, בא דער קלענסטער באװעגונג, האָט זיכ געלאָזט הערנ א דינינקער גע- 
ביל. ארײַנגעקוקט אינ דער לאָכ, װאָס איז געװענ פארקלאפט מיט א גראטע, 
האָב איכ דערזענ ניט קינ טיגערל, נאָר סאכאקל א קליינינקנ װײַסנ בולטעריער. 
ער האָט זיכ געפּלײַסט, װיָאוומ מיכ א ביס צו טאָנ אונ די גאנצע צײַט בײז 
געברילט. זײַנ ברילנ איז מיר געװענ ניט אָנגענעמ. הינט קענענג בילנ אם צװי 
- אויפאנימ: מיט א נידעריקער ברוסטיקער שטימ - דאָס איז א העפלעכע װאָרענונג 
אָדער אנ ענטפער פול מיט װירדע, אונ מיט א שטארקער הױכער װאָר- 
טשערײַ - דאָס איז דאָס לעצטע װאָרט פאר אנ אָנפאל. אלע ריד פונ דעמ בול- 
- טערלער זײַנענ געװענ פונ דעמ לעצטג מינ. 

װי א מענטש, װאָס האָט ליב הינט, האָב איכ געמיינט, אז איכ װייס אלע 
מיטלענ, װי מע באגײט זיכ מיט זײי. דערפאר האָב איכ, װי נאָר איכ האָב אָפּ- 
געלאָזט דעמ טרעגער, ארויסגענומעג מײַנ מעסערל, גענומעג א העמערל, א האק, 
- א קאסטנ מיט אינסטרומענטנ, א קאָטשערע אונ אראָפּגעריסנ די גראטע. יאָ, איכ 
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װײס, װי מע באגײט זיכ מיט הינט. דער קליינינקער טײַװל האָט בייז געברילט 
בא יעדנ קלאפ פונעמ האמער, אונ װי נאָר איכ האָב א קערעװע געטאָנ 
דעמ קאסטנ אפ א זײַט, האָס ער זיכ א װאָרפ געטאָנ גלײַכ צו מײַנע פיס. 
װאָלט זײַנ פיסל זיכ נאָר ניט געװענ פארפּלאָנטערט אינ דער דראָטענער גראטע, 
װאָלט שוינ געװענ א קלאָג צו מיר, 

איכ בינ ארופגעשפּרונגענ אפנ טיש; װוּ ער האָט ניט געקאָנט מיכ דערלאנ- 
גענ, אונ איכ האָב זיכ געפּרוּװװוס אים עטװאָס אײַנעמענ. איכ האָב פונ שטענדיק 
אָנ געהאלטנ, אז מיט א כײַע דארפ מענ קענענ רידנ. איכ באהױיפּט, אז זי 
כאפּנ אופ דעמ אלגעמײנעמ זינ פונ אונדזערע ריד אונ אונדזערע פארלאנגענ, 
כאָטש אפילע זײי פארשטײיעג ניט די װערטער. אָבער דאָס דאָזיקע הינטל האָט, 
װײַזט אויס, מיכ געהאלטנ פאר א צװײפּענעמדיקנ אונ האָט מיט פאראכטונג זיכ 
באצויגנ צו מײַנ אונטערכאנפענענ זיכ. לעכאטכילע האָט עס זיכ באזעצט אונטערג 
טיש, קוקנדיק ואכזאמ אינ אלע זײַטנ, צי װעל איכ ניט פּרוּװנ אראָפּלאָונ א 
פוס. איכ בינ געווענ פולשטענדיק זיכער, אז איכ װאָלט געקאָנט אימ מאכנ גע- 
האָרכזאמ מיט איינ קוק, אָבער מיר האָט זיכ ניט אײַנגעגעבנ: א קוק צו טאָנ 
אימ אינ די אויגנ, אונ דערפאר בינ איכ געבליבנ אפנ טיש. 

איכ בינ א מענטש א קאלטבלוטיקער. איכ בינ דאָכ א פאָרשטײער פוג א 
פירמע, װאָס האנדלט מיט אײַזנואוג. אונ אונדזערנ א ברודער, וי מע זאָגט, 
פעלט ביכלאל ניט קינ מוט, אינ דעמ פּראט קאָנענ מיט אונדז זיכּ פאר- 
מעסטנ סײַדנ נאָר די העונ, װאָס האנדלענ מיט פארטיקע קליידער. איו אָט, 
האָב איכ ארויסגענומענ א סיגאר אונ פארייכערט, זיצנדיק װי א טערק אפנ טיש, 
אינ דער צײַט, װענ דער קליינינקער דעספּאָט האָט געוארט פונ אונטנ אפ מײַנע 
פיס. דערנאָכ האָב איכ ארויסגענומענ פונ קעשענע די טעלעגראמע אונ איבער- 
געלײענט נאָכאמאָל: .א זעלטנ הינטל. זײַ מיט אימ העפלעכ. ניט קינ העפלעכע 
האָט ער ניט ליב". 

איכ מיינ, אז מײַנ קאלטבלוטיקײַט האָט אינ דעמ פאל מיט דערפאָלג פאר- 
ביטנ העפּלעכקײַט, װײַל אינ א האלבער שאָ ארומ איז דאָס ברילנ אײַנגעשטילט 
געװאָרנ. אינ א שאָ ארום האָט דאָס הינטל שוינ זיכ ניט געװאָרפנ אפ דער 
צײַטונג, װאָס איכ האָב פאָרזיכטיק אראָפּגעלאָזט פונ טיש, קעדיי אױסצופּרוּװג 
זײַנע געפילנ. מעגלעכ, או די אופרעגונג, װאָס עס האָט בא אימ ארויסגערופנ 
די שטײַג, איו עטװאָס אריבער. אונ װענ איכ האָב אָנגעצונדנ דעמ דריטנ סיגאר, 
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האָט עס זיכ דורכגעשפּאנט צומ קאמינ אונ דאָרטג אוועקגעלייגט זיכ, עמעס, ניט 
פארגעסנדיק מיכ, - דערופ האָב איכ זיכ ניט געקאָנט באקלאָגנ. אייג אויג זײַנס 


האָט די גאנצע צײַט נאַכגעשפּירט נאָכ מיר, אונ איכ האָב מיט ביידע אוגנ נאַכגע- 


שפּירס ניט אזוי נאָכ אימ, וי נאָכ זײַנ קורצנ װײידעלע. װענ דער װײדל זאָל כאָטש 
אײינײינציק מאָל געװענ א צופּ טאָנ זיכ אינ דער זײַט, װאָלט איכ דערפילט, או 
איכ האָב געזיגט. אָבער דער וויידל איז געבליבנ אומבאוועגלעכ. איכ האָב גענומענ 


- א ביכ? אונ בינ וידער געבליבנ זיצנ אפנ טיש, ביז די פיס זײַנענ בא טיר 


פארגליווערט געװאָרנ אונ ביז דאָס פּײַער אינ קאמינ האָט אַנגעהבנ זיכ אויס- 


לעשנ. 
צו צענ אזייגער איז געװאָרנ קיל, אונ צו האלב עלפ איז דאָס פּײַער אינ- 


גאנצנ פארלאַשב געװאָרב. מײַנ כאווערס מאטאַנע האָט זיכ געשטעלט אפ די פיס 


אונ, גענעצנדיק אונ ציַענדיק זיכ, אװעקגעלאָזט זיכ צו מיר אונטערנ בעט, וו 


עס איז געלעגנ א פוטערנער טעפּיכ. גרינג אריבערגעשפּאנט פונעמ טיש אפנ בו- 
פעט אונ פונ בופעט אפנ קאמינ, האָב איכ אויכ דערגרייכט דאָס בעט אונ שטי- 
לערהייט זיכ אױסגעטאָנ אונ אװועקגעלײיגט זיכ, ניט באומרויקנדיק . מײַנ הערשער. 
איכ האָב נאָכ ניט באװיזנ אנשלאָפנ צו װערנ, װי איכ האָב דערהערט, עמעצער 
גראבלט זיכ, אונ גלײַכ דערפילט, אז עמעצער גײט איבערנ בעט, דעונאָכ איבער 
די פיס. סנאפּי) האָט, װײַזט אויס, אײַנגעפונענ, אז אונטנ איז צו קאלט אונ בא- 
שלאָסנ צו באנוצנ זיכ מיט אלע באקװעמלעכקײַט: פונ מײַנ װױנונג. 

ער האָט זיכ צונויפגעקײַקלט בא מיר צופוסנס אפ א זײער ניט באקװעמענ 
פאר מיר אויפנ. אָבער אומזיסט װאָלט געװענ די עירכע אײַנצואָרדענענ 
זיכ בעסער, װײַל װי נאָר איכ האָב געפּרוּוט זיכ אָפּרוקנ, אװי האָט ער זיכ 
אײַנגעביסנ מיר אינ פוס מיט אזא קאס, אז נאָר די דיקע קאַלדרע האָט מיכ 
געראטעוועט פונ א שװערער װוּנד. 

עס איז דורכ א גאנצע שאָ, אײידער מיר האָט זיכ אײַנגעגעבנ אװי אװעק- 
צולייגנ די פיס, איבערוקנדיק זײ יעדעס מאָל אפ א האָר, אז איכ זאָל קאָנענ 
ענדלעכ אנשלאָפּ: װערנ. מיכ האָט עטלעכע מאָל, אינ מעשעכ פונ דער נאכט, 
אופגעװועקט דער צאָרנדיקער. געבריל פונעם הינטל. ס'קאָנ זײַנ דערפאר, װײַל 
איכ האָב געוואגט א ריר צו טאָנ מיט א פוס אָנ זײַנ דערלויבעניש, אָבער מעגלעכ 
אויכ פּאָשעט דערפאר, װײַל איכ האָב זיכ דערלױבט פונ צײַט צו צײַט א כראָפּע 
טאָג 


*) ס נא פּ (תהּמפ) הײסט: א כאפ, א ביס. 


אינדערפרי בינ איכ געװענ גרײט אופצושטינ פריער פאר סנאפּנ. איכ האָב אימ 
אָנגעוופנ סנאפּ, אָבער זײַנ פולער נאָמענ איז, פארשטײיט איר מיכ, געװענ דזשיג- 
דזשערסנאפּ.*) פאר אייניקע הינט איז זייער שװער צוצוזוכנ א נאָמענ, פאר אנ- 
דערע, פארקערט, פארשפּאָרט מענ לאנג זוכנ, ער קומט אליינ פונ זיכ. 1 

האָב איכ געװאָלט, היײיסט עס, אופשטיינ זיבנ אזייגער. סנאפּ האָט אײַנגעפו- 
נענ פאר בעסער אָפּצולײגנ דאָס אופשטיינ ביז אכט, דעריבער זײַגענ מיר אופ- 
געשטאנענ אכט. ער האָט מיר דערלויבט אײַנצוהײצנ דעמ קאמינ אונ דערליבט 
אויכ זיכ אָנצוטאָנ אונ קיינ איינ מאָל מיכ ניט פארטריבנ אפנ טיש. ארויסגײיענדיק 
פונ צימער אונ קלײַבנדיק זיכ עסנ פרישטיק האָב איכ באמערקט: 

-- סנאפּ, פּרײַנט מײַנער, אייניקע מענטשנ װאָלטג זיכ גענומענ דיכ דערציִעג 
מיט קלעפּ, נאָר איכ מיין, אז מײַנ פּלאנ איז בעסער. די מאָדעונע דאָקטוירימ 
רעקאָמענדירנ אזא הייל-סיסטעמ, װאָס רופט זיכ , איבערלאָזנ אָנ פרישטיק". איכ 
װעל די דאָזיקע סיסטעמ אױספּרוּונ אפ דיר. 

עס איז געװענ, פארשטיט זיכ, אומראכמאָנעסדיק א גאנצנ טאָג ניט געבנ 
אימ עסנ, אָבער איכ האָב אויסגעהאלטנ כאראקטער. ער האָס צעדראפּעט די 
גאנצע טיר, אונ איכ האָב דערנאָכ געמוזט זי אויספארבנ אפסנײַ. אָבער דערפאר 
צו אָװנט האָט ער גערנ מאסקימ געװענ נעמענ פונ מײַנע הענט א ביסל שפּלזי 
עס איז ניט דורכ קינ װאָכ צײַט, װי מיר זײַנענ שוינ געװענ פרײַנט. איצטער איו 
ער געשלאָפג בא מיר אפנ בעס, ניט פּרוּװנדיק זיכ מער מיכ צו מאזיקנ באמ 
מינדסטנ ריר. די היילונג-סיסטעמ, װאָס האָט זיכ גערופנ איבערלאָזג אָנ פריש- 
טיק", האָט געטאָנ װוּנדער, אונ אינ דרײַ כאדאָשימ ארומ װאָלט מענ אונדו מיט 
קאלטנ וואסער ניס צעטריבנ. : 


װײַוט אױס, אז דער געפיל פונ שרעק איז אימ געװענ אומבאקאנט. װענ ער 
פלעגט באגעגענענ א קלײנ הינטל, פלעגט ער ניט װענדנ אפ דעמ קײנ שומ 
אופמערקזאמקײַט. אָבער װי נאָר עס פלעגט זיכ באװײַזג א געזונטער הונט, אזו 
פלעגט ער װי א סטרונע אָנציִענ זײַנ אָפּגעהאקטנ עק אונ פלעגט זיכ געמענ 
ארומשפּאצירנ ארומ אימ, שארנדיק מיט די הינטערשטע פיס אונ קוקנדיק אינ 
הימל, אפ דער ערד, אינ דער װײַסש, װוּהינ איר װילט אלײנ, נאָר ניט אפנ אומ- 


רזשינרזשערסנאפּ --א ברעכיק לעקעכל מיט אימבערי 


=+ 


באקאנטנ, באצייכענענדיק זײַנ אָנװעזנהײַט מיט אָפטנ הויכנ געביל. אב דער 
-אומבאקאנטער פלעגט זיכ אזוי גיכ ניט אָפּטראָננ, פלעגט אויסברעכנ א שלאכט. 
נאָכ דער שלאכט פלענט דער אומבאקאנטער מערסטנטייל זיכ אָפּטראָגנ מיט באזונ- 
דערער גרײיטקײַט. ניט אײג, מאָל פלעגט אויכ סנאפּ קריגנ געבראָכנ די ביינער, 
אַבער קינ שום ביטערע דערפארונג האָט ניט געקאַנט ארײַנקלאפנ אינ אים די 
מינדסטע פאָרזיכטיקײַט. איווְמאָל, פאָרנדיק איג א קארעטע, בעשאס דער הינטי- 
שער אויסשטעלונג, האָט סנאפּ דערזענ ארומשפאצירנ א העלפאנדארטיקנ סענ- 
בערנאר. זײַנ װוּקס האָט ארויסגערופנ גרויס באגײַסטערונג באמ הינטל. װי א 
פּײַל פונ בויגנ האָט עס זיכ א לאָז געטאָנ פונ פענצטער אונ צעבראָכנ זיב 
א פוס. 

װײַזט אויס, בעשאס מע האָט באשאפנ סנאפּנ, האָט מענ פארגעסנ ארײַנטאָג 
אינ אימ שרעק. ער איז ניט ענלעכ געװענ אפ קינ אײנעמ פונ די הינט, װאָס 
זײַנענ מיר באװוּסט. צומ בײַשפּיל, װענ א ייַנגל פלעגט אינ אימ אמאָל ווארפנ א 
שטײנ, פלעגט ער ולײַכ יכ לאָז לויפג, אָבער ניט פונעמ יינגל, נאָר צו 
אימ. אונ אויב דאָס ;נגל האָט נאָכאמאָל געװאָרפנ א שטײנ, פלעגט סנאפּ 
טייקעפ זיכ אָפּרעכענענ מיט אימ. דערמיט האָט ער זיב דעראָבערס גריס 
אָפּשײַ מיצאד אלעמענ. בלױיז איכ אונ דער קוריער פונ אונדזער קאָנטאָר 
האָבנ געקאָנט זענ זײַגע גוטע מײַלעס. בלויז אונדז צװײענ האָט ער גע- 
האלטנ, אז מיר זײַנענ װערט זײַנ פרײַנטשאפט. װענ עס זײַנענ אַנגעקומענ די 
זומער-כאדאָשימ װאָלטנ קארגעדזשי, וואנדערבילט אונ אסטאָר"),--אלע דרי צווא- 
מענ, ניט געקאָנט צונויפזאמלענ גענוג געלט, אפ אָפּקױפנ בא מיר מײַנ קלײנינקג 
סנאפּ. 


וו 


כּאָטש איכ בינ ניט געװענ קײנ קאָמיװאָיאזשאָר, פונדעסטװועגנ האָט מײַג 
פירמע מיכ ארויסגעשיקט הארבסשצײַט אינ א רײַוע, אונ סנאפּ איז איבערגעבליבנ 
מיט דער באלעבאָסטע פונ דער װוינונג. זיי זײַנעג זיכ ניט צונויפגעגאנגענ מיט 
די כאראקטערס. ער האָט ז' פאראכטעט, זי האָט פאר אימ מױרע געהאט, אונ 
בּיידע האָבנ ניט געקאָנט אָנפיִקנ איינער דעמ אנדערג. 


י) דרײַ רײַכסטע אמעריקאנישע מיליארדערנ. 


? 
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איכ בינ געװענ פארנומענ מיט אָפּועצנ דראָט אינ די צאָפּנב-שטאטנ. די בּריו, 
װאָס פלעגנ זיכ באקומענ אפ מײַנ נאָמענ, פלעגנ מיר צוגעשטעלט װערנ איינ מאָל 
אי: װאָכ. אינ די דאָױקע בריוו האָט מײַנ באלעבאָסטע שטענדיק זיכ באקלאָגט 
פאר מיר אפ סנאפּנ. 

געקומענ קיינ מענדאָזע, אינ צאָפנ-דאקאָט, האָב איכ דאָרטנ געטראָפּנ א גוטנ 
פּלאצ אפ אָפּועצנ דראָט. פארשטייט זיכ, מײַנע הויסט-געשעפטנ פלעג איכ מאכנ 
טיט די גרויסע הענדלער. אָבער איכ האָב זיף? ארומגעדרייט אויכ צװישנ 
פערמערס, קעדיי צו באקומענ פונ זי פּראקטישע אָנװײַזונגענ, אונ אפ אזא 
אויפנ האָב איכ זיכ באקאנט מיט דער פערמע פונ די ברידער פענרופ. 

עס איז אומעגלעכ אָפּצוװײַנ א געװיסע צײַט אינ אנ אָרט, װוּ עס װערט 
געפירט א פיסטעמאטישע פיצוכט, אונ ניט אָנהערנ זיכ דאָרטנ װעגנ די מערדע- 
רײַענ פונ א ועלכנ-ניט-איז געפערלעכנ אונ בייזנ גרויענ װאָלפ. עס איז שיג 


דורכ יענע צײַט, װענ מע פלעגט קאָנענ פארסאמענ די װעלפ פּעקלעכװײַז. די. 


שאָדנס, װאָס זי ברענגענ די פערמערס, איז ניט אָפּצושאצנ. 

די ברידער פענרופ, װי אלע דערפארענע פיציכטלער, האָבנ זיכ אָפּגעזאָגט 
פונ סאם אונ פונ פּאסטקעס אונ האָבנ זיכ גענומענ דרעסירנ פארשײײידענע מינימ 
הינט, װאָס זאָלנ טױגנ צו דער יאגד אפ װעלפ. דערמיט האָבנ זײ געהאָפט ניט 
נאָר באפּרײַענ די אומגעגנט פונ סאָנימ, נאָר אויכ פארװײַלנ זיכ. 

עס האָט זיכ אָבער ארויסגעויתנ, אז די יאגדהינט זײַנענ צו וייכהארציק 
פאר אנ אנטשיידענעמ קאמפ. די דענישע הינט זײַנענ צו ניט-רירעװדיק, אונ די 
יאגדהינט קאָנענ ניט פארפאָלגנ די כײַע, בין זײי זעענ זי ניט מיט די אוֹיגני 


יעדער מינ האָט געהאט זײַנ גרינטלעכנ כיסאָרנ. די קאָװבױענ האָבנ געהאָפט צו / 


דערשלאָגנ זיכ עפּעס װאָס מיט דער הילפ פונ א געמישטער טשאטע. אונ װענ 
טע האָס מיכ אײַנגעלאדנ אפ יאגד, האָט ניט וויניק פארגעניגנ מיר פאר- 
שאפט בלויז די פארשידנארטיקײַט פונ די הינט, װאָס האָבנ זיכ אי דער יאגד 
באטײיליקט. דאָרט זײַנענ געװענ ניט װײניק פארועענישנ, נאָר עס האָבנ ניט גע- 
פעלט אויכ רינבלוטיקע הינט, - אגעוו אויכ עטלעכע רוסישע װעלפ-װוערגער, 
װאָס האָבנ זיכער געקאָסט א סאכ געלט. 

הילטאָנ פענרופ, דער עלטערער פונ די בוידער, האָט זייער שטאָלצירט מיט 
זיי אונ געווארט פונ זיי גרויסע העלרנטאטנ. 

-- דִי יאגדהינט זײַנענ צו דינהויטיק פאר יגד אפ װעלפ, די דענישע 
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לויפֿנ צו לאנגזאמ, נאָר אָט װעט איר זענ, שטיקער װעלנ פליִענ, װענ עס װעלנ 
- זיכ ארײַנמישנ מײַנע רוסישע. 
אזויארומ האָבנ די יאגדהינט באדארפט בלויז יאָגנ דעמ װאָלפ, די דענישע-- 
- זי אינ דעזערוו, אונ די רוס/שע זײַנענ געװענ באשטימט פאר דער גענעראל- 
שלאכט. אויסער דעמ, האָט מענ נאָכ צוגעגרייט א צװײי--דרײ יאָגהינט, װאָס 
האָבּנּ באדארפט מיט זייער פײַנעמ כוש אױיסשפּירנ די כײַע, אויב מע װעט זי 
פּארלירנ פונ אויג. וּ 
עס איז געװעג א פײַנער ספּעקטאקל, װענ מיר האָבנ זיכ אװעקגעלאָוט אינ 
װעג צװישנ די בערג פונ בעדלענד אינ א לױטערנ אָקטיאבער-טאָג. די לופט 
איז געװוענ דורכזיכטיק אונ רײינ, אונ ניט געקוקט אפ דער שפּעטער צײַט פונ 
"אָר, אי נאָכ ניט געװענ ניט קינ שניי אונ ניט קינ פראָסט. די פערדלעכ האָבג 
עטװאָס זיכ געהיצט אונ א פּאָר מאָל מיר באויזנ, ויאזויארומ די פערד פונ דִי 
קאָװבויעס װערנ פּאָטער פונ זײַערע רײַטער. 
די הינט זײַנענ געװענ פול מיט דראנג, אונ מיר האָבנ באמערקט אפנ פּלײג 
איינעם אָדער צוויי גרויע פלעקנ. דאָס זײַנענ געװענ. װי הילטאָנ האָט געזאָגט, 
װעלפ אַדער קאַלאָטנ. די טשאטע האָט זיכ א לאָז געטאָנ מיט א הויכנ געביל, 
אָבער כאפּנ האָט זיכ זײי ניט אײַנגעגעבנ קיינעמ, כאָטש זיי האָבנ זיכ געטראָגן 
: ביזנ סאמע אָװנט. בלוין אײנער פונ די יאגדהינט האָט דעריאָגט דעמ װאָלפ, בא- 
קומענ א װוּנד אינ פּלײַצע אונ איז אָפּגעטראָטג. 
- מיר דאכט זיכ, הילט, אז פונ דײַנע רוסישע װעט גאָרניט ארויסקומענג-- 
האָט געזאָגט הארווינ, דער קלענסטער פונ די ברידער.--איכ בינ גרייס צו שטעלג 
אפ קליינינקנ שווארצנ דענעמערקער קעגנ אלע איבעריקע הינט, כאָטש ער אי 
פּאָטעט א פארזעעניש. 
-- איכ הייב ניט אָנ פארשטיינ, - האָט א ברומ געטאָנ הילטאָנ, --אפילע די 
קאיאַטג פלעגט זיכ קײנמאָל ניט אײַנגעבנ ארויסדרייענ זיכ פונ די דאָזיקע 
ילאגדהינט. די יאגדהינט זײַנענ אויכ אוױיסגעצײיכנטע -זײי קאָנענ אױסשפּירג 
אפילע א דרײַטאָגיקנ שפּור. אוב די דענעמערקער קאָנענ זיכ ספּראװענ אפילע 
מיט א בער. : 
-- איכ לייקנ ניט, - האָט געזאָגט דער פאָטער, - דײַנע הינט קאָנענ לאָננ, 
- קאָנעג אויסשפּירנ אונ קאָנענ זיכ ספּראװענ מיט א בער, -נאָר די גאנצע זאכ 
באשטייט אינ דעמ, װאָס זײַ האָנ? קינ כײישעק ניט אָנצוהײבנ מיט א גרויענ 
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װאָלפ. די גאנצע הינטישע טשאטע האָט פּאָשעט מוירע. איכ װאָלט זײער װעלב 
באקומענ צוריק דאָס געלט, װאָס איכ האָב פאר זי אָפּגעצאָלט. 

אזוי האָבנ זײי געשמועסט, װענ איכ האָב זיכ מיט זיי אָפּנעזעגנט אונ בינ 
אװעקגעפאָרנ װײַטער. 1 

די יאגדהינט זײַנענ געװענ קרעפטיקע אונ פלינק-פיסיקע, אָבער דער אויס- 
זענ פונ א גרויענ װאָלפ, װײַזט אויס, וארפט אָנ א שרעק אפ אלע הינט. בא 
זײ קלעקט ניט קינ מוט צו פארמעסטנ זיכ מיָט אימ אינ קויכעס אונ ניט 
װילנדיק האָט מײַנ זיקאָרנ מיכ אויבערגעטראָגג צומ שרעקלאָזנ הינטל, װאָס 
האָט געטײילט מיט מיר מײַנ געלעגער אינ מעשעכ פונעמ לעצטנ יאָר. אכ, װי 
שטארק עס האָט זיכ מיר געװאָלט, אז עס זאָל איצט זײַנ דאָ, אונ די ניט רי- 
רעװודיקע גיגאנטנ זאָלנ באקומענ אנ אָנפירער, װאָס װייסט ניט װאָס הייסט שרעק. 

מיט דער נאָענטסטער פּאָסט האָב איכ באקומענ א פּאקעט מיט צװיי בריור 
פונ מײַנ באלענאָסטע. אינעמ ערשטנ בריוו האָט זי געמאָלונ, אז ,דער דאָזיקער 
גידערטרעכטיקער הונט פירט זיכ מיִעס אופ אינ מײַנ צימער". דער צװייטער בריו, 
נאָכ א מער היציקער, איז געװענ מיט א פאָדערונג , טייקעפ צונעמענ סנאפּנ". 

,פארװאָס טאקע ניט אױסשרײַבנ אימ קינ מענדאָזע? - האָב איכ א טראכט 
געטאָנ. -- סאכאקל צוואנציק שאָ פּאָרנ. די פּענרופס װעלנ זײַנ צופרידנ, װענ זײ 
וועלנ באקומענ מײַנ סנאפּנ". 


ווו 


מײַנ פאָלגנדיקע באגעגעניש מיט דזשינדזשערסנאפּנ האָט זיכ גאָר ניט אזור 
װײַט אונטערשיידט פונ דער ערשטער, װי דאָס האָט מענ געקאָנט דערוארטנ. 
ער האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ אפ מיר, געמאכט אנ אָנשטעל, אז ער װיל א ביס 
טאָנ, אָנ אופהער געװאָרטשעט, אָבער דאָס װאָרטשענ איז געװענ ברוסטיק,. בא- 
סאָװע, אונ דער אָפּגעהאקטער װײידל האָט שטארק געצוקט בא אימ. / 


פאר דער צײַט, װאָס איכ האָב בא זיי געװוינט, האָבנ די פּענרופס עטלעכע 


מאָל פאָרגענומענ א יאנד אפ װעלפ אונ זי זײַנענ געװענ אויסער ויכ פונ די 
שטענדיקע דורכפאלנ. די הינט האָבנ קימאט ינַדעס מאָל אופגעהויב א װאָלפ, 
נאָר בעשומויפנ ניט געקאָנט מאכנ א סאָפּ צו אימ, אונ די יעגער האָבנ קינ 
אײינ מאָל זיכ ניט געפונענ גענוג נאָענט, קעדיי צו דערװיסנ זיכ, פארװאָס זי 


האָבנ מוירע. : 
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דער אלטער פּענרופ איז איצטער געװענ פולשטענדיק איבערצײַגט, אז ,אינ 
- דער גאנצער נישטיקער טשאטע איז ניטאָ קיינ איינ הונט, װאָס זאָל זײַנ פייק 
זיכ פארמעסטנ אפילע מיט א קראָליק". 

אפ מאָרגנ זײַנענ מיר ארױסגעטראָטנ, װי נאָר עס האָט אָנגעהױבנ שאריענ 
- אפ טאָג. די זעלבע װוילע פערד, די זעלבע אויסגעצייכנטע רײַטער, די זעלבע 
גרויסע רויכ-קאַלידענע, געלע אונ ראנע הינט. נאָר אויסער דעמ, איז מיט אונדז 
געװענ א קליינ װײַס הינטל, װאָס איז די גאנצע צײַט ניט אָפּגעשטאנענ פונ מיר. 
אונ האָט באקאנט געמאכט מיט זײַנע צינ ניט נאָר די הינט, נאָר אויכ די פערד, 
װאָס האָבנ געוװואגט זיכ דערנעענטערנ צו מיר. דאכט זיכ, אז סנאפּ האָט זיכ 
איבערגעקריגט מיט יעדנ מענטשנ, הונט אונ פערד, װאָס איז געװענ דאָ נאָענט. 

מיר האָבנ זיכ אָפּגעשטעלּט אפנ שפּיצ פונ א גרויסנ פלאכקעפיקנ בארג. 
הילטאָנ, װעלכער האָט באקוקט די אומגעגנט אינ בינאָקל, האָט פּלוצלינג אויס- 
-געשרלענ : 

-- איכ זע אימ! אָט גײט ער צומ טײַכל, סקעל. דאָס מוז זײַנ א קאָלאָט. 

איצט האָט מענ געמווט צװינגענ אױכ די יאגדהינט צו דערזענ דאָס רויב. 
דאָס איז ניט קײנ גרינגע זאכ, װײַל זײ קענעג ניט קוקנ אינ בינאָקל, אונ דער 
פּליינ איַז באדעקט מיט קוסטעס, װאָס זײַנענ העכער פונ א הונט. 

דעמלט האָט הילטאָנ א רופ געטאָנ: ,דאנדער, אהער!' אונ ארויסגעשטעלט 
אַ פוס פאָרוֹיס. מיט איינ קונציקנ שפּרונג איז דאנדער ארופגעשפּרונגענ אפנ זאָטל, 
געשטעלט זיַכ;, באלאנסירנדיק, אפנ פערד, אונ הילטאָנ האָט געהאלטנ אינ אײג 
צײיגג אים: 

-- אָט איז ער, דאנדער, קוק! בײַס! בײַס אימ! דאָרט! דאָרט! 

דאנדער האָט שטארק זיכ אײַנגעקוקט אינ פּינטל, װאָס דער באלעבאָס האָט 
אימ אָנגעװיזג, דערנאָכ, װײַזט אויס, עפּעס דערזענ, װײַל ער איז מיַט א לײַכטג 
געביל אדאַפּגעשפּרונגענ אפ דער ערד אונ געלאָזט זיכ לויפנ. די אנדערע הינט 
האָבנ נאַכגעפאָלגט נאָכ אימ. מיר האָבנ זיכ אװעקגעלאַזט נאָכ זײי, אָבער מיר 
זללנענ היפּש אָפּנעשטאנענ, װײַל דער באַדנ איז געװענ אופגעריעט מיט גריבער 
אונ נאָרעס אונ באדעקט מיט שטײנער אונ קוסטעס. אנ איבעריק גיכער געיעג 
האָט זיכ געקאָנט ענדיקנ טרויעריק. 

איז אָט זײַנענ מיר אלע אָפּנעשטאנענ, אונ איכ, א מענטש, װאָס איו ניט 
: געװוינט צו א זאָטל, בינ אָפּגעשטאנענ מער פונ אלעמענ. פונ צײַט צו צײַט האָבנ 
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געשװעבט פאר די אױגנ די הינט. אָט זײַנענ זי געשפּרונגענ איבער א גלײַכּבּ / 
פּלײינ, אָט זײַנענ זײי אראָפּגעשפּרונגענ אינ א רוי, קעדיי גלײַכ באװײַונ זיכ אפ / 
דער צװײטער זײַט. דער אָנערקענטער פירער איז געװענ דער יאגדהוגט דאנ / 
דער. אינגיכנ האָבנ מיר דערוענ דאָס גאנצע בילד פונ דער יאגד: א קְאָיאָט : 
איז געפלויגנ אינ אייג אָטעמ. די הינט זײַנעג אימ נאָכגעלאָפנ אפ א פערטל מײַל 
הינטנ, אָטיאָט, װײַוט אויס, יאָגנ זי אימ שוינ אָנ. װענ מיר זײַנעג צוגעקו- | 
: 


מענ נעענטער, איז שוינ דער קאָיאָט געלעגנ א טויטער, אונ די הינט, סאָפּענ- 
דיק, זײַנעג געזעסנ ארומ אימ, אויסער צװי יאגדהינט אונ דזשינדזשער- 
סנאפּנ. 
-- פארשפּעטיקט צו דער סודע, - האָט באמערקט הילטאָג, א קוק געבנדיק 
אפ די אָפּגעשטאנענע יאגדהינט. דערנאָכ האָט ער מיט שטאָלצ א גלעט געטאָנ 
דאנדערנ : -- פונדעסטוועגנ, װי איר זעט, באגייענ זי זיכ אָנ אײַער הינטל, 
װאָס זאָגט איר אפ דער העלדישקײַט! צענ גרויסע הינט זײַנענ אָנגע. 
פאלנ אפ א קלינינקנ קאָיאָט, - האָט שפּאָטנדיק באמערקט דער פאָטער. --וארט 


4 אויס, לאָמִיר באגעגענענ א גרויענ װאָלפ. 

יש אפ מאָרגנ האָבנ מיר װידער אװעקגעלאָזט זיכ אינ װעג. 
אזא אופגעהויבנ זיכ אפ א בערגל, האָבנ מיר דערזענ א באװועגלעכ גרוי פינטל. א 
2 באװעגלעכ װײַס פינטל באטײַט אנ אנטילאָפּ, א וט פּינט?--א פוקס, א גרוי 


פּינטל --א װאָלפ אָדער א קאָיאָט. צי אין דאָס א װאָלם אָדער א קאָיאָט, בא- 
שטימט מענ לויטנ עק; א הענגענדיקער --געהערט א קאָיאָט, אנ אופגעהויבענער -- 
א פארהאסטנ גרויענ װאָלפ. 

פּונקט װי נעכטנ האָט מענ דאנדערנ באוויזנ דאָס רויב, אונ ער האָט װי געכטג 
4 אוועקגעפירט נאָכ זיכ די טשאטע--יאגדהינט, וועלפ-ווערגער, יאָגהינט, דאָננ, דעמ 
בולטעריער אונ אויכ די רײַטער. אפ אנ רעגע האָבנ מיר דערזענ דעם געיעג. 


2 { 
: : אָנ סאָפעק, דאָס איז געװענ א גרויער װאָלפ, װאָס האָט זיכ באװעגט מיט לאנ- 
שא ;/ / גע שפרנגענדיקע טריט פאָרויס די הינט. איכ װײס ניט פארװאָס מיר האָט עפּעס 
ץ ?'' אוסגעויזג, אז די פּאָדערשטע הינט לופנ ניט אזי שנעל, װי דעמלט, װענ זײ 
.עד האָבג זיכ געיאָגט נאָכנ קאָיאָט. װאָס איז געװענ װײַטער, האָט קײינער ניט גע- 
א אש זענ. די הינט האָבנ זיכ אומגעקערט צוריק איינער נאָכנ אנדערנ, אונ דער װאָלפ ‏ 
2 21 אין פארשװוּנדנ. אלע האָבנ איצטער גענומענ אָפּלאכנ אונ שפּאָטנ פונ די 


הינט. 
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-- עכ, פאכדאָנימ, דערשראָקנ זיכ! - האָט מיט פאראכטונג געזאָגט דער פאַ- 
טער. - געקאַנט אימ גרינג דעריאָגנ. אָבער װי נאָר ער האָט זיכ אויסגעקערעװועט 
צו זיי, האָבג זי געמאכט פּלײטע. טפו! 

-- אונ װוּ איז געװענ אײַער אומפארגלײַכלעכער, שרעקלאָזער טעריער?-- 
האָט מיט פאראכטונג געפּרעגט הילטאָנ. 

-- איכ ווייס ניט, - האָב איכ געזאָנט,-- גיכער פאר אלצ האָט ער אפילע ניט 
געוענ דעמ װאָלפ, נאָר אויב ער װעט אימ אמאָל דערזענ, גי איכ אינ געװעט, 
אז ער װעט אױסקלײַבנ אָדער ניצאָכנ אָדער טױט. 

באנאכט האָט ניט װײַט פונ דער פערמע דער װאָלפ צעריסג עטלעכע בע- 
הײַמעס, אונ מיר האָבנ װידער זיכ אָנגעגורט אפ יאגד. 

אָנגעהױבנ האָט זיכ בעערעכ אוי װי נעכטנ. שונ א סאכ שפּעטער, נאָכ 
האלבנ טאָג, האָבנ מיר דערזענ דעמ גרויענ כעוורעמאנ מיטנ אופגעהויבענעם עק, 


ניט װײַטער װי א האלבע מײַל פונ אונדז. הילטאָנ האַט אוועקגעזעצט דאנדערג 


אפּנ זאָטל. איכ האָב געװאָלט טאָנ דאָס זעלבע, אונ האָב צוגערופג סנאפּנ. זײַנע 
לאפּקעס זײַנענ געװענ אזול קורצ, אז ארופשפּרינגענ דעם פערד אפ דער פּלײצע 
האָט ער ניט געקאָנט. ענדלעכ האָט ער זיכ ארופגעדראפּעט מיט דער הילם פונ 


-מײַנ פוס. איכ האָב אימ באויזג דעמ װאָלפ אונ איבערגעכאזערט: , בײַט, בליס !" 


ענדלעכ האָט ער באמערקט די כײע אונ א װאָרפ געטאָנ זיכ מיטנ גאנצנ האסט 
נאַכ די יאגדהינט, װאָס זײַנענ שוינ אהינ געלאָפנ. דער געיעג איז איצטער גע- 
גאנגענ ניט אינ געדיכטע קוסטעס לענגויס דעמ טײַכ, נאָר אפ אנ אָפענעם פּלײנ. 
מיר האָבנ זיכ אופגעהויבנ אלע צוזאמענ אפ א כּלאטאָ אונ דערזענ דעמ געיעג 
פּונקט אינ דער מינוט, װענ דאנדער האָט אָנגעיאָגט דעמ װאָלפ אונ א האװקע 
נעטאָנ בא איִמ הינטער דער פּלײצע. דער גרויער האָט זיכ אויסגעקערעװעט צו 
אימ, קעדיי געבנ איםט א שלאכט, אונ פאר אונדז האָט זיכ אנטפּלעקט א מערק- 
װידדיק בילד: די הינט זײַנענ אלצ צוגעלאָפנ צו צװיי אונ צו דרײַ, ארומרינג- 
לענדיק דעמ װאָלפ אונ בילנדיק אפ אימ, ביז עס איז ניט אָנגעפּלױגנ דאָס לעצ- 
טע קלינינקע װײַסע הינטל. סנאפּ האָט ניט געפּאטערט קינ צײַט אפ האװקערל, 
נאָר א װאָרפ געטאָנ זיכ גלײַכ צומ װאָלפס גאָרגל, ניט געטראָפנ, אָבער באװיזנ 
אלינצובײַסג זיכ אימ אינ דער' נאַז. דעמלט האָבּנ צענ גרויסע הינט זיכ אײַנגע- 
קלאמערט אינעמ װאָלפ; אונ אינ צװי מינוט ארומ איד ער שוינ געװענ טויט. 
מיר זײַנענ געפלויגנ גאלאָפּ, קעדיי ניט דורכצולאָוג דעמ פינאל, אונ כאָטש מיר 
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זײַנענ געוענ פונדערװײטנ, אָבער מיר האָבנ קלאָר געוענ, או סנאפּ האָט בארעכ- 
טיקט מײַנ רעקאָמענדאציע. 

איצטער איז געקומענ מײַנ רײ צו בארימענ זיכ. סנאפּ האָט זיי באויזנ, װי 
מע כאפּט װעלפ. אונ ענדלעכ האָט די מענדאָזער טשאטע אוועקגעלייגט א װאָלפ 
אָנ דער הילפ פונ מענטשנ. : 

צוויי אומשטענדנ זײַנֶענ געװענ, װאָס האָבנ א ביסל פארטונקלט די פּײַער- 
לעכקײַט פונ דעמ ניצאָכנ: ערשטנס, אין דאָס געװװענ א יונגער װאָלפ, קימאט א 
וועלפל. אָט פארװאָס ער האָט זיכ נארישערהייט געלאָוֹט לויפנ איבערנ פּלײַנ. אונ, 
צווייטנס, איז סנאפּ אלײינ ארויס פונ שלאכט מיט א װוּנד -- ער האָט באקומענ 
א טיפנ שניט אפ דער פּלײצע. 

װענ מיר האָבנ פּײַערלעכ זיכ געלאָזט צוריק, האָב איכ באמערקט, אז ער 
הינקט אונטער. 

אהער! - האָב איכ א געשריי געטאָנ, - אהער, סנאפּ! 

ער האָט צויי מאָל געפּרוּוט ארופשפּרינגענ אפנ זאָטל, אָבער ניט געקאָנט. 

-- דערלאנגט מיר אימ אהער, הילטאָנ. - האָב איכ א בעט געטאָנ. 

-- א דאנק אײַכ, א שנעמ דאנק אײַכ, האָט אליינ צו טאָנ מיט אײַער 
שלאנג, -- האָט געענטפערט הילטאָנ, װײַל אלעמענ איז איצטער געװענ באװוּסט, 
או אָנהײבנ זיכ מיט סנאפּנ איז א סאקאָנע. 

-- אהער, סנאפּ, נעמ, - האָב איכ געואָגט, אויסשטרעקנדיק אימ דאָס בײַטש- 
שטעקל. 

ער האָט זיכ אָנגעכאפּט פאר דעמ מיט די צײנ, אונ אפ אזא אויפנ האָב איכ 
אימ אופגעהויבנ אפנ זאָטל אונ געבראכט אהיימ. 

איכ בינ ארומגעגאנגענ ארומ אימ, װי ארומ א קינד. ער האָט באויזנ די 
דאָזיקע קאָװבױענ, װעמענ זי װאָלט ניט געשאט צו האלטנ אינ זײיער טשאטע. 
די יאָגהינט פארמאָגנ זעלטענע נעזער, די יאגדהינט --פלינקע פיס, די װעלפ- 
װערגער אונ די דאָגנ זײַנענ גיבוירימ, אָבער זײי אלע טױגנ אפ גאָרניט, װײַל 
מוט איז פאראנ בלויז באמ בולטעריער. 

אינ דעמ טאָג האָבנ די פיציכטלער געלייזט די װעלפישע פראגע, װי איר 
װעס אלינ קאָנענ זענ, אוב אײַכ װעט אויסקומענ זײַנ אינ מענדאָזע. יעדע 
פונ די אָרטיקע טשאטעס הינט האַט איצטער איר בולטעריער, מערסטנטײל פונ 
סנאפּ-מענדאָזער בלוט. 


אט שי 
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שן 


אפ מאָרגנ איז געװאָרנ פּונקט א יאָר, זינט סנאפּ איז צו מיר אָנגעקומעג. 
דער װעטער איז געװענ א קלאָרער, א זוניקער. קיינ שניי אין נאָכ ניט געוענ. 
די קאַװבױענ האָבנ װידער זיכ געקליבנ אפ יאנד נאָכ װעלפ. צו אלעמענס 
אנטוישונג האָט די װוּנד בא סנאפנ נאָכ אלצ ניט געװאָלט זיכ פארהיילנ. ער איז 
געשלאָפנ, װי געװיינלעכ, בא מיד צופוסנס, אוֹנ אפ דער קאָלדרע פלעגנ בלײַבנ 
שפּורנ פונ בלוט. ער האָט, פארשטײט זיכ, ניט געקאַנט באטײיליקנ זיכ אינ יאגד. 
מיר האָבנ באשלאָסנ אװעקלאָז: זיכ אָנ אימ. מע האָט אימ פארנארט אינ שפּײַב- 
לער ארײַנ אונ דאָרטנ פארשלאָסו. דערנאָכ האָבנ מיר זיכ אװעקגעלאָזט אינ װעג. 
אלעמענ איז עפּעס געװענ אומרויק אפנ הארצנ. איכ האָב געװוּסט, אז אָנ מײַנ 
הונט װעלנ מיר האָבנ א דורכפאל, אָבער מיר אין ניט געקומענ אפנ זינענ, װי 
גרויס דער דאָזיקער דורכפאל װעט זײַג. 

מיר האָבו זיכ שוינ פארקליבנ גאנצ װײַט, ארומבלאַנקענדיק צװישנ די בערג, 
יװי פּלוצלינג, שװעבנדיק צװישנ די קוסטעס, האָט אונדז אַנגעלאָגט עפּעס א װײַ- 
סער קנויל. אינ א מינוט ארומ איז צו מײַנ פערד צוגעלאָפנ סנאפּ, װאָרטשענדיק 
אונ פאָכנדיק מיט זײַנ אָפּגעהאקטנ ויידל. איכ האָב אימ ניט געקאָנט אָפּשיקנ 
צוריק, װײַל ער האָט מיכ בעשומויפנ ניט געפאַלגט. זײנ װוּנד האָט אויסגעזענ 
זײַער ניט גוט. איכ האָב אימ צוגערופנ, אויסגעשטרעקט צו אימ דאָס בײַטש- 
שטעקעלע אונ אופגעהויבנ אפנ זאָטל. ,דאָ - האָב איכ א טראכט געטאָנ; --װעס- 
טו בא מיר אָפּזיצנ, ביז מיר וועלנ זיכ אומקערג אהיימ". אָבער באקומענ האָט זיכ 
אנדערש. הילטאַנס געשריי -,אטו, אטו!"--האָט אונדז געגעבנ צו װיסנ, אז ער 
האָט דערזענ א װאָלפ. דאנדער אונ רײַל, זײַנ קאָנקורענט, האָבנ זיכ ביידע א װאָרפ געטאָנ 
פּאַרויס, צונויפגעשטויסנ זיכ אונ געפאלנ צווזאמענ אויסגעצויגנ אפ דער ערד. אינ 
דער צײַט האָט סנאפּ שארפ זיכ אײַנגעקוקט אונ אויסגעפונענ מיטנ בליק דעמ 
װאָלפ. איכ האָב ניט באװיזנ צו כאפנ זיכ, װי ער איז שוינ אראָפּגעשפּהונגענ פונעמ 
זאָטל אונ אװעקגעטראָגנ זיכ זיגזאגארטיק ארופ, אראָפּ, איבער די קוסטעס, אונטער 
די קוסטעס, גלײַכ אפנ סוינע, פירנדיק נאָכ זיכ אינ מעשעכ פונ עטלעכע מינוט 
די גאנצע טשאטע. ניט לאנג, פארשטײט זיכ. די גרויסע יאגדהינט האָבנ דער- 
זענ דאָס באװענלעכע פינטל, אונ איבערנ פּלײנ האָט זיכ אויסגעצויגנ א לאנגע 
קייט הינט. די יאגד האָט אויסגעװיזנ צו זײַנ זײיער אינטערעסאנט, װײַל דער 
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װאָלפ איזן געװענ זײער ניט װײַט, אונ אלע הינט זײַנענ געלאָפנ אינ אייב 
אָטעמ. 

-- זיי האָבנ פארקערעװועט אינעמ בערנ-רוי !-- האָט אויסגעשריענ הארווינ. -- 
נאָכ מיר! מיר קאָנענ זי פארלויפנ דעמ װעג. 

מיר האָבנ פארקערעװעט צוריק אונ שנעל אװעקגעריטנ איבער דער צאָפנדי- 
קער זײַט בארג, אינ דער צײַט, װענ די הינט זײַנענ װארשײַנלעכ געלאָפג לענג- 
ויס דער דאָרעמדיקער זײַט. 

מיר האָבנ זיכ אופגעהויבנ: אפנ קאמ פונעמ בארג קעדער אונ געװענ שויב 
גרייט אראָפּצולאָזג זיכ, װענ הילטאָנ האָט אויסגעשריענ: 

-- ער איז דאָ! מיר האָבנ זיכ אָנגעשטויסנ גלײַכ אפ אימ! 

הילטאָנ איז אראָפּגעשפּרונגענ פונ פערד, אָפּגעלאָזט די צוימ אונ אװעקגע- 
לאָפּנ פאָרױס. איכ האָב געטאָנ דאָס זעלבע. אנטקעגנ אונדו איז איבערנ אָפע- 
נעמ פּלײג געלאָפּג א גרויסער גרויער װאָלפ. זײַנ קאָפּ איז געװענ אראָפּגעלאָזט, 
דער עק אויסגעצויגנ איג א גלײַכער ליניע. פופציק שפּאנ פונ אימ איז געלאָסב 
דאנדער, טראָגנדיק זיכ װי א שפּארבער איבער דער ערד צװײ מאָל שנעלער, 
אײדער דער װאָלפ. אינ א מינוט ארומ האָט ער אימ אָנגעיאָגט אונ א האװקע' 
געטאָנ, נאָר אָפּגעטראָטנ צוריק, װי נאָר דער װאָלפ האָט זיכ אויסגעקערעװעט 
צו אימ. זי האָבנ איצטער זיכ געפונענ פּונקט אונטער אונדז, אפ א מעהאלעכ 
פונ פופציק פוס, ניט מער. הארווינ האָט ארויסגענומענ דעמ רעװאָלװער, אָבער 
הילטאָנ האָט, צומ אומגליק, אימ אָפּגעשטעלט. 

-- ניינ, ניינ, לאָמיַר זענ, װאָס װעט זײַנ. 

אינ א רעגע ארומ איז געקומענ צו פִלְיִענ דער צװייטערר יאגדהונט, דער- 
נאָכ איינער נאָכנ אנדעונ אלע איבעריקע הינט. יעדערער פונ זיי האָט זיכ דורכ- 
געטראָגנ, אָטעמענדיק מיט צאָרנ אונ בלוט-דאָרשט, גרייט צערײַסנ דעמ גרױענ. 
אפ שטיקער, אָבער יעדערער איז אײנער נאָכנ אנדערנ אָפּגעטראָטנ אינ א זײַט אוב 
גענומענ בילנ, בלײַבנדיק שטינ אפ א גאנצ געפארלאָזנ מעהאלעכ. אינ א מינוט 


צװײי ארומ זײַנענ אָנגעלאָפּנ אויכ די רוסישע װעלפ-װערגער--װוילע, שינע: 


הינט. פונדערװײַטנ האָבנ זײ אָנ סאָפעק געװאָלט א לאָז טאָנ זיכ גלײַכ אפנ 
אלטנ װאָלפ, אָבער דער שרעקלאָזער אויסזענ זײַנער, זײַנ מוסקולדיקער האלדו. 
זײַנע טויטגעפערלעכע קינביינער האָבנ אפ זײי אָנגעװאָרפנ א שרעק נאָכ װײַט 
ביז דער באגעגעניש מיט אימ, אונ זיי זײַנענ אויכ צוגעשטאנענ צומ אלגעמיינעמ 


83 


קרילז, אינ דער צײַט, װענ דער פאריאָגטער באנדיט האָט זיכ געקערעװעט דאָס 
אינ איינ זײַט, דאָס אינ דער צװײיטער, גרײט צו שלאָגנ זיכ מיט יעדערנ פונ 
זי אונ מיט אלעמענ צוואמענ. אָט האָבנ זיכ באװיזנ די דענעמערקער דאָגנ, 
שװערע כײַעס. יעדע האָט געװעגט פונקט אזיפיל, וויפל דער װאָלפ. זײיער 
שווערער אָטעם איז אריבער אינ א דראָענדיקנ קלאנג, װענ זי האָבנ זיכ אָנ- 
גערוקט, גרייט צערײַסנ דעמ װאָלפ אפ שטיקער. אָבער װי נאָר זיי האָבנ אימ 
דערזעג פונ דער נאָענט, -א ביזנ, א שרעקלאָונ, מיט מעכטיקע קינביינער, מיט 
קרעפטיקע לאפּעס, גרײט צו שטארבנ, אב מע דארפ, נאָר זיכער אינ דעמ, או 
שטארבנ װעט ער ניט אלײנ,--האָבנ די גרויסע דענעמערקער, פּונקט װי די איבע- 
ריקע, פּלוצלינג דערפילט א גרויסנ צופלוס פונ בושע: יאָ, יאָ, זי װעלנ זיכ א 
װאָרפ טאָנ אפ אימ א ביסעלע שפּעטער, ניט איצטער, עטװאָס שפּעטער, װי נאָר 
זײַ װעלנ איבערכאפנ דעמ אָטעמ. פאונ װאָלפ, פארשטייט זיכ, האָבנ זיי קײיג 
מוירע ניט. זייערע שטימענ האָבנ געקלונגענ מיט מוט. זיי האָבנ גוט געװוּסט, 
אז קינ גוטס דערװארט ניט דעמ ערשטנ, װער עס װעט זיכ א רוק טאָנ אפ 
איִמ. אָבער דאָס איז אלציינס, אבי ניט איצטער. זי װעלנ נאָכ א ביסל אונ- 
טערבללנ, קעדיי אונטערגעבנ זיכ מוט. 

אונ אינ יענער צײַט, װענ צענ גויסע הינט האָבנ לײדיקגייעריש זיכ 
געשטויסנ אוומ דער שװײַגנדיקער כײַע, האָט צװישנ די װײַטע קוסטעס זיכ 
דערהערט א שאָרכ. דעונאָכ האָט מיט שפּרינגענדיקע טריט זיכ דורכגעטראָגנ א 
שנײי-װײַס קײַקעלע, װאָס איז אינגיכנ פארואנדלט געװאָרנ אינ א קליינינקנ בול- 
טעריער. סנאפּ, דער סאמע לאנגואמער אונ קלענסטער פונ דער טשאטע, איז 
געקומענ צו יאָגנ שװער אָטעמענדיק, אזוי שװער, אז עס האָט געדאכט, ער װערט 
דערשטיקט, ער איז צוגעפלויגנ גלײַכ צומ רינג, װאָס האָט זיכ געואקלט ארומ 
דעמ רויבער, מיט װעלכנ קײנער האָט ניט געואגט אָנצוהײבנ א שלאכט. צי האָט 
ער זיכ א ואקל געטאָנ? אפ קינ איינ רעגע ניט. דורכנ רינג האװקענדיקע הינט 
האָט ער זיכ א װאָרפ געטאָנ צומ אלטנ דעספּאָט פונ די בערג, צילנדיק גלײַכ 
אינ גאָרגל ארײַנ. אונ דער גרויער װאָלפ האָט אימ מיטאמאָל א קלאפּ געטאָנ 
מיט זײַנע צואנציק מעסערס. אָבער דער קלינינקער האָט ויכ א װאָרפ געטאָנ 
אפ אימ א צװײיט מאָל אונ, װאָס אין פאָרגעקומענ דעמלט, איז שװער צו זאָגג. 
די הינט האָבנ זיכ צונויפגעמישט אינ אײנ אופגערודערטנ קננויל. מיר האָט זיכ 
אויסגעװיזנ, אז איכ האָב דערזענ די קלײנינקע װײַסע באשעפעניש, אײַנגע- 
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קלאמערט אינ דער נאָז פונעמ װאָלפ. די גאנצע טשאטע איז איצטער געװענ אפ 
אימ. מיר האָבנ זײ ניט געקאָנט העלפנ, אָבער זי האָבנ זיכ ניט גענײטיקט איג 
אונדז. בא זיי איז געװוענ א פירער, װאָס האָט פארמאָגט ניט-באזיגבארע דרײיסטקליַט: 
אונ װענ די שלאכט איז ענדלעכ געקומענ צומ סאָפ, איז פאר אונדז אפ דער 
ערד געלעגנ דער גרויער װאָלפ--א מעכטיקער ריז--אונ דאָס קליינע װײַסע הינטל, 
אײַנגעקלאמערט אינ זײַנ נאָז. 

מיר זײַנעג געשטאנענ אפ א מעהאלעכ פונ פופצנ פוס, גרייט ארײַנצומישנ 
זיכ, אָבער מיר האָבנ דאָס ניט געקאָנט טאָנ. ס'איזן שױנ געװענ נאָכ אלעמענ. 
דער װאָלפ איז געלעגנ טיט. איכ האָב א רופ געטאָנ סנאפּנ, נאָר ער האָט זיכ 
קיינ ריר ניט געטאָנ. איכ האָב זיכ אָנגעבויגנ צו אימ, 

- סנאפּ! סנאפּ! אלצ געענדיקט, דו האָסט אימ דערהארגעט!- אָנעו דאָס 
הינט? איז געװענ אומבאװעגלעכ: ערשט איצטער האָב איכ דערזענ צוויי טיפע 
װוּנדנ: אפ זײַג לײַב. איכ האָב געפּרװוט אימ אופהייבנ. - לאָז אָפּ, מײַנ פּרײַנט, 
שוינ נאָכ אלעמענ. 

ער האָט שוואכ א װאָרטשע געטאָנ אונ אָפּגעלאָזט דעמ װאָלפ. די פארגרעבטע 
פיציכטלער זײַנענ געשטאנענ ארומ אימ אפ די קני, אונ דער אלטער פּענרופ 
האָט ארויסגעמורמלט מיט א ציטערנדיקער שטימ: 

בעסער װאָלטנ בא מיר אומגעקומענ צוואנציק בוהײַעס. 

איכ האָב גענומענ סנאפּנ אפ די הענט, אָנֹגערופנ אימ באמ נאָמענ אוג א 
גלעט געטאָנ איבערנ קאָפּ. ער האָט עטװאָס א װאָרטשע געטאָנ אונ, װײַזט אויס, 
אפ געזעגעניש, א לֶעק געטאָנ מיר די האנט אונ אנשויגנ געװאָרנ אפ אײיביק. 

טרויעריק האָבנ מיר זיכ אומגעקערט אהיימ. מיט אונדז איז געװענ די פעל 
פונעמ שרעקלעכנ װאָלפ, אָכער זי האָט אונדז ניט געקאָנט טרייסטנ. מיר האָבנ 
באגראָבנ דעמ שרעקלאָזנ סנאפּ אפנ בערגל הינטער דער פערמע. איכ האָב דערבײַ 
געהערט, װי דער אלטער פּענרופ, װאָס איז דאָ געשטאנענ, האָט ארויסגעמורמלט: 

אָט דאָס איז װירקלעכ א העלר! 
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דזשעק שלא 


כט-פערדל 


די געשיכטע פונ א קראָליק 
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דזשעק שלאכט-פערדל איז געװענ באקאנט מיט אלע הינט אינ שטאָט. ערשטנס, 
איז געװענ אײינער א גרויסער ברוינער הונט, װאָס האָט א סאכ מאָל זיכ געיאָגט 
נאָכ אימ אונ פונ װעלכנ ער פלעגט זיכ שטענדיק ראטעװענ, דורכשלײַכנדיק זיב אינ 
ידער שפארונע פונעמ הילצערנעמ פּלױט. כוצ דעמ איז געװענ א קלײנ, פלינק 
| הינטל, זײיער א רירעװדיקס. דאָס דאָזיקע הינטל הָאָט געקאָנט דורכקריכנ אינ דער 
שפּארונע. מע האָט אָבער געקאָנט פונ דעמ אנטלויפנ--אריבערשפּרינגענדיק די 
גרויסע קאנאװע מיט די הויכע ברעגנ פונ פלינקנ שטראָמ. דאָ האָט שוינ דאָס 
קליינינקע הינטל ניט געקאָנט אימ נאָכיאָגנ, אזא שפרונג װאָלט פארנ הינטל בא- 
טײַט א זיכערנ טױט. די ייַנגלעכ רופנ נאָכ ביז איצט דאָס דאָזיקע אָרט ,דער 
שפּרונג פונעמ אלטנ דזשעק". ס'איז געװענ אָבער אינ שטאָט אכ א יאגדהונט, 
װאָס האָט געקאָנט שפּרינגענ בעסער פונ דזשעקנ אלײנ. כאָטש ער האָט ניט גע- 
קאָנט דורכקריכנ נאָכ אימ אינ דער שפּארונע פונ פּלױט, דערפאר האָט ער אָבער 
געקאָנט זײיַער לײַכט אריבערשפּרינגענ אריבערג פּלט. ניט װײניק בלוט האָט ער 
געצאפּט באמ שלאכט-פערדל. אָבער דזשעק פלעגט גאנצ רירעװדיק זיכ ארױס- 
דרייענ פונ אימ אונ ניט אײנ מאָל זיכ באהאלטנ אינעמ געפלעכט פונ שטעכיקע 
קוסטעס. דער הונט האָט מוירע געהאט פאר די שטעכלקעס אונ פלעגט אָפּשטײג. 

כוצ די דאָזיקע דרײַ סאָנים איז אינ שטאָט געװענ נאָכ א גאנצע ארמי 
הינט, אָבער אלצ אזעלכע, װאָס זײַנענ אינגאנצנ ניט פייִק געװענ צו פארמעסטג 
זיכ מיטנ קראָליק. 
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אינ דאָרפ זײַנענ אכ געװענ א סאכ הינט. אונ איינער פונ זיי איז וירק- 
לעכ געװענ שרעקלעכ פאר דושעקנ. דאָס אין געװענ א לאנגפיסיקער בייזער 
שווארצער הויפהונט. א האסטיקער, אנ אײַנגעשפּארטער. אנטלויפנדיק פונ אימ, 
איז שלאכט-פערדל ניט אײינ מאָל געװענ אפ א האָר פונ טויט. 

די שטאָטישע קעצ האָננ בא אימ קינ מױירע ניט ארויסגערופנ. בלױן א 
פּאָר מאָל זײַנענ זי געװענ געפערלעכ פאר אימ. אינמאָל אינ א לעװאָנע-נאכט 
האָט זיכ אונטערגעגאנװעט צו אימ, דאָרט, װוּ ער האָט זיכ געפּאשעט, א ריי- 
קער קאָטעו, א שטאָלצער מיטנ באװוּסטזײַג פוג זײַנע אָנצאָליקע ניצכוינעס. 
דושעק האָט דערוענ א שוארצע כײַע מיט פינקלענדיקע אויגנ. אונ איידער דער 
קאָטער האָט גאװיזנ א שפּרונג צו טאָנ, האָט דזשעק זיכ אױסגעקערעװעט צו 
אימ מיט דער מאָרדע, הויכ אױסגעשריִענ ,טשורר-טשורר" אונ א שפּרונג געטאָנ 
פאָרױס גלײַכ אפנ קאָטערס קאָפּ אונ ארײַנגעשטאָכנ אינ אימ די שארפע נעגל 
פונ זײַנע הינטערשטע פיס. דער אלטער קאָטער איז אינ שרעק אנטלאָפנ פונעמ 
װוּנדערלעכנ ריז. 

דזשעק האָט ניט איינ מאָל געלאָזט אינ גאנג דאָס דאָזיקע שפּיצל, אונ שטענדיק 
מיט דערפּאָלג. אָבער צויי מאָל האָט זיכ עס אױסגעלאָזט פאר אימ מיט א טרױ- 
עריקנ דורכפאל: דאָס ערשטע מאָל, װענ ער האָט אָנגעטראָפנ אפ א קאצ מיט 
קעצעלעכ, --פונ איר האָט ער זיכ קױמ אָפּגעטראָגנ א 5עבעדיקער,--- אונ צומ 
צווייטנ מאָל, װענ ער האָס פּונקט אפ אזא אויפנ זיכ א װאָרפ געטאָנ אפ א טכויר. 

אָבער דער געפערלעכסטער פײַנט זײַנער איז פונדעסטװעגנ געבּליבנ דער 
יאגדהונט, אונ שלאכט-פערדל װאָלט זיכער אומגעקומענג בא אימ אינ די צײנ, 
װענ ניט א גליקלעכער צופאל, װאָס האָט אימ געראטעװעט. 

געװײינלעכ פלעגט ער ארויסגײינ אפ יאגד באנאכט, װענ ארומ זײַנענ װייני- 
קער פּײַנט אונ ס'איז גרינגער צו באהאלטנ זיכ. אָבער איינמאָל װינטער-צײַט 
האָס ער זיכ פארזאמט ביז באגינענ בא א סטױיג הי. קעדיי דערקלײַבנ זיכ 
אהיימ, האָט ער געמוזט דורכגײ א גאנצ היפשע לאָנקע. צומ אומגליק, האָט 
אים באגעגנט דער יאגדהונט, װאָס האָט דאָ ארומגעשנאָרעט אינ די אומגעגנטנ 
פונ שטאָט. דער שניי אונ דער באגינענ האָבנ אימ ניט געגעבנ די מעגלעכקײַט 
זיכ באהאלטנ, איז אים געבליבנ בלויז אײנס: לאָזנ זיכ אינ איינ אָטעם לױפנ 
איבעונ װײַסנ שניי. אָבער א הונט איז לײַכטער צו לויפנ איבערנ שנײי, איידער 
א קראָליק. 
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אָט האָבנ ביידע אויסגעצייכנטע לויפער זיכ אװעקגעלאָזט אינ א מעשוגענעמ 
גאלאָפּ. זײי האָבנ זיכ געטראָגנ איבערנ פּוכיקנ שניי, אופשטויבנדיק אימ מיט יעט- 
ווידנ שפּרונג. אהינדאהער, רעכטס-לינקס --װי א פײַל איז געפלויגנ דער פארפאָל- 
גער. אלצ איז געװענ אפ דער זײַט פונעמ הונט: א לײדיקער מאָגנ, דער קאל- 
טער װעטער אונ דער װײכער שנגיי. אוב דער קואָליק איז געװענ זאט אוב 
ישװערלײַביק. ניט געקיקט דערופ, האָבנ זײַנע פיס אזי אָפט אופגעריסג דעמ 
שניי, אז אינדערלופטנ זײַנענ נעשטאנענ גאנצע טוצנ קלײנינקע שניי-שטראָמענ. 
דער געיעג איז פאָרגעקומענ אפ אנ אָפנ אָרט. דזשעק האָט אינ ערגעצ פאר זיכ 
ניט געזענ קינ צאמ פונ שטעכלקעס, װאָס װאָלטנ געקאָנט אימ ראטעװענ, אונ 
צומ פּלױט האָט דער יאגדהונט אימ ניט צוגעלאָוט. דזשעקס אױערנ האָבנ אָנגע- 
הויבנ פארלירנ זייער פארשײַטנ ביג ארופ-- דער ערשטער סימענ, אז ער הײבט 
אָנ פארלירנ דעמ מוט אונ די קויכעס. אונ פּלוצלינג האָבנ זײי װי פענדלעכ זיכ 
װידער א הב געטאָנ ארופ, װי פונ אנ אומגעריכטנ מוט-צופלוס. שלאכט-פערדל 
האָט אָנגעשטרענגט אלע זײַנע קויכעס, אָבער ניט קעדײי דערגרייכג דעמ פּלױט, 
װאָס איז אפ צאָפנ, נאָר קעדיי אריבערלױפנ דעמ פּלײנ צו מיזרעכ. דער יאגד- 
הונט האָט זיכ געלאָזט נאָכ אימ. דורכגעלאָפנ א פופציק שפּאנ, האָט דער קראָ- 
ליק פּלוצלינג זיכ א נעם געטאָנ אינ א זײַט, ארויסדרייענדיק זיכ פונ זײַנ בייזנ 
פארפאָלגער. דערנאָכ ‏ װידער זיכ פארקערעװעט צו מיזרעכ. אפ אזא אױפנ, 
אָנ אופהער לאװירנדיק אונ ארויסדרייענדיק זיכ, האָט ער אָבער קעסײידער גע- 
האלטנ דעמ קורס אפ דער נאָענטסטער פערמע, װוּ עס איז געװענ א הױכער היל- 
צערנער פּלויט מיט א שפּארונע פאר הינער, אונ הוּ עס האָט געװוינט זײַנ צװי- 
טער פארהאסטער סוינע - דער גרויסער שװארצער הונט. דער פּלױט האָט אפ א 
רעגע פארהאלטנ דעמ יאגדהונט אונ געגעבנ דזשעקנ צײַט דורכצושפּרינגעג דורכ 
דער הינערשער שפארונע אינ הויפ ארײַנ, װוּ ער האָט זיכ פארטײַעט אינ א 
װוינקעלע. דער יאגדהונט האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ צו דעמ נידעריקנ טירל 
אינ פּלױט, אריבערגעשפּרונגענ איבער דעמ אונ איז ארײַנגעפאלנ גלײַכ אינ א 
קופּע הינער, װאָס האָבנ זיכ צעשאָטג אינ אלע זײַטנ מיט געפּילדער אונ קװאַ- 
קערײַ. עטלעכע שאָפ האָבנ הויכ זיכ צעמעקעט. אונ זייער היטער, דער גרויסער שוואר- 
צער הונט, איז ארויסגעלאָפנ זיי ראטעװענ. דעמ"ט האָט זיכ דאָס שלאכט-פערדל 
ארויִסגעשלײַכט צוריק דורכ דער שפּארונע. הינטער זיכ האָט ער דערהערט מוירע- 
דיקע קלאנגענ פונ א הינטישנ געשלעג אונ דערנאָכ מענטשישע אויסרופנ. מיט 
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װאָס דער געשלעג האָט זיכ געענדיקט, האָט דושעק ניט געװוּסט אונ ניט גע- 


װאָלט װיסנ, אָבער פונ דעמלט אָנ האָט דער יאגדהונט מער קײינמאָל זיכ נאָכ 


אימ ניט געיאָגט. 
וו 


דער בײַט פונ שלעכטע צײַטג אונ גוטע איז שוינ לאנג געװאָרג א געװײנ- 
לעכע דערשײַנונג. אָבער די לעצטע יאָרנ האָבג געבראכט פאר די קראָליקעס 
א רײ אויסערגעװיינלעכע ענדערונגענ אינ שטאט קאסקאדאָ. אמאָליקע צײַטג 
האָבנ די קראָליקעס געפירט אומופהערלעכע קאמפנ מיט די רויבערישע כײַעס 


אונ פויגלענ, מיט היצ אונ קעלט, מיט פארשידענע פליגנ, װאָס זיער ביס' 


פארשפּרײיט אָנשטעקנדיקע קרענק. אונ דאָכ האָבנ זײ געקענט זײערס באשטינ. 
אָבער דאָס ארײַנדרינגענ פונ די פערמערס אינ דעמ לאנד האָט ארײַנגעטראָגנ 
א סאכ פארשידנארטיקײַט אינעמ לעבנ פונ די קראָליקעס. 

די גרויסע צאָל הינט אונ ביקסנ האָבנ שטארק שיטער געמאכט די רענ 


פונ די קאָיאָטג, פוקסנ, װעלפ, בארסוקנ אונ שפּארבער - די בלוטיקע סאָנים פוב. 


די קראָליקעס. אונ אינ מעשעכ פונ עטלעכע יאָר האָבנ די קראָליקעס זיכּ פא- 
נאנדערגעפּלאָדיעט אינ אנ אומגעהײיערער צאָל. נאָר דאָ איז אױסגעבראָכג א 
מאגייפע, װאָס האָט אװעקגעלייגט זײיער א סאכ פונ זײי. גָאנצ געבליבנ זײַנעג בּלויז 
די סאמע געזינטסטע אונ שטאנדהאפטיקסטע. איינ צײַט זײַנענ די קראָליקעס גע- 
װאָרג א זעלטנהײַט. פאר דער צײַט איז פאָרגעקומענ נאָכ אנ ענדערונג. די 
קוסטעס, שטעכלקעס, װאָס מע האָט אומעטומ פארפלאנצט, זײַנענ געװאָרנ א 
נײַע שוצ פאר די קראָליקעס. דער פארפאָלגטער קראָליק האָט איצט אָפּטער גענומענ 
זוכנ א רעטונג אינ א קלוגנ אײַנפאל, אײידער אינ דער שנעלקײַט פונ זײַנע פיס. 
די קליגערע פונ זײ, װענ עס האָט זיכ געיאָגט א קאָיאָט אָדער א הונט נאָכ זײי, 
האָבנ זיכ געװאָרפנ צו די נאָענטסטע שטעכלקעס אונ פארקראָכּנ דאָרטג אינ א 
קליינער שפּארונע, אינ דער צײַט, װענ דער סוינע האָט געזוכט א ברײטערנ 
ארײַנגאנג. די קאָיאָטג-סטעפּישע וועלפ -האָבנ אינגיכנ פארשטאנענ אינ װאָס דאָ 
גײס אונ אָנגעהױבנ זיכ יאָגנ נאָכ זיי פּאָרװײַז. איינ קאָיאָט שטעלט זיכ אפ 
איינ פעלד, דער צוייטער אפנ צװײיטנ, אונ דער קראָליק, װי נאָר ער שפרינגט 
אוויס פונ די שטעכלקעס, באגעגענענ אים די סאָנים פונ ביידע זײַטנ. דעמ 
קראָליק גיט זיכ אײַנ צו ראטעװענ זיכ נאָר אינ דעמ פאל, אױב ער האָט באצײַטנס 


. 
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באמערקט דעמ צװייטנ קאַיאָט, אונ אָנשטאָט צו קריכנ אינ די שטעכלקעס, אנ- 
טלויפט ער בעסער פונעמ ערשטנ סױנע, װי װײַט זײַנע פלינקע פיס טראָגנ אימ. 

אפ אזא אױיפנ האָבנ די קראָליקעס נאָכ דער מאגייפע װידער גענומענ ויכ 
שטארק פארמערנ. די גאנצ געבליבענע האָבנ נאָכ געהאט די מײַלע, װאָס זײ 
זײַנענ געװענ פארהארטעװעט אינ הונדערטער שװערע פאלנ אונ זײי זײַנענ איצ- 
טער געװענ אימשטאנד צו פילנ זיכ גוט דאָרטנ, װוּ זײערע עלטערנ װאָלטג ניט 
אויסגעהאלטנ קיינ עטלעכע כאדאָשימ. זײי האָבנ ניט ליב געהאט די ברייטע אָפענע 
פּליינענ פונ די גרויסע פערמעס. זײ זײַנענ געװענ מערער צומ הארצנ די איבער- 
געצוימטע פעלדער פונ די קליינע פערמעס, װאָס ליגנ נאָענט אײנע פונ דער אנ- 
דערער אונ װאָס שאפנ מיט זיכ גאנצ היפשע דערפער. 

איינס אזא דאָרפ איז אויסגעוואקסנ ארומ דער אײַזנבאנ-סטאנצ"ע ניוטשוזענ. 
די גאנצע אומגעגנט פונעמ דאָזיקנ דאָרפ, אפ א גאנצער מײַל ארומ, איז געװענ 
פול מיט קראָליקעס פונ א נײַעמ אָפּגעקליבענעמ מינ. צװישנ זי האָט זיכ געפו- 
נענ די קליינינקע קראַליקיכע, װאָס מע האָט זי גערופנ ,העל-אױגיקע"--פאר די 
גלאנצנדיקע אױיגנ. זי איז געװענ זײער רירעװדיק צומ לױיפנ אונ האָט געקענט 
אויסגעצייכנט אָפּנארנ די קאָיאָטְנ. אפ אײַנצואַרדענענ איר נאָרע האָט זי אוסגע- 
קליבנ אנ אָפנ שטיק פּאשעיפעלד. דאָ איז געבאָרנ געװאָרנ אונ אויסגעואקסנ 
איר געזינדל. איינס פונ די קינדער איז געװענ אינגאנצנ געראָטנ אינ דער מו- 
טער -מיט זײַנע פלינקע אױגנ אונ זילבער-גרויענ פעלצל, אָבער דער כאראקטער 
איז בא אימ גֶעווענ ניט דער מוטערס. דערפאר באמ צװייטנ זונ אירנ האָבג זיכ 
פארייניקט אלע בעסטע מײַלעס פונ דער מוטער מיט די פּײיקײַטג פונ דעמ נײַעמ 
קראָליקישנ מינ. 

דאָס איז געװענ טאקע יענער זעלבער קראָליק, נאָכ וועמעס פאסירונגענ מלר 
שפּירנ איצט נאָכ, - דער זעלבער, װאָס האָט מיט זײַנע העלדנטאטנ שפּעטער זיכ 
פארדינט דעמ נאָמענ שלאכט-פערדל אונ א שעמ אפ דער גאנצער וועלט. 

ער האָט באנײַט אײיניקע פארגעסענע אײַנפאלנ פונ זײַנע ברידער, אונ קעד 
אָפּנארנ די אלטע פײַנט, האָט ער אלײינ דערפונדנ א סאכ נײַע קאמפ-מיטלענ. 

װענ ער איז נאָכ געװענ גאָר א קלײנינקער, האָט ער צונעטראכט א שפּאָגל- 
נײַע כיטרעקײַט, מיט װעלכער עס װאָלט געקאַנט ניט שעמענ זיכ דער קליגסטער 
קראָליק אינ קאסקאדאָ. אימ האָט נאָכגעיאָגט א שרעקלעכער געלער הונט. אומ- 
זיסט האָט ער געפרװוט פּאָטער װערנ פונ אימ, לאװירנדיק צװישג די פַּלויטג 
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אונ פערמעס. די פּלױטנ אונ די פערמעס העלפנ דעמלט, װענ דו אנטלויפסט פונ 
קאָיאָטנ. די פערמערס אונ די הינט נעמענ אופ, צומ אלעמ ערשטנ, דעמ ניט 
געבעטענעמ גאסט- דעמ קאָיאָט. דער קראָליק גייט זײ שוינ דעמלט אָנ גאנצ 
װײניק. אָבער דאָס מאָל איז דזשעקנ, נעבעכ, ניט געגאנגענ. דער הונט אין גע- 
װענ ניט איבעריק גרויס אונ אימ האָט זיכ אײַנגעגעבנ דורכצוקריכנ איינ פאר- 
צוימונג נאָכ דער צװײטער. אונ דזשעק שלאכט-פערדל, נאָכ גאָר א קליינינקער 
אונ א שוואכער, האָט אָנגעהויבנ אָפּצושטײנ. זײַנע אויערנ זײַנענ שוינ ניט געװענ 
פארשפּיצט ארופ, נאָר פארבראָכנ אינ א זײַט אונ צײַטנװײַז שוינ גאָר אינגאנצנ אראָפּ- 
געהאנגענ. ענדלעכ האָט ער זיכ נאָכאמאָל ארײַנגעשמוגלט אינ א קלײנער שפארונע. 
אָבער זײַנ רירעװדיקער סוינע איז אויכ דורכגעקראָכנ דורכ דער שפּארונע. 
אינמיטנ פעלד איז גראָד געשטאנענ א קלינע טשערעדע קי מיט אײנ קעלבל. 

װילדע כײַעס פארמאָגנ א מעשונעדיקנ אינסטינקט צו פארטרויענ זיכ דעמ 
ערשטנ, װער עס טרעפט זיכ זי אינ א מינוט פונ פארצוייפלוננ. זיי ווייסנ זייער 
גוט, אז דער סוינע, װאָס יאָגט זיכ הינטער זײי, באטײַט טויט. דערפאר אין 
שטענדיק פאראנ א שואכע האָפענונג, אז דער אומבאקאנטער קאָנ זיכ ארויס- 
װײַזג פאר א פרײַנט. אונ אָט די דאָזיקע לעצטע פארצוייפלטע האָפענונג האָט 
געהייסנ דזשעקנ ליפנ צו די קי. 

עס איו קינ סאָפעק ניט, אז די קי װאָלטנ גאנצ רױַק צוגעקוקט, װי דער 
קראָליק ראנגלט זיכ מיטנ הונט, װענ דאָ װאָכט געגאנגענ בלויז אינעמ קראָליק. 
אָבער אינ זײי לעבט טיפ דער אײַנגעבאָרענער האס צו א הונט, אונ װענ זײ 
האָבנ דעווענ דעמם געלנ, האָבנ זײערע נעזער אונ עקנ זיכ אופגעהויבנ ארופ. 
זײ האָבנ צאָרנדיק צונויפגעשלאָסנ זײערע ריײענ, אונ אינ דער שפּיצ מיט דער 
מוטער פונעמ קעלבל זיכ א לאָז געטאָנ אנטקעגנ דעמ הונט. דזשעק האָט אינ 
דער צײַט זיכ באהאלסנ אונטער א נידעריקנ קוסט שטעכלקעס. דער הונט האָט 
זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ א זײַט. די אלטע קו האָט פארשטאנענ די דאָזיקע בא- 
וועגונג, װי אנ אטענטאט אפנ קעלבל, אונ זי האָט אזוי בייז גענומענ פארפאָלגנ 
דעמ הונט, אזו יענער האָט קוימ-קוימ זיכ אָפּגעטראָגנ א לעבעדיקערי 

דער פּלאנ איז בעעמעס געװענ אנ אױיסגעצײיכנטער --װײַזט אויס, ער איז 
פארבליבנ נאָכ פונ יענער צײַט, װענ א בופלאָקס אונ א קאָיאָט האָכנ געשפּילט 
די ראָליעס פונ א קו אונ א הונט. דושעק האָט ניט פארגעסג װעגנ דעמ פאל אונ 
א סאכ מאָל דערנאָכ מיט אימ זיכ באנוצט. 
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שלאכט-פערדל האָט זיכ אויסגעצײכנט צװישנ אנדערע קראָליקעס ניט נאָר 
מיט זײַנ סײכל, נאָר אויכ מיט דער באפארבונג. 

די באפארבונג פונ כּײַעס אָדער זי מאכט זײי אומבאמערקבאר אוב העלפט 
זי אויסבאהאלטנ זיכ--דאָס איז א גשוצ-באפארבונג", אָדער, פארקערט, זי 
מאכט זי באמערקבאר אונ דעמלט הײסט דאָס ,ריכטנדיקע" באפארבוננ. די 
קראָליקעס צייכענענ זיכ אויס דערמיט, װאָס זייער באפארבונג איז מיטאמאָל סײ 
יא באשיצנדיקע סײַ א רלכטנדיקע. װענ זי זיצנ אינ זײיער נאָרע צװישנ די 
-גרויע קוסטעס, זעט מענ בלויז ארויס די וכע גרויע באפארבונג פונ זײערע 
-אויערנ, קעפּ, פּלײצעס אונ זײַטנ. דעמלט גיסנ זי זיכ צונויפ מיט דער ערר; 
:אונ באמערקנ זײי קאָנ מענ בלױז פונ דער נאָענט. אָבער װי נאָר דזשעקנ װערט 
קלּאָר, אז דער סוינע, װאָס דערנעענטערט זיכ, װעט אומפארמײַדלעכ אימ דער- 
קענענ, אזוי גלײַכ שפּרינגט ער אופ אונ לאָזט זיכ לויפנ. איצטער האָט ער אראָפּ- 
געװאָרפנ ד מאסקע, - די גוויע באפארבונג גלײַכ װל ניט געװענ - עס 
קומט פאָר א בליצשנעלע ענדערונג. די אױערנ, װײַוט זיכ ארויס, זײַנענ שוג 
װײַסע מיט שװארצע שפּיצנ; די פיס װײַס; דאָס װיידעלע טײלט זיכ אויס, 
װי א קליינער שוארצער פלעק, אפנ פאָנ פונעמ װײַסנ רוקנ. איצט איז דאָס 
שוינ ניט קיינ גוויער קראָליק, נאָר א שוארצער, געמישט מיט װײַס. זײַנ בא- 
פארבונג איז געװאָרנ א ריכטנדיקע. װי איז דאָס פאָרגעקומענ? גאנצ פּאָשעטי 
דער שפּיצ פונעמ אויער-- גרוי, דער אונטערשלאק א װײַסער מיט שווארצנ גע- 
מישט. דער גרויער מאנטל איז אָנגעצױגנ אפ אראָפּ אונ פאנאנדערגעלאָונ, קאָלזמאנ 
ער זיצט, אָבער װי נאָר דער קראַליק שפּרינגט אופ, אזוי קנוילט ער זיכ צונויפי 
אונ אלע שווארצע אונ װײַסע צײיכנס טרעטנ שארפ אוויס אויבנופ. 

פריער האָבנ זײַנע פארבנ פארטוויט: ,, איכ בינ א הויפנ ערר', אונ איצט 
שרײיענ זיי מיט אלע קויכעס: , איכ בינ א קראָליק!" 

צו װאָס טיג דאָס אימ? אָט דאָס שרעקעװדיקע כײַעלע. װאָס זײַנ גאנצע 
רעטונג ליגט איג זײַנ פּלינקײַט, פארװאָס האלט עס פאר נײטיק צו מעלדנ װעגנ 
זיכ דער גאנצער װעלט, אָנשטאָט פּלײַסנ זיכ באהאלטנ. עס מוז דאָ זײַנ א װיכ- 
טיקע סיבע. די זאכ באשטײיט אָט אינ װאָס: אוב דעמ קראָליק האָט דערשראָקנ 
אנ אנדער קראָליק, אנדערש גערעדט, אוב דער אליארעמ איז א פאלשער, דעמלט 
מאכט ער אינ א מאָמענט צונישט דעמ טאָעס, באװײַזנדיק זײַנע נאטירלעכע קאַ- 
לירנ. פארקערט, אב עס האָט אימ אַנגעשראָקנ א קאַיאָט א פוקס אָדער א 
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הונט -- זעענ זײ גלײַכ, אן זײ האָבנ צו טאָנ מיט א קראָליק, הײסט עס, יאָגב 
זיכ נאָכ אימ איז אומזיסטע מי. אונ וירקלעכ זאָגנ זי צו ויכ: ,דאָס אין א 
קראָליק, אונ א קראָליק װעט זיכ ניט אײַנגעבנ כאפּנ אפ אנ אָפענעם פּלײנ". 
דאָס פארהיט דושעקנ פונ א סאכ איבעויקע זאַרג אונ לויפענישנ. די װײַסע אונ 
שוארצע פלעקנ זײַנענ פאר די קראָליקעס א מינ נאצ;אָנאלער מונדיר אונ א 
פלאג. בא שוואכע קראָליקעס זײַנענ די װײַסע אונ די שװוארצע פלעקנ װיניק 
באמערקבאר, אָבער בא שטארקע אונ ראסעװװע קראָליקעס ווארפנ זי זיכ גלײַכ 
אינ די אויגנ. אונ שלאכט-פערדל, א גריער, װענ ער איז געזעסנ פארשטעקט, 
האָט געפינקלט װי קוי? אונ װי שני, װעג ער האָט לײַכט געלאָזט זיכ לויפנ 


פונ א פוקס אָדער פונ א קאָיאָט--צוערשט א בונטער קראָליק, דערנאָכ--א. . 


װײַסער פלעק אונ ענדלעכ--א װײַס שנייעלע, װאָס װערט גיכ פארשװונדג אי- 
נעמ רוימ. 


א סאכ פונ די כּערמערישע הינט האָבג פארשטאנענ, אז א גרוילעכנ קראָ- 


ליק קאָנ מענ נאָכ װעניעסיאיז כאפּנ, אָבער כאפּנ א בונטנ קראָליק איז קימאט' 
ניטאָ קײנ האָפּענונג. פארשטייט זיכ, אנ אנדערש מאָל פלעגנ זיי ארײַנגעצױגב: 


װערנ אינ א געיעג, אָבער מערער צוליב א שפּאס. די זיכערקײַט אינ זײַג קויעכ 
האָט ניט זעלטנ ארויסגערופנ בא שלאכט-פערדל א פארלאנג צו פארפירנ מיט זײ 
א שכּיל. דאָס האָט ער געזוכט יענעמ זעלבנ געפיל פונ געפאר, וועלכנ עס האָבנ 
אזוי אויסגעמיטנ די װייניקער פיייקע. 


דזשעק, וי אלֶּע װילדע באלעכײַיִמ, האָט געהאלטנ פאר זײַנ אייגנטומ א בא-- 


שסימטע געגנט אונ פלעגט זעלטנ פארלאָזנ אירע גרענעצנ. די דאָזיקע געגנט 
איז געװענ צעװאָרפנ אפ דרײַ מײַל, אָנהײבנדיק פונעמ מיט דאָרפ. אינ אָט דער 
גאנצער געגנט זײַנענ געװענ צעזייס זײַנע פילצאָליקע װױנונגענ, די נאָרעס אָדער: 
געלעגערס", װי מע רופט זײ דאָ. דאָס זײַנענ געװענ פּאָשעטע גריבלעכ אונ- 
טער א קוסט אָדער אונטער א הײַפל גראָז, ארומגעלײגטע מיט בלעטער. אָבער 
באקװעמלעכקײַכנ זײַנענ דאָ ניט געװענ אויסגעמיטנ. אײײניקע נאָרעס זײַנענ גע- 
װעג אָנגעגהײט פאר א הייסנ װעטער - זי זײַנענ געװענ געװענדט מיטנ פּאָנעמ 
צו צאָפנ אונ האָבנ געדינט דעריקער װי א שוצ פונ דער זונ. די װוינטערדיקע 
נאָרעס, פארקערט, האָבנ פאָרגעשטעלט מיט זיכ טיפע גרויבער מיט אנ אויס- 
גאנג אפ דאָרעמ. אונ די נאָרעס, װאָס זײַנענ געװענ פארגרייט פאר א נאסב 
װועטער, זײַנענ געװענ באזאָרגט מיט א פארצוימונג פונ גראָז, אונ זײַנענ גע- 
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ײװוענ געװוענדט צו מײַרעװ. דעמ טאָג פלעגט ער פארברענגענ אינ אײנער פונ דִי 
דאָזיקע נאָרעס, אונ באנאכט פלעגט ער ארויסגיינ זיכ פאשענ צוזאמענ מיט זײ- 
נע ברידער. די קראָליקעס האָבנ זיכ געקוליעט אונ געשפּילט בא דער שײַנ פונ 
דער לעװאָנע. װי א שארע הינטלעכ, אָבֹער באגינענ שטענדיק זיכ אומגעקערט 
צו זײערע געלעגערס, װאָס זײַנענ געװענ צונעפאסט פאר דעמ געגעבענעמ 
וועטער. 

די אמערסטנ זיכערע פּאשע-פּלעצער פאר די קואָליקעס זײַנענ געװענ די 
פּלעצער צװישנ דל פערמעס. קינ אנ סוינע האָט זײ ניט געקאַנט כאפנ דאָ, 
צווישנ די פּלוטנ אונ שטעכיקע דראָטנ. אָבער די בעסטע שפּײַז געפיגט זיכ לעבג 
ידי װויגונגענ צװישנ די היי שײערנ,- די בעסטע שפּײַו אונ די סאמע גרויזאמע 
געפאר. דאָ האָבג אפ די קראָליקעס געלאָקערט ניט קײנ װעלפ אונ פוקסנ, נאָר 
-מענטשג, ביקסנ אונ הינט. פונדעסטװעגנ, װער עס האָט געקענט דאָס שלאכט- 
פערדל, װאָלט אפ קינ האָר זיכ ניט פארװונדערט פונ דעמ, װאָס ער האָט זיכ 
פארגרייט א באהעלטעניש גראָד לעבנ א בַייט מיט דיניעס אינמיטנ א גאָרטג. 
דאָ האָבנ אימ ארומגערינגלט צענדליקער געפארנ, אָבער עס זײַנענ דאָ געװענ 
פאר אימ אָפּ: צענדליקער פארגעניגנס. ער האָט געװוּסט א סאכ שפּארונעס אי- 
נעמ פּלױט, װאָס האָט ארומגערינגלט דעמ גאָרטנ, אונ שטענדיק אויסגערעכנט אפ 
מייער הילפ. 


זז1 


גיוטשוזענ איז געװענ אנ אױסגעשפּראָכנ מײַרעװ-אמעריקאניש שטעטל. אלצ 
איז דאָ געװענ אומגעלומפערט. אָנשטאָט גאסנ-- גלײַכע װעגנ אָנ ראָגנ. דאָס אויג 
האָט ניט אפ װאָס אָפּצורוענ. די הײַזער -- ביליקע אונ נישטיקע געבײַדעס פונ שלעכטע 
ברעטער, געדעקט מיט טאַל. בא זי האָט אפילע ניט געקלעקט קײג דרײסטקײַט 
ערלעכ זיכ מױדע זײַנ אינ זײיער מיִעסקײַט. יעדעס הויז האָט זיכ געפּלײַסט אויס- 
צוזענ בעסער, װי עס איז אינדערעמעסנ. אָט איז צו אײינ הויז צוגעקלאפּט א 
פאלשער פאסאד, װאָס דארפ שאפנ די איליזיע, אז דאָ איז ניט איינער, נאָר 
צװײי שטאָקנ. דאָס צװייטע הויז איז געמאכט פונ פאלשע ציגל, דאָס דריטע מאכט 
אנ אָנשטעל, אז עס אין א טעמפּל פונ מירמלשטינ. 

נאָר אלע צוזאמענ זײַנענ זי געװענ די סאמע אומנעלומפּערטע הײַזער אינ דער 
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ועלט. אונ אפ יעדנ פונ זײי האָט מענ געקאָנט איבערליענענ דעמ באהאלטענעם" 
מיינ פונ זײער באלענאָס: אָפּקומענ דאָ א יאָר, צװיי, אונ דערנאָכ אװעקלאָזג. 
זיכ ערגעצ אינ אנ אנדער אָרט. 

די איינציקע שינקײַטנ פונ דער שטאָט זײַנענ געװענ די לאנגע רײיענ בי- 
מער, װאָס מע האָט פארפלאנצט בלויז צוליב שאָטנ. זיי זײַנענ אויכ, װי װײַט 
מעגלעכ, געװענ צעקאליעטשעט: די שטאמענ -- אױיסגעװײַסט, די קרוינענ-- ארומ- 
געשוירנ. אָבער דאָ זײַנענ זי געואקסנ, געװענ לעבעדיק אונ װערט געװענ, 
מע זאָל זיי ליב האָבנ. 

די איינציקע מער װײניקער שיינע געבײַדע אינ שטאָט אין געװענ דער 
טװווּע-עלעוואטאָר. ער האָט זיכ ניט ארויסגעשטעלט ניט פאר א גריכישנ טעמפלן 
ניט פאר א וילע אינ דער שװײצ, נאָר פּאָשעט פאר א שטארקנ, פארגרעבטנ, 
ערלעכנ טווּע- עלעװאטאָר. אינ עק פונ יעדער גאס איז געװענ אָפנ א פּאנאָרא- 
מע אפ דער פּרעריע מיט אירע פערמעס, מיט אירע װינטמילנ אונ לאנגע רייענ 
צאמענ פונ שטעכלקעס. דאָ איז כאָטש געװענ אפ װאָס צו פארקוקנ זיכ. די 
גרוי-גרינע צאמענ, שטארקע, דיקע אונ היכע, האָבנ געפינקלט מיט גאָלדענע 
אויבסנ, װאָס האָבנ ניט געטיגט צומ עסנ, נאָר װאָס זײַנענ דאָ געװענ מערער 
אָנגעלײגט, אײדער א רעגנ אינ דעמ מידבער, װײַל די דאָזיקע אויבסנ זײַנענ 
געװענ שיינ אונ, אראָפּהענגענדיק פונ די לאנגע הארטע צװײַגנ, האָבנ זי גע- 
פרייט דאָס אויג. 

אז מע פאלט ארײַנ אינ אזא שטאָט, טואכט מענ, װי אנטלויפט מענ שױנ 
גיכער. אלנפאלס אי האָט געטואכט איינער א רײַזנדער, װאָס איז דאָ געבליבנ 
שטעקנ אפ א פּאָר טעג אינ שפּעטנ װינטער. ער האָט זיכ פאנאנדערגעפרעגט, װאָס 
לױנט דאָ א קוק צו טאָנ אינעמ אָרטיקנ מוזיי. א פּודעלע פונ א װײַסער פּימוע 
אונטער א גלאָז, דער אלטער בעקי בולינ, װאָס די רויטהויטיקע האָבנ אים סקאל- 
פּירט מיט א יאָר פערציק צוריק, אונ א ליולקע-ציבעק, פונ װעלכנ עס האָטי 
אײנמאָל גערייכערט קיט קארסאָנ. דאָס אלצ איז געװענ זיער װײיניק אפ פאר- 
טרײַבנ זײַנ לאנגװײַל. אונ ער האָט אנטשיידנ זיכ געלאָזט שפּאנענ צו דער פאר- 
שנייטער פּרעריע. 

צווישנ די פילצאָליקע הינטישע שפּורנ האָט אימ איינמאָל זיכ געװאָרפנ אינ 
די אױגנ א שפּור פונ א גרויסנ קראָליק. ער האָט געפרעגט א דורכגײער, צי 
זײַנענ אינ שטאָט פאראנ קראָליקעס. 
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-- איכ מיינ, אז ניט, איכ האָב קײנמאָלניט געזענ קיינ איינעמ. - האָט יענער 
געענטפערט. 

אנ ארבעטער פונ דער מי?ל האָט געענטפערט דאָס זעלבע. אָבער דאָס יינגל 
מיטנ פּעקל צײַטונגענ האָט געואָגט: 

-- די פּרעריע איז פול מיט זײי, אונ זײי פארקלײַבנ זיכ גאנצ אָפט אוב איג. 
שטאָט ארײַנ. אָט דאָ, ניט װײַטער װי אפ יענעם גאָרטנ, הינטער דער ביט מיט 
דיניעס, לעבט א גרויסער קראָליק, א געזונטער כעוורעמאנ אונ אינגאנצנ א גע- 
שטופּלטער, װי א שאָכברעט. 

דער , געזונטער כעוורעמאנ" - דאָס איז געװענ ניט קיינ אנדערער, װי אלײג 
דזשעק שלאכט-פערדל. אָבער געלעבט האָט ער ניט אפנ גאָרטנ. ער פלעגט בליז 
פונ צײַט צו צײַט אהינ ארײַנקוקנ. איצטער איז ער דאָרטנ ניט געװענ. ער האָט 
זיכ פארקליבנ אינ זײַנ נאָרע, װאָס האָט געהאט אנ ארײַנגאנג פונ מײַרעװ-זײַט; 
װײַל עס האָט זיכ אופגעהויבנ א נאסער מיזרעכ-װינט. 

דערזענ אנ אומבאקאנטנ, האָט דער קראָליק גענומענ נאָכשפּירנ נאָכ אימ. 
קאָלומאנ דער מענטש האָט זיכ געהאלטנ באמ װעג, איז דזשעק געװענ רוק; 
אָבער דער װעג פארקערעװעט אפ צאָפנ, אונ דער מענטש האָט עפּעס גענומעג 
פארקערעװענ פונ דאָרט אונ אװעקגעלאָזט זיכ גלײַכ צו זײַנ נאָרע. דעמלט אין 
דזשעק געװאָרנ אומרויק. ער איז ארויסגעשפּרונגענ פוֹנ זײַנ באהעלטעניש אוג 
אװעקגעלאַזט זיכ איבערנ פּלײנ צו מיזרעכ. 

א קראָליק, װאָס אנטלויפט פונ א סוינע, מאכט געװײינלעכ צו אכט -צענ פוס 
מיט יעדנ שפּרונג. נאָכ יעדע פינפ אָדער זעקס שפּרונג גיט ער א שפרונג איב 
דער הײכ, קעדיי אופצוהייבנ זיכ איבעונ גראָז אונ די קוסטעס אונ גוט ארומ- 
קוקנ זיכ. דאָס איז אנ אויסשפיר-שפּרונג. ניט קיינ דערפארענער קראָליק שפּרינגט 
אינ דער הײכ נאָכ יעדנ פערטנ שפּרונג אוב פארלירט דערמיט א סאכ צײַט. 
א קלוגער שפּרינגער באנוגנט זיכ מיט איינ הויכנ שפּרונג אפ אכט -נײַנ. דאָס 
איז פולשטענדיק גענוג פאר באאָבאכטונג. אָבער דזשעק שלאכט-פערדל האָט גע- 
קאָנט באקומענ אלע נייטיקע יעדיעס, אופליענדיק ארופ נאָכ יעדע צװעלפ שפּרונג, 
אונ יעדער שפּרונג זײַנער האָט געדעקט פונ צענ בין צװעלפ פוס. דער שפּור; 
װאָס ער פלעגט נאָכ זיכ איבערלאָזנ, האָט זיכ אויסגעצייכנט מיט נאָכ אײג 
באזונדערקייט. אנדערע מינימ קראָליקעס אָדער האָזנ, װענ זי לויפנ, פארדרייענ זי 
שארפ דעמ עק אונ רירנ מיט אימ ניט אָנ דעמ שנײי. װענ עס לױיפט א גרוי- 


00 
סער צאָפּנ-קראָליק, האלט ער דעמ עק אראָפּגעהאנגענ. בא אייניקע איז ער אָנ- 
געשטעלט גלײַכ אראָפּ אונ אזויארומ לאָזט ער אָפּטמאָל איבער א שטריכ אפנ שני, 
הינטער די שפּורנ פונ די פיס. דער גלאנצנדיקער שוארצער עק פונעמ שלאכט- 
פערדל איז געװענ אומגעװיינלעכ לאנג, אונ בא יעדנ שפרונג האָט ער איבער- 
געלאָזנ אפנ שניי א לאנגנ שפּור--אזא לאנגנ, װאָס דאָס אליינ איז געװענ קי- 
מאט גענוג, קעדיי אויסצוטיילנ דושעקס שפור פונעמ שפּור פונ יעדג אנדערג 
קראָליק. 

פיל קראָליקעס װאָלטנ זיכ ניט דערשראָקנ, דערזעענדיק א מענטשנ אָנ א 
הונט, אָבער דאָס שלאכט-פערדל האָט גוט געדענקט, װי עס האָט אים אנומלטנ 
אָפּנעבריט א שאָס פונ א ביקס. צולאָזנדיק דעמ סױנע אפ פינפ אונ זיבעציק 
שפּאנ, האָט ער זיכ געלאָוט לױפנ צומ פּלױט, האלטנדיק זיכ נידעויק בא דער 
ערד. אריבערגעקליבנ זיכ אריבערנ פּלױט, איז ער אװעקגעפלויגנ, װי א נידעריק 
שװעבנדיקער שפּארבער, ביז ער האָט דערגרייכט איינע פונ זײַנע געהײמע בא- 
העלטענישנ, װאָס האָט זיכ געפונענ א מײַל װײַטער. דאָרט האָט ער זיכ בא- 
האלטנ, ניט פארגעסנדיק אפויִער א שפּרונג צו טאָנ אונ אויסשפירנ דעם ארומ. 

אָבער ניט לאנג האָט ער אָפּגערוט. אינ צװאנציק מינוט ארומ האָבנ זײַנע 
גרויסע וואכזאמע אויערנ געכאפּט א ריטמישנ קלאנג - כרוסט, כרוסט, כרוסט-- 
דעמ סקריפּ פונ א מענטשישנ פוס איבערנ . שניי. ער איו אופגעשפּרונגענ אוג 
דערזענ א מענטשנ מיט א גלאנצנדיקנ שטעקנ. דאָס מאָל שינ א סאכּ נעענטער. 

שלאכט-פערדל איז ארויסגעשפּרונגענ פונ זײַנ באהעלטעניש אונ אװעקגע- 
לאָזט זיכ צומ פּלױט. ער האָט קינ אנ מאָל זיכ ניט דערלויבט א שפּרונג צו 
טאָנ אינ דער הייכ, קעדיי א קוק צו טאָג, ביזוואנענ ער האָט זיכ ניט אָפּנעטײילט פונעמ 
סוינע מיטנ דראָט: דאָס איז געװענ, אגעװ, אנ איבעריקע פאָרױיכטיקײַט, װײַל 
דער מענטש האָט געוענ בלויו דעמ שפּור, אונ דעמ קראָליק האָט ער אפילע ניט 
באמערקט. 

אָבער דושעק האָט זיכ געטראָגנ אלצ װײַטעו, שפּרײטנדיק זִיכ איבֿער דער 
ערד אונ היטנדיק זיכ פאר נײַע סאָנימ. ער האָט איצט געװוּסט, אז דער מענטש 
איז אָנגעפאלנ אפ זײַנ שפּור, אונ דער אלטער אינסטינקט האָט אימ געצװוּנגענ צו מאכנ 
א שלייפ. ער איו צוגעלאָפּנ צומ װײַטנ פּלוט, ארומגעלאָפנ ארומ אימ, דעונאָכ 
פארקערעוועט צוריק צומ פריערדיקנ שפּור אונ געלאָזט זיכ ליפנ אינ א נײַער 
ריכטונג, ביז ער האָט ניט דערגרייכט צו דער צװייטער באהעלטעניש זײַנער. ער 
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איז די גאנצע נאכט געװענ אפ די פיס אונ װאָלט זײער גערנ איצטער אָפּגע- 
רוט, װײַל די זונ האָט העל געשײַנט. אָבער װי נאָר ער האָט באװיזנ עטװאָס 
זיכ אָנוארעמענ, אזוי האָט דער ריטמישער ,כרוסט, כרוסט, כרוסט", אימ װידער 
געגעבנ צו װיסנב װעגנ דער דערנעענטערונג פונעם סוינע, אונ װידעראמאָל 
האָט דזשעק געלאָזט זיכ לויפנ. 

דורכגעלאָפּנ א האלבע מײַל, האָט ער זיכ אָפּנעשטעלט. איבערצײַגט זיכ, או 
דער מענטש שפּירט נאָכ אלצ נאָכ אימ נאָכ, האָט ער דורכגעמאכט איבערנ שֹנַיי 
א גאנצנ פּלאָנטער פונ קאָמפּליצירטע זיגזאגנ, װאָס װאָלטנ אראָפּגעשלאָגג פונ 
װעג ניט קײײנ איינ אױסשפּירער. דערנאָכ איז ער דורכגעלאַפנ פאובי זײַנ בא- 
ליבטער. באהעלטעניש, אומגעקערט זיכ צו איר פונ דער פארקערטער זײַט אוג 
אוועקגעלייגט זיכ אָפּרוענ, זײַענדיק זיכער, אז איצטער האָט ער ענדגילטיק אראָפּנע- 
שלאָגנ דעמ סוינע פונעם שפּור. 

לאנגזאמער, װי פריער, נאָר אָט הערט זיכ שוינ װידער דער ,כרוסט, כרוסט, 
כרוסט". 

דזשעק האָט זיכ אופגעכאפט, נאָר פונ אָרט זיכ ניט גערירט. דער מענטש 
האָט פאָרנעזעצט גיינ נאָכנ שפּור. זעענדיק, אז ער שטעלט זיכ ניט אָפּ, אי 
דזשעק אומבאמערקט ארויסגעשפּרונגענ פונ דער בּאהעלטעניש, פארשטײיענדיק, אז 
ער האָט צו טאָנ מיט זייער א כיטרענ סוינע. דער מענטש אונ דער קראָליק האָבנ 
איצטער דורכגעמאכט א ברייטנ קרײַז ארומ דער געגנט, װאָס האָט געהערט דעמ 
שלאכט-פערדל, אונ אינ דער מינוט האָבנ זי זיכ געפונענ א האלבע מײַל פונ דער 
פערמע, װוּ עס האָט געלעבט דער גרויסער שוארצער הונט. דאָרטנ איז אויכ גע- 
װענ א װוּנדערבארער הילצערנער פּלויט מיט באקװעמע שפּארונעס פאר די הי- 
נער. דער קראָליק האָט זיכ דערמאָנט אָנ דעמ אָרט אונ זיכ דערפרייט. דאָ האָט 
ער א סאכ מאָל אָפּגעהאלטנ ניצכוינעס. דאָ האָט ער געלאָזט צומ נאר דעמ 
גרויסנ יאגדהונט. 

אונ דאָס שלאכט-פערדל האָט אָפנ זיכ אװעקגעלאָוט איבערנ שנײיקנ פּלײג 
צומ פּלויט פונעמ גרויסנ שווארצנ הונט. 

די הינערשע שפּארונע, האָט זיכ ארויסגעוויזנ, איז פארשטעלט. דער קראָליק, 
גיט װייניק פארװוּנדערט, האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ צוריק אונ פאָרויס, זוכנדיק 
אנ אנדער דורכגאנג. אָבער אומזיסט. פארקערעוועט הינטערנ ראָג, האָט ער פּלוצ- 
לינג דערזענ א טיול, װאָס איז געװענ אינגאנצנ אָפנ. דאָרטנ אינװײגיק אפ א 
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שטאבל ברעטער אין געלעגנ דער גרויסער שוואוצער הונט אונ רויָק געשלאָפנ. 
די הינער זײַגענ געזעסנ צונויפגעטוליעט אינעמ סאמע וארעמענ װינקל פונעמ 
הויפ, אונ די היימישע קאצ איז אריבערגעלאָפנ פונעמ שפּײַכלער צו דער קיכ. 
שלאכט-פערד? איז געבליבנ שטיינ באמ טויער. די שוארצע פיגור פונ זײַנ פאר- 
פאָלגער האָט געפּױזעט איבערנ שניייקנ פּלײנ. רויִק אונטערשפּרינגענדיק, איז דזשעק 
ארײַנ איג הויפ. א לאנגפיסיקער האָנ האָט, אָנשטאָט צו פארנעמענ זיכ מיט זײַנע 
אייגענע געשעפטנ, אָנגעהױבנ צו קרייענ, װי נאָר ער האָט דערווענ דעמ קראָ- 
ליק. דער הונט, װאָס אין געלעגנ אפ דער זונ, האָט אופגעהויבנ דעמ קאָפּ אוג 
איז אופגעשטאנענ. דושעק איז ארײַנגעפאלנ אינ דער גרעסטער געפאר. ניט 
לאנג טראכטנדיק, איז ער צוגעפאלנ צו דער ערד, פארואנדלט זיכ אינ א 
גרוי הײַפל ערד. געטאָנ האָט ער דאָס קונציק, נאָר, פונדעסטװעגנ, װענ ניט די קאצ, 
װאָלט ער זיכ צעשײדס מיטנ לעבנ. ניט וילנדיק אונ אומבאװוּסטזיניק האָט זי 
אימ געראטעװעט. דער שוואוצער הונט האָט געמאכט דרײַ שפּאנ צום קראָליק, 
כאָסש ער האָט נאָכ ניט באמערקט, אז ער איז דאָ, אונ פארצוימט מיט זיכ דעמ 
איינציקנ ארויסגאנג פונ הויפ. אָבער דאָ האָט פונ הינטערנ ראָג הויז זיכ באװיזג 
די קאצ. זי אין ארופגעשפּרונגענ אפנ פענצטער אונ אראָפּנעװאָרפנ פונ דאָרט 
א בלומענ-טאָפּ-- דאָס איז געװענ גאנצ גענוג אפ צעשטעונ די באװאָפנטע נייטרא- 
ליטעט, װאָס האָט עקויסטירט צוישנ איר אונ דעמ הונט. זי האָט זיכ געלאָזט 
לויפנ צום שפּײַכלער. אונ עס איו דאָכ גוט באװוּסט, װי א הונט װערט אופגע- 
קאָכט, אז ער זעט א לויפנדיקע קאצ. זיי האָבנ זיכ פארבײַגעטראָגנ דרײַסיק פוס 
פונעמ קראָליק. זיי האָכנ ניט באוויזנ פארשווינדנ, װי דזשעק האָט זיכ אויסגעקערע- 
װעט, ניט זאָגנדיק אפילע ,א דאנק דיר, קעצעלע", אונ איז ארויסגעשפּרונגענ פונ הויפ. 

די באלעבאָסטע פונ הוין האָט אָפּגעראטעװעט די קאצ פונעמ הונט, אונ ער 
איז שוינ װידער געלעגנ אויסגעצויגנ אפ די ברעטער, װענ עס איז אונטערגעקו- 
מענ דער מענטש, װאָס האָט פארפאָלגט דעמ קראָליק. אינ די הענט בא אים איז 
געװענ ניט קינ ביקס, נאָר א שװערער אונטערגעשמידטער שטעקנ, אונ אדאנק 
אימ האָט דער הונט זי2 אָפּגעהאלטנ פונ אָנצופאלנ אס אימ. 

װײַזם אויס, װײַטער נאָכצושפּירנ איז געװענ אומעגלעכ. צי האָט דאָס דער 
קראָליק אומיסטנ געטאָנ, צי נינ, אָבער זײַג אײַנפאל איז געקרוינט געװאָרנ מיט 
פולשטענדיקנ דערפאָלג - דושעק איז פּאָטער געװאָרנ פונ זײַנ פארפאָלגערי 

אפ מאָרגנ האָט דער אומבאקאנטער זיכ װײַטער אװעקגעלאָוט זוכנ דושעקנ: 
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אונ געפונענ האָט ער ניט אימ, נאָר זײַנ שפּור. ער האָט דערקענט דעמ דאָזיקנ 
שפור לויטנ אָפּצוג פונ עק, לויט די לאנגע שפּרונגענ אונ די זעלטענע ;אויס- 
שפּיר"-שפּרונגענ אינ דער הייכ. אָבער לעבנ דעמ שפּור האָט איצטער זיכ געצויגנ 
א שפּור פונ עטװאָס א קלענערנ קראָליק. אָט דאָ האָבנ זײ זיכ באגעגנט, דאָרטנ 
האָבנ זי זיכ געיאָגט איינער נאָכנ אנדערנ, װײַזט אויס, שפּילנדיק זיכ, װײַל קינ 
שפּורנ פונ א געשלעג האָט מענ ניט געזענ; דאָ האָבנ זי זיכ געפּאשעט אָדער 
אָפּגערוט צוואמענ אפ דער ונ, דאָרטנ זײַנענ זי געלאָפּנ אײנער לעבנ אנדערנ, 
אונ דאָ װידער זיכ געשפּילט אפנ שניי, װי פריער, ניט צעשיירבארע. דער אומ- 
באקאנטער האָט אלצ פארשטאנענ. עס איז געװענ יענע צײַט פונ יאָר, װענ די 
קראָליקעס באזאָרגנ זיכ מיט א פאמיליע: דער צװיײענדיקער שפּור האָט געהערט 
דעמ שלאכט-פערדל אונ. זײַנ כאווערטע. 


ון 

דער װײַטערדיקער זומער האָט געבראכט פאר די קראַליקעס א סאכ נײַס. 
דער אומגעלומפּערטער געזעצ האָט באשטימט א באלינונג פאר יעדנ דערהארגעטנ 
שפּארבער אונ סאָװע. די דאָזיקע פליגלדיקע היטער פונ די פּלײנענ האָט מענ 
אָנגעהױבנ פארניכטנ אָנ ראכמאָנעס. אוב די קראָליקעס האָבנ זיכ אזוי פאנאנ- 
דערגעפּלאָדיעט, אז זיי האָבנ איצטער געדראָעט כאָרעװ מאכנ דאָס לאנד. 

די פערמער, װאָס האָבנ מער װי אלע געליטנ פונעמ געזעצ, וועלכנ זי אליינ האָבנ 
דערפונדנ, האָבנ דעמלט פאָרגענומענ א גראנדלעזע באלאגערונג אפ די קראָליקעס. די 
גָאנצע אָרטיקע באפעלקערונג איז אײַנגעלאדנ געװאָרנ קומענ אינ א באשטימטנ פרי- 
מאָרגנ צומ צאָפנדיקנ גרויסג װעג. פונ דאָרט האָט מענ באדארפט זיכ אװעקלאָוג 
איבּער דער גאנצער ארומיקער געגנט, אינ דער ריכטונג, װוּהינ דער װינט בלאָוט, 
אונ פאריאָגנ די קראָליקעס אפ אינ גרױיסנ פּלאצ, װאָס איז פונ פריִער ארומ- 
געצויגנ געװאָרנ מיט א געדיכטנ דראָטענעמ שטאכעט. די הינט האָבנ זיכ ניט 
בּאטײיליקט אינ דער לאנד, װײַל זי זײַנענ צו היציק. קייג ביקסנ האָט מענ אכ 
ניט גענומענ, װײַל אז מע האָט צו טאָנ מיט א האמינ, זײַנענ זי געפערלעכ. 
יעדער מאנצבל אונ ייִנגל האָס זיכ באזאָרגט בליו מיט א פּאָר לאנגע שטעקנס 


אונ מיט א זאק שטײנער. די פרויענ זײַנענ נאָכגעפאָרנ נאָכ זי רײַטנדיק אָדער 
איג וועגעלעכ. א סאכ פונ זײי זײַנעג געװענ באװאָפּנט מיט גראגערס, מיט יאגד- 
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האָרנס אונ מיט רוישיקע טאצנ. צו אייניקע װעגעלעכ זײַנעג געװענ צוגעבונדנ 
אלטע בלעכענע פּושקעס, װאָס האָבנ געשאָבנ איבער די ספּיצעס פונ די רעדער 
אונ פארשטארקט די גרילצעוײַ. אוב מע זאָל נעמענ אינ אכט דעמ שארפנ גע- 
הער פונ די קראָליקעס, איז גרינג צו פארשטינ, אז דער טומל, װאָס? האָט גע- 
קאָנט פארטויבנ אפילע א מענטשנ, האָט געמוזט ארויסוופנ צװישנ זי אא פול- 
שטענדיקע צעמישונג. 

דער װעטער איז געשטאנענ א לויטערער. אונ אכט אזייגער אינדערפרי 
האָט מענ געגעבנ א סיגנאל זיכ לאָונ אינ װעג ארײַנ. די ליניע פונ די יעגער 
האָט לעכאטכילע זיכ צעצויגנ אפ פינפ מײַל. אפ יעדע דרײַסיק -- פערציק שפּאג 
איז געװענ א מענטש. די װעגעלעכ אונ די רײַטער האָבנ ניט וילנדיק זיב גע- 
האלטנ אויסשליסלעכ בא די װעגנ, אָבער די פארטרײַבער זײַנענ געגאנגענ גלײַכ 
מיטג פעלד. די מענטשנ זײַנענ געװענ פאנאנדערגעשטעלט בעערעכ אפ דרײַ זײַטג 
פונ א קואדראט. יעדערער האָט זיכ געפּלײַסט װאָס מערער טומלענ אונ ארומ- 
געשארט מיטנ שטעקנ אלע קוסטעס. פונ אומעטומ האָבנ אָנגעהױיבנ ארויסלויפג 
קראָליקעס. אײניקע האָבנ זיכ א װאָרפ געטאָנ צו די פארטערײַבער, נאָר זײַ 
זײַנענ באגעגנט געװאָרנ מיט א האָגל? שטיינער, אונ א סאכ פונ זיי זײַנענ 
אװעקגעלייגט געװאָרנ גלײַכ אפנ אָרט. בלויז אײנעמ אָדער צװיי קראָליקעס 
האָט זיכ אײַנגעגעבנ דורכשפּרינגענ פארבײַ אונ ראטעװענ זיכ. די באלאגערונג 
האָט, װי א בעזעמ, צונויפגעראמט די קראָליקעס אינ איינ הויפנ. לעכאטכילע אין 
געװענ ניס קינ סאכ קראָליקעס, אָבער אינגיכנ האָט מיט זײי שוינ געשװיבלט 
יעדער קוסט. װענ די באלאגעוונג אין דורכ פינפ מײַל- דאָס האָט אָפּגענומעג 
דרײַ שאָ - איז אָפּגעגעבנ געװאָרנ א באפעל? צונויפירנ ביידע פלאנגענ. דער מע- 
האלעכ צוװישנ די פארטוײַבער האָט זיכ פארקירצט ביז צענ פוס, אונ די גאנצע 
באלאגערונג האָט זיכ שוינ גערוקט צום אָפּנעצױמטנ פּלאצ. די קראָליקעס האָבנ 
זיכ געפּאקט, װי אינ א פּאסטקע. די מענטשנ האָבנ פארשנעלערט זײער שפּאנ, 
הארגענענדיק צענדליקער קראָליקעס, װאָס זײַנענ צוגעלאָפּנ צו זי צו נאָענט. די ערד 
איז געװענ באדעקט מיט טויטע קראָליקעס, אונ זײער צאָל איז נאָכ, דאכט זיכ, 
אלצ געוואקסנ. אונ איידער די קאָרבאָנעס זײַנענ ענדגילטיק ארײַנגעשפּארט געװאָרג 
אינ דער פארצוימונג, האָט דער אוומגעצוימטער שעטעכ פונ צװײ אקר ערד 
פאָרגעשטעלט מיט זיכ א דורכויסיקע צאפּלענדיקע מאסע פונ שפּרינגענדיקע, 
לויפנדיקע, צעטומלטע קראָליקעס. זײ האָבנ זיכ געדרײט אונ געשפּרונגענ, זוכנ- 
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דיק א רעטונג, אָבער דער אומראכמאָנעסדיקער האמוינ איז געװאָונ אלצ געדיכ- 
טער. דער רינג איז געװאָרנ אלצ שמעלער, אונ די גאנצע כאָפּטע קראָליקעס 
איז ארײַנגעפאקט געװאָרנ אי דער ענגער פארצוימונג, װוּ אײניקע האָבנ 
טעמפ זיכ אויסגעזעצט אינ דער מיט. אײַניקע זײַנענ צעטומלטע ארומגעלאָפג לענג- 
ויס דער גראטע, אנדערע האָבנ נאָכ אלצ זיכ געפּרוּװט באהאלטנ אינ די װינ- 
קלענ אָדער איינער אונטערנ אנדערנ. 

אונ שלאכטיפערדל, --װאָכ האָט ער געטאָנ בעשאס דער באלאגערונג? די 
באלאגערונג האָט אימ אופגעהויבנ צוזאמענ מִיט אלע איבעריקע, אונ ער אין 
אײנער פונ די ערשטע ארײַנגעלאָפנ אינ דער פארצוימונג. מע דארפ זאָגנ, עס 
איז געװענ באשלאָסנ אלע בעסערע קראָליקעס אָפּצוקלײַבנ. 

די פארצוימונג האָט באטײַט א טױט פאר אלע קראָליקעס, אויסער די שע- 
נערע אונ געזינטערע. א סאכ זײַנענ דאָ געװענ אזעלכע, װאָס האָבנ אפ גאָרניט ניט 
געטויגט. דער, װאָס שטעלט זיכ פאָר אלע װילדע באלעכײַ:מ, װי א מוסטער פונ 
פולקומענהײַט, װאָלט געװענ פארװוּנדערט, װענ ער װאָלט דערוענ, או דאָ, אינ 
דער פארצוימונג, זײַנענ געװענ פיל קרומע, לאָמע אונ שואכע. 

דאָס איז געװענ א ניצאָכנ, װאָס האָט דערמאָנט די רוימישע ניצכוינעס -- דאָס 
גאנצע קליינווארג פונ די געפאנגענע איז געװענ פארורטײילט אפ פארניכטונג. די 
אָפּגעקליבענע קראָליקעס זײַנענ געװענ באשטימט פאר דער ארענע. ארענע? אָי 
פאר דער ארענע פונעמ קלוב פונ הינט-ליבהאָבער. 

אינ דער דאָזיקער ריזיקער פּאסטקע, װאָס איז געווענ פארגרייט פונ פרלער, זײַנענ 
בא די װענט געשטאנענ קליינינקע קעסטלעכ. ניט װײיניקער, װי פינפ הונדערט שטיק. 

יעדעס קעסטל איז געװענ אויסגערעכנט אפ אייג קראָליק. 

די סאמע פלינקע פונ די קראָליקעס זײַנענ די ערשטע ארײַנגעלאָפנ אינ דער 
פארצוימונג. אײיניקע זײַנענ געװענ פלינק אונ נאריש. ארײַנגעלאָפנ אינװײיניק, האָבנ 
זיי אָנגעהױבנ דול ארומלויפנ. אנדערע זײַנענ געװענ רירעװדיק אוג קלוג. די 
דאָזיקֶע האָבנ סייכל געהאט גלײַכ צו באנוצנ זיכ מיט די קאסטנס אונ באהאלטנ 
זיכ אינ זיי. אלע קאסטנס זײַנענ געװענ פול. אזויארומ האָט מענ אָפּנעקליבנ די 
פלינקסטע אונ די קליגסטע. דאָס מיטל, װאָס איז דערבײַ אָנגעװענדט געװאָרנ, 
איז, פארשטייט זיכ, ניט גאָר קינ זיכערס, נאָר דערפאר זײער א פּראָסטס 
אונ באקװועמס. אפ די דאָזיקע פינפ הונדערט שטיק, איז באשטימט געװאָרני 
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װעלג זיכ טרענירנ די יאגדהינט. די איבעריקע העכער פיר טויזנט שטיק זײַנעב 
אומראכמאָנעסדיק פארניכטעט געװאָרג. 

אונ פינפ הונדערט קאסטנס מיט פינפ הונדערט העל-אויגיקע קראָליקעס זײַ- 
גענ נאָכ אינ דעמ זעלבנ טאָג אָפּגעשיקט געװאָרג מיטנ צוג. צווישנ זיי האָט זיכ 
געפונענ דזשעק שלאכט-פערדל. 


/ 


קראָליקעס באציענ זיכ גאנצ לײַכט צו פארשיידענע לעבנס-פּאסירונגענ, אוג 
מע דארפ ניט מײנענ, אז די געפאנגענע האָבנ געפילט גרויס שרעק נאָכ דעמ, 
װי עס האָס זיכ אײַנגעשטילט דער טומ? פונ דער שכיטע. אונ װענ זײ זײַנעג 
אָנגעקומענ צוֹמם קלוב פונ די הינט-ליבהאָבער, װאָס אינ דער גרויסער שטאָט, 
אוג זײַנענ שטילערהייט איינער נאָכנ אנדערג ארויסגענומענ געװאָרנ פונ די קאסטנס, 
האָבנ זײ ניס געהאט אפ װאָס צו באקלאָננ זיכ -- מע האָט זיי ארױיסגעלאָוט אס 
א געראמענ אָפּנעצױמטנ פּלאצ, װוּ עס איז געװענ א סאכ געשמאקע שפּײַו אוב 
גיט געװענ קיינע סאָנימ. 

די טרענירונג האָט זיכ אָנגעהױבנ גלײַכ פונעמ ערשטנ פרימאָרגנ אָנ. מע 
האָט אופגעעפנט א רײי סירלעכ, װאָס פיונ צו א ברייטנ קײַלעכדיקנ ליפ-פּלאצ. 

נאָכ דעמ, װי די מעוהײַט קואָליקעס איז זיכ פאנאנדערגעגאנגענ איבער 
דעמ דאָזיקנ פּלאצ, איז אָנגעקומענ א גאנצע כאָפּטע ייִנגלעכ אונ גענומעג זיכ 
מיט טומל אונ געשויי יאָגנ זײי, ביז אלע קראָליקעס האָבנ זיכ װידער בא- 
האלטנ אינ דער פריִערדיקער פארצוימונג, װאָס האָט זיכ גערופנ האפנ. די דאָזיקע 
איבונגענ האָבנ געדױערט עטלעכע טעג, אונ די קראָליקעס האָבנ פארשטאנענ, או 
א רעטונג פונ די פארפאָלגונגענ דארפ מענ זוכנ נאָר אינ האפן. 

איצט האָט זיכ אָנגעהױבנ די צװייטע לעקציע. דורכ א זײַטיקער טיר איז 
די גאנצע טשערעדע קראָליקעס ארויסגעטויבנ געװאָרנ אפ א לאנגער סטעשקע, 
װאָס האָט אוומגעכאפּט דעם לופ"פּלאצ פונ דרײ זײַטנ אונ װאָס האָט זיכ גע- 
ענדיקט בא א צװייטער פארצוימונג אינ עק פּלאצ. דאָס איז געווענ די פארצוי- 
מונג פונעמ סטארט. מע האָט אופגעעפנט די טיר אפ דער ארענע, ארויסגעטריבנ 
אהינצו אלע קראָליקעס, אונ א כאָפּטע ייִנגלעכ אונ הינט, װאָס זײַנענ ביו איצט 
געװעג באהאלטנ, האָבנ ויכ א װאָרפ געטאָנ נאָכ זיי איבערג אָפענעם פעלד. 
די גאנצע טשערעדע קראָליקעס האָט זיכ געלאָזט לויפנ, שפּרינגענדיק אונ טוקנ- 
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דיק זיכ. אייניקע פונ די ייַנגערע האָבנ, לויט דער געװוינהײַט, געמאכט אנ 
אויסשפּיַר-שפּרונג, שװעבנדיק נידעריק איבער דער ערד. אינ שפּיצ פוג דער גאנ- 
צער טשערעדע איז געשפּרונגענ א גרויסארטיקער, שוארצער װײַס-געפלעקטער 


| קראָליק. זײַנע שלאנקע פיס אונ גלאנצנדיקע אויגנ האָבנ צוגעצויגנ אלעמענס 


אופמערקזאמקײַט, װענ ער האָט זיכ נאָכ געפונענ אינ דער פארצוימונג. אונ איצ- 
טער, אפנ פעלד, האָט ער געפירט נאָכ זיכ די גאנצע ארמײ, שװעבנדיק אי- 
בער דער ערד מיט יענעמ לופטיקנ געלויפ, װאָס האָט איבערגעלאָזט װײַט הינטער 
זיכּ אלע זײַנע איבעריקע ברידער פּונקט אזוי, װי זײ, האָבנ איבערגעלאָזט הינ- 
טער זיכ די הינטישע טשאטע. 

-- קוקט! קוקט אימ אָנ, דעמ דאָזיקנ. נו, איז דאָס ניט קיינ שלאכט-פערדל ?-- 
האָט אויסגעשריענ דער קאָניוכ, א פּאָשעטער אירלענדער. אונ די דאָזיקע צו- 
נעמעניש - שלאכט-פערדל- האָט זיכ װי צוגעקלעפּט צומ קראָליק. דורכגעלאָפנ א 


- העלפט פלאצ, האָבנ די קראָליקעס פּלוצלינג זיכ דערמאָנט װעגנ האפנ אונ א 


װאָרפ געטאָנ זיכ אהינ, װי א שנײיקער װויכער. 

אָט אינ װאָס עס איז באשטאנענ די צװײטע לעקציע - לאָזנ זיכ גלײַכ צומ 
האפנ, װי נאָר מע װעט זײ ארױסלאָונ פונ דער סטארט-פארצוימונג. אינ א װאָכ 
ארומ האָבנ אלע קראָליקעס באװיזנ אויסצולערנענ די דאָזיקע לעקציע אונ זײ 


-זײיַנענ געװענ גרייט צומ פײַערלעכנ געװעט פונעמ רייסנ-קלוב. דאָס שלאכט-פערדל 


האָבנ איצטער גוט געקענט סײיַ די קאָניוכעס סײ די באזוכער. עס האָט זיב 
אויסגעטיילט שוינ בלויז מיט זײַנ באפארבונג. אויסער דעמ האָט די לאנגיאויער- 
דיקע טשערעדע אלײנ אימ אָנערקענט פאר איר פירער. די באזוכער פונעם 


קלוב פלעגנ זיכ פארװעטנ אוב שטעלנ ניט נאָר אפ די הינט, נאָר אויכ אפ אימ. 


-- איכ בינ נײַגעריק צו ויסנ, צי װעט דער אלטער דיגנאםמ הײַנטיקס יאָר 


ארױיסלאָזנ אפ דער ארענע זײַנ מינקע? 
:: 


-- אויב יאָ, קאָנ איכ זיכ פארװעטנ, אז דאָס שלאכט-פערדל װעט אריבער- 
יאָגנ אפילע אזא גוטנ הונט, װי מינקע. 
- = -- איכ שטעל דרײַ קעגנ אײנס, אז מײַנ דזשעמ װעט כאפּנ דאָס שלאכט- 
פערדל, ניט דערגײענדיק אפילע ביז דער גוויסער טריבונע. 

-- אונ איכ קאָנ זיכ פארװעטנ מיט דיר ניט אבי אזוי, נאָר אפ דאָלארנ, -- 
האָט זיכ אָפּגערופנ דער אירלענדער מיקי, -- װײניק נאָכ: איכ שטעל א כידעש- 
דיקנ געהאלט - או אינ דער טשאטע איז ניטאָ קייג אײנ הונט, װאָס קאָנ אראָפּ- 
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קערעװענ דאָס שלאכט-פערדל פונ װעג כאָטש אײנ מאָל אינ פארליפ פונעמ 
גאנצנ געװעט-לויפ. 

אװי האָבנ זײ געשמועסט אונ געשפּארט זיכ, אָבער מיט יעדנ טאָג איז גע- / 
וואקסנ די צאָל מענטשנ, װאָס האָבנ זיכ איבערצײַגט אינ די גרויסע פיײַקײַטנ ‏ 
פונעמ שלאכט-פערדל. שלאכט-פערדל האָט געצװוּנגענ די בעסטע יאגדהינט צו 
שפּרינגענ פונעמ סטארט ביז דער גרויסער טריבונע אונ װײַטער ביזנ האפנ. 


א 
דער ערשטער פרימאָרגנ פונ דער יאגד איז געװענ לױיטער אונ פול מיט האָ- 
פענונג. די גרויסע טריבונע איז געװענ געפּאקט מיט שטאָטישנ אילעם. דאָ אוג ‏ / 
דאָרט האָט מענ געקאָנט זענ הינט-אופזעער, װאָס האָבנ געפירט זײעוע יאגר- " 
הינס אײנציקװײַז אונ פּאָרװײַז. די רוקנס פונ די הינט זײַנענ געװענ צוגעדעקט / 
מיט פּאָפּאָנעס, אָבער דאָס האָט ניט געשטערט צו זענ זײערע אָדערדיקע פיס, ‏ / 


שלאנגענ-העלרזער, שיינע קעפּ מיט לאנגע קינבאקנ אונ גלאנצנדיקע באװעגנלעכע : 
געלע אױיגנ. די דאָזיקע הינט זײַנענ געװענ די װוּנדערבארסטע עקזעמפּליארג צומ גע- " 
לויפ, געמאכט פונ פליש אונ בלוט. די הינט-אופזעער האָבנ זיי געהיט, װי דאָס ; 
געשפּירט, זײ זאָלג ניט עסנ אבי װאָס, ניט באשמעקנ קינ ניט געװיינלעכע זאכנ 
אונ זאָלנ ניט צוגיינ נאָענט צו אומבאקאנטע מענטשנ. אפ די דאָזיקע הינט פלעגט 


מענ שטעלנ גרױסע סומעס געלט, אונ עס זײַנענ געװענ פאלנ, װענ א שטיק 
באזונדערס צוגעריכט פלייש אָדער א קונציק קאָמבינירטער רײעכ פלעגט פאר- 
וואנדלענ א גרויסארטיקנ הונט אינ א קוימ לעבעדיקנ קריכער, אונ דאָס פלעגט 
פולשטענדיק רוינירג זײַנ באלעבאָס. די הינט לאָזט מענ ארויס אפ דער ארענע וְ 
פּאָרװײַז, װײַל יעדער געװעט איז אינ דער זעלבער צײַט אױכ א דועל. פונ די : 
הינט, װאָס געװינענ, װערנ דעונאָכ צונויפגעשטעלט נײַע פּאָרנ. בא יעדנ פּרוּ ' 
לאָזט מענ ארויס פונ דער סטארט-פארצוימונג איינעם פונ די קראָליקעס. אונ דאָ 
דערנעננ וארטנ צװיי קאָנקורירנדיקע הינט. װי נאָר דער קראָליק ליפט אָפּ אפ 
א גענוגנ מעהאלעכ, אזוי גלײַכט אויס דער מענטש ביירע הינט אונ לאָזט זי אָפּ 
מיטאמאָל. אפנ פעלד וארטנ שינ, רײַטנדיק אפ א גוטנ פערד, א ריכטער איג 7 
א רויטנ סורדוט. ער פאָלגט נאָכ נאָכג געיעג. ' 

געדענקענדיק דעמ דורכגעמאכטנ קורס לעקציעס, טראָגט זיכ דער קראָליק אי- 


אױג אינ קאָפּ, נאָכגעגאנגענ נאָכ זיי, װי נאָכ קינדער, אונ זייער שטרענג נאָכ- | 
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בּערג פעלד גללכ צומ האפנ, פאר די אויגנ פונ דער גוויסער טריבונע מענטשנ, 
דִי הינט ליפנ נאָכ אימ. װענ דער ערשטער הונט לױפט צוֹ נאָענט, הײבט דער 
| קראָליק אָנ זֹיכ ארויסדרייענ פונ אימ. יעדעס מאָל, װענ דער קראָליק קערעװעט 
אראָפּ פוג װעג, װערט דעמ הונט פארעכנט נאָכ א פּאָר אײגלעכ, אונ װענ דער 
הונט לֵײיגְט אװעק דעמ קראָליק, װערט דאָס פארעכנט פאר זײַנ ענדגילטיקנ זיג. 
אָפּטמאָל טרעפט, אז דער מאַרד קומט פּאָר א הונדערט שפּאנ פונעמ סטארט. 

הײסט עס, אז דער קראָליק איז א טױגעניכצ. אָפטער. װערט דער קראַָליק גע- 
פּאקט בא דער גרויסער טריבונע. אָבער אינ אויסשליסלעכע פאלנ גיט זיב דעמ 
קראָליק אײַנ זיכ פאנאנדערלויפנ אפ א גוטער האלבער מײַל איבערנ פרײַענ פעלד 
אונ באצײַטנס זיכ ארענכאפּנ אינ האפנ. עס זײַנענ מעגלעכ פיר פינאלנ: דער 
- קראָליק װערט דערהארגעט גלײַכ אפנ אָרט; ער קערט זיכ גיכ אומ צוריק אינ 
האפנ; מע בײַט די הינט, װעלכע עס דראָעט א הארצשלאָג פונ א צו דויערנדיקג 
געלויפ אונטער דער ברענענדיקער זונ; אונ, ענדלעכ, פאר יענע קראָליקעס, װעל- 
כּע האלטנ אינ אײינ ארויסדרייענ זיכ אונ פארמאטערנ צופיל די הינט, אָבער 
! האָבּנ קינ סייכל ניט אומצוקערנ זיכ אִינ האפנ-- פאר די דאָזיקע האלט מענ אינ 
רעזערוו אנ אָנגעלאָדענע ביקס. 

אינ די קראָליקעס-געלויפנ קומענ פּאָר אזויפיל גענארערײַענ, פּונקט װי איג 
פערד:פארמעסטונגענ. דערפאר שאט ניט אכ דאָ צו האָבנ א ריכטער אונ א 
סטארטער, וועלכע זײַנענ אויסער יעדנ כשאד. 

ערעוו דעמ פאָרשטייענדיקנ געװעט איז פאָרגעקומענ א ,צופעליקע" באגעגע- 
נִיש צװוישנ דעמ אירלענדער מיקי אונ איינעמ א רײַכנ בריליאנטנ-הענדלער. 

דער הענדלער האָט מעכאבעד געװענ מיקינ מיט א סיגאר. װאָלט מענ גע- 
קאַנט מיינענ, װאָס איז דאָ אזעלכעס אומגעװיינלעכס? אָבער דער סיגאר איז 
געווענ אײַנגעוויקלט אינ א גריג פאפּירל *). מיקי האָט זייער קונציק אראָפּגענומענ 
דאָס פּאפּירל, איידער ער האָט פארייכערט. דערנאָכ האָבנ זי זיכ איבערגעװאָרפנ 
מלט עטלעכע ווערטער. 1 

-- װעג עס טרעפט, אז מאָרגנ נאָכ דעמ, װי מע װעט אראָפּלאָוג די הינט, 
זאָל דיגנאמס מינקע איבערבלײַבנ הינטער דער פאָנ, װאָלט איכ אײַכ געגעבנ 
גאָכְ אײינ סיגאר, 


*) אמעריקאנישע דאָלארנ זײַנענ געדרוקט אפ גרינ פּאפּיר. 
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-- אוב איכ װעל זײַנ באמ סטאוט, קאָנ איכ אזוי א קער טאָנ די זאכ 
אז מינקע װעט ניט באקומענ קײנ איינ אייג?ל, אונ זײַנ כאװער אויכ גאָרניטי 

-- אזוי גאָר?--דער בריליאנטניהענדלער האָט, װײַזט אויס, זיכ שטארק 
פארינטערעסירט; - זײער גוט. מאכט דאָס טאקע אזוי. איר װעט באקומענ צװיי 
סיגארנ. 

דער סטארטער סלײַמענ איז געװענ א מענטש, װעמענ ס'איז שװער געװעב 
אונטערצוקויפנ. דאָס אלצ איז געװענ זײער גוט באװוּסט. א סאכ האָבנ אימ 
פארטרויט. עס זײַנענ אָבער געװענ אויכ עסלענע אומצופרידענע. אונ װענ צום 
אָרדענונג-האלטער פונעמ לױפפּלאצ אין צוגעגאנגענ אײינער א הער מיט א מא- 
סיװער גאָלדענער קייט אפנ בויכ אונ דאָט דערקלערט, אז ער איז כוישעד 
סלײַמענענ אינ זשוליקערײַ, אז ער פארטרויט ניט סלײַמענס ערלעכקײַט, האָט מענ, 
װילנדיק ניט װילנדיק, געמוזט אימ באזײַטיקנ צײַטװײַליק פונ זײַנע פליכטנ, אונ 
זײַנ אָרט האָט פארנומענ מיקי דוי 

מיקי איז געװענ אָרעמ אונ ניט איבעריק איבערקלײַבעריש. אימ איז אויס- 
געפאלנ א צופאף צו פארדינענ א יערלעכנ געהאלט אינ איינ מינוט, ניט טוענ- 
דיק דערבײַ קײנעמ קײג בייז- ניט קינ הונט, ניט קײנ קראָליק. 

איינ קראָליק אונטערש יידט זיכ זייער װײניק פונ א צװייטנ. אלע װײיסנ דאָס. 
די גאנצע פראגע באשטײט אינ דעמ, אז מע דארפ װיסנ, װעלכנ קראָליק אויס- 
צוקלײַבנ. 

דער פאָרלויפיקער געיעג האָט זיכ פארענדיקט. עס זײַנענ אראָפּגעלאָוט אונ 
דערהארגעט געװאָרנ פופציק קואָליקעס. מיקי האָט גלֶענצנד געטאָנ זײַנ זאכ. 
'עדע פַּאָר הינט האָט דערהארגעט איינ כײַעלע. 

איצט האָט באדארפט פאָרקומענ דער פינאל - דער שלוס-געװעט אפנ גרויסג 
פריז. 

ווע 

שלאנקע צוגעפּוצטע יאגדהינט האָבנ געװארט אפ זײער רײ. פאָרוױיס פונ 
אלע איז געשטאנענ מינקע אונ זײַג קאָנקורענט. ביז איצט איז די גאנצע זאכ געפירט 
געװאָרנ געוויסנהאפס, אונ װער קאָנ דערװײַזנ, אז װײַטער איז פאָרגעקומענ עפּעס 
א פעלשונג? מיקי האָס געהאט דאָס רעכט אראָפּצולאָזנ אװעלכנ קראָליק ער האָט 
אלייג געװאָלט. 

-- נומער דוײַ!-- האָט ער אויסגערופנ צו זײַנ געהילפ. 
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פונעמ קאסטג אי אוויסגעשפּרונגענ דאָס שלאכט-פערדל מיט די שוארצ- 
גרויע אויערנ. זײַנ יעדער שפּרונג האָט באטראָפנ פינפ פוס. ווילד ארומנעקוקט 


ידעמ אומגעוויינלעכנ פאר אימ האמוינ מענטשנ, האָט ער דורכגעמאכט א װוּנדער- 
- באר הויכנ אויסשפּיר-שפּרונג, 


-- גר--ר--ר!--האָט זיכ צעשויַענ דער סטארטער, אונ זײַנ געהילפ האָט 
גענומענ פּויקנ מיט א שטעקנ איבער דער גראטע. די שפּרונגענ פונעמ שלאכט- 
פערדל האָבנ זיכ פארגרעסערט ביז אכט--נײַנ פוס. 

-- גר--ד - ר!- אונ זײ זײַנענ אויסגעװאקסנ ביו צענ, ביז צװעלפ. װענ 
ער איז אָפּגעלאָפג א שפּאנ דרײַסיק, האָט מענ אראָפּגעלאָוט די הינט. דרײַסיק 
שפאנ - דאָס איז א פולשטענדיק דערלאָובארער שעטעכ, כאָטש א סאכ האָבנ 
אײַנגעפונענ, אז עס װאָלט גענוג געװענ אכ צואנציק. 

-- גר--ר--ר! גד--ר--ד!- אונ דאָס שלאכט-פערדל איז שוינ געשװוּמעג 
מיט פערצנדפוסיקע שפּרונגענ, ניט מאכנדיק קינ איינ אויסשפּיר-שפּרונג אינ 
דער הייכ. 

-- גר--דר--ר!--װוּנדערבארע הינט! װי זײ האָבנ זיכ עס געטראָגנ איבערנ 
פעלד! אָבער װײַט פאָרױיס, װי א װײַסע מעװע, װי א װאָלקנדל, האָט זיכ גע- 
טראָגנ דאָס שלאכט-פערדל. װײַטער, פארבײַ דער גרויסער טריבונע! צי האָט זיכ 
פארקלענערט דער מעהאלעכ צװישנ דעמ קראָליק אונ די הינט?-- נײנ, פארגרע- 
סערט! אינ װײניקער צײַט, װי עס פאָדערט זיכ דאָס צו באשרײַבנ, איז דאָס 
שווארצ-װײַסע פּוכעקל ארײַנגעפלויגנ אינ דער טיר פונעמ האפנ--די טיר, װאָס 
איז אזוי ענלעכ געװענ אפ דער גוטער אלטער הינער-שפּארונע אינעמ פּלױט. 
די הינט זײַנענ געבליבנ שטײנ אונטער א דונער פונ געלעכטער. דער האמױנ 
האָט געשריענ ,הורא" דעמם שלאכט-פערדל. מיקי האָט זיכ געקײַקלט פונ געלעכ- 
טער. װי געזידלט האָט זיכ דלגנאמ! אונ די צײַטונגס-מענטשנ האָבנ געשריבנ, 
געשריבנ, געשריבנ! 

אפ מאָרגנ האָט אינ אלע צײַטונגענ זיכ באװיזנ א נאָטיצ: ,א װוּנדערבארע 
העלדנטאט פונ א קראָליק'. ,א קראָליק מיטנ נאָמענ שלאכט-פערדל האָט באזיגט 
צװויי. וועלטבארימטע ספּאָרט-הינט". 

צווישנ די באלעבאטימ פונ די הינט איז פאָרגעקומענ א שטארקע קריגערל. 
מע האָט אָנערקענט, אז די שפּיל האָט זיכ געענדיקט אפ גלײַכ, אונ די הינט 
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האָט מענ דערלאָזט צו א צװייטנ געיעג, אָבער נאָכ דער ערשטער שפּרינגערײַ 
זײַנעג זײ געװענ מיד, אוג דאָס מאָל זײַנענ זי געלאָפנ שואכ. 

אפנ צװײטנ טאָג האָט מיקי זֹיכ באגעגנט מיטנ בריליאנטנ-הענדלער. צו- 
פעליק, פארשטייט זיכ. 

-- איר װילט א סיגאר, מיקי? 

-- א דאנק אײַכ, סער! זײ זײַנענ אװי געשמאק, אז איכ װאָלט זיכ ניט 
אָפּגעזאָגט כּונ נאָכ איינעמ. איכ דאנק אײַכ זײער, סער. 


זודיד 


פונ דעמ טאָג אָנ אין דאָס שלאכט-פערדל? געװאָרנ דעמ אירלענדערס שטאָלצ. 
דעמ סטארכער סלײַמענ האָט מענ מיט קאָװעד אומגעקערט זײַנ שטעלע, אונ 
מיקינ האָט מענ אװעקגעשטעלט װי פריִער אראָפּלאָזנ די קראָליקעס. מיקי האָט 
מיטגעפילט די קראָליקעס אונ ניט די הינט, נאָר מער פאר אלצ האָט ער ליב 
געהאט דאָס שלאכט-פערדל, װײַל ער אײנער האָט זיכ בארימט געמאכט צװישנ 
פינפ הונדערט גאנצ געבליבענע פונ דער באלאגערונג. עס זײַנענ געװענ אכ אנ- 
דערע, װאָס האָבנ דורכגעמאכט דעמ גאנצנ געלויפ ביונ סאָפ אונ זײַנענ ארויס- 
געטראָטג אפ דער ארענע צו עטלעכע מאָל. אָבער בלויז איינ דזשעק איז דורם- 
געלאָפּנ דעמ גאנצנ מעהאלעכ, ניט אָפּקערנדיק קיינ איינ מאָל פונ װעג. די גע- 
וועטג זײַנענ פאָרגעקומענ צויי מאָל א װאָכ. יעדעס מאָל פלעגנ אומקומענ פונ 
פערציק ביז פופציק קראָליקעס. פונ פינפ הונדערט געפאנגענע איז אינגיכנ קי- 
מאט קיינער ניט געבליבנ. 

דאָס שלאכט-פערדל האָט זיכ באטײליקט אינ יעדנ געװעט, אונ יעדעס מאָל 
דערגרײיכט דעמ האפנ. מיקי פלעגט װערנ וילד באגײַסטערט, װענ ער פלעגט 
לױבנ די סאלאנטנ פונ זײַנ געליבטנ קראָליק. ער האָט אוֹפריכטיק ליב געהאט 
דעמ דינפיסיקנ שפּיינגער אונ האָט זײער הס אײַנגערעדט אלעמענ, אז יעדער 
הונט דארפ זיכ האלטנ גרויס, װענ עס באיגט אימ אזא אויסגעצייכנטער יאט. 

אזוי זעלטנ טרעפט, אז א קראָליק זאָל ביכלאל דערלויפנ ביזנ האפנ. װענ 
דזשעק האָט דאָס דורכגעמאכט זעקס מאָל, איינס נאָכ איינס, ניט אָפּקערעװענדיק 
קיינ איינ מאָל פונ װעג, האָט מענ גענומענ ריידנ װעגנ אימ אינ אלע צײַטונגענ. 
אונ נאָכ יעדנ געװעט האָט זיכ באװיונ: א נאָטיצ: ,דאָס שלאכט-פערדל האָט 
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װידער, קיינ איינ מאָל ניט פארקערעװענדיק, זיכ באהאלטנ אינ האפנ. די אלטע 
פערמערס זאָגנ, אז אינ אונדזער צײַט זײַנעג ניטאָ קינ גוטע הינט". 

נאָכנ זעקסטנ זיג זײַנענ אלע היטער פונ.די קראָליקעס פארכאפּט געװאָרג 
פונ באגײַסטערונג, אונ זײיער הױפּט-קאָמאנדיר מיקי איז געװענ אויסער זיכ 
פאר פרייד. 

-- װאָס איר זאָלט ניט זאָגנ, נאָר מע דארפ אימ אָפּלאָז אפ דער פרײַ. 
ער האָט פארדינט זײַנ פּרײַהײַט ניט ערגער פונ יעדנ אמעריקאנער בירגער,-- 
אזוי האָט ער געזאָגט, האָפנדיק צו װירקנ אפנ פּאטריאָטישנ געפיל פונעמ אָר- 
דענונג-האלטער, װעלכער איז פאקטיש געװענ דער באלענאָס פונ די קראָליקעס. 

-- גוט, מיקי, װענ עס װעט דערגיינ ביז דרײַצנ מאָל, קאָנסטו אים אָפּ- 
שיקנ צוריק אהיימ, -- איז געװענ דער ענטפער. 

-- פאָלגט מיכ, סער, לאָזט אימ אָפּ איצטער. 

-- ניינ, ניינ, איכ דארפ אימ האָבנ, קעדיי אָנצולערנענ עטלעכע נײַע הינט, 

-- נו, בשגיַבט אזוי, וי איר זאָגט, סער: דרײַצנ מאָל, אונ ער איז פרל. 

דערװיֵל האָט מענ געבראכט א נײַע פּארטיע קראָליקעס, אונ איינער פּונ 
זײ האָט זיכ ארויסגעוויזנ לוט זײַנ באפארבונג זײיער ענלעכ אפנ שלאכט-פערדל, 
כאָטש געלאָפנ איז ער ניט אװי גיכ. קעדיי אױסצומײַדנ א טאָעס, האָט מיקי 
ארײַנגעכאכּט דאָס שלאכט-פערדל אינ א קאסטנ אונ אָפּגעשטעמפּלט אימ די אויערני 
אפנ דינעמ כריאשטש האָט זיכ בוילעט אָפּנעזעצט א שטערנדל, אונ מיקי האָט 
אויסגעשריענ: 

-- דו װעסט באקומענ א שטערנדל פאר יעדנ געיעג,--אונ ער האָט דורכנע- 
קלאפּט אפנ רעכטנ אוער זעקס צײכנס איינעמ לעבנ אנדערני 

-- איצטער איז אלצ אִינ אָרדענונג, שלאכט-פערדל. דו װעסט זײַנ דער פרײַס- 
טער פונ די פרײַסטע קראַליקעס, װענ דו װעסט זיכ פארדינענ דרײַצנ שטערג, 
אפ אונדזער פאָנ האָבנ זיכ אויכ באוויזנ דרײַצנ שטערנ, װענ מיר האָבנ פארדינט 
אונדזער פרייהייט*). 

אינ דער נאָענטסטער װאָכ האָט דאָס שלאכט-פערדל באזיגט נײַע יאגר- 

+) די פארײניקטע שטאטנ זײַנעג נאָכ דעמ, װי זי האָבב זיכ באפרײַט פונ אונטער ענגלאנדס 
מאכּט, באשטאנענ סאכאקל פונ דרײַצג שטאטנ - דערפאר איז לעכאטכילע אפ דער אמעריקאנישער 


פאָב געװוענ אינגאנצנ דרײַצנ שטערג, איצטער האָט די צאָל שטאטנ דערגרײיכט ביז נײַנ אונ פערציקו 
אונ אנטשפּרעכיק דערצו האָט זיכ פארגרעסערט די צאָל שטערג אפ דער פאָג. 
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הינט, אונ די שטערנ זײַנענ שוינ אויבער פונעמ רעכטנ אוער אפנ לינקנ. נאָכ 
א װאָכ, אונ בא אימ זײַנענ שוינ געװאָרנ דרײַצנ שטערנ: זעקס אפנ לינקנ אוער 
אוג זיבנ אפנ רעכטנ. 

די צײַטונגענ האָבנ גערוישט מיט זײַנע העלדנטאטנ. 

-- אָהאָ - האָ -- האָ! -- האָט זיכ געפרייט מיקי, -- דו ביסט איצטער, שלאכט- 
פערדל, א פּרײַער קראָליק! דרײַצנ--א גליקלעכע צאָל! קײנמאָל האָט זי מיכ 
ניט אָפּגענארט. 
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-- יאָ, יאָ, איכ װײס, אז איכ האָב צוגעזאָגט, - האָט געאָנט דער אָרדע- 
נונג-האלטער, - אָבער מיר װילט זיכ ארױסלאָו: אים אפ דער ארענע נאָכ אײנ 
מאָל, איכ האָב געשטעלט אפ אימ א סומע געלט קעגנ איינעמ פונ די נײַע הינט. 
איצטער אין דאָס פאר אימ ניט געפערלעכ. ער װעט גלענצנד זיכ ספּראװענ. נו, 
גענוג דיר, מיקי, זיכ שפּארנ. אָט לופג דאָכ די הינט צו צװיי, צוֹ דרײַ מאָל א 
טאָג. פארװאָס זאָל דער קראָליק נאָכאמאָל זיכ ניט דורכלויפנ. 

-- די הינט ריזיקירנ ניט מיטנ לעבנ, סער. 

-- נו, גענוג, פארנעם זיכ. 

אינ דער פארצוימונג זײַנענ צוגעקומענ א סאכ נײַע קראָליקעס: גרוױיסע אונ 
קליינע, פרידלעכע אונ קריגערישע. איינער א װוּקסיקער קואָליק מיט א וילדג 
כאראקטער האָט, זעענדיק אינדערפרי, װי דזשעק האָט האסטיק זיכ אומגעקערט 
אינ האפנ, אויסגענוצט די געלעגנהײַט, קעדיי אָנצופאלנ אפ אימ. 

אינ אנ אנדער צײַט װאָלט דזשעק אימ אזא פיק געגעבנ איבערנ שארבנ, 
װי ער האָט עס געטאָנ אײנמאַל מיט דער קאצ, אונ װאָלט טייקעפ פּאָטער גע- 
װאָרג פונ אים. אָבער איצט האָט דער געשלעג זיכ פארצויגנ. די קלעפּ, װאָס 
ער האָט באקומענ פארנ געלויפ, האָבנ געװירקט אפ זײַג פלינקײַט. 

דער אָנהײב פונ דעם דאָזיקנ געװעט האָט זיכ מיט גאָרניט אונטערשיידט פונ 
די פּריערדיקע געװעטנ. דאָס שלאכט-פערד? האָט זיכ געטראָגנ לײַכט אונ נידע- 
ריק מיט אופגעהויבענע אױערנ. אינ די דרײַצנ שטערנ האָט געפײַפט א װינטל. 
גלײַכ נאָכ אימ האָבנ אומגעדולדיק זיכ געריסנ מינקע מיטנ נײַעמ הונט פאנגאָ, 
אָבער צו דער פארװוּנדערונג פונ די סטארטערנ האָט דער מעהאלעכ צװישנ די 
הינט אונ דעם קראָליק זיכ אלצ פארקלענערט. דאָס שלאכט-פערדל האָט אָנגע- 


111 


הוֹיבּנ לויפנ לאנגזאמער, אונ פּונקט פאר דער גרויסער טריבונע האָט דער אלטער 
מינקע געצװוּנגענ אימ צו פארקערעווענ. די צושויער האָבנ זיכ צעשריענ פונ בא- 
גײַסטערונג, װײַל אלע האָבנ גוט געקענט די אָנטײלנעמער פונעמ געװעט. ניט 
דורכגייענדיק קינ פופציק שפּאנ, האָט פאננאָ פונ זײַנ זײַט אראָפּנעשלאָגנ דעם 
קראָליק פונ װעג, אונ דער געיעג האָט זיכ אומגעקערט גלײַכ צומ סטארט. דאָרטג 
זײַנענ געשטאנענ סלײַמענ אונ מיקי. דער קראָליק האָט לאװירט, די הינט האָבג 


יזיכ געװאָרפנ נאָכ אימ. אינ דער זעלבער רעגע, װענ עס האָט זיכ שוינ געדאכט, 


אז זײַנ אומקומ איז אומפארמײַדלעכ, האָט דאָס שלאכט-פערדל א שפּרונג געטאָנ 
גלְײַכ אפ מיקינ. מיקי האָט אימ א כאפּ געטאָנ אפ די הענט, אָפּשלאָגנדיק זיכ 
מיט די פיס פונ די צערייצטע הינט. א סאָפעק, צי דזשעק האָט פארשטאנענ, 
אז מיקי איז אימ א פרײַנט. ער האָט בלויז נאָכגעפאָלגט דעמ װוּנדערבארנ אינס- 
טינקט, װאָס באפוילט לויפנ פונ א זיכערנ סױינע צו א מעגלעכנ פרײַנט. אָבער, 
לוט א גליקלעכנ צופאל, האָט זיכ ארויסגעויזנ, אז קליגערס פונ דעמ װאָלט ער 
גאָרניט געקאַנט טאָנ. פונ די טריבונעס האָבנ זיכ געלאָזט הערנ צופרידענע אויסרופנ, 
װענ מע האָט דערזענ מיקינ לויפנ צוריק מיטנ קראָליק אפ די הענט. אָבער די 


- באלעבאטימ פונ די הינט האָבנ פּראָטעסטירט: ;דער געװעט איז ניט קינ ריכ- 


טיקער, מע דארפ דערפירנ די זאכ ביזנ סאָפּ!" זי האָבנ זיכ געװענדט צומ אָר- 
דענונג-האלטער. יענער האָט געשטעלט אפ דזשעקנ קעגנ פאנגאָ. ניט צופרידנ 
פונעמ דורכפאל, האָט ער באשטימט א נײַעמ געיעג. ׂ 

מיט גרויס מי האָט מיקי קימ אױסגעבעטנ פארנ קראָליק כאָטש א שאָ 
אָפּרו. אונ אָט האָט דזשעק וידער געלאָזט זיכ לויפנ, אונ פאנגאָ אונ מינקע פוס- 


רטריט נאָכ אימ. איצטער איז ער געלאָפנ בעסער אײדער דאָס פאָריקע מאָל. 


אָבער קימאט לעבנ דער טריבונע האָט אימ געצװונגענ צו פארקערעװוענ אפריער 


| פאנגאָ, דערנאָכ מינקע. ער אין געשפּרונגענ אפ רעכטס אונ אפ לינקס, וילד 


ווארפנדיק זיכ פונ איינ זײַט אינ א צװייטער אונ קוימ ארויסגליטשנדיק זיכ פוג 
זײַנע פײַנט. אזוי האָט געדויערט עטלעכע מינוט. מיקי האָט געזענ, אז דושעקס 
אויערנ הייבנ אָנ אראָפּצוהענגענ. דער נײַער הונט האָט א שפּרונג געטאָנ צו אימ. 
דושעק האָט זיכ דורכגעגליטשט קימאט אונטער זײַנ בױכ אונ א קערעװע געטאָנ 
צוריק בלויז צוליב דעמ, קעדיי באגעגענענ זיכ מיטנ צוייטנ הונט. איצטער זל- 


- גענ ביידע אויערנ זײַנע געלעגנ פּלאטשיק אפ דער פּלײיצע, אָבער די הינט האָבג 


אויכ אָנגעהױיבנ מיד צו װערנ. זייערע צינגער האָבנ זיכ געבויטעט. זייערע קינ- 
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באקנ אונ די אופּגעבלאָזענע זײַטנ זײַנענ געװענ באדעקט מיט שוימ. די אויערב 
פונעמ שלאכט-פערדל זײַנענ װידער אופגעפלויגנ ארופ. עס האָס זיכ געדוכט, או 
די מידקײַט פונ די הינט האָט אימ אומגעקערט זײַנ מונטערקײַט. ער האָט זיכ א 
לאָז געטאָנ מיט א גלײַכער ליניע צומ האפנ. אָבער די גלײַכע ליניע איז געװענ 
גרינגער פונ אלעם איבעריקנ פאר די הינט. אונ ניט מאכנדיק אפילע קינ הונדערט 
שפּאנ; האָט ער שוינ געמוזט פארקערעװענ אונ אָנהײבנ װידער די פארצװייפלטע 
שפּי? פונ זיגזאגנ. די באלעבאטימ זײַנענ געװאָרג אומרויק פארנ געזונט פונ זײערע 
חינט. אונ מע האָט אראָפּגעלאָזט צװײי פרישע יאגדהינט. די וועלנ שוינ זיכער 
מאכנ א סאָפּ צומ קראָליק. די ערשטע צװיי האָבנ זיכ ארױסגעשלאָגנ פונ די 
קויכעס, ניט געקאָנט מער כאפּנ דעמ אָטעמ, אָבער די צוויי נײַע האָבנ זיכ אָנ- 
גערוקט אפ אימ. דאָס שלאכט-פערדל האָט אָנגעשטרענגט די לעצטע קיכעס, עס 
האָט איבערגעלאָזט די ערשטע צװיי װײַט הינטער זיכ. קימאט שינ דערגרייכט 
דעם האפנ, װענ עס זײַנענ אונטערגעלאָפּנ די צװײטע. 

קיינ זאכ, אויסער לאווירונג, האָט אימ איצטער ניט געקאָנט ראטעװענ. זײַנע 
אויערנ זײַנענ אַראָפּנעהאנגענ, אונ דאָס הארצ האָט זיכ געקלאפּט אָנ די ויפּנ, 
אָבער זײַג גײַסט איו געװענ נאָכ שטארק. ער האָט זיכ געװאָרפנ אינ די סאמע 
אומזיניקסטע זיגואגנ. די הינט האָבנ זיכ אָנגעשטױסנ איינער אָנ אנדערנ. עס 
האָס זיכ געדאכט אָט-אָט װעלנ זײי אימ כאפּנ. איינער פונ זי האָט אימ אָפּנע- 
צופּט דעמ שפּיצ פונ זײַנ לאנגנ שווארצנ עק, אונ פונדעסטװעגנ האָט ער זיכ 
ארויסגעדרייט. אָבער דערגרײכנ דעמ האפנ האָט ער שוינ ניט געקאָנט. דאָס מאזל 
האָט פונ אימ זיכ אָפּגעקערט. קעגנ זײַנ װילנ האָט ער װיִדער זיכ אומגעקערט 
צו דער גרויסער סריבונע. טויזנטער דאמענ האָננ געקוקט אפ אימ. דער טערמינ 
פונעמ געיעג האָט שױינ געהאלטנ באם סאָפּ. די צװייטע פּאָר הינט האָכנ שוינ 
אויכ אָנגעהױבנ מיד װעונ. פּלוצלינג איז אפ זײי אָנגעפליגנ מיקי, אױיסשרײַענ- 
דיק אומזיניקע זידל-װוערטער: ּׂ 

-- נישטיקע באשעפענישנ! מיִעסע אױסװוּרפנ! - אונ ער האָט ביין זיכ גע- 
װאָרפנ צו די הינט, מיט א קלאָרנ מיינ זײי צו צעשעדיקני 

מיט געשריי זײַנענ זיכ צונויפגעלאָפנ די דינער אוג אָפּנעשלעפּט מיקיג, װעלכער 


האָט געאָטעמט מיט האס אונ געהאלטנ אינ איינ זידלענ סײַ די מענטשנ סײַ די הינט. 


-- א רײנע שפּיל! אָט דאָס רופט זיכ בא אײַכ רײנע שפּיל! איר, ליגנער! 
איר, שמוציקע אויסװוּרפנ, בלוטדאָרשטיקע פּאכדאָנימ! 
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מע האָט אימ אװעקגעשלעפּט פונ דער ארענע. דאָס לעצטע, װאָס ער האָט 
דערזענ, איז געװענ פיר הינט, װאָס יאָגנ מידערהײיט א שװאכנ פאריאָנטנ קראָ- 


ו' - ליק, אונ דעמ ריכטער אפנ פערד, װאָס גיט א צײכנ צומ מענטשנ מיט דער 


גי יי עי יי ייט 


ו 
/ 
) 


- ביקס. 


די טויערנ האָבנ זיכ פארמאכט הינטער אימ. מיקי האָט דערהערט צװלי 


- שאָסג, אנ אומגעוויינלעכנ טומל פונ קוילעס, װאָס האָבנ זיכ צונויפגעמישט מיט 


א קוויטשעריי פונ הינט, אונ ער האָט פארשטאנענ, אז דזשעקנ, דעמ שלאכט-פערדל, 
האָט מענ אונטערגעטואָגנ דעמ פינאל נומער 4 
זײַנ גאנצ לעבנ האָט מיקי ליב געהאט הינט, אָנער די דאָזיקע ניט ריינע שפּיל 


- האָט אימ אָנגעצונּדנ. אפנ לויפ-פּלאצ װעט מענ אימ ניט ארויסלאַע. ניט לאנג 


טראכטנדיק, האָט מיקי זיכ געלאָוט לױיפנ איבער דער סטעשקע צומ האפנ. ער 
אין צוגעלאָפנ פּונקט צו דער צײַט אונ בּאװיזנ נאָכ צו זענ, װי דזשעק, דאָס 
שלאכּט-פערדל, שלטפּט זיכ צומ האפנ מיט האלב-אראָפּגעהאנגענע אויערנ. ער האָט 
נּלײַכ פארעטאנענ, אן דער שיסער האָט א טאָעס געהאט אונ געטראָפּנ ניט איג 
דעמ, אינ װעמענ מע האָט באדארפט. 

דער האמוינ בא דער טריבונע האָט געקוקט אפ די צװיי מענטשנ, װאָס האָבנ 


- אװעקגעטראָגג דעמ פארװוּנדעטנ הונט, אינ דער צײַט, װענ דער װעטערינא- 


רער פעלדשער האָט זיכ געפּאַרעט מיטנ צװייטנ הונט, װאָס האָט זיכ געוואלגערט 


אפ דער ערדי 


מיקי האָט זיכ ארומגעקוקט, געכאפט אײַנס פוג די קעסטלעכ, אװעקגעשטעלט 
עס אינ א װינקל פונעמ האפנ אונ זאַרגזאמ. פארטריבנ אהינצוֹ דעמ אויסגעמא- 
טערטנ קראָליק. ער האָט פארמאכט דאָס דעקל אונ איזן דערנאָכ מיטנ קעסטל 
אונטערנ אַרעמ אריבערגעקראָכג אריבער דער גראטע. אינעמ טומל האָט אימ קל- 
נער ניט באמערקט, אונ ער איז פארשװונדנ. 

אלציינס װאָלט מענ אימ פארטריבנ! מיקי האָט זיכ אװעקגעלאָזט צופוס 
אינ שטאָט. ארײַנגעזעצט זיכ אינ צוג אפ דער נאָענטסטער סטאנציע. אָפּגעפאָרנ 
עטלעכע שאָ, איז ער אראָפּגעשטיגנ אינעמ לאנד פונ די קראָליקעס. די זונ איז 
שױינ לַאנג פארגאנגענ, אונ איבערנ פּלײנ איז געשטאנענ א שטערנדיקע נאכט, 
װענ מיקי האָט פאָרזיכטיק געעפנט דאָס קעסטל, אונ דאָ, צווישנ פערמעס, שטעכל- 
קעס אונ גראָזנ, פאָרזיכטיק ארױסגעלאָזט דאָס שלאכט-פערדל? אפ דער פרײ. ער 
האָט א שמייכל געטאָנ אינ דער גאנצער ברייט פונ זײַנ מױל אוג געזאָגט:. 
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-- דאָס אלטע אירלאנד קאָנ שטאָלצירנ --אימ איז נאָכ אמאָל באשערט געװענ 
ארויסצולאָז: אפ דער פּרײ דרײַצנ שטערנ. 

עטלעכע רעגעס האָט דאָס שלאכט-פערדל זיכ ארומגעקוקט, ניט פארשטייענדיק 
װאָס דאָ קומט פּאָר, דערנאָכ געמאכט דרײַ אָדער פיר לאנגע שפּרונג אונ איי- 
נעמ אנ אױסשפּיר-שפּרונג, קעדיי צו באקוקנ דאָס אָרט. ערשט דעמלט האָט ער 
פאנאנדערגעוויקלט מיט די שטערנ באפּוצטע זײַנע אויערג אונ זיכ אװעקגעלאָיט צו 
דער פּרײַהײַט, וועלכע ער האָט מיט אזויפיל מי דעראָבערט, א מוטיקער, א שטארקער, 
װי שטענדיק, אונ איז פארשװוּנדנ אינ דער פינצטערניש פוג זײַנע ליבע פּלײינענ. 

פונ דעמלט אָנ האָט מענ אימ ניט איינ מאָל געזענ אינ קאסקאואָ. א 
סאכ באלאגערונגענ זײַנענ פאָרגעקומענ אינ דעמ דאָזיקנ אָרט, אָבער, װײַוט אױס, 
ער האָט דערפונדנ א נײַ מיטל, ויָאזוי צו ראטעװוענ זיכ פונ מענטשנ, װײַל צװישנ 
אלע טויזנטער פאריאָגטע אונ געכאפּטע קראָליקעס האָט מענ מער קיינ איינ מאָל ניט 
געכאפּט דעמ קראָליק מיט די שטערנ אפ די אויערנ --דזשעק - שלאכט-פערדל. 
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ארנאָ 


מיר זײַנענ ארײַג אינ א זײַטיקער טיר פונ א גרויסער שטאל אפ דער מײ- 
רעװודיקער נײַנצנטער גאס. דער שוואכער רייעכ פונ ציכטיקע סטוילעס האָט גע- 
זונקענ אינ צארטנ אראָמאט פונ הײי. אופגעהויבנ זיכ אפ א לײַטער, זײַנענ מיר 
ארופגעקומענ אפ א לאנגנ בוידעמ. דער דאָרעמדיקער עק בוידעם איז געװענ 
אוומגעצאמט, אונ די באקאנטע ,קרו-ו, קרקו"ו, רוק-עט-ע-קו", אויסגעמישט 
מיט ,אויַרר, אַוְיֵרר, אויִרר" פונ פליגל, האָט אונדז געגעבנ צו װיסנ, אז מיר גע- 
פינענ זיכ אינ א טויבנשלאק. 

אינ דעמ דאָזיקנ טױיבנשלאק האָבנ געלעבט באװוּסטע פיגל, אונ אינ דעמ 
זעלבנ טאָג האָט געדארפט פאָרקומענ א פארמעסט צװישנ פופציק יוננע טױיבג. 
דער באלעבאָס פונעמ טויבנשלאק האָט מיכ אײַנגעלאדנ, איכ זאָל זײַנ א ריכ- 
טער אינ דעמ דאָזיקנ געװעט. 

קעדיי די טבנ זאָלג זיכ טרענירנ, מוז מענ אײַנאָרדענענ געיעגנ. א פּאָר 
מאָל האָט מענ זײי, די יונגע טײַבעלעכ, שוינ ארױיסגעטראָגנ צוזאמענ מיט די על- 
טערנ אינ פעלד אוֹנ ארױסגעלאָוט אפ דער פרײַ, קעד וײ זאָלנ זיכ אויסלער- 
נענ צוריקערנ זיכ אינ טויבנשלאק. איצטער איז זיי פאָרגעשטאנענ דער ערשטער 
זעלבשטענדיקער ארויספלל אָנ די עלטערע. ארױסלאָונ זײ האָט מענ באשלאָסנ 
אינעמ דאָרפ עליזאבעט. מיכ האָט פארװונדערט, װאָס אזעלכע יוננע טויבנ צווינגט 
מענ פונ סאמע אָנהײב אָנ צו פליִענ אפ אזא גרויסב שעטעכ. 

-- די זאכ באשטײיט אינ דעמ, -- האָט באמערקט דער טויבנ-טרענירער, -- װאָס 
אפ אזא אויפנ װערנ מיר פּאָטער פונ טויגעניכצנ. עס קערנ זיכ אומ בלויז די 
בעסטע פונ די טױבנ, אונ זײ טאקע דארפנ מיר האָבנ. 
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אלע אָנגעשטעלטע פונעמ טױבנשלאק אוב א סאכ שכיינימ ליבהאָכער האָבנ 
זיכ פארװעט אפ באזונדערע טויבנ. זיי האָבנ באשטימט צװישנ זיכ א פּריז פארג 


זיגער. מיר, װי א ריכטער, איז פאָרגעשטאנענ צו באשטימענ, װעלכע טיב האָט. 


געװוּנענ דעמ פּױז. פאונ זיגער האָס באדארפט זיכ רעכענענ ניט די טױב, װאָס 
װעט זיכ אומקעונ די ערשטע, נאָר די, װאָס װעט די ערשטע ארײַנ אינ טויבג- 
שלאק. װײַל א טױב, װאָס קערט זיכ אומ בלין אינ שכײנעס פונ איר וווינונג 
אונ קומט ניט גלײַכ אהיימ, איז א שלעכטער בריווטרעגער. 

טויבנ, װאָס פּליענ אהימ, פלעגט מענ אינ די פריערדיקע צײַטנ רופנ קור- 
יערנ. אָבער איצט רופט מענ אזוי בלויז דעמ מינ מוסטער-טויבנ מיט אומגעהייער 
אנטװויקלטע אוירינגלעכ. א בריווטרעגער הייסט איצטער - אומקער-טויב, -- א טויב, 
װאָס קערט זיכ שטענדיק אומ אהיימ. די דאָזיקע טויבנ צייכענענ זיכ ניט אויס 
מיט באזונדערער באפארבונג אונ זײ פארמאָגנ ניט יענע פאנטאסטישע באפּוצונ- 
גענ, װאָס טױגנ פאר פייגל-אויסשטעלונגענ. זײי האלט מענ ניט אפ באװײַז, נאָר 
דערפאר, װײַל זי זײַנענ פלינק אונ קלוג. פונ זיי פאָדערט זיכ איבערגעגעבנקײַט 
צו זייער היים אונ פּײיַקײַט די היימ אָפּצוזוכנ אָנעמ מינדסטנ טאָעס. איצטער האָט 
מענ אויסגעפונענ, אז דער געפיל פונ ריכטונג געפינט זיכ אינ.די ביינערדיקע 
זיגזאגנ פונעמ אויער. נילאָ אפ דער װעלט אזא באשעפעניש, װאָס זאָל האָבנ א 
פײַנעונ געפיל פונ ריכטונג, ‏ אײדער א גוטע אומקער-טיב. אזא טױב קאָנ 
מענ שטענדיק דערקענענ לויט די גרויסע רעליעפנ אפ די אויערנ אונ לוט די 
מעכטיקע פליגל. 

אונ אָט איז איצטער פּאָרגעשטאנענ אױסצופּרוּוונ די פיזישע אונ גײַסטיקע 
פײיַקײַטנ פונעמ טויבנ-יונגווארג, 

ניט געקוקט אפ דער אָנװעזנהײַט פונ א סאכ איידעס, האָב איכ פונדעסט- 
וװעגנ געהאלטנ פאר זיכערער צו פארשליסנ אלע טױיבנ-טירלעכ אויסער אײַנס 
אונ שטיינ גרייט צו פארמאכנ דאָס, װי נאָר די ערשטע טויב װעט ארײַנפליִענ 
אינ טויבנשלאק. 

איכ װעל קינמאָל ניט פארגעסנ, װאָס איכ האָב איבערגעלעבט דעמ טאָג. מע 
האָט מיכ געװאָונט, אז די טויבנ לאָזט מענ ארויס צװעלפ אזייגער. האלב אײנס. 
דארפנ זיי שוינ זײַנ דאָ, אָבער מע דארפ גוט אכטונג געבנ - זיי קומענ צו פליִענ, 
וי א וויכער. דו באמערקסט קוימ, וי זיי פּליִענ ארײַנ אינ טויבנשלאקי 

מיר האָבנ זיכ אױיסגעשטעלט הינטער דער ואנט אינװייניק אינעמ טױבנ- 
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שלאק. יעדערער איז צוגעפאלנ מיטנ אוג צו א שפארונע אָדער צומ עטװאָס 
אָפּענעמ טירל אונ נײַגעריק זיכ אײַנגעקוקט אינ דאָרעמ-מײַרעװריקנ האָריװאָנט. 
פּלוצלינג האָט עמעצער אויסגעשרלענ: 

-- קוקט, אָט זײַנענ זײ! 

א װײַסער װאָלקנ האָט נידעריק זיכ דורכגעטראָגנ איבער די שטאָטישע דע- 
בער, ארומגעבויגנ דעמ הויכנ קוימענ. עס זײַנענ ניט דורכ קינ צװײי רעגעס, וי 
די טויבנ זײַנענ שוינ געװענ אפנ אָרט. דאָס באװײַזנ זיכ פונעמ װײַסנ װאָלקנדל, 
דער שאָרכ פונ די פליגל - דאָס אלצ אִיז געװענ ביז גאָר אומגעריכט. װי איכ 


האָב זכ ניט געגרייט, האָט דאָס מיכ פונדעסטוועגנ געטראָפּנ ניט צוגעגרייט, מײַנ 


אָרט איז געװענ באמ אײנציק אָפענעמ טירל. א בלויע פײַל האָט דורכגעפײַפט 
פארבּיי מיר, אַנגערירט מײַנ פּאָנעמ מיט די פליגל, אונ איכ האָב קוימ באװיזנ 
אראָפּצולאָ: דאָס טירל, װי עס האָט זיכ אופגעהויבנ א געפּילדער: 

-- אונאָ! ארנאָ! איכ האָב אײַכ געזאָגט, אז ער װעט זיגנ! אָכ, דו גאָלד 
מײַנער! סאכאקל דרײַ כאדאָשימ אלט, אונ שוינ גענומענ א פּריז - פרייד דו 
מײַנע. : 

אונ ארנאָס באלעבאָס איז געשפרונגענ פונ פרײיד. געפרייט האָט ער זיכ מע- 


דער מלטנ פויגל, איידער מיט דער געװוּנענער פּרעמיע. 


אלע האָבנ זיכ צוגעזעצט אפ די שפּיצ פינגער ארומ דער טויב אונ מיט אָפּ- 
שײַ באקוקט דעמ זיגער, װאָס האָט אפריער אראָפּגעשלונגענ א היפּש ביסל װא- 
סער אונ דערנאָכ ערשט זיכ גענומענ צומ עסנ. 

-- קוקט אָנ דאָס דאָױקע אױג, די דאָזיקע פליגל. איר האָט שוינ אמאָל 


געזענ אזא ברוסט? אָ., דאָס איז דאָכ א יונג מיט בײינער, - האָט געפּלוידערט זײַנ 


באלעבאָס, װענדנדיק זיכ צו די איבעריקע פארשעמטע באלעבאטימ, וועלכע האָבנ 
שוינ גראַד געשויגנ. 

דאָס איז געװענ אונאָס ערשטע העלדנטאט. ארנאָ איז געװענ די בעסטע 
פונ פופציק אַפּגעקליבענע טויבנ אונ אימ איז פאָרגעשטאנענ א גלענצנדיקע קאר- 
יערע. ער האָט באקומענ א זילבערנ רינגעלע, מיט װעלכנ מע באלױנט די בעסטע 
טויבנ. אפנ רינגל איז געװענ אויסגעקריצט זײַנ נומער 6 2590, -- א נומער, װעגנ 
ועלכנ ליבהאָבער רײידנ נאָכ ביז איצט מיט באגײַסטערונג. אינגאנצנ האָבנ אינ 


טויבנשלאק זיכ אומגעקערט פערציק טױבנ. אזוי קומט פאָר קימאט שטענדיק. 


אייניקע זײַנענ אָפּנעשװאכט געװאָרג אונ אָפּגעשטאנענ, אנדערע האָבנ זיכ אראָפּ- 
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געשלאָגג פונ װעג איבער זײער נארישקײַט. מיטנ דאָיקנ פּאָשעטנ אָפּקלײַב-מיטל 
דערגרײיכנ די באלעבאטימ פונ די טױבנ א שטענדיקע פּארבעסערונג פונ דעמ 
מינ. פונ די צענ אָפּגעשטאנענע זײַנענ פינפ אינגאנצנ ערגעצ פארפאלנ געװאָרנ, 
די איבעריקע פינפ האָבנ זיכ אומגעקערט שפּעטער אינעמ זעלבנ טאָג, ניט מיט- . 
אמאָל, נאָר איינע נאָכ דער אנדערער. די לעצטע איז געקומענ א גרויסע 
ניט רירעװודיקע אש-קאָלירענע טיב. דער ארבעטער פונעמ טױבנשלאק האָט זי 
באמערקט אונ געזאָגט: 

-- אָט איז ער, יענער טעמפּער, דער אש-לאָלירענער, אפ װעלכנ דזשעק האָט 
געשטעלט. איכ האָב ניט געטראכט, אז ער װעט זיכ אומקערנ: שוינ א צו גרי- 
סער זאָב בא אימ. 

דער גרוי'סער, דער אש-קאָלירענער, װעלננ מע דאָט אויכ גערופנ ,וינקל- 
דיקער", װײַלער איז געבאָרנ געװאָרנ אינ דער װינקלדיקער נעסט, האָט זיכ פונ 
די ערשטע עג אָנ אויסגעצײננט מיט זעלטענער קראפט. ניט געקוקט דערופ, 
װאָס אלע טבנ זײַנענ געװענ בעערעכ פונ אנ עלטער, אין ער גיכ אריבער- 
געואקסנ אלע אונ איז געװענ שענער פונ זי 

ער האָט, װײַזט אויס, זיכ איבערגענומענ מיט זײַנ קראפט אונ שינקײַט אונ 
פונ דער יוגנט אָנ ניט ליב געהאט צו שוינענ שואכע. זײַנ באלענאָס האָט אימ 
פאַרױסגעזאָגט א גרויסע צוקונפט, אָבער דער קאָניוכ בילֵָי האָט ניט געהאט קינ 
צוטרוי צו זײַנ לאנגנ האלדן אונ גרויסנ זאָב, צו זײַנ ניט רירעװדיקײַט אונ שװע- 
רער װאָג. ו' 

-- קאָנ דענ א פויגל גוט פּליַענ מיט אוא פּוכיר אפנ האלדז? אונ די לָאנגע 
פיס גיבנ אכ צו װאָג, - האָט מיט פאראכטונג געבורטשעט בילי, אופראמענדיק 
אינדערפרי דעמ טויבנשלאק. 


וו 


נאָכנ ערשטנ פלי האָבנ די אױספּווּװנ אָנגעהויבנ פאָרקומענ יעדנ טאָג איב 
אײנ אונ דער זעלבער צײַט. דער מעהאלעכ האָט מיט יעדנ טאָג זיכ פארגרע- 
סערט אפ פינפ אונ צואנציק, דרײַסיק מײַל. אונ די ריכטונג האָט זיכ געביטנ 
אװװי לאנג, ביז די טויבנ האָבנ זיכ באקענט מיט אלֶע אומגעגנטנ פונ ני-יאָרק 
אפ א הונדערט פופציק מײַל ארום. פונ פופציק פייגל זײַנענ געבליבנ סאכאקל 
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צוואנציק, װײַל די שטרענגע דערציונג וארפט אָפּ ניט נאָר די שװאכע אנ אומ- 
פיייקע, נאָר אויכ יענע, װאָס װערנ צופעליק קראנק, אָדער װאָס פאלנ ארײַנ אינ 
אנ אומגליק, אָדער װאָס האָבנ צו זאט זיכ אָנגעגעסנ פארנ געיעג. אינעמ טויבנ- 
שלאק זײַנענ געװענ א סאכ שײינע פײגל, ברוסטיקע, קלאָר-אױגיקע אונ לאנג- 
פליגלדיקע, װאָס זײַנענ באשאפנ געװאָרנ צו דינענ דעמם מענטשנ אינ א מינוט 
פונ עדנסטער נויט. זײיער באפארבונג איז געװענ דערהױפּט א װײַסע, א רױכ- 
קאַליריקע אָדער א ברוינע. זי האָבנ ניט געהאט קײינ באשטימטנ קאֲליר, נאַר 
יעדע פונ די פארבליבענע אויסדערװילטע האָט זיכ אױסגעצײיכנט מיט גלאנצנ- 
דיקע אויגנ אונ פּוכקע אוערנ פונ דעמ העכסטנ אומקער-מינ, אונ דער בעסטער 
אוג אױיסדערװײילטסטער פונ אלע איז געװענ דער קלײנינקער ארנאָ. זיצנדיק 
אינ דער הײמ, האָט ער װײניק װאָס זיכ אויסגעצײיכנט פונ די אנדערע, װײַל 
איצטער זײַנענ שוינ קימאט אלע טבנ געװענ באצירט מיט זילבערנע רינגענ. 
אָבער אינדערלופטנ האָט ער גלײַכ געלאָוט זיכ דערקענענ. װי נאָר מע פלעגט 
עפענענ די קוישנ, אזוי פלעגט אונאָ דער ערשטער אופליענ, אופהייבנ זיכ אפ 
דער נייטיקער הײכ, טרעפנ דעם װעג אהימ אונ אָנ טאָעס זיכ טראָננ פאָ- 
רויס, ניט אָפּשטעלנדיק זיכ ניט צוליב עסנ, ניט צוליב טרינקענ, ניט צוליב פאר- 
וולללונג. ו 

ניט געקוקט אפ ביליס בייזע נעװיעס, האָט דאָכ דער גרויסער אש-קאָלירי- 
קער פונ דער װינקלדיקער נעסט זיכ ארויסגעויזנ צװישנ די צואנציק אויסדער- 
װײלטע. ער האָט אָפט פארשפּעטיקט אינ װעג אונ האָט ויכ קײנמאָל ניט אומ- 
געקערט דער ערשטער. אומקערנדיק זיכ פיל מאָל אפ עטלעכע שאָ שפּעטער פונ 
אלע אנדערע, האָט ער אָבער ניט ארויסגעוויזנ ניט קיינ הונגער, ניט קיינ דאָרשט, -- 
א קלאָרער סימענ, אז ער האָט זיכ ערגעצװוּ זאט אָנגעגעסנ. נאָר װי עס זאָל 
ניט זײַנ, אומגעקערט האָט ער זיכ יעדעס מאָל, אונ אפ זײַנ פיסל האָט מענ, 
װי בא אלע איבעריקע, געקאָנט זענ דעמ הײליקנ רינג מיט א נומער. בילי האָט 
זיכ באצויגנ מיט פאראכטונג צו דעמ אש-קאָליריקנ, אָבער דער באלעבאָס פלעגט 
זאָגנ: וּ 

-- האָב צײַט, װער עס ווערט גיכ רײַפ, דער פארוויאנעט גיכ. איכ האָב שטענ- 
דיק באמערקט, אז דער בעסטער פויגל לאָזט זיכ דערקענענ שפּעטער פוג אנ- 
דערע. 
- - עס איז ניט דורכ קינ יאָר, װי דער קלינינקער ארנאָ האָט געשלאָגנ א 
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רומפולנ רעקאָרד. שװערער פונ אלצ איז פליעג איבערנ יאמ, װוּ עס איז ניטאָ 
קינ האָפענונג צו דערקענענג דעמ װעג לױט װעלכעיניט-איז סימאָנימ. נאָכ ‏ 
ערגער איז, װענ עס קומט אויס צו פליענ אינ נעפּל, װענ מע זעט אפילע ניט 
די זונ. אָבער װענ דער זיקאָרנ, דער איער אונ דאָס אויג זײַנענ אומעכטיק, 
דעמלט בלײַבט פונדעסטװעגנ בא א טויב דער אײַנגעבאָוענער געפיל פונ ריכ- 
טונג. בלויז שרעק קאָנ פארניכטנ דעמ דאָזיקנ געפיל. אָט פארװאָס עס איז ניי- 
טיק, אז צווישנ די מעכטיקע פליגל זאָל זיכ געפינענ א מוטיק הארצ. 

ארנאָ מיט צװי פונ זײַנע כאװירימ האָט מענ איבערגעגעבנ אפ א שיפ, 
װאָס איז געגאנגענ קיינ איואָפּע. מע האָט גערעכנט ארויסלאָזנ זיי, װענ די שים 
װעט ארויס אינ אָפּענעמ יאמ, אָבער דער אומדערווארטער געדיכטער נעפּל האָט 
געצװוּנגענ זיכ אָפּהאלטנ פונ אָכּלאָונ די טויבנ. די שיפ האָט זײ אװעקגעפירט 
װײַטער. די טויבנ האָס מענ זיכ געקליבנ אָפּשיקנ צוריק מיט דער ערשטער אנט-- 
קעגנדיקער שיפ. 

נאָכ צענ שאָ שוימענ איז די מאשינ קאליע געװאָרנ, דער נעפּל איז גע- 
װאָרנ געדיכטער, אונ די שיפ איז געבליבנ הילפלאָז אונ פארװאָרפנ אינמיטנ יאמ. 
דאָס איינציקע, װאָס מע האָט געקאָנט טאָג, דאָס איז -- פײַפנ נאָכ הילפ. אָנער 
אויכ דאָס האָט ניט געהאָלְפנ. דעמלט האָט מענ זיכ דערמאָנט אָנ די טויבנ. דער 
אויסוואל איז געפאלנ אפ סטארבעקנ, נומער 0 2592. אפ א שטיקל פּערגאמענט- 
פּאפִּיר האָט מענ אָנגעשויבנ א צעטעלע, צונויפגעװויקלט אינ א טרײַבעלע אונ 
צוגעבונדנ פונ אונטנ צו די פעדערנ פונעמ עק. סטארבעק האָט א ,פלי געטאָנ 
אינדערלופטנ אונ איז פארשװוּנדנ. ' 

אינ א האלבער שאָ אוומ האָט מענ ארױיסגעלאָזט אויכ דעמ גרויסנ אש-קאָ- 
ליריקנ פונ דער וינקלדיקער נעסט, נומער 0 2600. די דאָזיקע טויב האָט 
אויכ זיכ אופגעהויבנ אינדערלופטנ, אָבער קימאט טייקעפ זיכ אומגעקערט צוריק 
אונ אראָפּנעלאָוט זיכ אפ דער שיפ. ער האָט זיכ צונויפגעקאָרטשעט פאר שרעק. 
בעשומויפנ האָט מענ ניט געקאָנט אימ צוינגענ פארלאָזנ די שיפ. ער איז געװענ 
אזוי אָנגעשראָקנ, אז ער האָס אָנ שומ שטערונג געלאָזט זיכ כאפנ אונ ארײַנרוקג 
אינ שטײַג ארײַג. 

האָט מענ איצטער גענומענ די דויטע--א קלײַנינקע יאָדערדיקע טויב. די 
מאטראָסנ האָכנ ניס געהאט װעגנ איר קיינ שומ פאָרשטעלונג, זיי האָננ נאָר 
פארצייכנט דעמ נאָמענ אונ דעמ נומער אפנ רינג: אונאָ 0 2590. פאר זײי האָט 
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די אופשריפט גאָרניט באטײַט. אָבער דער מאטראָס, װאָס האָט אימ געהאלטנ, האָט 

באמערקט, אז זײַנ הארצ קלאפּט ניט אזוי שטארק, װי בא דער פריערדיקער טױיב. 

מע האָט אָנגעטאָנ אפ אימ דאָס צעטעלע, װאָס מע האָט אראָפּגענומענ פונ דעמ 

גרויסנ אש-קאָליריקנ. אָט איז דאָס צעטעלע: 

קצענ באנאכט. דינסטיק, 

די מאשינ איז קאליע געװאַרנ 210 מײַל פונ ני-יאָרק. מיר בלאָנדזשענ 

ארום הילפלאַָז אי: נעפּל. שיקט צו א בוקסיר-שיפ װאָס גניכער. יעדע זעקס - 
צענ פּעקונדעס גיבג מיר איינעמ א לאנננ פײַפ אונ נאַכ אימ א קורצנ. 
קאפּיטאנ'. 

דעמ בריוו האָט מענ צונויפגעװיקלט אינ א טרײַבעלע, פארװיקלט אינ פער- 


-גאמענט"פאפּיר, אדרעסירט צו דער שיפ געזעלשאפט אונ צוגעפעסטיקט צו דער 
-אונטערשטער זײַט פונ מיטלסטנ פעדער פונעמ עק, 


װי נאַָר מע האָט אימ אָפּגעלאָזט, האָט אונאָ געמאכט א קרײַן איבער דער 


ישיפ, דערנאָכ א צווייטנ עטװאָס העכער, װידעראמאָל העכער, ביו ער איז פאר- 


שװוונדנ פונ אויג. ער האָט זיכ געטראָגנ אלצ העכער אונ העכער, ביז ער האָט 
אליינ פארלאָרנ פונ אויג די שיפ. ניט האָבנדיק איצטער מער קײנ מעגלעכקײַט 
צו באנוצנ זיכ מיט אלע זײַנע געפילנ, אויסער דעמ איינציקנ געפיל פונ ריכטונג, 
האָט ער אינגאנצנ זיכ פארלאָזט אפ אימ. דאָס טײַבעלע האָט ניט געפילט קינ 
שרעק. פּינקטלעכ, װי א קאָמפּאס:נאָדל, האָט אונאָ זיכ אװעקגעלאָזט צומ ציל 
אָנ ואקלונג, אָנ צווייפל. אינ א מינוט ארומ נאָכ דעמ, װי מע האָט אימ בא- 
פּרײַט פונ דער שטײַג, האָט ער זיכ געטראָגנ גלײַכ, װי א שטראל ליכט.-- צומ 


: טויבנשלאק, װוּ ער איזן דערצויגנ געװאַרנ, צומ איינציקנ אָרט, װוּ ער האָט זיכ 


געפילט אינ דער הימֿ, 

דעזשורנע איבערנ טויבנשלאק איז דעמ טאָג געװענ בילי. פּלוצלינג האָט זיכ 
דערהערט א שאָרכ פונ פלינקע פליגל: אינ טויבנשלאק האָט דורכנעשלײַכט א בלויער 
שטראפֿ, װאָס האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ צומ מולטערל מיט ואסער. אונאָ האָט 
שוינ געשלונגענ איינ שלונג נאָכנ צװייטנ, װענ בילי האָט זיכ פּלוצלינג געכאפּט: 

-- דאָס ביסטו דאָכ, אונאָ! שײנהײַט מײַנע! 

דעדנאָכ, מיט א געוויינלעכער באוועגונג פונ א טויבנ-טרענירער, האָט ער ארויס- 
גענומענ דעמ זײיגער אונ פארצייכנט די צײַט: 2 אזײגער 40 מינוט. אינ דער 
זעלבּער רעגע האָט ער באמערקט א פאָדעמ אפנ עק. בילי האָט צונעמאכט די 
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טיר אונ פּלינק אראָפּגעלאָזט די נעצ אפ אונאָס קאָפּ. אינ א מינוט ארומ האָט ער 
שוינ געהאלטנ אינ האנט א צעטעלע, אינ צװײי מינוט אוומ איז ער שוינ גע- 
לאָפנ אינ קאָנטאָר פוֹנ דער געזעלשאפט, טראכטנדיק וועגנ דער רײַכער באלוינונג, 
װאָס אימ דערוארט. דאָ האָט ער זיכ דערװוּסט, אז ארנאָ האָט דורכגעמאכט 210 
מײַל איבערנ יאמ, אינ נעפּל, פאר 4 שאָ מיט 40 מינוט. ס'איז קינ שאָ צײַט 
ניט דורכ, האָט מענ שוינ צו הילפ דער אומגליקלעכער שיפ ארויסגעשיקט א רע- 
טונג-שיפ. 

צװײ הונדערט צענ מײַל איבערנ יאמ, אינ נעפל; פאר פיר 
שאָ מיט פערציק מינוט! 

דאָס איז געװענ א רומפולער רעקאָרד! מע האָט אימ פארשריבנ װי געהע- 
דיק אינ די צעטלענ פונעמ טױבנ-קלוב. ארנאָ האָט מענ געהאלטנ אם די הענט, 
אונ דער סעקרעטאר, באװאָפּנט מיט א גומענעמ שטעכפּ? אונ מיט טינט, װאָס 
װאשט זיכ ניט אָפּ, האָט אָפּנעשטעמפּלט אפ איינעמ פונ זײַנע שני-װײַסע פליגל- 
פעדערנ א ציכנ װעגנ זײַנ העלדנטאס אונ װעגנ דעמ טאָג, װענ די דאָיקע 
העלדנטאט איז באגאנגענ געװאָרנ. 

סטארבעק, די צװײטע טױב, האָט זיכ קײינמאָל ניט אומגעקערט. זי איז אָנ 
סאָפּעק אומגעקומענ אינ יאמ. דער אש-קאָליריקער פונ דער װינקלדיקער נעסט האָט 
זיכ אומגעקערט מיט דער בוקסיר-שיס, 


זוז 


דאָס איז געוװעג אונאָס ערשטע העלדנטאט, אָבער אינגיכנ זײַנענ צוגעקו- 
מענ נאָכ העלדנטאטנ. אינמאָל איז צו דער שטאל צוגעפאָרנ א קארעטע; פונ 
איר איז ארויסגעגאנגענ א גראָהאָריקער מענטש, ער האָט זיכ ארופגעשלעפּט אפנ 
שטויביקנ ליכער אונ דעמ גאנצנ פרימאָרגנ אָפּגעזעסנ צוזאמענ מיט בילינ. דורכ 
די גאָלדענע ברילנ האָטס ער אומגעדולדיק געקוקט אפ די שטאָטישע דעכער, װי 
ער װאָלט דאָרטנ עפּעס געזוכט. ער האָט געווארט אונ ארויסגעקוקט --אפ װאָס? 
אפ א יעדיע פונ א שטעטל, װאָס איז געלעגנ סאכאקל פערציק מײַל פונדאנענ; א 
יעדיִע, װאָס איז געװענ פאר אים אומגעהייער װיכטיק; א יעדיע, װאָס האָט אים 
געדארפט אָדער ראטעװוענ, אָדער אומברענגענ, -- א יעדיִע, װאָס אימ איז נייטיק גע- 
װענ צו באקומענ גיכער, איידער דאָס האָט געקאָנט צושטעלנ דער טעלעגראפ, 
װײַל א טעלעגראמע װעט זיכ פארהאלטנ װײניקסטנס אפ א שאָ. װאָס האָט געקאָנט 


יי 


יט טיבי יי בק 
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אָנקומענ גיכער װי א טעלעגראמע אפ א שעטעכ פונ פערציק מײַל? אינ יענע 
צײַטנ איז געװענ בלויז איינס--אנ ערשטקלאסיקע פּאָסט-טויב. געלט האָט ניט 
קינ װעיט, אױב נאָר דער נִיצאָכנ װעט בלײַבנ פאר אימ. דער אלטער באנקיר 
װיל שיקנ די סאמע בעסטע טױב, װיפל דאָס זאָל ניט קאָסטנ. אונ פאר א שאָ- 
ליעכ איז אויסגעקליבנ געװאָרנ ארנאָ, מיט זײַנע זיבנ אָפּנעשטעמפּלטע רעקאָרדנ אפ 
דל פליגל. עס איז דורכ א שאָ, א צװײטע, אונ עס האָט זיכ אָנגעהױבנ א דריטע, 
װענ א בלױער מעטעאָר, פּײַפנדיק מיט די פליגל, האָט זיכ ארײַנגעריסנ אינעמ 
טויבנשלאק. בילי האָט פארמאכט די טיר אונ געכאפט אימ. ער האָט גיכ אראָפּי 
געריסנ דעמ פּאָדעמ אוב דערלאנגט דעמ באנקיר א צעטעלע. דער אלטער איז 
געװאָרנ טויט-בלאס, קוימ פאנאנדערגעװיקלט דאָס צעטעלע או... זײַג פּאָנעמ 
האָט אופגעלעבט. 

-- א דאנק גאָט, -- האָט ער ארויסגעמורמלט, דערנאָכ א גליקלעכער אװעקגעלאָזט 
זיכ אפ דער פארזאמלונג. יאָ, דער קלינינקער ארנאָ האָט אימ געראטעװעט פונ 
אונטערגאנג. 

| דער באנקיר האָט געװאָלט אָפּקױפנ די טב, פילנדיק, אז פונ אימ קומט: 
ער זאָל היטנ אונ כאַװענ זײַנ רעטער. אָבער בילי האָט אימ געענטפערט: 

-- װאָס װעט דערפונ ארויסקומענ? איר װעט ניט קויפנ דאָס הארצ פונ 
אזא טויב. איר קאָנט זי פארואנדלענ אינ א געפאנגענער, דאָס איז אֹלצ, אָבער 
קינ זאכ אינ דער װעלט װעט זי ניט צוינגענ צו פארלאָזנ: איר אלטנ טױבנ- 
שלאק, אינ װעלכנ זי איז געבאָרנ געװאָרג. 

אזויארומ אִיז ארנאָ געבליבנ אינעמ נומער 211 אפ דער נײַנצנטער מײַרעװ- 
גאס, אָבער דער באנקיר האָט אימ ניט פארגעסנ. 

בא אונדז אינ לאנד זײַנענ פאראנ א סאכ אױיסװוּרפנ, װאָס האלטג יעדע פליענ- 
דיקע טויב פאר זײער געזעצלעכ רויב אונ װאָס דערהארגענענ זי בלױז דערפאר, 


- װײַל זי זײַנענ זיכער, אז דאָס װעט זײי אָפּגײַנ נלאט. ניט איינ זעלטענער שאָ- 


ליעכ, װאָס איז געפלויגנ מיט א יעדיע װעגנ לעבנ אָדער טויט, איז דערהארגעט 


געװאָרב דורכ איינעמ פונ די דאָזיקע ראָצכימ אונ פארװאנדלט געװאָרנ אינ א 


געבראָטנס. 

! ארנאָס בּרודער, ארנאָלפ, װאָס איז געװענ באצירט מיט דרײַ רומפולע רע- 
קאָרדג, איז דערהארגעט געװאָרג אפ אוא אויפנ אינ דער צײַט, װענ ער האָט 
געטראָגג א דרינגענדיקג רופ צו א דאָקטער. װי נאָר ער איז געפאלנ צו די פיס 
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פונעמ שיסער, האָבנ זײַנע גרויסאַרטיקע פליגל זיכ פאנאנדערגעװיקלט אונ אנט- 
פּלעקט דאָס צעטל פונ זײַנע פריערדיקע ניצכוינעס. אפנ פיסל אין געװעג א זיל- 
בערנער רינג, אונ דער יעגער האָט דערפילט געװיסנביסנ, ער האָט אָפּגעשיקט 
צומ דאָקטער דעמ בריוו אונ אומגעקערט די דערהארגעטע טויב דעמ טױבנ-קלוב 
מיט א יעדיִע, אז ער האָט זי ,געפונענ". דער באלעבאָס פונ דער טױב איז גע- 
קומענ צו אימ אהיימ, דער יעגער האָט זיכ פארלאָרג בעשאסג פארהער אוג איז געװוענ 
געצװוּנגענ זיכ מוידע צו זײַנ, אז ער אליינ האָט דערשאָסנ די טױב, אָבער קלױי- 
מערשט דערפאר, װײַל זײַנ קראנקער שאָכנ האָט געטרוימט װעגנ א פּלאָדג 
מיט טויב. : 

דער באלעבאָס פונ דער טויב הצָט מיט צאָרנ אונ מיט טרערנ אינ די 
אויגנ געקלאָגט: 

-- מײַנ פּײיגעלע! מײַנ שינער ארנאָלפ! צװאנציק מאָל האָט ער געבראכט 
ויכטיקע יעדיִעס, געשלאָגג דרײַ רעקאָרדנ, צװיי מאָל געראטעװעט מענטשנ פוג 
טױט, אונ איר דערשיסט אימ אפ א פּלאָדנ! איכ װאָלט געקאָנט אײַכ איבער- 
געבנ צומ געריכט, נאָר דאָס הארצ לאָזט מיר ניט געקאָמע נעמענ. איכ בעט 
אײַכ בלויז װועגנ איינס, אויב בא אײַכ װעט װענ-ניט-איז נאָכאמאָל קראנק װערנ א 
שאָכנ, װאָס װיל האָבנ א פלאָדנ מיט טויב, קומט צו גיינ, װעלנ מיר אײַכ געבג 
אומזיסט אזעלכע פארזעענישנ, װאָס טויגנ דערופ. אונ אויב איר פארמאָגט כאָטש 
א טראָפּנ ערע, װעט איר קײנמאָל, קײינמאָל ניט דערלויבנ זיכ אונ ניט דערלױבג 
אנדערע צו דערהארגענענ אונדזערע גרויסמוטיקע אונ שעצבארע שליכימ. 

דאָס איז פאָרגעקומענ אינ יענער צײַט, װענ דער באנקיר פלעגט אָפט בא- 
זוכנ דעמ טויבנשלאק אונ זײַנ הארצ האָט געברענט מיט דאנקבארקײַט צו די 
טױיבֿנ. ער איז געװענ א מענטש מיט װירקונג אונ ער האָט געפאָדערט, אז אינ 
אלבאני זאָל מענ אײַנפירנ א געזעצ, װאָס באשיצט טױיבנ. 


צו 


בילי האָט קײנמאָל ניט איבעריקס ליב געהאט דעמ אשקאָליריקנ פונ 
דער וױינקלדיקער נעסט (0 2600). ניט געקוקט דערופ, װאָס דער אש-קאָליריקער 
האָט זיכ נאָכ אלצ גערעכנט אינ די צעטלענ פונעמ זילבערנעם אָרדענ, האָט בילי 
דאָכ ניט אופגעהערט באציענ זִיכ צו אים מיט פאראכטונגי 
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= איינמאָל אינדערפרי האָט בילי געטראָפנ אינ טויבנשלאק א גרויס געשלעג: 
צוויי טויבנ, איינע א גרויסע אונ איינע א קלײינינקע, האָבנ זיכ געקײַקלט איבערג דיל, 
אײַנגעקלאמערט איינע אינ דער אנדערער. װי נאָר עס האָט זיכ אײַנגעגעבנ זײ פא- 
-נאנדערנעמענ, האָט בילי דערזענ, אז די קלײנע טױב --דאָס איז ארנאָ, אונ די 
גרויסע - דאָס איז דער אשיקאָליריקער פונ דֶער װינקלדיקער נעסט. ארנאָ האָט 
זיכ העלדיש געשלאָגנ, אָבער געזיגט האָט דער אש-קאָליריקער, װײַל ער איז געװוענ 
צװויי מאָל שװערער פונ ארנאָ. 

 -‏ אינגיכנ איז קלאָר געװאָרנ אויכ די סיבע פונעמ געפעכט--א שיינ קלײנ 
: טײַבעלע. דער גרויסער אש-קאָליריקער האָט שױנ ניט דאָס ערשטע מאָל אופ- 
-געבראכט ארנאָ מיט זײַנע ברוטאלע גענג. אָבער דער ענדגילטיקער שטויס צו דער 
ישלאכט אפ לעבנ אונ טױט איז געװענ דאָס קליינינקע טײַבעלע. בילי האָט קײנ 
רעכט ניט געהאט אראָפּדרײענ דעמ קאָפּ דעמ אשקאָליריקנ, אָבער ער 
האָט געטאָנ אלצ, װאָס ער האָט געקאָנט, פאר זײַנ ליבלינג ארנאָ. טויבנ-ליבעס 
וערנ געשלאָסג בעערעכ אװי, װי מענטשלעכע. דעד ערשטער באדינג איז נאָ- 
ענטקײַט: לאָז איבער א פּאָרל אפ א געװיסער צײַט איג ענגער שכײנעס, אונ די 
ינאטור װעט שוינ אליינ טאָנ איר זאכ. האָט בילי פארשלאָסנ ארנאָ מיט טײ- 
יבעלע אינ א באזונדער טויבנשלאק אפ צװיי װאָכנ. אונ צוליב גרעסערער זיכער- 
קײַט האָט ער געטאָנ דאָס זעלבע מיט דעמ גרויסנ אש-קאָליריקנ. אויסגעקליבנ 
|פאר אימ א כאװערטע, אנ אנדער פּאסיקע דאמע. 
{ = = אלצ איז ארויסגעקומענ אזי, װי ער האָט דערוארט. דאָס קלײנינקע טײַ- 
בעלע. האָט אַנערקענט פאר זײַנ הערשער ארנאָ, אונ די פּאסיקע דאמע איז גע- 
יוועג צופרידנ מיט איר אשקאַליריקנ. זיי האָבנ אײַנגעאָרדנט זײיערע נעסטנ, 
אונ עס האָט זיכ געדאכט, אז אלצ גײט דערצו, זי זאָלנ לעבנ אונ זיכ עלטערב. 
4 דער גרויסער אש-קאָליריקער איז געװענ זײער גרויס אונ שיינ. ער האָט 
-נעקאָנט ארויסשטעלנ זײַג ברוסט, אונ ארומ זײַנ האלדז פלעגט בא דער שײַנ 
-פונ דער זנ זיכ װײַזנ אזא רעגנבויגנ, אז קינ אײינ טײַבעלע האָט ניט געקאָנט 
בײַשטיינ דעמ ניסויענ. 
{ = אונ אונדזער אונאָ, כאָטש ער איז געװענ א פעסט-געבויטער, איז ער אָבער 
, געװענ קליינ אי װוּקס אוג ניט איבעויק שינ. בלױז די אייגעלעכ האָבנ בא 
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קער האָט קײנ אנדער ארבעט ניט געהאט, װי נאָר ארומשפּאצירנ איבערנ טויבנ- | 
שלאק אונ בארימענ זיכ מיט זײַנע פליגל, װאָס זײַנענ געװװענ רינ פוג / 
אופשריפטנ. ' וְ 

שרײַבער האָבנ לִיב זוכנ בא באלעכײַיִמ, אונ דעריקער בא טויבנ, בײַשפּילנ 7 
פונ איבערגעגעבענער ליבע אונ פאמיליענ-טרײַהײַט. אינ אלגעמיינ זײַנענ זײ גע- / 
רעכט, נאָר, צומ באדויערנ, טרעפנ אויכ אויסנאמענ. | 

ארנאָס װײַב איז פונ סאמע אָנהײב אָנ געװענ אײַנגעליבט אינ דעמ גרויסג / 
אש-קאָליריקנ. אונ אײינמאָל, װענ איר מאנ איז געשיקט געװאָונ אינ א ויכטיקער / 
שליכעס, איו די שרעקלעכע געשעעניש פאָרגעקומענ. 

אומגעקערט זיכ פונ װעג, האָט אונאָ דערזענ, אז דער גרויסער אש-קאָלירי- 
קער האָט, ניט אָפּואָגנדיק זיכ פונ זײַנ געזעצלעכער פּאסיקער דאמע אינ דער 
װינקלדיקער נעסט, אינ דער זעלבער צײַט צוגענומענ אכ זײַנ װײַב אונ זײַנ 
נעסט. עס איז פאָרגעקומעג א שרעקלעכע שלאכט. בײַגעװענ זײַנענ נאָר די װײַ- וְּ 
בער, װאָס האָבנ גלײַכגילטיק ארומגעשפּאצירט פונדערװײַטנס. אונאָ האָט זיכ גע- 
שלאָגנ מיט זײַנע װוּנדערבארע פליגל, אָבער זײיער קויעכ איז ניט פארגרעסערט 
געװאָרנ פונ דער צאָל רעקאָרדנ, װאָס איז געװענ אפ זיי פארשריבנ. זײַנ שנאָבל 
אונ זײַנע פיס זײַנענ געװענ קלײנ, װי בא יעדער גוטער פּאָסט-טױב, אונ דאָס 
דרייסטע הארצ האָט ניט געקאָנט פארבײַטנ דעמ מאנגל אינ װאָג. די שלאכט / 
האָס זיכ געדארפט ענדיקנ ניט מיט זײַנ ניצאָכנ. דאָס װײַב אין זאָרגלאָז גע- / 
זעסנ אינ דער נעסט, װי ניט זי מיינט מענ. אונ ארנאָ װאָלט געפאלנ א טױטער, 
װענ עס זאָל באצײַטנס ניט געװענ אָנקומענ בילי. ער איז אזוי דערצאָרנט גע- / 
װאָינ, אז ער איז גרייט געװוענ אראָפּדרײענ דעמ קאָפּ דעמ אש-קאָליריקנ. יענער האָט . 
אָבער באוויזנ ארויספליענ פונ טויבנשלאק. אינ פארלויפ פונ עטלעכע טעג האָט ‏ 
בילי מיט גרויס צארטקײַט אכטונג געגעבנ אפ ארנאָ. אינ א װאָכ ארומ איז ארנאָ 
געקומענ צו זיכ, אונ אינ צענ טעג ארומ איז ער שוינ װידער געװענ אינ װעג. , 
ער האָט, װײַוט אויס, אלצ מויכ? געװענ דעמ ניט טרײַענ װײַב זײַנעמ, װײַל ער 
האָט װידער גענומענ לעבנ מיט איר, גלײַכ װי עס װאָלט גאָרניט געשענ. אינ / 
דעמ כוידעש האָט ער געמאכט נײַע צװײי רעקאָרדנ. ער האָט געבראכט צו טראָגנ 
א בריוו פאר צענ מײַל אינ אכט מינוט אונ איז דורכגעפלויגנ פונ באָסטאָנ קינ 
ניוייאָרק אינ פיר שאָ. די ליבע צו זײַנ היימ האָט אימ יעדעס מאָל געציגן / 
צוריק. טרויעריק איז געװענ זײַנ אומקער, װײַל ער האָט װידער געטראָפנ זײַנ. 
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װײַב אָנגענעמ פארברענגענ מיט דעמ גרויסנ אש-קאָליריקנ. װי מיד ער איו ניט 
געװענ, דאָכ האָט ער גלײַכ זיכ געװאָרפנ אינ א נײַעמ געשלעג, װעלכער װאָלט זכ 
געענדיקט מיט אונאָס טױט, װענ עס מישט זיכ װידער ניט ארײַג בילי. ער האָט 
פאנאנדערגענומענ די שלעגער, דעונאָכ פארשפּארט דעמ אש-קאָליריקנ באזונדער אונ 
באשלאָסנ אומבאדינגט פּאָטער װערנ פונ אימ בא דער ערשטער געלעגנהײַט. דער- 
װײַל האָט זיכ דערנעענטערט דער גרויסער טױבנדגעװעט. אנ איבערפלי אפ נײַע 
הונדערט מײַל פונ טשיקאנאָ קינ ניו-יאָרק. ארנאָ איז פארשולבנ געװאָרנ מיט זעקס 
כאדאָשימ פריער. 

די טויבנ האָט מענ אװעקגעשיקט קײנ טשיקאגאָ מיט דער אײַזנבאנ. דאָרטנ 
האָט מענ זי ארױיסגעלאָזט איינע נאָכ דער אנדערער. װאָס בעסער עס איז געװענ 
די טויב, אלצ שפעטער האָט מענ זי ארױסגעלאָזט. די לעצטע האָט מענ ארויס- 
געלאָזט ארנאָ. דורכגעפלויגנ טשיקאנאָ, האָבג עטלעכע טויבנ אינסטינקטיוו זיכ פא- 
רייניקט. אנ אומקער-טויב פליט געוויינלעכ לויט א גלײַכער ליניע, װענ זי פאָלגט 
נאַכ דעם אלגעמיינעמ געפיל פונ ריכטונג. אָבער װענ איר קומט אויס דורכמאכנ 
א װעג, װאָס איז שוינ באקאנט, דעמלט, געוויינלעכ, אָריענטירט זי זיכ לוט גע- 
וולסע צייכנס, װאָס האָבנ זיכ פארהיט אינ איר זיקאָרנ. די מערהײַט פייגל האָט 
זי טרענירט אפנ װעג, װאָס פירט קינ קאָלומבוס אונ בופאלאָ. ארנאָ האָט גע- 
װוּסט דעמ װעג אפ קאָלומכוס, נאָר ער האָט אױכ געװוּסט דעמ װעג אפ דע- 
טראיט. אונ װענ ער האָט איבערגעלאָזט הינטער זיכ די אָזערע מיטשיגאנ, האָט ער זיב 
דעריבער געלאָזט פליענ לויט א גלײַכער ליניע קינ דעטראָיט. אפ אוא אויפנ 
האָט ער מיטאמאָל אויסגעשפּילט עטלעכע מײַל. דעטראָיט, בופאלאָ, ראָטשעסטער, 
מיט זײערע באקאנטע טורעמס אונ קוימענס, זײַנענ איינער נאָפֿ דעמ אנדערנ צע- 
רונענ אינ רוימ אונ פונדערװײַטנס האָט זיכ שוינ באויזנ סיראקווז. דער טאָג 
האָט זיכ שוינ גענייגט צו אָװנט. 

ארנאָ איז דורכגעפלויגנ זעקס הונדערט מײַל אינ צוועלפ שאָ אונ ער איז, אָנ 
סאָפעק, געווענ פאר אלעמענ. אָבּער פלוצלינג האָט זיכ אימ פארװאָלט א טרונק. 
שוועבנדיק איבער די שטאָטישע דעכער, האָט ער דערזענ א טויבנשלאק. ער האָט 
געמאכט צוויי-דרלל גרויסע קרײַונ, אראָפּגעלאָזט זיכ פונ דער הײכ אונ דאָרשטיק 
זיכ אָנגעטרונקענ פונ' דער קאָרעטע צוזאמענ מיט אנדערע טויבנ. ער האָט שוג 
ניט איינ מאָל אװי געטאָנ אויכ פריער. יעדער טױבנ-ליבהאָבער װיל שטענדיק, 
אז א פרעמדער שאָליעכ זאָל זיכ באנוצנ מיט זײַנ גאסטפרײַנטלעכקײַט. דער בא- 
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לעבאָס פונעמ טויבנשלאק איז גראָד געװענ דאָ אונ האָט באמערקט די אומבאקאנטע 
טויב. ער האָט פּאָרזיכטיק זיכ אװעקגעשטעלט אינ אזא אָרט, פונוואנענ ער האָט ‏ 
געקאָנט נאָכשפּירג נאָכ איר. איינער פונ זײַנע אייגענע טויבנ האָט זיכ פארװאָלט פאר- 
פירנ א קריגערײַ מיטנ ניט-געבעטענעמ גאסט, אונ אונאָ, פארטיידיקנדיק זיכ מיט 
פאנאנדערגעשפּרײיטע פליגל, האָט ארויסגעשטעלט אפ באװײַו א רי אָפּגע- 
שטעמפּלטע רעקאָרדנ. דער באלעבאָס האָט א צי געטאָג דאָס שטריקל פונעמ טירל, 
אונ אינ עטלעכע רעגעס ארומ איז שוינ ארנאָ געװענ בא אימ אינ געפאנגענשאפט. 

דער גאנעוו האָט פאנאנדערגעװיקלט די פליגל, װאָס זײַנענ געװענ באדעקט 
מיט אופשריפטנ. ער האָט דורכגעלײענט איינ רעקאָרד נאָכּ א צװייטנ אונ א קוק 
געבנדיק אפנ זילבערנעמ רינגעלע, - עס װאָלט געמעגט זײַנ א גאָלדנס! - האָט ער 
איבערגעלײענט דעם נאָמענ פונ דער טויב אונ אויסגעשריענ: 

-- אונאָ! אונאָ! אָ, איכ האָב װעגנ דיר געהערט, גוטערברודער, אונ איכּ 
בּינ זייער צופרידנ, װאָס איכ האָב דיכ באקומענ! 

ער האָט אראָפּגעשניטנ דאָס צעטעלע אונ האָט איבערגעלייענט: אונאָ האָט 
פארלאָזט טשיקאנאָ הײַנט אינדערפרי פיר אזייגער פארטאָג. ער באטײַליקט זיב 
אינעמ גרויסנ איבערפלי קיינ ניריאָרק". 

-- זעקס הונדערט מײַל פאר צוועלפ שאָ! דו האָסט געשלאָגנ אלע רעקאָרדנ! 

אונ דער טויבנ-גאנעוו האָט צאוט, קימאט פאָרכטיק, ארײַנגעלאָזט דעמ צי- 
טערנדיקג פֿויג? אינ שטײַג ארײַג. 

-- נו, -- האָט ער צוגעגעבנ -- איכ װװייס, אזא װי דו איז שװװער אײַנצורײדנ, 
דו זאָלסט דאָ בלײַבנ. אָבער איכ קאָנ באקומענ פונ דיר יאָרשים אונ אױסכאָ- 
װענ פונ דיר א דאָר. 

אונ ארונאָ איז פארשפּארט געװאָרנ. אינ א באקװעמ אָרט צוואמענ מיט אנ- 
דערע געפאנגענע. דער באלעבאָס פונעמ טיבנשלאק, כאָטש ער איז געװענ א 
גאגעוו, דאָכ איז ער געװענ אנ אופריכטיקער ליבהאָבער פונ טױיבנ. ער האָט ניט 
אָפּגעזאָגט זײַנ געפאנגענעמ אינ גאָרניט. אפ אזא אויפנ זײַנענ דורכ דרײַ לאנגע 
כאדאָשימ. 

אפּריִער האָט ארנאָ קיינ אנדער זאכ ניט געטאָנ, װי נאָר ארומגעשפּאנט גאנ- 
צענע טעג בא דער דראָטענעו גראטע, געקוקט ארופ אונ אראָפּ, ויָאזויארומ 
אנטלויפנ, נאָר אפנ פערטנ כּוידעש האָט ער, װײַזט אויס, זיכ אָפּגעזאָגט פונעמ 
געדאנק צו אנטלויפנ. דער אופמערקזאמער טורמע-װועכטער איז צוגעטראָטנ אויט- 


שוושואוע 
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צופילנ דעמ צווייטנ טייל פונ דער פּראָגראמ. ער האָט ארײַנגעלאָזט צו ארנאָ א 
שעמעװדיק קליינ טײַבעלע, אָבער דערפונ איז גאַרניט ארויס. ארנאָ האָט אפילע 
קוקנ ניט געװאָלט אפנ טײַבעלע. דעמלט האָט דער טורמע-װעכטער צוגענומענ 
די זי, אונ ארנאָ איז אפ א גאנצנ כוידעש געבליבנ אײנער אלײנ. דערנאָכ 


! האָט מענ געבראכט צו פירנ א נײַע זי, נאָר אױכ מיט דער איז גאָרגיט 


ארויסגעקומענ. אונ אװי איז דורכ א גאנצ יאָר. ארנאָ פלעגט אלצ, װי פריִער, 
מוירעדיק שלאָגנ די קאלעס אָדער ער פלעגט ארױסװײַזנ צו זי פאראכטנדיקע 
גלײַכגילטיקײַט. פונ צײַט צו צײַט האָט דער אלטער פארלאנג אומצוקערנ זיכ 
אהיימ װידער זיכ אופגעהויבנ אינ אימ מיט א נאָכ גרעסערער קראפט, אונ ער 
פלעגט זיכ שלאָגנ אָנ דער דראָטענער גראטע אָדער ארומשפּאנענ אנ אופגערעג- 
טער הינ אונ צוריק. װענ עס האָט זיכ אָנגעהויבנ דאָס יערלעכע בליאקעװענ פונ 
די טויבנ, האָט דער טויבנ-גאנעוו גענומענ אופקלײַבג אפ אָנדענקענ יעדנ װערט- 
פולנ פעדער, װאָס איז ארויסגעפאלנ פונ די פליגל, אונ אפ יעדנ צוגעקומענעמ 
נײַעמ פעדער האָט ער איבערגעכאוערט די געשיכטע פונ ארנאָס רומפולע העלדנ- 
טאטג. 

לאנגזאמ זײַנענ דורכגעגאנגעג צװיי יאָר. דער טורמע-וועכטער האָט אריבער- 
געזעצט ארנאָ אינ א נײַעמ טיבנשלאק אונ האָט אימ געגעבנ א נײַע זי. צו- 
פעליק האָט זיכ ארויסגעװיונ, אז זי איז שטארק ענלעכ אפ דער פארעטערנ, װאָס 
איז געבליבנ אינ דער הײימ, אונ ארנאָ האָט געװענדט אפ איר זײַנ אופמערק- 
זאמקײַט. אינמאָל האָט דעמ טויבנ-גאנעו זיכ אויסגעװיזנ, אז זײַנ בארימטער 


| געפאנגענער איז ניט גלײַכגילטיק צו זײַנ כאװערטע אונ--ס'קאָנ שוינ מער קײנ 


סאָפּעק ניט זײַג!--אָט גרייטנ זי זיכ שוינ אָנ א נעסט. דערפונ האָט ער בא- 
שלאָסנ, אז זי האָבנ זיכ שוינ ענדגילטיק צונויפגערעדט. דער גאנעוו האָט צומ 
ערשטנ מאָל געעפנט דאָס טירל, אונ ארנאָ איז אפ דער פרל. 

צי האָט ער זיכ פארהאלטנ? צי האָט ער זיכ פארלאָרנ? עס הײבט זיכ גאָר 


גיט אָנ. װי נאָר פאר אימ האָט זיכ אופגעעפנט די ברייטע װעלט, האָט ער ויכ 


א ריס געטאָג אפ דער פרל, פאנאנדערגעוויקלט זײַנע װונדערבארע געשטעמפּלטע 
פליגל אונ; אָנ א זײ געװנט, זיכ א װאָרפ געטאָנ פונ זײַנ פארהאסטער טורמע 
אלטע װײַטער אוג װײַטער, 
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קינ אײינ מענטש אינ דער װעלט האָט קײנמאָל אי ניט ליב געהאט זײַב 
הֵיי מ, װי אונאָ האָט ליב געהאט זײַנ טויבנשלאק. 
אהיימ, אהײימ! צו זײַנ ליבער הײמ! אלע צאָרעס אונ אומגליקנ, װאָס ער 
האָט איבערגעלעבט אינ זײַנ פארלאָזענעמ טויבנשלאק, זײַנענ געװענ פארגעסנ. ניט 


די יאָרנ טורמע, ניט די שפּעטע ליבע, ניט די מויוע פאונ טויט - קינ זאכ 
האָט ניט געקאָנט דערשטיקנ אינ אימ זײַנ ליבע צו זײַנ הײמאט. אוב 


: װענ אונאָ װאָלט געקאָנט זינגענ, װאָלט ער אָנ סאָפעק איצט אויסגעזונ- 
ה-י גענ זײַנ העלדנ-ליד. ער איז געפלויגנ אלצ העכער אונ העכער, אָפּגעבנדיק 
/) זיכ בליז דער אײנציקער שטרעבונג, װאָס איז פיייק געװענ צו באהערשג די 
| עו א דאָזיקע רומפולע פליג?.-- העכער ! העכער! בלישטשענדיק מיט די געשטעמפּלטע 

1 וב = יע יו װײַסע פליגל, װי מיט שטראלנ. ליכט, -- העכער אונ װײַטער! העכער אונ װײַטער!-- 
יל ,, פארכאפּט פונ איינ געפי? -- ליבע צו זײַנ היימ, צו זײַנ איינציקער הימ אונ צו 

אל א זײַנ װײַב דער פארעטעונ. פארמאכט, װי מע זאָגט, די אױיגנ אונ אױערנ, פאר- 


מאכט, װי מיר. אלע מינענ, דעמ סײכל, האָט ער זיכ געטראָגנ איג דער לי- 
טערער לופט, אינגאנצנ איבערגעגעבנ זיכ זײַנ געהיײימענ װעגװײַזער -דעמ געפיל 
פונ ריכטונג. אונאָ איז געפלויגנ װי א פײַל פונ בױגנ צו דאָרעמ-מיזרעכ. דאָס 
שװעבג פונ די װײַסע פײַערלעכ בא די זײַטנ איז צערונענ אינדערלופטנ, אונ 
דער סיראקוזער טויבנ-רויבער האָט זיכ צעשײדט מיט אונאָ אס אײביק. 

אונטנ איבערנ פּלײנ האָט גערײכערט א קוריעריצוג. ער איז געװװענ װײַט 
פאָרױיס, נאָר ארנאָ האָט אָנגעיאָגט אונ אריבערגעיאָגט אימ. הויכ איבער די פּלײ- 
נענ, נידעריק איבער די טשענאנגער בערג, װוּ עס הערט זיכ דער געמורמל פוב 
די סאָסנעס מיט די װינטנ, איז ער אלצ געפליגנ װײַטער אונ װײַטער. פונ זײַג 
נעסט אפ א דעמב האָט שטילערהײט ארויסגעשװעבט א שפּארבער, װאָס האָט באמערקט 
די טויב אונ זי אָנגעמערקט זיכ פאר א קאָרבנ. אונאָ האָט ניט פארקערעװעט-- 
ניס אפ רעכטס, ניט אפ לינקס, ניט ארופ, ניט אראָפּ, ניט פארלאָרנ קײג איינ 
פאָכ פונ די פליגל. דער שפּארבער האָט געוארט, נאָר אונאָ האָט אימ אויסגע- 
מיטנ, װי א יונגער קרעפטיקער הירש מײַדט אויס דעמ לאָקער פונ א בער.--אהיימ! 
אהיימ!--דאָס איז געװענ דער אינציקער געדאנק, מיט וװעלכנ ער האָט געברענט, 
די איינציקע בלענדנדיקע שטרעבונג. 
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מאכ, מאכ, מאכ - האָבנ געשװעבט די גלאנצנדיקע פליגל איבערנ באקאנטנ 
װעג. אינ א שאָ אוומ װעט ער דערזענ די קעטסקילס-בערג. אָט פליט ער שוג 
- איבער זײי. די באקאנטע ערטער, װאָס לויפנ פליגק אנטקעגג, האָבנ אינ אימ 
ארײַנגעשטראָמט נײַע קראפט. אהיימ! אהיימ! - האָט געזונגענ זײַג הארצ אָנ װער- 
טער. װי א ואנדערער, װאָס שטארבט פונ דאַרשט, קוקט זיכ אײַנ אינ די קוימ 
בּאמערקבארע װײַטע שפּיצנ פונ די פּאלמעס, אזוי האָבנ זײַנע גלאנצנדיקע אויגג 
מיַט האָפענונג זיכ אײַנגעקוקט אינעמ װײַטנ רויכ פונ מאנהעטענ. פונ די שפּיצג 
פונ די קעטסקילס-בערג האָט זיכ א ריס געטאָנ א טויבנ-פאלק. דער פלינקט- 
טער פונ די רױבער, שטאָלצ מיט זײַנ קראפט, שטאָלצ מיט זײַנע פליגל, האָט 
ער זיכ דערפרייט מיטנ פּאסיקנ רויב. ניט װײיניק טויבנ זײַנעג ארײַנגעפאלנ איב 
זײַנ נעסט, אונ ער האָט איצטער געשװעבט מיטנ װינט, פּלאנירנדיק, פארהיטנ- 
דיק די קויכעס, אויסווארטנדיק אפ א פאסיקנ מאָמענט. 

אָ, װי פּינקטלעכ ער האָט אויסגעקליבנ דעמ דאָזיקנ מאָמענט. אראָפּ! אראָפּ! 
ער איז דורכגעפלויגג װי א װילדע פײַל, -ניט קינ װילד ענטל, ניט קינ שפּאר- 
בער װאָלטנ זיכ פונ אימ ניט ארויסגעדרייט, װײַל דאָס איז געװענ א פאלק. 

|פלי צוריק, טויב! אָ, טױב, ראטעװע זיכ! מײַד אויס די געפערלעכע בערג! 
צי האָט ער אָפּנעקערעװעט. פונ װעג? ניינ. װײַל דאָס איז געװענ ארנאָ.--אהיימ! 
אהַיַים ! אהיימ!--מער האָט ער װעגנ קינ זאכ ניט געטראכט. ראטעװוענדיק זיכ פונעמ 
פאלק, איז ער נאָכ פלינקער געפלויגנ. אוב דער פאלק האָט זיכ א װאָרפ 
געטאָנ -א װאָרפ געטאָנ אפ אָט דעמ שײַנענדיקנ פלעק אונ אומגעקערט זיכ מיט 
גאָרניט. 

אונאָ האָט דערװײַל דורכגעשניטנ די לופט פונעמ פּלײנ, װי א שטײנ, װאָס 
ווערט ארוסגעלאָזט פונ א ראָגאטקע. אפריַער א װײַספליגלדיקער פויגל, דערגאָכ 
א פלעק מיט ציטערדיקער שײַנ, אונ אינגיכנ--א נישטיק פּינטעלע. װײַטער, לענ- 
גויס דעמ ליבנ הודזאָנ-פּלײנ, מיטנ גרויסנ װעג, װאָס איז אימ געװענ גוט בא- 
קאנט! : 

שויג צוויי יאַר זײַנענ אדורכ זינט ער האָט געזענ דעמ פּליינ. איצטער טראָגט 
ער זיכ נידעריקער. פונ צאָפנ האָט זיכ אופגעהויבנ א וינטל, װאָס כואליעט 
אונטער אימ דעמ טײַכ. אהײימ! אהימ! אהײימ!. עס הײבנ זיכ שוינ אופ פאר 
אימ די שטאָטישע טורעמס. אהיימ! אהיימ! פארבײַ דער שפּינארטיקער בריק פּאָפ- 
קינסי, טראָגנדיק זיכ נידעריק איבערנ ברעג טײַכ. מע דארפ זיכ האלטנ נירעריק, 
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עס האָט זיכ אופגעהויבנ: א וינט. נידעריק, אָ, ער איז געפלויגנ שױינ צו נידע- 
ריק! װאָס פאר א ביזער גײַסט האָט באהאלטנ א יעגער הינטערנ קאמ פונ דעמ 
דאָזיקנ בארג. װאָס פאר א טײַװל האָט אים אָנגעװיזנ דעמ שװעבנדיקג 
װײַסנ פלעק, װאָס איזן ארויסגעשװומענ פונ הימלי-רוימ אנטקעגנ צאָפנ? 
אָ, ארנאָ, ארנאָ, װאָס טראָגסטו זיכ אזוי נידעריק, פארגעס ניט דעמ פריִערדיקג 
שיסער! שוינ צוֹ נידעריק טראָגסטו זיכ פארבײַ דעמ דאָזיקנ בארג. צו נידעריק! 
בליצ--טראכ! אונ א האָגל פונ טויט האָט אימ אָנגעיאָגט; דעריאָגט, געטראָפנ, 
צעקאליעטשעט, נאָר ניט אראָפּגעשלאָגנ פונדערלופטנ. די שװעבנדיקע פְלִיגֹל האָבג 
פארלאָרג עטלעכע צעבראָכענע פארשריבענע פעדערנ, װאָס האָבנ לאנגזאמ זיכ 
אראָפּגעלאָזט צו דער ערר. דער ;נול* פונ זײַנ יאמ-רעקאָרד איז פארשװונדנ. 
איצטער האָט ער שוינ באװיזנ ניט 210, נאָר 21 מײַל. אָ, װאָס פאר א נידער- 
טרעכטיקע גזײילע! אפנ ברוסט האָט זיכ צעשװוּמענ א טונקעלער פלעק, אָבער 
ארנאָ האָט זיכ ניט אונטערגעגעבנ. אהימ! אהײימ! אלצ אהײמ! אינ אײײנ רעגע 
איז די גאנצע געפאר געבליבנ פונ הינטנ. אהיימ! אהיימ! פּונקט אזוי אנטשײדנ 
װי פריִער. אָבער די װוּנדערבארע פֿלינקײַט האָט זיכ איצטער פארקלענערט. ער 
האָט שוינ מער ניט געמאכט קינ מײַל יעדע מינוט, אונ דער וינט האָט אופ- 
געהויבנ אג אומגעוויינלעכנ רויש אינ די צעשויבערטע פליגל. דער פלעק אפ דער 
ברוסט איז געװענ א סימענ פונ אײַנגעבראָכענער קראפט, אונ ער אין אֹלֵצ גע- 
פלויגנ גלײַכ אונ פּאָרױס. די הימ, די היימ האָט זיכ שוינ ארויסגעזענ פונ- 
דערװײַטנ, אונ דער וייטעק אינ ברוסט איז פארגעסנ געװאָונ. די הויכע טורעמס 
פונ דער שטאָט זײַנענ בוילעט ארױסגעטראָטנ פאר זײַנע װײַטזיכטיקע אויגנ אינ 
דער צײַט, װענ ער האָט געשװעבט לעבנ די פעלדונ פונ דזשערסי. פאָרויס! 
פּאָרױס! -- דער פליגל קאָנ אָפּגעשואכט װערנ, דאָס אויג קאָנ טונקל װערנ, אָבער 
די ליבע צו דער הימ ואקסט אלצ מערער אונ מערער. 

ער איז דורכגעפלויגנ איבער א הויכער רײי פלאנצונגענ, איבער גלאנצנדיקנ 
וואסער, איבער ביימער אונ אונטער א נעסט פונ טויבנ-פאלקנ. א גאזלאָנישע פעס- 
טונג, װוּ עס זײַנענ געזעסנ גרויסע, בייזע רויבער. ענלעכע אפ פּיראטנ אינ שווארצע 
מאסקעס, שארפ אײַנקוקנדיק זיכ, האָננ זײ באמערקט די פליִענדיקע טויב. ארנאָ 
האָט זי געקענט שוינ פונ לאנג. א סאכ ניט צוגעשטעלטע עסטאפעטעס זײַנענ 
ארײַנגעפאלנ אינ דער דאָזיקער נעסט. א סאכ אָפּגעצייכנטע פעדערנ האָכנ ציטערנ- 
דיק אראָפּגעלאָזט זיכ פונ דאָרטנ אפ דער ערד. אָבער ניט איינ מאָל האָט ער 
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זיכ שוג פארמאָסטנ מיט זי אונ עו האָט איצט פאָרגעזעצט זײַנ װעג, װי שטענ- 
דיק, -- פאָרויס! פאָרויס! פלינק! אָבער פונדעסטװװועגנ שינ ניט אזוי פלינק, װי 
פרלער. די פארשאָלטענע ביקס האָט אונטערנעהאקט זײַנע קויכעס, אָפּגענומענ זײַב 
פּלינקײַט. פאַרויס! פאָרויס!--אונ די פאלקנ, אויסגעווארט די צײַט, זײַנענ אראָפּ- 
געפלויגנ װוי צװיי פײַלנ, שארפע אונ פלינקע, װי א בליצ. זי האָבנ נאַכגעיאָגט. 
דאָס אָפּגעשואכטע אונ מידע טײַבעלע. 

צו װאָס נאָכ באשרײַבנ דעמ געיעג? צו װאָס נאָכ שילדערנ די פארצװי-- 
פלונג פונעמ מוטיקנ הערצעלע? אונאָ האָט שוינ דערזענ זײַנ היימ. אינ אייב 
מינוט איז אלצ געװענ געענדיקט. די פאלקנ האָבנ געקװיטשעט פאר פרייד. 
קוויטשענדיק אינדערלופטנ, האָבנ זי זיכ אופגעהויבנ אפ זײער פעלדו, האלטנדיק 
אינ די נענל דאָס טויטע קערפּערל,--אלצ, װאָס איז פארבליבנ פונעמ מוטיקנ קליי- 
נעמ ארנאָ. 

דאָרט אפנ פעלדן האָבנ די שנאָבל אונ די נעגל פונ די פיראטנ זיכ באפארבט 
מיטנ בלוט פונעם העלד. די אומפארגלײַכבארע פליגל זײַנענ צעריסנ געװאָרג אפ 
שטיקער, אונ די געשיכטע פונ די רעקאָרדנ, װאָס איז געװענ אפ זײ אָנגעשריבנ, 
אלז צעװייט געװאָרנ איבער די שטיינער. דאָרטנ זײַנענ זיי געלעגנ אפ דער זנ, 
ביז די מערדער אליינ זײַנענ דערהארנעט געװאָרנ אונ זײיער פעסטונג איז פאר-- 
ניכטעט געװאָרג. 

אונ דער שיקזאל פונעמ אומגעװיינלעכנ פויגל װאָלט אװי טאקע געבליבג. 
אומבאװוּסט, װענ אינעמ מיסט פונ דער פיראטנ-נעסט װאָלט צופעליק ניט געפו- 
נענ געװאָרנ א זילבערנ רינגעלע - דער הײליקער אָרדענ פונ אנ ערשטקלאסיקער 
פּאָסט-טױיב. א רינגעלע, אפ װעלכנ עס איז געװענ א פילדײַטנדיקע אופשריפט: 


ארנאָ, 6 2590, 


דאָס ייִנגל אונ דער לוקס 


1 
דאָס ייַנגל 

ער איז ערשט אלט געװאָרנ פופצנ יאָר. א גרויסער ליבהאָבער פונ ספּאָרט, 
האָט ער זיכ אויסגעצייכנט מיט אזא לײַדנשאפט, װאָס איז אויסערגעװיינלעכ אפי- 
לע פאר אנ אָנפאנגער. איבער דער בליער אָזערע קיידזשענעל האָבנ זיכ א 
גא:צנ טאָג געטראָגנ שארעס וילדע טויבנ אונ אויסגעזעצט זיכ שורעסװײַז אפ 
א ר אויסגעטריקנטע שטאמענ אינ ואלד. אײַ, װי אימ גלוסט זיכ שלסג 
זײ! אָבער אומזיסט היט ער זיי אָפּ גאנצע שאָענװײַז. עס האָט זיכ געקאָנט 
דוכטנ, אז זײי האָבנ פּינקטלעכ אױסגעמאָסטנ, אפ װאָס פאה א שטרעקע 
עס שיסט זײַנ אלטע יעגער-ביקס, אונ האָבנ זיכ יעדעס מאָל ראשיק אוֹפגעהויבנ, 
ניט געבנדיק אימ די מעגלעכקײַט צו דערנעענטערנ זיכ. ענדלעכ, האָט זיכ א 
קלײנע שארע פאנאנדערגעשאָטנ איבער די נידעריקע ביימער בַאם קוואל, ניט 
װײַט פונ דער הילצערנער הײַזקע, װאָס האָט אימ געדינט אלס װױנונג. באהאל- 
טנדיק זיכ הינטער דער הײַזקע, האָט זיכ טאָרבּערנ פאָרזיכטיק אונטערגעגאנװעט 
צו זיי. ער האָט אָנגעמערקט אײנע אנ אָפּגעזונדערטע טויב, װאָס האָט זיב גע- 
פונענ נאָענט צו אימ, זיכ פּינקטלעכ אָנגעצילט אונ אױיסגעשאָסנ. קימאט אינ דער 
זעלבער צײַט האָט זיכ דערהערט נאָכ איינער א הילכיקער קנאל, אונ דער פיגל 
איז אראָפּגעפאלנ אפ דער ערד. טאָרבערנ האָט זיכ א לאָז געטאָנ אופהייבנ אימ, 
אָבער אינ דער זעלבער צײַט איז פונ צװישנ די קוסטעס ארויסגעגאנגענ א הוי- 
כער יונגערמאנ אונ האָט אימ אופגעהויבנ. 

-- היי, קאָרני! דו האָסט צוגענומענ מײַנ פויגל! 

- דײַנ פויג?? דײַנער איז אוועקגעפלויגנ אהינ! איכ האָב באמערקט, וי 


1395 


זײ האָבנ זיכ דאָ אויסגעזעצט, אונ האָב באשלאָסנ שיסנ איינ טױב מיט 
מײַנ ביקס. 


אנ אופמערקזאמע אױיספאָרשונג האָט פעסטגעשטעלט, אז די טױב איז אײנ- 
צײַטיק דערשאָסנ געװאָרנ פונ א קויל אונ פונעמ שרויט פונ דער אלטער יענער- 
ביקס. די שיסער האָבנ זיכ געצילט אינ איינ אונ דעמ זעלבנ פויגל. ביידע האָבנ 
פונ גאנצנ הארצנ געלאכט פונעמ צופאל, כאָטש אויסער קאָמישעס איז דערינ גע- 
װענ פיל טרויעריקס, דערפאר װײַל אינ דער ואלד-װוינונג איז געװענ קארג סײַ 
עסנווארג אונ סלל קוילנ אונ שרױיט. 

קאָרני --א פּראכטפולער עקזעמפּליאר פונ א יונגנ קאנאדער אירלענדער, זעקס 
פוס די הײכ - האָט זיכ א לאָז געטאָנ גיינ צו דער הילצערנער הײַזקע. אהינ, 
װוּ אפילע די אָפּװעונהײַט פונ באקװעמלעכקײַטנ אונ דאָט פּרימיטיווע לעבנ איז 
פאר זײי געװענ א קואל פונ אָנ א שיר פרייד. װאָרעמ כאָטש קאָלטס מישפּאָ- 
כע איז אויסגעוואקסנ אינ די געדיכטע קאנאדער װעלדער, האָט זי דאָכ פארהיט 
די טראדיצלאָנעלע געהױבנקײַט פונ געמיט, װאָס אין אזוי איגנטימלעכ פָאר די 
אירלענדער, זי האָבנ שוינ א שעמ אינ דער װעלט מיט זײער גוטמוטיקײַט אונ 
שארפזיג. 

קאַרני איזן געװענ דער עלטסטער זונ פונ א גרויסער מישפּאַכע. זײַנע על- 
שערנ האָבנ געװוינט אינ פּיטערסעי, פינפ אונ צואנציק מײַל דאָרעמ-צו. ער האָט 
אָפּנעדונגענ א באצירק אינ פּינבאָנקער ואלד מיטנ פארלאנג אײַנצושאפנ ויכ א; 
אייגנ הויז. זײַנע צװײי דערואקסענע שװעסטער, די סאָלידע מארגעט אונ די 
פריילעכע לו, האָבנ זיכ גענומענ פירנ זײנ ווירטשאפט. טאָרבערנ אַלדער איז בא 
זי געװענ צונאסט. ער אין ערשט ארויס פונ א שװערער קרענק, אונ די על- 
טערנ האָבנ אימ אויסגעריכט אינ אלד א לעב טאָנ א ביסל אפנ אוראלטנ שטײ- 
גער, האָפּנדיק, אז ער װעט אזיארומ ויפל-ניט-איז ענלעכ װערנ אפ זײַנע 
קחעפטיקע כאוויירימ. זײיער פּאָשעטע הײַוקע פונ ניט אוומגעטעסעטע בערװענעס 
איו געװעג אָנ א דיל, אוו אפנ דאכ איז געראַטנ געואקסנ װילדגראַז. די מאָ- 
צאָטאָנקײַט פונ די אוראלטע װעלדער איזן געװענ צעשטערט אינ צװײי ערטער: 
דאָרט, װוּ עס האָט זיכ געצויגנ דער אורשפּדינגלעכער װעג קינ פּיטערסעי, אונ 
דאָרט, װוּ עס האָט אינ די שטײנערנע ברעננ זֹיכ אױסגעשפּרײט אם פיר מײל 
די בלאנקענדיקע אָזערע, אונ מע האָט שױנ אפנ װײַטנ ברעג געקאָנט זענ דאָס 
הויז פונ זײַנ נאָענטסטנ שאַכנ. 
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זייער לעבנ איז געפּלאָסנ מאָנאָטאָנ. קאָרני פלעגט אופשטיינ באגינעג, אײַנהײיצג 
דעמ אױיוונ, אופוועקנ די שוועסטער אונ פלעגט גיינ אָנפיטערנ די פערד, אונ די שוועס- 
טער פלעגנ דאָ דערװײַל צוגרייטנ פרישטיק. זעקס אזײיגער האָט מענ שוינ דעמ 
פרישטיק געהאט אָפּגעפארטיקט, אונ קאָרני פלעגט אװעק אפ דער ארבעט. וועגנ דעמ 
אָנקומ פונ האלבנ טאָג פלעגט זיכ מארגעט דערוויסנ נאָכנ שאָטנ, װאָס איז געסאלב 
פּונ איינעמ א בוימ אפנ קואל. דאנ פלעגט לו ארויסהענגענ א װײַס טיכֵל אפ 
א שטענגל, אונ קאָרני, דערזעענדיק דעמ סיגנאל, פלעגט זיכ צוריקערנ פונ פעלד 
אָדער פונעמ הישניט, א שמוציקער, א פארברוינטער אונ א פארפלאמטער--א 
סימענ פונ מוטיקער קראפט אונ ערלעכער ארבעט. טאָר פלעגט צײַטנװײַז אװעק- 
גײנ אפ גאנצע טעג. אינ אָװנט, װענ אלע פלעגנ זיכ װידער צונויפקומענ בּאמ 
טיש, פלעגט ער קומענ פונ דער אָזערע אָדער פונ די װײַטע בערג אונ פלעגט 
זיכ זעצנ עסג דאָס אָװנטבוױט, װאָס האָט זיכ מיט קײג זאכ ניט אונטערשיידט 
פונעמ פרישטיק אונ ווארעמעס, װײַל דאָס עסנ אין געװענ פּונקט אזוי איינאר- 
טיק, װי די פארטיילונג פונעמ טאָג: כאזערפלייש, ברויט, קארטאָפּל אונ טײ, װענ- 
ניט-ווענ איער, װאָס מע פלעגט צונויפנעמענ פונעמ האלבנ טוצ הינער, װאָס 
האָבנ זיכ באזעצט אוומ דער קלײנינקער הילצערנער פערד-שטאל. זעלטנ-װענ 
פלעגט זיכ נאָכ באװײַוג אָפּ. טאָר האָט ניט גוט געקענט שיסג, אונ קאָרני איז 
אינגאנצנ געװענ פארטאָנ אינ דער ארבעט אפ דער פערמע. 


|| 
דער לוקס 


אינעמ אלד האָט אָפּגעלעבט א לעבנ א ריזיקע אלּטע װערבע. דער טױט 
אין זיכ מילד מיט איר באגאנגענ, ער האָט איר צוגעשיקט דרײַ געזעצלעכּע װאָרע- 
נונגענ: ערשטנס, האָט זי אריבערגעלעבט אלע אירע שװעסטער, צװײטנס, זײַנעג 
שוינ אירע קינדער געװענ דערוואקסענע, אונ, ענדלעכ, זי אליינ איז שױינ גע- 
װענ פונ אינװײניק א פּוסטע. א וינטערדיקער שטורעמװינט האָט צעבראָכנ 
איר שטאמ אונ אנטפּלעקט א גרויסע אויסהוילונג אינעמ סאמע הארצ. איצט איז 
די װערבע געלעגנ אינמיטנ וואלד, װי א לאנגע הילצערנע הייל, אונ האָט שוג 
געדינט אלס פּראכטפולע װוינונג פאר איינעמ א לוקס, װאָס האָט געזוכט א גע- 
מיטלעכ אָרט פאר זײַנע צוקינפטיקע פּיצלעכ. 
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דער לוקס איז געװענ אנ אלטער אונ דערצו נאָכ אנ אױיסגעצערטער, װײַל 
דאָס יאָר איז געװענ א שלעכט יאָר פאר די רױב-כײַעס. די מאגייפע אפ קראָ- 
ליקעס האָט פאָריקנ הארבסט אױסגעראָטנ זייער הויפּט-שפּײַז. דער שנײיקער װיג- 
יטער מיט די אומגעריכטע פרעסט האָט פארניכט קימאט אלע פעלדהינער. דער 
דויערנדיקער רעגנדיקער פרילינג האָט אומגעבראכט די קליינע צאָל אייפעלעכ, װאָס 
זײַנענ לעבנ געבליבנ, אונ האָט נאָכ דערצו אזוי שטארק פארפלייצט די אָזערעס 
אונ טײַכנ, אז די פיש אונ די פרעש זײַנענ געװענ ניט צוטריטלעכ פאר אלע 
/שארפע נעגל, אונ אונדזער לוקס די מוטער האָט געליטנ ניט װײניקער פוג 
אלעמענ. 

די האלב-אויסגעצערטע קליינינקע לוקסנ זײַנענ פאר דער מוטער געװענ בלויז א 
לאסט אונ האָבנ בא איר צוגענומענ צײַט, װאָס זי װאָלט געקאָנט פארװענדנ 
אפ געיעג. 

די באליבטסטע שפּײַו פונ א לוקס זײַנענ האָונ אונ קראָליקעס. עס זײַנענ 
געװענ יאָרנ, װענ זי האָט זײ געקאָנט כאפּנ צו פופציק שטיק א טאָג. אָבער 
הײַנטיקס יאָר האָט זיכ איר ניט געמאכט קינ אײינער אפילע. 

אײנמאָל האָט זי געפאקט א רויטע װעװערקע, װאָס איז ארײַנגעלאָפּנ אינ דער 
אויסהוילונג פונ דער װערבע. אנ אנדערש מאָל איז איר איינציקע שפּײַו געװענ 
אנ איפעשדיקע נאטער-שלאנן. אײנ טאָג האָט זי אינגאנצג געהונגערט, אונ דאָס 
קליינווארג האָט קוויטשענדיק געיאָמערט, װײַל עס האָט אויסגעפעלט מילכ בא 
דער מוטער. איינמאָל האָט זי דערזענ א גוויסעת שוארצע כײַע מיט אנ עקל- 
האפטנ, אָבער באקאנטנ רייעכ. געשװינד אונ שטומ האָט זי א שפּרונג געטאָג 
אפ איר אונ האָט איר א זעצ געטאָנ אינ דער נאָז. אָבער דער שטעכל-כאזער 
האָט אונטערגעבויגנ דעמ קאָפּ, זײַנ עק איז אופגעשפרונגענ אינ דער הײיכ, אונ דער 
לוקס די מוטער איז פארװוּנדעט געװאָרנ אינ צענ ערטער מיט בריענדיקע קלי- 
נע דראָטלעכ. זי האָט זײי ארױסגעשלעפּט מיט די צינ, װײַל זי איז שוינ בא- 
קאנט געװענ מיט די שפּיצלעכ פונ דעמ שטעכל-כאזער נאָכ מיט יאָרג צוריק, 
אונ נאָר די ביטערע נויט האָט זי געקאָנט צװינגענ אָנצופאלנ אצינד אפ אימ. 

דעמ טאָג האָט זי גאָרנישט ניט געכאפּט, אויסער א פּראָש. אפ מאָרגנ, 
ארומנישטערנדיק אינ דער װײַטער געדיכטעניש פונעמ ואלד אינ דויערנדיקנ גע- 
יעג נאָכ שפּײַן, האָט זי דערהערט א מאָדנע רופנדיקע שטימ. די שטימ איז איר 
געווענ אומבאקאנט. גייענדיק פאָרזיכטיק אפנ רופ, אנטקעגנ װינט, האָט זי אַנגע- 
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טראָפנ פיל נײַע אומבאקאנטע רײיכעס אונ עטלעכע אומבאקאנטע קלאנגענ. דער 
הילכיקער, דײַטלעכער, שאלנדיקער רופ האָט זיכ װידערהוילט בעשאס דער לוקס 
די מוטער האָט זיכ דערנעענטערט צומ אָפענעמ ואלד-פלאצ. אינמיטג פִּלְאצ זײ- 
נענ געשטאנענ צוויי ריזיקע פּיזעמ- אָדער ביבער-הײַזער. אזעלכע גרויסע הײַזער האָט זי 
קײינמאָל ניט געזענ. זײ זײַנענ געװענ געבויט פונ בערװענעס אונ זײַנענ געשטא- 
נענ ניט באמ ווֹאסער, נאָר אפ טרוקענער ערד. 

לעבנ די דאָזיקע הײַזער האָבנ ארומגעשפּאצירט עטלעכע פעלדהינער, ריכ- 
טיקער, אזעלכע אויפעס, װאָס זײַנענ ענלעכ אפ פעלדהינער, אָבעך זיי זײַנענ 
װוּקסיקער פונ זי אונ דערצו פונ פארשידענע קאָלירנ-- רויטע, געלע אונ 
װײַסע. 

זי האָט געציטערט פונ אופגערייצטקײַט. שפּײַז! שפּײַז! ‏ א סאכ שפּײַו! אונ 
די אלטע יעגערנ איז צוגעפאלנ צו דער ערד. איר ברוסט האָט זיכ געגליטשט 
איבערג גראָז. בייס אָט דער דאָזיקער כיטרער, זײיער פאָרזיכטיקער אויס- 
שפּירונג האָבנ זיכ אירע עלנבויגנס אופגעהױבנ העכער פונעמ רוקנ. זי מוז אומ- 
באדינגט כאפּנ איינע פונ די דאָזיקע פעלדהינער, אומ יעטװידנ פּרײַז. אינ דעמ 
דאָזיקג געיעג איו ניט דערלאָזבאר קינ מינדסטער פעלער. קינ שומ שפּיצל טאָר 
ניט אויסגעמיטנ װערנ. עס מעג אפילע דויערנ שאָענ, א גאנצנ טאָג אפילע - 
מע דארפ זיכ אפ אזויטיל דערנעענטערנ, אז דער זיג זאָל זײַג געזיכערט. 

צװוישנ דעמ ואלד אונ דער װוינונג איז געװענ א מעהאלעכ סאכאקל פוג 
עטלעכע שפּרונג, אָבער זי האָט געפּאטערט א גאנצע שאָ אפ פּויזענ. פונ פּניאָק 
צוֹם קוסט, פונ דער בערװענע צומ הײַפל גראָוז האָט זי זי אהיבערגערוקט, 
אויסציִענדיק זיכ איבער דער ערד, אונ די פעלדהינער האָבנ זי ניט באמערקט. 
זײ האָבנ ניט אופגעהערט צו פּיקנ, און די גרעסטע פונ זײי האָט פונ צײַט צו 
צײַט איבערגעכאזערט יענעמ קלאנג, װאָס זי האָט דערהערט אינ וואלד. אײנמאָל 
האָבנ זי עפּעס װי דערשפּירט א געפאר, אָבער דער דויערנדיקער אויסווארט האָט צע- 
װײט זײער שרעק. אצינד זײַנענ זיי שוינ געװענ גאָר'גאָר נאָענט, אונ זי האָט 
זיכ אינגאנצנ געטרייסלט פונ הונגער אונ פונ יעגערישנ ברענ. איר בליק האָט 
זיכ אָפּנעשטעלט אפ א װײַס אָפ, דאָס איו ניט געװענ דאָס סאמע נאָענטסטע, 
אָבער עס האָט זי צוגעצויגנ צו זיכ מיטג קאָליר. 

דאָס ביבער-הײַזל איז געשטאנענ אפ אנ אויסגעהאקטנ וואלד-פלאצ. עטװאָס 
װײַטער זײַנענ געדיכט געוואקסנ הויכע װױילרגראָונ, דאָ אונ דאָרט האָבנ ארויס- 
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געשטעקט פּניאַקעס. דאָס װײַסע אָפ איז פארקראָכנ אינ װילדגראָז, דאָס שרײַענ- 
דיקע דאָס רויסע איז ארופגעפלויגנ אפ א ביבער-בערגל אונ האָט זיכ װידער 
צעזונגענ. דער לוקס די מוטער איז נאָכ נידעריקער צוגעפאלנ צו דער ערד. 
דער געשריי פונ דעמ רויטנ אָפ האָט זיכ איר אויסגעדאכט װי אנ אליארעמ- 
סיגנאל, -- אָבער ניינ, דאָס װײַסע איז נאָכ דאָ, אָט זעענ זיכ ארויס זײַנע פעדערנ 
פונ צווישנ די גראָזנ. אצינד איז פאר דער מוטער געלעגנ אנ אָפענער פּלאצי. 
אײַנשרומפּנדיק זיכ, װי א פּוסטע פעל, האָט די יעגערנ לאנגואמ אונ שטום ארי- 
בערגעפויזעט אריבער דעמ קלאָצ, װאָס איז ניט גרעבער געװענ פונ איר האלדו. 
אױב עס װעט איר געלינגענ צו דערגרײכנ יענצ הײַפל גראָז, װעט זי פונדאנענ 
דורכשמונלענ אינעמ װילדגראָז, אונ דאנ װעט מענ קאָנענ א שפּרונג טאָנ. איצט 
האָט זיכ שוינ צו איר דערטראָגנ דער רייעכ פונ די אויפעס -א וארעמער, א 
מעכטיקער רייעכ פונ לעבנ, פונ בלוט-אונ-פלייש. דערשפּירנדיק דעמ דאָזיקנ רײיעכ, 
איז זי אופגעציטערט געװאַרנ אונ די אויגנ האָבנ זיכ בא איר אַנגעצונדנ. 

די פעלדהינער האָבנ נאָכ אלצ געשארט די ערד אונ געפיקט. איינע פונ 
זיי איז ארופגעפלויגנ אפ א בערגל, אָבער די װײַסע האָט זיכ אלצ ניט גערירט 
פונעמ אָרט. נאָכ פינפ גליטשיקע, שטילע טריט, אונ דער לוקס איז שוינ הינטער די 
װילדגראָז:, דורכ װעלכע עס האָבנ דורכגעלויכטנ די װײַסע פעדערנ. ער האָט בא- 
גריפנ די שטרעקע, אָנגעטאפּט דעמ באָדנ, אָפּנעשארט מיט די הינטערשטע פיס 
די טרוקענע ריטלעכ, װאָס האָבנ אימ געשטערט, אונ א שפּרונג געטאָנ. די װײַסע 
הונ האָט שוינ בעשומויפנ ניט געקאָנט דערװיסנ זיכ, מיט װאָס פאר א טױט 
זי שטארבט. עס איז אָנגעפלוגנ א גוויער שאַטנ; געשװינדע אוג פארדאדבנדיקע 
נעגל האָבנ זיכ ארײַנגעשטאַכנ אינ איר לײַב, אונ די איבעריקע אויפעס האָבנ 
נאָכ ניט באװיזנ צו באמערקנ דעמ סױינע, איז שוינ דער לוקס פארשװונדנ, 
אװעקטראָננדיק אינ די קינבאקנ די צאפלענדיקע װײַסע הונ. 

רעווענדיק פונ צאָרנ אונ היספּײַלעס, האָט דער לוקס זיכ אָפּגעטראָגנ, שפּריג- 
גענדיק אינ ואלד ארײַנ. װענ ס'איז שוינ אנשטילט געװאָרנ דער לעצטער צאפל 
אינעמ לײַב פונעמ קאָרבנ, האָט דער לוקס דערהערט הינטער זיכ שװערע טריט. 
ער איז אדופגעשפּרונגענ אפ א בערװענע. די פלינל פונעמ פויגל האָבנ אימ 
פארשטעלט די אויגנ, דעריבער האָט ער אװעקגעלײיגט די הונ לעבנ זיכ, צוהאלטנ- 
דיק זי פּעסט מיט דער לאפּע. די טריט האָבנ זיכ דערנעענטערט, אינ די קוסטעס 
איז געװאָרנ רוישיק, אונ עס האָט זיכ באויזנ א יינגל. דער אלטער לוקס האָט 
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געקענט מענטשנ אונ האָט זײי געהאסט. ער האָט זי נאָכגעשפּירט אינ די נעכט, 
צוגעקוקט זיכ צן זיי, אנטלאָפּנ פונ זײי, אונ איינמאָל האָבנ זיי אימ פארװוּנדעט: 
בא א מינוט איז דער לוקס אונ דאָס ייִנגל געשטאנענ אױיג אפ אױג. די יעגערב 
האָט זיכ צעברילט, װאָס עס האָט באטײַט א װאָרענונג אונ אנ ארויסרופ, האָטא כּאפּ 
געטאָנ די הונ אונ אין אראָפּגעשפּרונגענ פונ קלאָצ אינ די געדיכטע קוס- 
טעס. ביז דער היל איז נאָכ פארבליבנ בא א צװיי מײַל, דער לוקס האָט זיב 
אָבער ניט אָפּנעשטעלט, קעדיי אופצועסנ די הונ, ביז ער האָט ניט דערזענ דעמ זוניקנ 
וואלד-פְּלאצ מיט דער גרויסער װערבע. ערשט דעמלט האָט א שטילער ,פר-ר, פר-ר" 
ארויסגערופנ דאָס יונגוואוג פונ דער װערבעלאָכ, אוב עס האָט זיכ אָנגעהױבב 
דער געהויבענער מאָלצײַט. 


זוז 
דאָס לוקס-הויז 

טאָר, װאָס האָט זיכ אױסגעהאָדעװעט אינ שטאָט; האָט די ערשטע צײַט 
מוירע געהאט צו פארקלײַבנ זיכ טיפ אינ וואלד. אוב אינ אלד האָט זיכ ניט 
געהערט דאָס קלאפּנ פונ קאָרניס האק, פלעגט ער זיכ צורִיקערנ אהיימ. אָבער 
מיט יעדנ טאָג איז ער געװאָרנ אלצ דרייסטער אונ פלעגט זיכ אװעקלאָזנ אלצ װײַ- 
טער אונ װײַטער, אָריִענטירנדיק זיכ נאָכ דער זונ אונ נאָכנ קאָמפּאס. זײַנ פאר- 
לאנג איז געװענ ניט דערמאָרדנ, נאָר דערלערנענ דאָס לעבנ פונ די וילדע כײַעס. 
אָבער א נאטוראליסט איז שטענדיק ענלעכ צו א יעגער, אונ מיט דער ביקס 
האָט ער זיכ קינמאָל ניט געשײדט. דער איינ-אונ-איינציקער מער אָדער, וייני- 
קער אָנזעעװדיקער אײַנװױנער פונ זייער וואלד-פּלאצ איז געװענ א פעפער. ער 
האָט געװוינט אינ א נאָרע אונטער א פּניאָק, א טריט הונדערט פונ דער הײַזקע. 
אינ א זוניקנ פרימאָרגנ האָט דער פּעפער ליב געהאט צו קוויקנ זיכ אפנ פּניאָק. אָבער 
שטענדיקע פאָרזיכטיקײַט איז נייטיק יעדנ איינעמ, װאָס ?עבט אינ ואלדי 

דער פּעפער איז שטענדיק געװענ וואכזאמ, אונ טאָר האָט זיכ אומזיסט באמיט צו 
דערשיסנ אָדער אפילע צו פאנגענ אימ אינ א פּאסטקע. 

-- װייסט, װאָס איכ װעל דיר זאָגנ, -- האָט אײינמאָל אינדערפרי זיכ צן אי 
געװענדט קאַרני, -- שוינ צײַט צו פארזוכנ א שטיקל פריש פלייש. 

ער האָט ארויסגענומענ זײַנ שמאָלע פארצײַטיקע ביקס, אונ אָנלאָדנדיק זי 
מיט דער פּינקטלעכקײַט פונ א געניטנ שיסער, האָט ער געעפנט די טיר פונעמ 
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הײַזל אונ האָט אויסגעשאָסנ. דער פּעפער האָט זיכ איבערגעקוליעט אפנ רוקג 
אונ מער האָט ער זיכ שוינ ניט גערירט פונ אָרט. טאָר האָט זיכ געלאָוט לויפנ 
-צוּ אימ אונ צוריקגעקערט זיכ, טריומפירנדיק, מיט דעמ כײעלע אינ האנט, 
שרײַענדיק: 

-- גלײַכ אינ קאָפּ- פאדר הונדערט צוואנציק שפּאנ! 

קאָרני האָט פארבאָרגנ א זעלבסט-צופרידענעמ שמייכל. אָבער זײַנע מויל- 
ווינקלענ האָבנ זיכ געצוקט, אונ די פינקלענדיקע אױגנ האָבנ זיכ נאָכ העלער 
| צעלויכטנ. 

דאָס איז ניט געװענ א מאָרד צוליב מאָרד. דער פעפער האָט דאָכ געקאָנט 
אױסראָטנ דאָס גאנצע פעלד. די פרײַנט האָבנ אָפּנעגעסנ מיטיק מיט דעמ גע- 
שמאקנ פלייש פונ דעמ כײַעלע, אונ קאַרני האָט באויזנ טאַרנ, װיאװוי מע בא- 
אדבעט דאָס פעלכל. פריער פאר אלצ איז דאָס פּעלצל פארװיקלט געװאָרנ אינ אש 
אפ פיר אונ צװאנציק שאָ ‏ אונ ס'איז פונ דעמ אױסגעקראָכנ די גאנצע האָר. 
דערנאָכ האָט מענ דרײַ טעג געװײיקטע דאָס פעלכל אינ זייפ-וואסער אונ געריבנ 
עס מיט די הענט אזוי לאנג, ביז עס האָט זיכ אויסגעטריקנט אונ זיכ פארואנדלט 
;אי װײַסנ שטײַפנ לעדער. 

ארומבלאָנקענדיק איבערנ װאַלד, פלעגט טאָר גאנצ אָפט טפארקריכנ זײער 
װײַט. ער האָט געזוכט פּאסירונגענ, אָבער זי פלעגנ שטענדיק קומענ אומגעריכט, 
וויפל ער זאָל זיכ ניט יאָגנ נאָכ זײ. א סאכ טעג זײַנענ געװענ אינגאנצנ 
גדוי,, אײיניקע טעג זײַנענ, פארקערט, געװענ פול מיט געשעענישנ;-- אומדער- 
װארטקײַט איזן די הױכּט-אײיגנשאפט אונ רײַצ בא יאגד. אינמאָל איז ער ארי- 
בער דעמ בארג-רוקנ אונ איז אָנגעקומענ אפ אנ אָפענעמ ואלד-פלאצ, װוּ ס'אין 
געלעגנ א צעבראָכענער שטאמ פונ א ריזיקער ווערבע. די גריס פונעמ שטאמ 
האָט אימ איבעראשט. ער האָט זיכ געלאָזט גײינ װײַטער אינ דער ריכטונג צו 
דער אָזערע, װאָס ער האָט דערזענ ניט װײט פונדאנענ, אונ אינ א מינוט צואנ- 
ציק ארומ איז ער אופנעציטערט געװאָרנ, דערזעענדיק כּלוצעמ אפ א סאָסנע א 
-גרויסע שווארצע באשעפעניש, א שפּאנ דרײַסיק פונ דער ערד. א בער! אָט אין 
זי, ענדלעכ, די געשעעניש, אפ װעלכער ער האָט ארויסגעקוקט א גאנצנ זומער. 
יפל מאָל האָט ער זיכ פאָרגעשטעלט פאר די לעצטע יאָרנ;, װיאזוי ער װעט 
חיכ האלטנ, װענ ער װעט באגענענענ א בער! וּ 

'טאָר איז װי צונעשמירט געװאָרנ צומ אָרט. זײַנ רעכטע האנט האָט זיכ 
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אראָפּגעלאָזט אינ קעשענע. ארױסשלעפּנדיק פונ דאָרטנ עטלעכע גרויסע שוויט, 
האָט ער זיי ארופגעליײיגט אפ די דריבנע שרויטלעכ, מיט װעלכע ס'איז געװענ 
אָנגעלאָדג די ביקס, אונ האָט עס פאושטעקט מיט א פּראָפּנ, קעדיי דער שרויט 
זאָל זיכ ניט ארויסשיטנ. 

דער בער האָט זיכ ניט גערירט פונ אָרט. דאָס ייִנגל האָט ניט געקאָנט זענ 
זײַנ קאָפּ, אָבער ער האָט איצט גענומענ אופמערקזאמ זיכ צוקוקנ צו אימ. אייגנט- 
לעכ, איז ער גאָר ניט אזוי גרויס - אָבעֹר דאָס איז מיסטאמע א קלײנ בערעלע, 
יאָ, גאָר א קליינס. א בעועלע! הײסט עס, אז ערגעצ דאָ נאָענט באהאלט וי 
אויס די בעריכע! טאָר האָט מיט א געװיסער מוירע זיכּ ארומגעקוקט אינ אלע 
זײַטנ, אָבער ניט באמערקנדיק קינ שומ שפּוונ פונ דער בעריכע, האָט ער אופ- 
געהויבנ די ביקס אונ האָט אױיסגעשאָסן. 

צו זײַנ גרויסער איבעראשונג האָט די באשעפעניש א פאל געטאָנ אפ דער 
ערד אָנ שומ סימענ פונ לעבנ. דאָס איז גאָר ניט געװענ קיינ בער, נאָר א שטעכל- 
כאזער. דאָס ייִנגל האָט אימ באטראנט מיט כידעש אונ מיט ראכמאָנעס, װײַל 
ער האָט גאָר ניט געהאט בעדייע צו דערהארגענענ אזא אומשולדיקע באשעפעניש. 
אפ דעמ שטעכל-כאזערס נעזל זײַנענ געװענ סימאָנימ פונ צװיי אָדער דרײַ ריצנ, 
װאָס האָבנ איידעס געזאָגט, אז טאָר איז געװוענ ניט זײַנ איינציקער סוינע. בעשאס ער 
האָט זיכ געקליבנ אװעקגיינ, האָט ער באמערקט, אז ער האָט זיכ שטארק פארשטאָכנ די 
האנט אָנ די שטעכלקעס פונ דער כײַע. װענ לו האָט זיכ דערװוּסט, אז טאָר האָט איבער- 
געלאָזט דעמ שטעכל-כאזער אינ וואלד, האָט זי אימ אויסגעזידלט. ער האָט גע- 
דארפט געװענ אָפּשינדנ די פעל: זי מוז דאָכ אזוי נייטיק האָבנ א פוטערנע 
פּעלערינקע אפ װינטער! 

אײנמאָל איז טאָר ארויסגעגאנגענ אָנ א ביקס, ער האָט בלויז געװאָלט אָנקלײַבנ 
אייניקע געװיקסנ, װאָס ער האָט געהאט באמערקט אינ וואלד. די דאָזיקע געװיקסג 
האָבנ זיכ געפונענ ניט װײַט פונעם ואלד-פּלאצ, װוּ ס'האָט זיכ געװאלגערט אנ 
אײַנגעפאלענער אולמענ-בוימ. דערנעענטערנדיק זִיכ צומ בוימ, האָט ער דערהערט 
א מאָדנעמ קלאנג. דעונאָכ האָט זיכ אימ אויסגעװיזנ, אז אפנ שטאמ באװעגט זיכ 
עפּעס. ער האָט צענומענ: די צװײַגנ אונ האָט דײַטלעכ דערוענ דעמ קאָפּ אונ 
דעמ עק פונ א ריזיקנ לוקס. דער לוקס האָט אימם אכ דערזענ אונ האָט זיב 
צערעװעט, בליצנדיק מיט די אױגנ. אונטער זײַנע לאפּעס איז אפנ שטאמ געלעגג 
א װײַס אָפ. צוקוקנדיק זיכ, האָט ער דערקענט אינעש אָפּ אינע פונ די אי- 
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גענע טײַערע הינער. די כײַע האָט אימ אויסגעװיזנ זײער א שלעכטע אונ א 
גרויזאמע. דאָס יינגל האָט זי פײַנט געקראָגנ פונ גאנצנ הארצנ. ער האָט געקריצט 
מיט די צײינ פונ פאודראָס, װאָס ער האָט דאָ ניט מיט זיכ די ביקס פונקט 
-איצט, בעשאס אימ האָט זיכ געמאכט אזא אױסערגעװינלעכער פאנג. אויסער 
דעמ האָט ער יכ גאנצ היפש דערשראָקנ אוב איז געשטאנענ א געפלעפטער, 
ניט װיסנדיק װאָס הײבט מענ אָנ צו טאָנ. דער לוקס האָט זיכ נאָכ שטארקער 
צערעוועט. זײַנ טעמפער עק האָט בייז א צוק געטאָנ, דערנאָכ האָט דער לוקס א כֹאפּ 
געטאָנ דעמ קאָרבנ, אונ אראָפּשפּרינגענדיק פונב שטאמ, איז ער פארשהונדג גע- 
װאָרנ אינ דער וואלד-געדיכטעניש. 

אזויוװוי דער זומער איז געװענ א רעגנדיקער אֹונ די ערד איז אָנגעװײקט 
געװאָרנ, האָט זיכ דער יונגער יענער גאנצ אָפט אָנגעשטױס: אפ אזעלכע שפּוֹרג, 
װאָס ער װאָלט נאָר ניט באמערקט, װענ עס װאָלט געװענ א טרוקענער װעטער. 
אײינמאָל האָט ער דערזענ אינב װאלד שפּורנ, װאָס זײַנענ ענלעכ אפ כאזערשע 
טלאָעג. ער האָט זײ לײַכט געקאָנט אויסשפירנ, װײַל די כאזירימ זײַנעג דאָ, 
קענטיק, ערשט דורכגעגאנגענ. אלֶע איבעריקע שפּורנ זײַנענ אראָפּגעװאשנ גע- 
װאָרנ פונעמ שלאקסועגנ, װאָס איז דאָ דורכגעגאנגענ מיט עװײי שאָ צוריק. 
דורכּגייענדיק בא א האלבנ מײַל, איז ער אָנגעקומענ צו א רוי, װאָס אפ דער 
צװייטער זײַט זײַנער האָט ער באמערקט װײַסע פלעקנ. זײַנע שארפע יוננע אױגנ 
האָבנ דערזענ די קאַנטורנ פונ אנ אינד אונ פו: א געפלעקט הירשעלע, װאָס האָבג 
אימ נײַגעריק אָנגעקוקט. ניט געקוקט דערופ, װאָס דאָס ייַנגל איז געקומענ 
אהער לויט זײערע שפּורג,. האָט אי די אנטדעקונג פונדעסטװעגנ שטארק 
איבעראשט. ער האָט געקוקט אפ זײ מיט אנ אֶפנ מויל. די מוטער האָט זיכ 
אויסגעדרייט אונ,. אופהייבנדיק אנ אליארעמ-סיגנאל--איר װײַסג עק.- האָט זי זיכ 
אװעקגעטראָגנ מיט לײַכטע שפרונגענ צוזאמענ מיט איר קינד, פּליענדיק דורכ 
דעמ נידעריקנ ביימער-וואלגער אָנ קינ שום אָנשטרענגונג אונ מיט א קעצישער 
שלאנקײַט, דורכגליטשנדיק זיכ אונטער די נידעריקע צװײַגנ. 

מער האָט ער שױינ קײנמאָל ניט געהאט די מעגלעכקײַט צו שיסנ איג זײ, 
ניט געקוקט דערופ, װאָס ער האָט אָפט געטראָפנ די זעלביקע שפּורנ. 

ער האָט זיי מער קײַנמאָל ניט געזענ בדנ צוזאמענ. אָבער די מוטער 
אליינ האָט ער אײנ מאָל דאָכ באגעגנט. שמעקנדיק די לופט, בארירנדיק די ערד, 
האָט זד אויסגעזענ זײער פארדײַגעט. מיטטאמע האָט זי געזוכט איר הירשעלע. 
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טאָר האָט זיכ דערמאָנט דאָס שפּיצל, װאָס קאָרני האָט אימ אויסגעלערנט. ער 
האָט זיכ פאָרזיכטיק אָנגעבױגנ, אויסגעריסג א בוייט גראָז, אװעקגעלײגט עס 
צװישנ ביידע גרויסע פינגער אונ א בלאָז געטאָנ איג אָט דעמ פּרימיטיװנ פײַפל. 
דער פּײַפ איז געװענ ענלעכ אפ א שארפער, אָפּגעהאקטער מעקערײַ. כאָטש די 
אינד אין געװענ גאנצ װײַט פונ אימ, האָט זי זיכ דאָכ געלאָזט לויפנ צו טאָרג. 
ער האָט א כאפּ געטאָנ די ביקס, גוייט צו דערשיסנ זי אָבער װי נאָר ער 
האָט זיכ א קער געטאָנ, האָט זי אימ גלײַכ באמעוקט אונ איז געבליבנ שטיג. 
די האָר פונ איר כּעל האָבנ זיכ עטװאָס אָנגעשפּיצט. זי האָט א פירקע געטאָנ 
אונ אָנגעקוקט אימ פרעגנדיק. דער בליק פונ אירע גרויסע מילדע אויגנ האָט 
גערירט זײַנ הארצ אונ צוריקגעהאלטנ זײַנ האנט. זי האָט זיכ פאָרזיכטיק א רוק 
געטאָנ נעענטער, ארײַנגעאָטעמט טיפ אינ זיכ די לופט, אונ פארשטייענדיק, ענד- 
לעכ, אז עס שטייט קעגנ איר א בלוטיקער סוינע, האָט זי זיכ א װאָרפ גע- 
טאָנ הינטעונ שטאמ פונ א בוימ אונ איז פארשװונדנ געװאָרנ, אײדער דאָס 
ייִנגל האָט נאָכ באװיזנ צו באפרײַענ זיכ פונ זײַנ ראכמאָנעס-געפיל. 

, האָט נעבעכ פארלאָרנ, אפּאַנעמ, איר קינד',- האָט טאָר א טראכט געטאָנ. 

דאָס ייִנגל האָט װידער באגעגנט דעמ לוקס אינ ואלד. אינ א האלב שאָ 
ארומ נאָכ דער באגעגעניש מיט דער אינזאמער אינד איז ער אריבערגעגאנגענ 
איבערנ לאנגנ בארג-רוקנ, װאָס האָט זיכ געפונענ עטלעכע מײַל צאָפּנדיקער 
פּונ זײיער הײַזקע. ער איז שוינ דורכגעגאנגענ דעמ ואלד"פּלאצ, װוּ ס'איז גע- 
לעגנ די אויסגעהוילטע װערבע, אונ האָט מיטאמאָל דערזענ פאר זיכ א גהויס 
קעצל מיט א קוצנ עק, װאָס האָט אפ אימ גוטמוטיק געקוקט. די ביקס 
האָט ער, װי שטענדיק, דערלאנגט א הײב אינ דער הײכ, אָנער דאָס קעצל האָט 
בלויז אָנגעבױגנ דעמ קאָפּ אָנ א זײַט אונ דאָט װײַכער אָנ מוירע געקוקט אפ 
אימ. אינ דער דאָזיקער צײַט האָט א צװײט קעצעלע, װאָס ער האָט ביז איצט 
ניט באמערקט, זיכ אָנגעהויבנ שפּילנ מיטנ ערשטנ, געפּאטשט עס מֿיט דער 
לאפע איבערנ עק אונ גערופנ עס שפּילנ. 

צוקוקנדיק זיכ צו זײערע קונציקע שפּוונגענ, האָט טאָר אינגאנצנ 
פארגעסנ אָנ דער ביקס. אָבער אינניכנ האָט זיכ אינ אימ דערװעקט דער 
פּריערדיקער געפיל פונ סינע. ער האָט נאָר א טראכט געטאָנ אופצוהייבנ די 
ביקס, אונ אין פּלוצעמ אופגעציטערט געװאָרנ פונ א הילכיקער ברומערײַ. אפ א 
מעהאלעכ ניט מער פונ צענ פוס האָט זיכ באויזנ דער אלטער לוקס, א װוּק- 
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סיקער אונ א צערײצטער, װי א טיגער. עס װאָלט געװענ אנ אומזינ צו שיסנ 
איצט אינ אינעמ פונ די קלײינע לוקסנ. דאָס ייַנגל האָט ציטערנדיק צונעשאָטנ 
גרויסנ שרױיט אינ דער ביקס, צוהערנדיק ויכ צו דער בײזער ברומערײַ. אָבער 
-נאָכ אײדער ער האָט באװיזנ אָנצילעװענ זיכ, האָט דער לוקס א כאפּ געטאָנ 
עפּעס אזינס, װאָס איז געלעגנ אונטער זײַנע פיס. דאָס ייַננֹל האָט באװיזנ צו 
באמערקנ װײַסע פלעקנ אפ א שוארצ פעלכל, -דאָס איז געװענ דער טױסער 
קערפּער פוג דער אינדס קלײנ הירשעלע. דערנאָכ איז דער לוקס פארשװונדנ 
צװישנ די בײימער. די קלײנינקע לוקסנ האָבנ זיכ געלאָום נאָכ דער מוטער. 
מער האָט ער דעמ לוקס ניט געטראָפנ, ביו ס'איז זײי ביידנ ניט אויסגעקומענ 
צו לייגנ זיכ אפנ װאָנשאָל--א לעבנ קעגנ א לעבג. 


1} | 

די שרעק פונ די וועלדער 
עס זײַנעג אוועק אָנדערהאלבנ כאדאָשלמ װאָכעדיק לעבנ, װענ איב אייג 
שיינעמ טאָג האָט קאָרֹנֵל פארװווּנדערט זײינ פרלינט אונ זײַנע שוװועסטער מיט זײג 
מאַדנער שװײיגעװדיקײַט. זײַנ שייב פּאָבעם איז געווענ זייער ערנסט, אונ ער האָט 
גאָר ניט געזונגענ, הי געװיינלעכ, בעשאס ער האָט זיכ געדרייט ארומ דער 
ווירטשאפט. טאָר איזו געשלאָפנ צוזאמענ מיט קאַרני, אפ אייב טאָפּטשאנ אינ ווינקל 
פונעמ הויפּט-צימער, אוג באנאכט האָט זיכ טאָר גאנצ אָפּט אופּנעכאפט פוב שלאָפ, 

ווענ דער כאווער האָט געקרעכצט אונ גערעדט פונ היצי 
: אינדערפּרי איז קאָרגל אופנעשטאנענ, װל געװיינלעכ, אונ אין אוועק בא- 
זאָרגג מיט פיטער די פּערד, ער האָט זיכ אַָבער ווידער צוגעליינט אפ א װײלע, 
קאָלומאנ די שװעסטער האָבנ געגרײיט פרישטיק. שפּעטער א ביסל האָס ער אָנגע- 
שטרענגט אלע קויכעס אונ איז אװועק צו דער ארבעט, ער האָט זיב אַבער צוריקגעקערט 
פריער װי אלעמאָל, טרייסלענדיק זיכ פונ קאָפּ ביז די פיס. ניט געקוקט אפ 
דער זומערדיקער היבּ, האָט ער זיכ בעשומויפנ ניט געקאָנט דערווארעמענ. אינ א 
פּאָר שאָ ארום האָט זיכ בא אימם שטארק אופגעהויבנ די טעמפּעראטור. איצט 
יאיז פאר אלעמענ קלאָר געװאָרב, אז קאָרבל האָט זיב אָנגעשטעקט מיט דענו 
שרעקלעכנ וואלד-פּיבער. מארגעט האָט אָנגעקליבנ שװיצ-גראָזג אוג האָט אימ גצ- 
געבנ צו טרינקענ, אָבער ניט געקוקט אפ אלע באמיונגענ, איז דעם יונגנמאג גע- 
װאָרבֿ. אלצ ערנער. פאר צענ טעג אין ער שטארק אויסגעצערט געװאָרג אונג האָט 
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פארלאָרנ אינגאנצנ די ארבעטפּיײיקײַט. ענדלעכ, דערפילנדיק א צײַטװײַליקע פאר- 
לײַכטערונג, האָט דער קראנקער פעסט געזאָגט צו זײַנע שװעסטער: 

-- טײַערע שװעסטערלעכ, איכ קאָנ דאָס שוינ מער ניט אויסהאלטנ. איכ 
װעל צופאָרנ בעסער אהיים. הײַנט פיל איכ זיכ אווי גוט, אז איכ װעל נאָכ 
קאָנענ אָנטרײַבנ די פערד כאָטש ביז האלבנ װעג. אונ אז מיר װעט 
ניטגוט װערנ, װעל איכ זיכ אויסציענ: אינ װאָגג אונ די פערד װעלנ מיכ 
אליינ ברענגענ צו כירנ. די מאמע װעט מיכ אינ א װאָכ ארומ אװעקשטעלנ אס 
די פיס. אוב אײַכ װעט אוֹיספעלנ שפּײַו, פאָרט צו אפ א שיפל צו עלערטאָנענ 
אונ נעמט בא אימ, 

די מײדלעכ האָבנג אײַנגעשפּאנט די פערד, אָנגעשאָטנ הי אינ װאָגנ, אונ 
קאָרני, א בלאסער אונ א שואכער, איז אװעקגעפאָרנ פוֹנ זיי אפ דעמ צעפאָ- 
רענעמ װעג. די פארבליבענע האָבנ געהאט דעמ געפיל פונ מענטשנ, װאָס זײַנענ 
איבערגעלאָזט געװאָרג אפ א וװיסט אינדזל. 

עס זײַנענ נאָכ ניט אװעק אפילע קינ צװײי טעג, אונ אלע דרײַ, טארגעט, 
לו אונ טאָר זײַנענ אויכ קראנק געװאָרנ אפ נאָכ א שװערערנ פיבער. 

בא קאָרניג פלעגנ איבער א טאָג טרעפנ גוטע טעג', אונ די דרלַ נײַע 
קואנקע האָבנ אפילע אזעלכע ,גוטע טעג" ניט געהאט. אינ שטוב האָט געהערשט 
א פולשטענדיקער טרויער אונ איינזאמקײַט. 

עס זײַנענ אװעק זיבנ טעג, מארגעט האָט שוינ ניט געקאָנט אופשטײינ פובג 
בעט, אונ 7ו איז קוימ אימשטאנד געװענ אריבערשלעפנ זיכ פונ איינ צימער אינ' 
דעם צװייטנ. לו איז געװענ א האָפערדיק מידל, באשאָנקענ פונ דער נאטור 
מיט א פּײַנעמ הומאָר, װאָס האָט שטארק אונטערגעהאלטנ דעם מוט בא די קראנקע. 
אָבער די פריילעכסטע ויצנ אירע פלעגנ ארויסרופנ א גרויל, װענ מע פלעגט א קוק 
טאָג אפ איר אויסגעצערטנ פּענעמל. טאָר, כאָטש ער איז אױכ געװענ קראנק אוג 
שוואכ, איז פונדעסטװעגנ געװענ קרעפטיקער פונ זי אונ ער פלענט יעונ טאָג צו- 
גרייטנ אונ דערלאנגענ זײ א ביסל שפּײַן. ער פלעגט זיי שפּײַזג בלויז איינ מאָל איג 
טאָג, װײַל זי האָבנ געהאט א שוואכנ אפּעטיט. אנעו, זײַנענ זי געװענ צופרידג 
כּונ דעמ, װײַל עס איז פארבליבנ װײניק פּראָדוקטנ, אונ קאָרני האָט זִיכ נאָכ אלצ 
ניט צוריקגעקערט. 

אינגיכנ איז בלויז סאָר אלייג אימשטאנד געװוענ אופצוהייגנ זיכ פונ בעט, אונ 
אייגמאָל אינדערפרי, בַּייס ער האָט זיכ אראָפּנעשלעפּט פונ בעט ברענגענ דאָס גע- 
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ווילנלעכע פּענעצל כאוער, האָט ער מיט שרעק דערזענ, או ס'איז פארשװוּנדנ גע- 
װאָרג דאָס גאנצע שטיק כאזער, װאָס ער האָט אי זאָרגפו? אָפּנעהיט. קלאָר, אז 
עפּעס א ווילדע כײַע האָט עס ארויסגעשלעפּט פונ קעסטל, װוּ מע האָט עס אָפּנע- 
היט פונ פליגנ אינעמ שאַטנדיקנ טייל פונעמ שטיבל. אצינד אין אינ שטיגל פאר- 
בליבנ בלױין טײ אונ מעל. ער איז געװאָרנ אויסער זיכ פונ פארצווייפלונג, פּלוצ- 
לינג איו זײַנ בליק געפאלנ אפ די הינער אינ שטאל. אָבער װאָס איז די פּולעל 


6 - ער איז איצט אַװי אָפּנעשװאכט, אז כאפּנ א הונ איז פאר אים ניט גריננער, װי 
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פאנגענ א הירש אָדער א שפּארבער. אָבער ער האָט זיכ גלײַכ דערמאַנט אָנ דער 
ביקס, אונ אינגיכנ האָט ער געפליקט א פעטע הונ צומ זופּ. ער האָט זי גוט אָפּגע- 
קאָכּט אונ די הינער-יויכ איז געװענ די ערשטע ווירקלעכ געשמאקע שפּײַז, װאָס זי 
האָבג געהאט פאר דער לאנגער צײַט. 

זײ האָבנ זיכ אונטערגעהאלטנ מיט דער הו דרײַ פּײַנלעכע טעג, אונ אז פונ 
איר איו קינ זייכער ניט פארבּליבנ, האָט זיכ טאָר װידער גענומענ פאר דער ביקס, -- 
זי האָט אימ איצט אויסגעויזנ פיל שװערער, װי פריער. ער האָט זיכ קױם דער- 
שלעפּט צו דער שטאל, אָבער ער האָט אװי געציטערט פונ שװאכקײַט, או ער האָט 
עטלעכע מאָל אױסגעשאָסנ פארבײַ, ביז עס איז אימ געלונגענ צו דערשיסנ א הו. 
די ענגלישע ביקס האָט קאָרני מיטגענומענ מיט זיכ, אונ בא אימ זײַנענ פארבליבנ 
סאכאקל דרײַ קוילנ, 

טאָר האָט זיכ פארװוּנדערט, בעשאס ער האָט דערזענ סאכאקל דרי אָדער פיר 
הינער, פריער זײַנענ דאָ ארומגעלאָפנ מער פונ צװועלפ שטיק. איג דרײַ טעג ארומ 
האָט ער װידער בּאנײַט זײַנ געיעג. עס איז פארבליבנ סאכאקל אײנ-אונ-איינציקע 
הונ, אפ וועלכער ער האָט געפּאטערט זײַנע לעצטע קוילנ. 

זײַנ לעבנ איז איצט געװוענ שרעקלעכ איינארטיק. אינדערפרי, װענ אים איז 
געווענ פארהעלטניסמעסיק לײַכטער, פלעגט ער צוגרייטנ א בּיסל שפּײַז פאר זיכ אונ 
פאר די קראנקע מײדלעכ אונ פלעגט זיכ צוגרייטנ צו דער פיבערדיקער נאכט, 
אוועקשטעלנדיק אג עמער ואסער צוקאָפּנס פונ יעדנ בעט. אנ ערעכ אוייגער 
אײַנס, מיט א גרויזאמער פּינקטלעכקײַט, פלעגט אויסברעכנ דער פיבער. דאָס ייַנגל 
האָט זיכ געטרײיסלט פונ קאָפּ ביו די פיס, עס האָט אימ געקלאפּט א צאָנ אָנ א צאָנ, 
אונ א קעלט פלענט אימ דורכדרינגענ פונ אינװייניק אונ פוג אויסנ. קינ שומ זאכ 
האָט אים ניט געקאָנט דעוווארעמענ--דאָס פײַער האָט, אפּאָנעמ, פארלאָרג זײַג 
ווירקונג. ער האָט נאָר געהאט אײנ בריירע -- ליגנ אונ טרייסלענ זיכ אונ דולדנ די 


148 


לאנגזצמע פּײַנ פונ דערפּראָרנ ווערנ אפ טוט אונ צעפאינ װערנ אפ שטיקער. אָט 
אזוי פלעגנ דורכגײנ זעקס שאָ. צו דער קעלט פלעגט נאָכ צוקומענ א פּײַנלעכע 
שאָפּלקײַט, דערנאָכ פלעוט אזיגער זיבנ אָדער אכט באנאכט אָנקומענ אג ע:נדערונג. 
עס פלעגט זיכ אָנהײבנ אנ אָנפאל פונ שרעקלעכער היצ, אונ קיינ שומ אײַו װאָלט / 
אים דעמלט ניס אויסגעוויזנ צו קאלט. וואסער, וואסער - מער האָט ער דעמלט ניט 
באדארפט, אונ ער האָט געטרונקענ אונ געטרונקענ בין דרט, פיר אוייגער אינ- 
דערפרי, ביז עס פלעגט אָפּפאלג די היצ. פארטאָג פלעגט ער אנשלאָפנ װערג 
אנ אויסגעמאטערטער ביז גאָר. וִ 

אױב בא אײַכ װעט אויספעלנ שפּײַז, פאָרט צו אפ א שיפּל צו עלֶער- | 
טאָנעג",-- האָס אָנגעואָגט דער ברודער, אװעקפאָרנדיק. אָבער װער װעט פירג / 
דאָס שיפל? 

אצינד איז צװישנ זיי אונ טוט פארבליבנ סאכאקל איינ האלבע הוֹנ. אונג 
פונ קאָרני איז קינ שום יעויִע ניטאָ. 

-- שינ אָט דרײַ אומענדלעכע װאָכנ, װי עס דויערנ די פּײַנלעכע לײַדג, 
יעדג טאָג דאָס ועלבע, נאָר מיט יעדנ טאָג װערט נאָכ אלצ א ביסל ערגער. 
נאָכ א כּאָר סעג, אונ דאָס ייִנגל װעט זיכ אכ ניט קאָנענ אופהייבג פוג 
בעט. װאָס װעט דאנ זײַנז 

א גרויל איז זי באפאלנ. אונ פונ יעדנ הארצ האָט זיכ געריסנ א שטומער 
אויסגעשוי: ,ניט שוינ זשע װעט זיכ קאָרני קײינמאָל ניט אומקערג?* 

ײֹ 
בּא טאָרנ אינ צימער 

דער גאנצער פ-ימאָרגנ איז בא טאָרנ אװעק אפ ברענגענ דרײַ עמער װא- 
סער. דער פיבער איז אים באפאלנ פריער װי געװיינלעכ, אונ די היצ איז גע- 
װענ א גרעסערע, װי שטענריק. 

ער האָט אָפט אונ א סאכ געטרונקענ פונעם עמערל, װאָס איז געשטאנענ 
בא אים צוקאָפּנס פונ בעט. פאונאכט האָט ער געבראכט א פולנ עמער, אָנער. 
עס איו אינ אימ גאָרנישט ניט געבליבנ צו אוייגער צויי אינדערפרי, װענ עס 
איז אים אָפּגעפאלנ די היצ, אונ ער איז אנשלאָפנ געװאָר. 
| אינ דער שאָ פונ גרויענ באגינענ האָט אימ אופגעװעקט א מאָדנער נאָענ- 
' סער װאסער-"פּליעסק. ער האָט א דוײ געטאָנ דעמ קאָפּ אונ האָט דערזעג קי- 
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מאט הארט לעבנ זײַנ פּאַנעמ צוויי פינקלענדיקע אויגנ-- עפּעס א גרויסע באשע- 
פעניש האָט געזשליאָקעט וואסער פונעמ. טמערל, װאָס איו געשטאנענ לעבנ 
זײַנ בעט. 

טאָר האָט מיט שוידער געקוקט אפ דער באשעפעניש, דערונאָכ האָט ער צו- 
געמאכט די אױגנ, ער איז געװענ זיכער, אז ער שלאָפּט אוב זעט איג כאָלעמ 
אינדיע אונ א טיגער, װאָס שטײט בא אימ צוקאָפּנס. אָבער דער ואסער-גע- 


- פּליעסק האָט אלצ ניט אופגעהערט. ער האָט א הײב געלאָנ דעמ קאָפּ: יאָ, די 
= כײַע אין נאָכ אלצ דאָ. ער האָט געפּרוּװוט א געשריי טאָנ. אָבער פונ זײַנ 


האלדו האָט זיכ ארויסגעריסנ בלויז א שוואכ געמורמל. דער גרויסער פאטיאטער 


|| קאָפּ האָט א ציטער געטאָנ. פונ אונטער די פײַערדיקע שוארצאפּלענ האָט זיב 


ארויסגעריסנ א פּאַרשקערײַ. די מאָדנע באשעפעניש האָט זיכ אפ אלע פיר גע- 
לאָזט איבערנ צימער אונ איז ארונטערגעקראָכנ אונטערנ טיש. טאָר איו איצט אינ- 
גאנצנ אכ געװאָר. ער האָט זיכ קימ אופנעהויבנ א:ּנ עלנבויגנ אונ האָט א 
שואכנ געשריי געטאָנ: ,ש-ש-ש", דערבײַ האָבנ זיכ די פײַערדיקע איגנ װידער 


- באוויזנ פונ אונטערנ טיש, אונ נאָכ זיי האָט זיכ באויזנ אויכ א גרויע פיגור. 


די כײַע איז מיט א רויקנ טראָט צוגעגאנגענ צו דער װאנט, האָט זיכ ארויסגע- 


- גליטשט דורכ דער לאָכ, דורכ װעלכער מע שיט אראָפּ קארטאָפל אינ גרוב, אונ 


איז פארשוווּנדג געװאָרנ. 

װער איז דאָס? דאָס קראנקע ייַנגל האָט זיכ קוים אָנגעשטױסנ: זיכער, דאָס 
איז עפּעס א װילדע כײע. ער האָט פארלאָרנ דעמ מוט. ער האָט געציטערט פונ 
שרעק, פונעמ געפיל פונ אומבאהאָלפנקײַט. אָט איז ער ארײַנגעפאלנ אינ אנ 
אומוויקנ שלאָפ, אונ אָט האָט ער זיכ װידער אופגעכאפּט אונ זוכט אינ דער 
פינצטערניש די שודערלעכע אוױגנב אוב דעם גוױענ פויוענדיקנ שאָטנ. 
אָט אװל איז אדורכ די גאנצע נאכט, אונ אינדערפרי אין ער ניט געװענ 


זיכּער, אז דאָס איז ניט געװענ קײנ קאָשמאר. אָבער אז ער איז אופגע- 


שטאנטנ, האָט ער דאָכ געמאכט א שואכנ פּרוּו צו פארלייגנ די קעלער-טליר 


- = מיט האָלצ. 


אלע דרײַ האָבג געהאט א שואכנ אפעטיט, אוג דאָכ איז אויסגעקומענ צו 
בּאגרענעצנ זיכ אינ עסנ, װײַל זײ האָבנ פארמאָגט סאכאקל א האלבע הנ, נִיט 
מער. קאָרני האָט אפּאָנעמם געטראכט, אז זײ זײַנענ געװענ בא עלערטאָנענ אוג 


- = האָבנ זיכ באזאָרגט טיט אלעמ נײטיקג. 
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אפ מאָרגג באנאכט, בעשאס טאָר האָט אנ אויסגעמאטערטער פונעמ פיבער- 
אויסברוכ אָנגעהויבנ דרעמלענ, האָט אימ אופגעװעקט א גערויש אינ צימער -- 
עפּעס א מינ קנאקנ פונ ביינער. אײַנקוקנדיק זיכ, האָט ער דערזענ א סילועט פוב 
א גרויסער כײַע, װאָס איז געזעסנ אפנ טיש. טאָר האָט אָנגעהױבנ שרײַענ, ער 
האָט געפּרוּווס א װאָרפ טאָנ אינ איר א שטיװל. די כײַע אין לײַכט אראָפּנע- 
שכּוונגענ פונ טיש אונ איז פארשװונדנ געװאָרג אינ דער לאָכ, װאָס אין שויב 
געװענ ברייט צעעפנט. 

איצט האָט ער געװוּסט, אז דאָס איז ניט קײנ כּאָלעמ. אוֹנ די מײידלעכ האָבנ 
שוינ אים געגלייבט, װײַל זײי האָבנ ניט נאָר געהערט, װי די כײַע אִיז ארומ- 
געגאנגענ, זײ האָבנ אויכ אָנגעװאָרנ די רעשטנ פונ דער הונ -- זײער לעצטנ 
ביסנ שפּײַז. 

טאָר איזן קימאט א גאנצנ טאָג ניט אופגעשטאנענ פונ בעט. אָבער דאָס 
קרעכצנ פונ די קראנקע מיײדלעכ האָט אימ, ענדלעכ, אופגעהויבנ. ער האָט זיכ 
דערשלעפּט ביזנ קוואל, האָט דאָרט אָנגעקליבנ א בֿיסל יאגעדעס אונ האָט עס 
געבראכט אהיימ. דעונאָכ האָט ער געמאכט די געװיינלעכע צוגרייטונגענ קעגג 
פיבער אונ דורשט אונ האָט צוגעגעבנ דערצו נאָכ איינ זאכ: ער האָט אװעק- 
געלײגט לעבנ זײַנ בעסל?ל א קינעלע, עטלעכע שװעבעלעכ אונ אנ אלטנ פיש- 
פאנג-גאָפּל -- דאָס איינציקע געװער, װאָס איו בא זיי פארבליבנ.-- די ביקס אָנ 
קוילנ האָט אפ גאָרנישט ניט געקאָנט נוצנ. ער האָט געװוּסט, אז די כײַע װעט 
קומענ אונ װעט קומענ א הונגעריקע. זי װעט ניט געפינענ קינ שפּײַז, װעט זי 
זיכ דעמלט גאנצ איינפאכ נעמענ צו לעבעדיקער שפּײַז, װאָס ליגט אומבאהאָלפב 
פאר איר. אונ פאר טאָרס אויגנ האָבנ זיכ באװיזג די אונטערגעבואָכענע פיסלעכ 
פונעמ קלײנעם הירשעלע, װאָס איז פארפרעסט געװאָרנ אינ די אכזאָריעסדיקע 
קינבאקנ פונ דער זעלבער באשעפעניש. 

ער האָט װידער װיניט-איז פארלײגט די קעלער-טיר מיט האָלצ, אונ די 
נאכט איז דאָס מאָל דורכגעגאנגענ בעשאָלעמ. די ביזע באזוכערנ האָט זיב ניט 
באויזנ. אפ מאָרגנ האָבנ זײי געגעסנ א מעל-זופּ, אָבער קעדיי אָפּצוקאָכנ אימ 
איז אויסגעקומענ פאנאנדערצונעמענ א טייל פונ דער באריקאדע. לו האָט זיכ גע- 
פּרוּװט װיצלענ. זי האָט פארזיכערט, אז זי איז איצט געװאָרג אזוי לײַכט, אז זי 
קאָנ פליענ, אָבער װענ זי האָט זיכ געפּרוּװט אופהייבנ, האָט זיכ ארויסגעװיזנ, 
או זי איז ניט אימשטאנד א טראָס צו טאָנ פונ בעט. טאָר האָט זיכ אָנגענעסב 
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מיט דער מעלזופ אונ איז אנשלאָפּנ געװאָרנ. די נאכט איז קימאט דורכגע- 
גאנגענ רויַק, אָבער פארטאָג איז טאָר פּלוצלינג אופגעװעקט געװאָרנ אונ האָט 
װידער דערהערט, װי מע זשליאָקעט דאָס ואסער. 

ער האָט דערזענ די ברענענדיקע אויגנ, דעמ ריזיקנ קאָפּ אוב די גרויע קאָנ- 
כורנ, װאָס האָבנ זיכ קוימ נעמערקט אפנ פאָנ פונעמ גרוילעכנ פענצטער. 

טאָר האָט אָנגעשטרענגט אלע זײַנע קויכעס, קעדיי הכ א געשרי צו טאָנ, 
עס האָט זיכ אָבער באקומענ עפּעס א שואכער קויטש. ער האָט זיכ פּאמעלעכ 
אופגעהויבנ אונ א רופ געטאָנ: 

-- לו, מארגעט! דער לוקס, דער לוקס איז װידער געקומענ! 

-- מיר קאָנענ דיר ניט קומענ צו הילפ,--האָבנ די מיידלעכ געענטפערט. 

- ש-ש-ש!--טאָר האָט װידער געפּרוּװט דערשרעקנ די כלַע. 

דער לוקס איז ארופגעשפּרונגענ אפנ טיש לעבנ פענצטער אונ איז געבליבנ 
שטייג, בּרילנדיק אפ דער אומנוצלעכער ביקס. ער האָט זיכ אפ א רעגע א קער 
געטטָנ צומ פענצטער, אונ טאָר האָט שוינ א טראכט געטאָנ, אז ער װעט אויס: 
זעצנ די שויב אונ װעט אװעק. אָבער אָט האָט ער זיכ װידער אויסגעקערט אונ 
אײַנגעגראָבנ זײַנע פײַערדיקע אויגנ אננעמ יינגל. טאָר האָט זיככב לאנג- 
זאמ אופגעהויבנ פונ בעט. ער האָט פארשטאנענ, אז עס איז געקומענ די צײַט 
דערהארגענענ אָדער װערנ דערהארגעט. ער האָט א ריב געטאָנ א שװעבעלע 
אונ אָנגעצונדנ דאָס קינעלע, גענומענ אימ אינ דער לינקער האנט, אונ מיט דער 
רעכטער האָט ער אופגעהויבנ דעמ אלטנ גאָפּל, קעדיי צו ראנגלענ זיכ. 
ער האָט אָבער דערפילט אזא אָפּגעשװאכטקײַט, אז ער איז געצװוּנגענ געװעג 
אָנצושפּארג זיכ אפנ גאָפּל, װי אפ א שטעקנ. די גרױסע כײַע איז אֹלצ גע- 
שטאנענ אפנ טיש, זי האָט זיכ בלויז עטװאָס צונעזעצט, גרייטנדיק זיכ א שפּרונג 
טאָנ. אירע אויגנ האָבנ געגלאנצט מיט רויטע פײַערלעכ באמ שײַנ פונעמ פאקל. 
דער קורצער עק האָט זיכ געצוקט אינ אלע זײַטנ, אוב דער געברומ איז גע- 
װאָרנ אלצ העכער אוב העכער. בא טאָרנ האָבנ אָפּגענומענ די פיס, ער האָט 
אָבער אופגעהויבנ דעמ גאָפּל אונ האָט זיכ פארמאָסטנ. ‏ איג דער זעל- 
בער רעגע האָט דער לוקס א שפּרונג געטאָנ, אָבער ניט אפ אימ, װי ער האָט 
לעכאטכילע געמיינט. דער פאקל אונ די געװאגטקײַט פונעמ ייִנגל האָבנ אים גע- 


שראָקנ. ער איז אריבערגעשפּרונגענ אריבער זײַנ קאָפּ אונ האָט: זיכ באהאלטנ 


אונטערנ בעטל, 
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אָבער דאָס איזן געװענ א קורצער אָטעמ-איבערכאפּ. טאָר האָט צוגעפעס- 
טיקט דעמ פאקל צו דער װאנט אונ האָס גענומענ דעמ גאָפּל אינ ביידע הענט. 
ער האַט זיכ געשלאָגנג ניט אפ לעבנ, נאָר אפ טויט, אונ ער האָט דאָס גע- 
װוּסט. הינטערנ װענטל האָבנ זיכ געהערט די שוואכע געשריענ פונ די פרויענ. 
טאָר האָט בלױו געזענ די פינקלענדיקע אויגנ אונטערנ בעט אונ האָט געהערט, 
װי דאָס ברילנ פונ דער כײַע װערט אלצ העכער אונ העכער. האלטנריק זיכּ 
מיט דער גרעסטער אָנשטרענגונג אפ די פיס, האָט ער מיט די גאנצע קויכעס 
א זעצ געטאָנ מיטנ נאָפּל. 

די שפּיצנ האָבנ זיכ ארײַנגעשטאָכנ אינ עפּעס װײכס, אוֹנ עס האָט זיכ 
דערהערט א שוידערלעכער געיאָמער. דאָס יינגל האָט זיכ אָנגעלײגט מיט זײַנ 
גאנצער װאָג אפנ גאָפּל. דער לוקס האָט זיכ געפּרוּווט א װאָרס סאָנ אט אימ, 
ער האָס געהערט די קריצערײ פונ זײַנע ציינ אונ נעגל אפנ הענטל פונעמ גאָפּל 
אונ האָס געפילט, אז ניס געקוקס אפ אלע זײַנע אָנשטרעננונגענ, רוקט ער זיכ 
אלצ געענטער צו אימ. זײַנע מעכטיקע לאפעס האָבנ זיכ שוינ געצויגנ צו טאָרנ. 
ער האָט געװוּסט, אז די קויכעס וװעלנ אים אינגיכנ פארלאָזנ. ער האָט זיב 
װידער אָנגעלײגם אפנ גאָפּל, אָנשטרענגענדיק די לעצטע קויכעס. דער לוקס 
האָס זיכ א ריס געטאָנ; עס האָט זיכ דערהערט א געברומ, א קנאקערײַ. דער 
דורכגעושאװערטער גאָפּל האָס זיכ איבערגעבראָכנ, די כײַע האָט זיכ א װאָרפ 
געטאָנ צו אים - פארבײַ אים, ניט אָנרירנדיק אימ אפילע, אונ האָט זיכ א לאָן 
געטאָנ צו דער לאָכ, װוּ זי אין פארשװונדנ געװאָרנ אס אײביק. 

טאָר איז אומגעפאלנ אפנ בעט אונ האָט פארלאָרנ דעמ באװוּסטוײַנ. 

װער װײסט, װי לאנג ער איז אווי אָפּגעלעגנ, אָבער די זונ האָט שוינ 
העל? געליכטנ, װענ עס האָס אימ אופגעװעקט א הילכיקע, פריילעכע שטים: 

-- היי, איר! װאָס זײַט איר דאָרטנ אױיסגעשטאָרבנ אלע? לו! טאָר! מאר- 
געט! 

טאָר איז ניט אימשטאנד געװענ צו ענטפערנ, ער האָט נאָר געהערט א טו- 
פּענ פונ פערד אפנ הויפ אונ שװערע טריט. 

די טיר איזן אופגעבראָכנ געװאָרנ פונ א פעסטער האנט, אונ עס איז ארײַנ- 
געקומענ קאָוני, א גנוטער אונ א שיינער, װי שטענדיק. אָבער װאָס פאר א גרויל 
אונ פּײַנ עס האָט זיכ אױסגערריקט אפ זײַג פּאָנעם, װענ ער איז ארײַנגעגאג- 
גענ אינעם טויטנ שטיבל! 
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-- געשטאָרבנ?- האָט ער א מורמל געטאָנ.--װער איז געשטאָרבנ? הוּ 
זײַט איר? טאָר?. 
אונ װידער : 
2 -- װער איז געשטאָרבנ? לו? מארגעט? 
: -- קאָרני, קאָרני!- האָט זיכ דערהערט א שװואכע שטימ פונ בעט. - זי 
זײַנענ דאָ רטנ, אינ שטוב. זײ אין זײער ניט גוט. מיר האָבנ ניט װאָס צו עסג. 
- אכ, ס'ארא נאר איכ בּיג! - האָט קאָרני פארצװייפלט א זאָג געטאָנ, - 
- איכ בינ געװענ אווי זיכער, אז איר װעט צופאָרנ צו עלערטאָנענ אונב װעט. 
|| זיכ באזאָרגנ מיט שפּײַז. 
-- מיר האָבנ ניט געקאָנט, קאָרני. מיר זײַנענ אלע דרײַ קראנק געװאָרג, 
װי נאָר דו ביסט אװעקגעפאָרנ. אונ דערנאָכ איז געקומענ א לוקס אונ האָט אוועק- 
געשלעפט אלע הינער אונ אלצ, װאָס ס'איז געװענ אינ שטוב. 
0 -- נו, דו האָסט זיכ, דאכט זיכ, אָפּגערעכנט מיט אימ, --האַט קאָרני א 
זאָג געטאָנ, אָנװײַזנדיק אפ די בלוט-פלעקנ אינ װינקל אונטער די בערװענעס. 
- = געזונטע שפּײַז, זאָרגזאמקײַט אונ רעפועס האָט זי אלעמענ אינגיכנ אװעק- 
געשטעלט אפ די פיס. 
אינב צװײי כאדאָשימ ארומ האָבנ די מיידלעכ באדארפט נײַטיק א דייזשע, 
האָט: דלי טאָר געזאָגט: 
ו -- איכ װייס, װוּ מע קאָנ געפינענ אנ אויסגעהוילטע װערבע, א גראָבע װי 
{ = א פאס. 
זײי זײַנעג אװעק באנאנד מיט קאָרנינ צומ הױילנ ואלד-פלאצ, אונ או זי 
האָבנ אָפּנעשניטנ אזא שטיק בוימ, װי זײי האָבנ באדארפט, האָבנ זײ טיפ אינ 
עק פונעמ שטאמ געפונענ אויסגעטריק:טע קערפּערלעכ פונ צװיי קליינע לוקסנ, 
שש װאָס זײַנענ געלעגנ לעבנ זייער מוטער, אונ בא דער מוטער איג זײַט האָט גע- 
| = שטעקט אנ אָפּגעבראָכענער שטיק פונעם אלטנ גאָפּל. 


א מײַסע וועגנ א װײַסנ הירש 


װעסט גליקלעכ זײַנ; אונדזער היימלאנר גאָרװעניע! 
מיט רעמ לִיר מיט דעם שענסטנ האָט סואָל דיכ באגעגנט+ 
פונ די װײַטסטע װעגנ, 
דורכ שנײ-װיכערס גרײַזע, 
פליט ואָס גליק פונ נאָוװעגיע 
אפ א הירש אפ א װײַס. 


דער פאָנ 


שווארצ, כמורנע, טיפ אונ קאלט אין אוטראָואנד --א לאנגער אײַנגוס, װאָס 
איז פול מיט אײַדקאלטע װאסערנ, א שפאלט אפנ ערדקײַלעכ, א פאלד פונ 
די הויכע נאָרְװעגער בערג, װאָס איז פארגאָסג מיט א קאלטנ שטואָט, װעלכער 
פליסט פונ דרײַ טױיזנט פוס די הייכ איבער זײַנ מוטער--דעמ יאמ"אָפּנרונט אונ' 
איז צוּלִיב דעם דאָכ אפ א האָר ניט נעענטער צו זײַנ פאָטער - צוֹ דער זונ. 
דער פרײידלאָזער אוטראָאנדער ברעג איז ארומגעגארטלט מיט א פאס אויסגע- 
צערטע בימער, װאָס ציט זיכ װי א לאנגע סטענגע ארופצו אפנ הױכנ טאָל, װוּ 
די ביימער װערנ איבערגעבאָרנ אינ קוסטעס אונ מאָכנ. די גראניט-בערג, װאָס 
דערגרייכנ בין טױזנט פוס די הײכ איבער דער אָזערע, זײַנענ ביז העלפט בא- 
דעקט מיט געװיקסנ. אָבער דאָ איז זײער גרענעצ. די בעריאָזע אונ װוערבע טרעטנ 
אָפּ די לעצטע אינעמ דוערנדיקנ געראנגל מיטנ פראָסט. די קלײנינקע בעריאָזע- 
װעלדלעכ זײַנענ פול מיט שרײַענדיקע צאָפנ-פויגלענ. אָבער אויכ די דאָזיקע וועלר- 
לעכ פארשווינדנ, װענ מע קומט צו העכער, אונ אָנשטאָט זי רוקנ זיכ אָנ שאָטנס 
פונ די פעלדזנ אונ עס צעטראָגג זיכ קרעכצנ פונעמ װינט. אינ דער װײַט שפּרײַט 
זיכ האָיפיעלר --א בערגלדיקער שטײניקער פּלֵיינ מיט שניי-פלעקנ אינ אלע פאר- 
סיפונגענ. האָיפיעלד איז ארומגערינגלט מיט שנײיַקע בארג-שפּיצנ. װאָס העכער, 
װערג די בערג פארקײַלעכיקט אונ בלענדנ אלצ מער מיט זײער װײַסקײַט סאמע 
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ביזנ נעפלדיקנ אונ אינ צאָפנ שימערירנדיקנ אָטונהײמ -- די הימ פונ גײַסטער, 
גלעטשערס אונג אייביקנ שני. 

די צאָפנדיקע זײַט פונ יעטװידער פארטיפונג איז אָרעמער אינ געװיקסג 
װי די דאָרעמדיקע. סאָסנעס אונ יאָדלעס זײַנענ דאָ שױנ לאנג פארשװוּנרנ. 
שפּערלבײימער, בעריאָזעס אונ װערבעס זײַנענ דערקראַכנ ביז העלפט בארג. 
העכער וואקסט שוינ מער גאָרנישט, אויסער פּויזענדיקע קוסטעס-געװויקסנ אוג מאָכנ. 
דער גאנצער פּלײנ איז באפארבט אינ א בלאסנ גרוי-גרינעמ קאֲליר--א דורכי- 
סיקנ יאמ פונ הירשנ-מאָכ, װאָס איז װוּיניט-װוּ באשפּרענקלט מיט אָראנזשעװע 
פּליִכנ. די פעלדזנ, װאָס זײַנענ דאָ אומעטומ צעװאַרפנ, זעענ אויס װי צארטע 
לילאָװע פלעקג. יעטװידער שטינ אפ די פעלדזנ איז אויסגעפארבט אינ גרוי- 
גרינע פּליכנ, אינ אַראנזשעװע פלעקנ אָדער אינ שוארצע שפּרענקלעכ. די דאָ- 
זיקע פעלדונ פארמאָגנ די אייגנשאפט אײַנצוהאלטנ װארעמקײַט, אונ יעדערער פונ 


זי איז ארומגערינגלט מיט א רינג געװיקסנ, װאָס האָבנ ליב ווארעמקײַט, װאָס 


װאָלטנ אנדערש ניט געקאַנט אויסקימענ אפ אזא הײכ. צומ נאסטפרײנטלעכנ 
פעלדז טוליענ זיכ דאָ קארליקאָװע בעריאָזעס אונ װערבעס, װאָס צעשפּרײטנ אי- 
בער זיל די צוללגנ, פּונקט װי אפ אנ אויװנ. איינ פוס װײַטער פונעמ װארעמענ 
פעלדז הײיבט זיכ אָנ דער פּאס פוֹנ א מער שטאנדהאפטיקנ געװיקס-- עריקע, 
אונ נאָכ װײַטער, אינעמ קאלטנ פּאס, שפּרײַט זיכ אומעטומ הירשנ-מאָכ. די גריב- 
לעכ זײַנענ פול מיט שניי, ניט געקוקט דערופ, װאָס אצינד איז יונ כוידעש. אָבער 
יעדער איינער פונ אָט די װײַסע פלעקנ שומפּט זיכ ביסלעכװײו אײַנ, אָפּ- 
שטראָמענדיק אינ קאלטע ריטשקעלעכ אינ דער װײַסער אָוערע. 

די דאָזיקע. +520-108015+ פארמאָגנ ניט קינ שומ סימאָנימ פונ לעבנ, אונ 
יעדער פונ זײ איז באזולמט מיט א פּאס נאקעטער ערד, װאָס דערװײַוט. אז לעבנ 
אוג ווארעמקײַט זײַנענ באהעפט איינס מיטנ צװייטנ. 

אָנ פײגל, אָנ לעבנ ציט זיכ די גרוי-גרינע שטרעקע, א באדעקטע מיט 
װײַסע פלעקנ, צווישנ דער ואלד-ליניע אונ צװישנ דער ליניע פונ אײביקנ שני, 
װוּ עס הײבט זיכ אָנ די הערשאפט פונ אײביקנ װינטער. װײַטער צו צאָפנ לאָזנ 
זיכ די ביידע ליניעס אראָפּ, ביז די װאלד-ליניע גלײַכט זיכ אויס מיטנ לאמ- 
ניװאָ. דעמ דאָזיקנ מידבער רופט מענ אינ דער אלטער װעלט טונדרע, אוג אינ 
דער נײַער -די הערשאפט פונ הירשנ-מאָכ. 


ראוו י,, 


1 


ארופ אונ אראָפּ, ארופ אונ אראָפּ אפנ װאסער און אונטערג וואסער, האָט 
געשװוינדלט א זינגעװדיקע, א קליינינקע באשעפעניש, בעשאס אפ די גרינע ברעגנ 
האָט געשפּאנט וארסימלע, די פירערנ פונ דער הירשניטשערעדע. אונ די דאָויקע 
באשעפעניש האָט געזונגענ: 
װעסט גליקלעכ זײַנ, אונדזער היימלאנד נאָרװעגיע! 
אונ װײַטער --,װעגנ דעמ װײַסנ הירש אונ דעמ גליק פונ נאָרװעגיע". 
בעשאס דער אלטער סװעגומ האָט אויסגעבויט א הרעבליע אפ נידער-האָ- 
פיעלד, פּונקט איבער אוטראָװאנד, אונ האָט געלאָזט אינ גאנג זײַנע *ח866ססזי, 
האָט ער זיכ פאָרגעשטעלט, או ער איז דער הערשער פונעמ גאנצנ ארומ. נאָר 
עמעצער איז אים דעמ װעג פארלאָפנ. אונ דער דאָזיקער עמעצער האָט זיס גע- 
טראָגנ איבערנ שפּריצנדיקנ שטראָמ, טוקנדיק זיכ אראָפּ אונ ארופ, אונ געזונגענ 
לידער, װאָס ער האָט דאָ אפנ שטעל פארפאסט. ער אין געשפּרונגענ פוג אײג 
ראָד-ספּיצע אפ דער אנדעוער אונ האָט געמאכט אזעלכע שפיצלעכ, װעלכע 
סוועגומ האָט געקאָנט דערקלערנ נאָר װי א מאזל'זאכ. אונ אייניקע מענטשנ האָננ 
טאקע געזאָגט, אז סװעגומס גליק נעמט זיכ פונ דעמ קלײַנינקנ ואסערמיל-טראָל 
אינעמ ברוינעמ קאפטנ אונ מיט דער װײַסער באָרד, וועלכער קאָנ זיכ געפינענ 
סײַ אינ ואסער אונ סײַ אפ דער יאבאָשע, װוּ אימ װילט זיכ. 
אָבער דער גרעסטער טייל פונ סװעגומס שכיינימ האָט געזענ בליז דעמ 
פאָסעקאל -- דעמ קליינינקנ וואסער-פויגל, װאָס פלעגט קומענ צו פליִענ יעדעס יאָר 
אונ װאָס פלעגט טאנצנ איבערנ שטראָמ, טוקנדיק זיכ אינ די טיַפע ערטער. מעג- 
לעכ, אז עס זײַנענ געװענ גערעכט אי די אי יענע, װײַל די אלְטע פּערימ 
הע פלעגנ גאָר אָפט דערצײילנ, אז טואָל קאָנ זיכ װײַזנ אינ צװײי געשטאלטנ--פונ 
4 א מענטש אונ פונ א פויג?. אָבער װי דאָס זאָל ניט זײַנ, דער דאָזיקער פויגל האָט 
. *27/,, געלעבט אזוי, װי קינ שומ פויג? האָט ניס געלעבט, אונ האָט געזונגענ אזעלכע 
--י 4:22/22 לידער, װאָס קײנער האָט נאָכ אינ נאָרװעגיע קײנמאָל ניט געונגענ. פאָ- 
2 סעקאל האָט פארמאָגט אנ אויסערגעויינלעכ שארפ אויג אונ האָט געזענ אועלכע 
*/:2 - זאכנ, װאָס זײַנענ ניט צוטריטלעכ פאר א מענטשנ, װײַל די כײַעלעכ האָבנ פאר 
2 אים ניט מוירע געהאט, אונ די פעלדמויזן האָט פאר אימ אינ די אויגנ אירע 
יש אייפעלעכ געשפּײַזט. פאָסעקאל האָט װירקלעכ געהאט זיער שארפע אױיגנ, װײַל 
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א קוימ-באמערקבארער פלעק אפ סולעטינד פלעגט פאר זײַנע אויגנ װערנ א 


יהירש מיט א האלב-אויסגעקראַכענעמ פּעלצ, אונ א גרינער שימל אפ ואנדרעג 


פלעגט פאר אימ װעונ א פראכטפול פאשע-פעלד מיט גרײיטע מאָלצײַטנ פאר 
די באלעכליים, 

אכ, װי בלינד דער מענטש איז אונ װיפל האס ער דערװעקט! אָבער כֹאָ- 
סעקאל האָט קיינעמ קײנ שלעכטס ניט געטאָנ, אונ קיינער האָט פאר אימ ניט 
מוירע געהאט. ער האָט בלויז געזונגענ, אונ אינ זײַנע לידער האָט געקלוננענ 
פרייך אונ נעװיִעס, אונ צײַטנװײַז אױכ א ביסל פאראכטונג. 

זיצנדיק אפנ שפּיצ פונ א בעריאָזע, האָט ער געקאָנט נאָכשפּירנ, װי דער 
שטראָמ טראָגט זיכ לענגויס דעמ ניסטוענער ייַשעװ, ביז יענעמ אָרט, װוּ ער 
װערט פארשװונדנ ‏ אינ די סומנע וואסערנ פונ אוטראָװאנד. אופהײבנדיק זיכ 
העכער, האָט ער געקאָנט זענ די נאקעטע בערג, װאָס ציענ זיכ צו לאָטונהײמ, 
אפ צאָפנ. 

עס איז געקומענ די צײַט פונ גרויסער דערװאכונג. דער פרילינג האָט שינ 
אָנגעשפארט בא די װעלדער. די טאָלנ האָבנ געצאפלט מיט לעבנ. עס זײַנענ 
אַננעקומענ נײַע פויגלענ פונ דאָרעמ, עס האָבנ זיכ װידער באװיזג די באלעכײימ, 
װאָס האָבנ זיכ אופגעכאפּט פונעמ װינטער-שלאָפ, אונ דער צאָפנ-הירש, װאָס האָט 
געװינטערט אינ די נידער-װעלדער, האָט זיכ שוינ דערנעענטערט צו די בארג- 
שפּיצג. 
- = דל ריזנ די פרעסט פארלאָזנ ניט אָנ קאמפ דעמ פּלאצ, װאָס האָט אזא לאנגע 
צײַט געהערט צו זײי. עס איז געגאנגענ א גרויסער געראנגל. אָבער די זוג האָט 
לאנגזאמ אוג זיכער אָנגעהויבנ אָפּהאלטנ ניצאָכנ, צווינגענדיק זיי שפּאנ נאָכ שפאנ 
צוריקטרעטנ צו יאָטונהײמ. זײי האָבנ געלויערט אינ יעטװידער פארטיפונג אונ אינ 
יעטווידנ שאָטנדיקג װינקעלע, װידער אונטערגאנווענענדיק זיכ באנאכט, אָבער בלויז 
צוליבּ דעמ, קעדיי אָפּצוטרעטנ יעדעס מאָל מיט אלצ גרעסערע פארלוסטנ. זײ 
זײַנענ געװענ געפערלעכע שלעגער, פאראקשנטע קריגער. ניט אײײנ גראניט-פעלרז 


- איַז צעשפּאָלטנ אונ צעריסנ געװאָרנ פונ זייערע קלעפּ אינעמ צעװילרעװעטנ גע- - 


יראנגל. אָט די שטיינערנע קרינער זײַנענ געװענ צעשפּרײט איבערנ גאנצנ שלאכט- 


פעלד. אָבער נײנ! נײינ! אָט באװעגנ זי זיכ. דאָס זײַנענ גאָר ניט קינ פעלדונ, 
דאָס זײַנעג לעבעדיקע באשעפענישנ. 
זײ האָבג, דאכט זיכ, אוומגעבלאַנקעט אָנ א ציל, אָבער דאָכ האָבנ זײ זיכ 
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געצויגנ אינ איינ ריכטונג, אלצ אנטקעגנ װינט. פארשװינדנדיק אינ טאָל, פלעגג 
זײ זיכ װידער באװײַונ אפנ בארג-קאמ, אונ באמערקנדיק זיערע הערנער אפנ 
פאָנ פונעמ הימל, פלעגנ מיר זיי אָנעמענ פאר צאָפנדיקע הירשנ. 

די הירשנ האָכנ זיכ באװעגט אלצ נעענטער צו אונדז, פּאשענדיק זיכּ װי 
שעפּסנ אונ שנאָרכנדיק, װי עס קאָנענ שנאָרכנ בלויז הירשנ. יעדערער האָט גע- 
זוכט א גרינ ערטעלע, אויסגעפליקט עס ביז לעצט, דערנאָכ פלעגט ער פּויפנ 
װײַטער, צוקנאלנדיק מיט די טלאָענ, אָפּװכנ אנ אנדער אָרט. אויאוומ האָט די 
טשערעדע נאָכאנאנד געענדערט דעמ סײדער אונ די פאָרמ. אָבער איינ הירש 
איז די גאנצע צײַט געגאנגענ פֿאָרויס, -- דאָס איז געװענ די גרויסע סימלע, א 
הירשיכע ‏ װי די טשערעדע זאָל זיכ ניט האָבנ געוואקלט אונ צעװאָרפנ, איז 
זי אלצ געגאנגענ אינ די פאָדערשטע רײענ, אונ פאר א באאָבאכטער איז געװענ 
קלאָר, אז זי האָט אנ אײַנפלוס אפ דער אלגעמײנער באװעגונג. סימלע איז גע- 
װענ די פירעונ פונ דער טשערעדע. אפילע די גרויסע הירשנ, װאָס זייערע מא- 
סיווע הערנער זײַנענ באדעקט מיט סאמעט, האָבנ ניט דערװידערט קעגנ אָט דער 
אומאָפיצ;:עלער אופזיכט. אונ װענ עמעצער פונ זיי, א צו זעלבשטענדיקער, פלעגט 
פּרוּװונ פארקערעוװוענ די טשערעדע אינ אנ אנדער ריכטונג, פלעגט ער אינגיכנ 
פארבלײַבנ אינ װיסטער איינזאמקײַט. 

שוינ באלד צוויי װאָכנ, או וארסימלע, אָדער די פירערנ, האלט די טשע- 
רעדע אפנ ראנד פונ דער ואלד-ליניע, אופהײבנדיק זיכ מיט יעדנ טאָג אלבצ 
נעענטער צו די נאקעטע בארג-שפּיצנ, װוּ עס האָט זיכ געשמאָלצנ דער שנײי 
װאָס מער דער פּאשע-פאס האָט זיכ געהױבנ אינ דער הײכ, אלצ העכער איו זי 
געקראָכנ ארופ בייס אירע טאָגטעגלעכע אויסשפּירונגענ, אָבער פארנאכט פלעגט 
זי זיכ צוריקערנ אינ די געריכטע װעלדער, װײַל װילּדע באשעפענישנ האָכנ מוירע 
פאר דעמ באנאכטיקנ קאלטנ װינט ניט װײניקער װי א מענטש. אָבער איצט 
האָט אינ די װעלדער געװימלט מיט הירשנ-פליגנ, אונ די פארטיפונגעננ: אפ די 
זײַטנ כּונ די פעלדונ זײַנענ שוינ געװװענ גענוג װארעמ, מע זאָל דאָרט קאָנענ 
נעכטיקנ, האָבנ זיכ די הירשנ צעזעגנט מיט די װועלדערי : 

עס איזו קוים װארשײַנלעכ, אז דער פיועו פונ א טשערעדע זאָל באװוּסט- 
זיניק זיכ פילנ שטאָלצ פונ דעמ, װאָס ער פארנעמט אזא לאגע. אָבער דאָכ דארפ 
ער זיכ פילנ ניט גאָר גוט, װענ מע פאָלגט אימ ניט נאָכ. עס טרַעֶפְנ אָבער 
מינוטנ, װענ עדער זוכט איינזאמקײַט. ווארסימלע האָט זיכ דעם גאנצנ װינטער 
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-געפילט אויסגעצײיכנט, אָבער איצט האָט זי זיכ עפּעס דערפילט ניט מיט אלע- 
מענ. זי האָט פארלאנגזאמט דעמ טראָט, אראָפּגעלאָזט דעמ קאָפּ אונ דורכגע- 
לאָזט פארבל זיכ די גאנצע טשערעדע. 

צללטנװײַן פלענט זי זיכ אָפּשטעלנ, מיט א ניט-צעקײַטג בינטל מאָכ אינ מויל, 
קוקנדיק טעמפּ פאָרויס, דערנאָכ פלעגט זי זיכ יעדעס מאָל אָנעמענ מיט קויעכ אונ 
זיכ לאָז גנ װײַטער. אָבער דער איסברוכ פונ זינלאָזער פארטראכטקײַט אונ 
דער פארלאנג צו איינזאמקײַט איז אלצ שטארקער געװאָרנ. זי האָט זיכ פארקע- 
רעװעט אראָפּ צו די בעריאָזע-װעלדער, אָבער די גאנצע טשערעדע האָט זיכ גע- 
לאָזט גײנ נאָכ איר. דעמלט איז זי שטײנ געבליבנ, װי א צוגעשמירטע, אוב 
האָט אראָפּגעלאָוט דעמ קאַפ. די סטאדע איז שנאָרכנדיק פארבליגעגאנגענ, איבער- 
לאָזנדיק זי שטינ אומבאװװעגלעכ, װי א סטאטוע, אפנ בארגאָפּהאנג. אז אלע 
זײַנענ אװעק, האָט זי פּאמעלעכ עטלעכע שפאנ געטאָנ;, אומגעקוקט זיכ, געמאכט 
דעמ אָנשטעל, אז זי פאשעט זיכ, א שמעק געטאָנ די ערד, באגלייט מיט בליקנ 
די טשערעדע אונ ארומגעקוקט זיכ אפ די בערג. דערנאָכ האָט זי זיכ געלאָזט 
אינ די שאַטנדיקע װעלדער. וארפנדיק א בליק אריבערנ בערגל, האָט זי דער- 
זענ נאָכ א סימלע -- א הירשיכע, װאָס האָט עלנט ארומגעבלאַנקעט מיט א צערודערטנ 
אויסזענ. אָבער װארסימלע האָט איצט ניט געזוכט אזא געזעלשאפט. אלײג ניט 
ויסנדיק פארװאָס, האָט זי געפילט, אז זי דארפ זיכ ערגעצ באהאלטנ. 

ווארסימלע האָט איסגעווארט ביז די הירשיכע איז אװעק, דערנאָכ האָט זי 
פארקערעװעט אינ א זײַט אונ האָט זיכ געלאָוט גײנ מיט שנעלערע, מער אנט- 
שידענע טריט, ביז זי איז אָנגעקומענ צו אוטראָװאנד, דאָרט, צומ קליינינקנ 
שטראָמ, װאָס דרייט סװענומס מיל-ראָד. אופהייבנדיק זיכ העכער פונ דער הרעב- 


2 ליע, האָט זי אריבערגעשפּרײַזט דעמ דורכזיכטיקנ קװואל, װײַל אײביק אונ זיכער 


: 
י 
/ 
ו 


איז דער אינסטינקט, װאָס פירט דעמ וילדנ באלעכי אָפּצושײדנ זיכ מיט פלי- 
סנדיק ואסער פונ די, וועמענ ער ויל אױסמײַדנ. דאָ, אפ א װײַטנ, קוימ בא- 
גרינטנ ברעג האָט זי פארקערעװעט, איז דורכגעקראָכנ צװישנ די אויסגעקרימטע 
שטאמענ אונ איז אװעק פונ דער רוישיקער הרעבליע. אופהײבנדיק זיכ א ביסל 
העכער, האָט זי זיכ אָפּגעשטעלט, ארומגעקוקט זיכ, יאָפּגעגאנגענ עטלעכע טריט, 
דערנאַכ האָט זי זיכ װידער צוריקגעקערט, אונ דאָ; צװישנ פארשײדנפארביקע 
-פעלדזנ אוג בעריאָזעס, באצירטע מיט פריללינגדיקע רינגעלעכ, האָט זיכ איר פאר- 
גלוסּט אָפּרוענ. זי האָט פאָרזיכטיק באװעגט מיט די פיס, אָפּטרײַבנדיק דל פליגנ, 
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װאָס האָכנ זיכ געזעצט אפ זײ, האָט זיכ ניט אומגעקוקט אפנ זאצטיקנ גואָז / 


אונ פּאָרגעשטעלט זיכ, אז זי איז פארבאָרגנ פונ דער גאנצער ווע לט, 
אָבער קינ זאכ איז ניט פארבאָרגנ פונ פאָסעקאלס בליקנ. ער האָט באמערקס, 


װי זי איז אָפּגעשטאנענ פונ דער טשערעדע, אונ, אװעקגעזעצס זיכ אפ א בונטנ 


אראָפּהענגענדיקנ פעלדו, האָט ער אָנגעהױבנ צו זינגענ, װי ער וֹאָלט שוינ לאנג 
געװארט אפ דער דאָױקער געשעעניש אונ װי ער װאָלט געװוּסט, אז דער שיק- 
זאל פונ פּאָלק קאָנ זײַנ אָפּהענגיק פונ דעמ, װאָס עס װעט געשעג אינ דעמ 
דאָזיקג װעלדל. ער האָט געוונגענ: 
װ2סט גליקלעכ זײַנ, אונדזער היימלאנרה נאָרװעגיע! 
מיט דעמ ליר מיט דעמ שענסטנ האָט טראָל דיכ באגעגנט. 
פונ די װײַטסטע וװעגנן, 
דורכ שניי-וויכערס גרײַועוּ 
פליט דאָס גליק פונ גאָרװעגיע 
אפ א הירש אפ א װײַסנ. 


אינ נאָרװעגיע זײַנענ ניטאָ קינ בושעלעס, אונ דאָכ איז אינ א שאָ ארומ 
לעבנ וארסימלענ געלעגנ א װוּנדערבאר הירשעלע. זי האָט אָפּגערײניקט 
זײַנ פעלכל, געלעקט אונ געצערטלט עס, א שטאָלצע אונ א גליקלעכע, פּונקט 
װי עס װאָלט נאָכ קײנמאָל אינ דער װעלט ניט געבאָרנ געװאָרנ קינ קלײנ 
הירשל. עס האָבנ געמעגט געבאָרנ װערנ אינ דער טשערעדע נאָכ הונדערט היר- 
שעלעכ אינ פארלויפ פונ דעמ כוידעש, אָבער אזא היר שעלע, װי דאָס, װעט קײנמאָל 
בא קיינעמ ניט זײַג. ווארסימלעס הירשעלע איז געװענ א װײַס, װי שנײי, אונ דאָס 
ליד פונעמ זינגֶער אפנ פילפארביקנ פעלדז האָט דערציילט װעגנ גגליק אונ א װײַסנ 
הירש". פּאָסעקאל האָט פּאָרױיסגעזאָגט דעם װײַסנ הירשעלע א גרויסע צוקונפט. 

נאָר אָט איוז װידער פאָרגעקומענ נאָכ א װוּנדער. עס איז ניט אװעק קײנג 
שאָ אפילע, אונ וארסימלע האָט געבאָרנ נאָכ א הירשל -- א ברוינס. עס פּאסירנ 
טשיקאווע זאכנ, עס קוכענ פאָר גרויזאמע זאכנ, װענ דאָס פאָדערט די אומפאר- 
מײַדלעכקײַט. אינ צוויי שאָ ארומ, װענ ווארסימלע האָט אוועקגעפירט פונדאנענ דאָס 
װײַסע היושעלע, איז פונ דעמ ברוינעם קינ זייכער ניט געבליבנ. עס זײַנענ 
בלויון פארבליבנ עטלעכע צעפּלעטשטע שטיקלעכ פעל מיט בווינע האָר. 

די מוטער איז געװענ גערעכט: בעסער אײנ קרעפטיק קינד, איידער צװיי פאר- 
זֶעענישנ. אינ עטלעכע טעג ארום האָט װארסימלע, װי פּריִער, געפירט די טשערעדע, 
אונ לעבנ איר איז ארומגעשפּרונגענ א װײַס הירשעלע. די מוטער איו אימ אומעטומ 
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| = נאַכגעגאנגענ, אונ די ריכטונג, אינ װעלכער די טשערעדע איו געגאנגענ, האָט זיכ, 
אייגנטלעכ, געװענדט בלויו אָנ אימ. דערפונ זײַנענ שטארק געװענ צופרידג אלע 
: מוטערס, װײַל אויכ זי האָבנ באַװיזנ צו האָבנ קינדערלעכ. גרויס, מעכטיק אונ קלוג 
{ = איז געוענ וארסימלע, אונ דאָס װײַסע הירשעלע איז געװענ דאָס שײַנדל פונ איר 
אופבלי. דאָס הירשעלע פלעגט אָפטמאָל פארלויפנ פאָרויס. אונ אז ראָל האָט אייג- 
מאָל באגעגנט די טשערעדע, האָט ער זיכ צעלאכט, צוקוקנדיק, װי די גאנצע מאכנע 
* גראָבע סימלעס אונ הערנערדיקע הירשנ װערנ געפירט פונ א קליינ װײַס הירשעלע. 
די הירשנ-טשערעדע האָט ביסלעכװײַז דערגרײיכט צו די הויכע בערג, קעדיי 
:צו פארבלײַבנ דאָרט א גאנצנ זומער. 
| = -- זי זײַנענ אוועק זיכ לערנענ בא די גײַסטעד, װאָס װוינענ דאָרְט, װוּ דער 
= שווארצער טויק-פויגל לאכט איבערנ אײַז, - האָט געזאָנט ליפ פונעמ נידער-טאָל. 
:אָבער סוועגומ, װאָס האָט אָפּגעלעבט זײַנ גאנצ לעבנ צווישנ הירשנ, האָט דערווידערט: 
-- עס לערנענ זי זײיערע מוטערס, אזוי װי מע האָט אונדז געלערנט. 
אוֹ עס איו געקומענ דער הארבסט, האָט דער אלטער סװעגומ דערזענ, װי עס 
דוקט זיכ א שניי-פינטל אפנ טונקלענ בארג-אָפּהאנג, אָבער טראָל האָט געװוּסט, 
- = אז דאָס איז ניט קינ שנײי-פּינטל, נאָר' א יונגער הירש. װענ די גאנצע טשערעדע 
האָט זיכ געשטעלט טרינקענ ארומ אוטראָוואנד, האָט דער וואסער-שפיגל אָפּגע- 
-שפּיגלט איג זיכ איינעמ א װײַסנ הירש. די ברוינע הירשנ האָבנ זיכ צונויפגעגאָסנ מיט 


ידי טונקעלע בערגלעכ. 

א סאכ הירשעלעכ זײַנענ געבאָרנ געװאָרנ אינ דעמ דאָזיקנ פרילינג. זיי 
װײַנענ אװועק אינ די מאָכיקע טונדרעס, קעדיי קײינמאָל זיכ ניט אומקערנ, װײַל 
א טײל פונ זי זײַנענ געװענ שואכע, אונ א טײל נארישע. די נארישע האָבג 
;ניט געװאָלט דערלערנענ די לעבנס-קלאָלימ, זײַנענ זי דעריבער אומגעקומענ. אָבער 
דאָס װײַסע הירשעלע איז געװוענ קרעפטיק אונ קלוג, אונ האָט דערפאר טאקע באװיזנ 

| אלש אָפּצולערנענ זיכ פונ זײַנ מוטער. אונ זײַנ מוטער איז געװענ קליגער פונ 
אלעמענ. ער האָט זיכ דערװוּסט, אז דאָס גראָז פונ דער זוניקער זײַט פונ פעלדו 
איז זיס, אונ דאָס גראָז, װאָס וואקסט אינ די טונקעלע פארטיפונגענ, טויג צו גאָרנישט. : 
ער האָט זיכ דערװוּסט, אז װענ די מוטער גיט א קנאל מיטנ טלאָ, דארפ ער ו 
| אופשפּרינגענ אוג לויפנ, אונ װענ עס צעקנאלנ זיכ די טלאָענ פונ דער גאנצער 

טשערעדע, איו דאָ נאָענט א געפאר אונ מע דארפ זיכ, הײיסט עס, האלטנ װאָס === 
געענטער לעבנ דער מוטער. דאָס דאָזיקע קנאלנ דינט די הירשנ, אזוי װי בא וילדע 


= וב 
י|ן 
שּ 


0 = 


162 


ענטלעכ דער געפּײַפ פונ די פליגל, אלס א סיגנאל צו פארזאמלענ זיכ. ער האָט 
זיכ דערװוּסט, אז די פעדערלעכ פונ א קליינינקג ,באָמולדבלאָמסטער* װאָרענעג פוג. א 
געפערלעכנ זומפּ, אז די קװאָקטשעניש פונ דעם ,פּטארמיהאנ" װאָרנט, אז ס'איז 
נאָענט אנ אָדלער, װאָס איז פּונקט אזוי געפערלעכ פאר די הירשעלעכ,. הי 
פאר פיגל. ער האָט זיכ דערװוּסט, אז די יאגעדעס פונ א טראָל-קוסט טראָגג 
אינ זיכ טױט-געפאר, או די בעסטע באהעלטעניש פונ פליגנ קאָנ מענ געפינענ 


צװישנ די שניי-הורבעס אונ אז פונ אלע רײכעס איז דער זיכערסטער דער רײעם . 


פונ דער מוטער. ער האָט זיכ דערװוּסט, אז ער װאקסט. די אײַנגעפאלענע קיג- 
דערשע זײַטנ אונ די אומגעלומפּערטע פיס װעונ פארוואנדלט אינ א פײַנעם גום 
אונ אינ שלאנקע פיס פונ א יאָריקנ הירש, אונ די קלײַנינקע בײַלג; װאָס האָבב 
זיכ באװיזנ אפנ שטערנ, װענ ער איז אלט געװענ סאכאקל צװי װאָכּנ, זײַנעב 
פארוואנדלט געװאָרנ אינ שארפע הארטע מעסערס, װאָס קאָנענ אימ ברענגעג ני- 
צאָכנ אינ שלאכט. 

די הירשנ האָבנ שוינ ניס אײנ מאָל געהערוט דעמ וײעכ פונעמ גרויזאמעב 
צאָפּנדיקנ רויבער, װאָס מענטשנ רופג פילפרעסער. אונ אָט האָט זיכ איינמאָל פּלוצלינג 
דערטראָגג דער געפערלעכער רײעכ פונעמ פילפרעסער. א ריזיקער ברוינער פלעק איז 
װאָרטשענדיק אראָפּגעפלױגנ פונ א פעלדז אונ האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ גלײַכ אפב 
נאָענטסטנ-- אפנ װײַסנ הירשעלע. זײַנ בליק האָט באמערקט דאָס שוינדלענ פונ א 
װירבלענדיקער פאטלאטער מאסע מיט בליציקע אויגנ, בלענדנדיקע צײין אונ מיט 
א גלײַקנ, צאָרנדיקנ, אָטעמ. די האָר האָבנ זיכ אימ פאר גרויל אופגעשטעלט, פוג 
די נאָזלעכער האָט א זעצ געטאָנ א דאמפ, אונ טייקעפ האָט זיכ אינ אימ דערוועקט 
א נײַער געפיל--א געפיל פונ צאָונ קעגנ דעמ, װאָס האָט צעשטערט זײַג רוג 
זײַנ שרעק איז כײקעפ פארשװונדנ געװאָרנ, די מוסקולנ האָבנ זיכ אָנגעצויגנ, חי 
העונער האָבנ זיכ גענוײט צו געבנ א װידערשטאנד. די טונקעלע כײַע האָט זיב 
אואָפּגעלאָזט מיט א טױבנ געבריל. זי איז אָבער באגעגנט געװאָרנ פוג דעמ 
הירשעלעס קליינע הערנער. זײ האָבנ זיכ טיפ אײַנגעעניטנ אינעמ פילפרעסער. אָבער 
דער שטויס איז געװענ א צו שטארקער. דער װײַסער הירש איז אומגעפאלנ אפ 
דער ערד אונ װאָלט אומגעקומענ, װענ ניט די מוטער. די מוטעו, װאָס האָט 
אפ אימ שטענדיק אכטונג געגעבנ, האָט זיכ איצט א לֹאָו געטאָנ אפ דער באשע- 
פעניש, אומגעשלײַדערט זי אונ צוגענאָגלט זי צו דער עוד. דאָס װײַסע הירשעלע 
האָט טיס א סײַװלש כּײַער אינ די אויגנ גענומענ בוקענ דעמ פילפרעסער. אונ אפילעצ 
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דאנ, װענ פונעמ פילפרעסער איז שויג געװאָרנ א טױטע פאָרמלאָוע קופּע אוג דעמ 
הירשעלעס מוטער איז װידער אװעק זיכ פּאשענ, האָט ער, פּאָרשקענדיק פונ צאָרג, 
נאָכ אלצ ניט אופגעהערט צו שטעכנ מיט די הערנער די העסלעכע כײַע, ביז זײַנ 
שנײי-װײַס קעפּל האָט זיכ אויסגעפארבט אינעמ סוינעס בלּוט. 
'אזויארומ האָט דאָס קליינע הירשעלע דערװיזנ, אז אונטער זײַנ אויסערלעכער 
רויִקײַט צאפּלט א קריגערישע כײַע. ער האָט דערװיזנ, אז ער איז ענלעכ אפ די 
צאָפּנדיקע מענטשנ, כמורנע, געזעצטע, וויִקע, שװערלײַביקע, אָבער דאג, װענ עס 
פלאצט זײער געדולד, גיסנ זיכ בא וי אָנ די אוגנ מיט בלוט. 
איבנ הארבסט, װענ די הירשנ האָבנ זיכ פארזאמלט בא דער אָזערע, האָט פאָ- 
סעקאל אויסגעזונגענ זײַנ אלט ליך; 1 
י: פונ די וייססטע ועגנו 
דורכ שנײי-וויכערס גרײַוע; 
פליט דאָס גליק פוג נאָרװעגיע 
אפ א הירש אפ א װײַסנ. 
דער וואסער-טראָל פאָסעקאל איז געװענ א גרויסעד נאָװי אונ האָט געקענט 
פּאָרױסזאָגנ די צוקונפט. ער האָט אויסגעזונגענ דאָס ליד אונ איז פארשװוּנדנ. דער 
אלטער סװענום האָט געזענ, װי ער איז דורכגעפלויגנ איבערנ שטראָמ, פּונקט הי 
א פױגל, װאָס פליט אינדערלופטנ, װי ער איז אומגעגאנגענ איבערנ דעק פונ דער 
טיפער אָזערע, פּונקט וי א ,פּטארמיהאנ", װאָס שפּאנט איבער שטיינער. אונ דער 
אלטער האָט איצט געמאָלדנ, אז פאָסעקאל איז גאנצ איינפאכ אװעק װינטערנ אפ 
דאָרעמ. אָבעֶר דער אלטער סװעגומ האָט ניט געקענט ניט לייענענ, ניט שרײַבבג: 
װאָס: האָט ער געקאָנט פארשטיינ איג אועלכע זאכנ? 


11 


יעדנ פרילינג, װענ די הירשנ פלעגנ דורכגיינ פארבל סװעגומס וואסערמיל, 
אריבערוואנדערנדיק פונ די נידער-װעלדער צו די אוטראָװאנדער כמורנע ברעגנ, 
פלעגט פאָסעקאל באזינגענ דעמ װײַסג הירש. אונ דער װײַסער הירש איז מיט 
יעדנ יאָר אלצ מער ענלעכ געװאָרנ אפ אנ עכטנ פירער. 

אינעמם ערשטנ פרילינג איז ער קוימ געװענ העכער כונ א האָז. װענ ער 
האָט זיכּ הארבסט-צײַט אראָפּגעלאָזט אָנטרינקענ ואסער, איז שויג זײַנ רוקגּ גע- 
װענ העכער פונעמ פעלדז, װאָס באצײכנט דאָס אָרט, װוּ סװענומס שטראָם גיסט 
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זיכ ארײַנ אינ אוטראָװאנד. אינ א יאָר ארומ האָט ער שוינ קוימ געקאָנט דורכ- 
קריכנ דורכ דער אויסגעקרימטער בעריאָזע, אונ אפנ דריטנ יאָר האָט שוינ פאָ- 
סעקאל, זיצנדיק אפ זײַנ פילפארביקנ פעלדו, געקוקט אפ אים פונ אונטנ ארופ, 
אונ ניט פונ אויבנ אראָפּ. דאָס איז געװענ אינ יענעמ הארבסט, װענ ראָל אונ 
סוועגומ זײַנעג געקומענ צו האָיפיעלד, קעדיי ארומצורינגלענ זײער האלב וילדע 
טשערעדע אונ אױסקלײַבנ פונ דאָרטג עטלעכע קרעפטיקע הירשנ, אפ אֹיַנְצו- 
שפּאנענ זי אינ שליטנ. װעגנ דעמ װײַסנ הירש האָבנ ניט געקאָנט זײַנ קײנ 
צװײי מיינונגענ. ער אין געװענ העכער פונ אלע איבעריקע, מאסיווער, װײַס. װי 
ניי, מיט א האָריקער גריװע, װאָס פלעגט אָנוירג נידעריקע שניי-הורבעס, מיט 
א ריזיקער ברוסט, װי בא א פערד, אונ מיט הערנער, װאָס זײַנענ ענלעכ געװענ 
אפ דעמבנ, אױסגעכאָװעטע אינ שטורעמס. ער אין געװענ דער קיניג פונ דער 
פשערעדע אונ האָט פרײַ געקאָנט װעוג דער קיניג פונ װועגנ. 

עס זײַנענ פאראנ צװיי מינימ דרעסירער פונ הירשנ, װי ס'איז פאראג 
צװײי ינימ פערד-דרעסירער: אײנער געװוינט צו אונ כערנט דעמ בא- 
לעכײַ, אונ באקומט דעריבער א מונטערנ, פריילעכג געהילפ; דער אנדערער װיל 
אײַנבועכנ זײַנ געמיט, באקומט ער בלויז א ביזנ שקלאפ, װאָס איז גדייט צו 
צעבונטעװענ זיכ אונ אויסגיסנ אפ אימ זײַנ צאָרנ. א היכֹּש ביסל לאפּלענדער אונ 
נאָרװעגער האָבנ באצאָלט מיט זײער 7עבנ פאר זײיער גרויזאמער באצ;ונג צו 
הירשנ. ראָל אלײינ איז שיר ניט דערהארגעט געװאָונ פונ א הירש, 
מיט װעלכנ ער איו זיכ געװענ שלעכט באגאנגענ. אָבער סװועגומ איז ניט גע- , 
װענ פונ דעמ מינ. אפ זײַנ גוירל איז אויסגעפאלנ דערציַענ דעמ װײַסנ הירש. 
דאָס האָט זיכ אימ ניט לִײַכט אײַנגעגעבנ, װײַל דער הירש האָט ליב געהאט 
פרײַהייס. גענומענ, סאָפקאָלסאָפ, האָט ער דעמ הירש ניט מיט ביזנ, נאָר מיט 
גוטנ. אונ אז ער האָט זיכ ענדלעכ אױיסגעלערנט גיינ אינ שפּאנ אונ קװיקג 
זיכ מיטנ געלאפ אינ שליטנ, איז א פארגעניגנ געװענ צו קוקנ אפנ װײַסנ ריז, 
װאָס פליט מיס געדיכטנ דאמפ פונ די נאָזלעכער איבעונ שנײיַקנ פְּליינ פונ 
אוטראָואנד. פונ פּאָרנט פלעגט אזוי װי כוואליעס ארומ א פיש וירבלענ דער 
שניי, צונויפגיסנדיק דעמ שליטנ, דעם אָנטרײַבער אונ דעמ הירש אינ אײַנ װײַסג 
שווינדלענדיקנ געשפּענסט. : 

דערנאָכ זײַנֶענ געקומענ די װײַנאכטנ מיט א יאריד אונ מיט אײַז-גליטשנ 
אונ סאיו װידער פּרײלעכ געװאָרנ אינ אוטראָוואנד. ‏ די סומנע בערג 
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זײַנענ פארהילכט געװאָרנ פונ פריילעכע געשוײענ. עס האָבנ זיכ אָנגעהיבנ 
הירשנ-געלאפנ, אונ עס זײַנענ פאָרגעקומענ א היפּש ביסל פרילעכע אונ געפער- 
לעכע געשעענישנ. ואָל האָט געבראכס זײַנ פלינקנ הירש, א ריזיקנ טונקעלג 
פינפיאָריקנ הירש, אינ דער פולער פראכט פונ זײַג קראפט. אָבער ראָל, זיער 
אנ אומגעדולדיקער. אונ א ברוטאלער, האָט אויסגעשעפט דעמ געדולד פונ זײַנ 
װונדערשיינעם שקלאפ, אונ אינ סאמע מיטנ געיעג, בעשאס דער זיג איוּ גע- 
האנגענ אפ א האָר, האָט זיכ דער הירש געשטעלט קאפּױר אונטער ראָלס אָנ- 
ראכמאָנעסדיקע שמיצ. ראָל האָט קױם באװיזנב צו באהאלטג זיכ אונטער דענו 
איבערגעקעהטנ שליטן, אפ װעלכנ דער הירש האָט אױסגעגאָסנ זײַנ צאָרג. 
אזויארומ האָט ראָל פארשפּילט, אונ דער זיגער איז געװעג דער װײַסער הירש. 
דערנאָכ האָט דער װײַסער הירש געזיגט אינעם פינפמײַליקג געלאפ ארומ דער 
אַזערע, אונ פאר יעטװידנ זיג האָט אימ סװעגומ אָנגעהאנגענ צומ געשפאנ א 
גײ זילבערנ גלעקל, אונ זײַנ זיגערישער געלאפ איז אויארומ באגלייט גע- 
װאָרנ -מיט א. פריילעכער מוזיק. 

דערנאָכ זײַנענ פאָרגעקומעג פארמעסטונגענ 4ינ פערד-געלאפ, עכטע געוועט-נע- 
לאפנ, װײַל א הירש קאָנ נאָר לויפג געוויינלעכ. אוג װענ באלדער, דאָס פערד, װאָס האָט 
געזיגט, האָט באקומענ זײַנ סטענגע, אונ זײַנ באלעבאָס--א טײַסטער מיט געלט, איז 
סוועגומ צוגעגאנגענ צו אימ מיס אלע װזײַנע פריזנ אינ די הענט אוג האָט צו 
אימ אזוי געזאָגט: 

-- הער זיכ אײַנ, לארס, דײַנ פערד איזן א ווילס, נאָר מײַנ הירש איז 
נאָכּ בעסער. לאָמיר צונויפלײגנ אלע אונדזערע כּריזנ צוזאמעג אונ לאָמיר זיכ 
פארוועטנ. אלע פּריזנ געהערנ צו דעמ, װער עס װעט זיגנ. 

א הירש קעגנ א יאָגיפערד--קיינער האָט נאָכ קײנמאָל ניט געזענ אזא מינ 
פארמעסט. דער פיסטויל האָט אויסגעשאָסנ, אונ בידע האָבנ זיכ א לאָז געטאָנ 
איבערנ שניי, 

-- האָ, באלדער! האָ, הי, באלדער! 
- = דאָס װוּנדערבארע יאָגיפעוד האָט זיכ א לאָז געטאָנ פּײַל אויסנ בױגנ, אוב 
דער הירש, װאָס אין געלאָפנ רעגלמעסיק, אין פארבליבנ פונ הינטנ. 
| = - האָ, באלדער! הי, הירש!- האָבנ די מענטשנ געשריענ, זעענדיק װי 
דאָס פערד סראָגט זיכ מיט לײַכטע שפּרונגעג צומ פינאל. 
== אָבער באלדער האָט גלײַכ פון אָנהײיג גענומענ לויפנ מיט דער גרעסטער 
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שנעלקײ ט. דער הירש, פארקערט, האָס זיכ ביסלעכװיַז איצ מער אונ מער צע- 
יאָגט. דער מעהאלעכ איו שׁוינ װײַטער ניט גר;{סער געװאָרג. ער. אִיז דְוִרכגע- 
פלויגנ איינ. מײַל, אוב דער מעהאלעכ האָט זיכ אָנגעהױיבנ פארקלענערג. דאָס 
פערד האָט צופיל פארשװענדט זײַנע קויכעס פונ אָנהײב אָנ, דָעֶרְ הירש אָבער 
האָט זיכ ערשט צעװארעמט אי; װעג, שװעבנדיק מעסיק, שנעל, אלצ שגעלער, 
אונטערגעהעצט פונ סװעגומס אױיסגעשריענ: ,האָ, הירש, בראװאָ, הירש!' אָדער 
געיאָגט בלויו פונ סװועגומס צערטלעכער צוימ. 

באמ ענדע קרײַן זײַנענ זײ שוינ געגאנגענ א קאָפּ לעבנ א קאָפּ. דערנאָכ האָט 
זיכ באלדער, כאָטש ער איז געװעג פעסט אונטערגעשמידט אונ אין געפירט גע- 
װאָרג פונ א געניסער האנט, א גליטש געטאָנ אפנ אײַז אונ האָט פונ דֶער רע- 
גע געַנומעג אײַנהאלטג זײַנ געלאפ, װי עֶר װאָלט זיכ געהיס, ער זאָל ניט פאלנ, 
אינ דֶער ועלבער צײַט האָט דעך הִירשׁ וי א רועכ יִיכ גֶעטראָגנ װײַטֶער. 
דאָס פערד אונ דער אָנטרײַבער זײַנענ געֶבְלִיבנ װײַט פונ הינטנ און א געמײנ- 
זאמע רעװעוײַ פונ אלע העלוּזער פונ פילעפיעלך האָט אָנגעזאָגט,. או דֶער 
הירש אין צוגעלאָפג צומ דראָט אונ האָט אױסגעװוּנענ דעמ געלאפ. אונ דאָס 
אלצ איו פאָרגעקומעג איג דער צײַט, װעג דער װײַסער הירש האָט נאָכ. ניט 
דערגרייכט די פולשטענדיקע אנטװיקלונג פונ זײַנע קרעפטנ אונ שנעלקײַטנ, 

אינ דעמ זעלבנ טאָג האָט אויכ ראָל געפּוװוט אָנטרײַבנ דעמ װײַסנ הירש. 
זײ האָכנ זיכ געלאָזט אינ גיכנ געלאפ. דער הירש האָט גערנ געפאָלגט דאָט 
צײַמל און זײַנע מילרע אױינג זײַנעג געװענ באשאָטנט פונ אראָפּגעלאָזטע װיִעס. 
אָבער פּלוצעם האָט ראָל, אָנ קינ שומ נױטװענדיקײַט, בלויז אויס ברוטאלער 
געװױנהײַט, אים א ועצ געטאָנ. אינ אײינ רעגע האָט זיכ אלצ געענדערט. דאָס 
קויפ: פונ דעמ הירש איז שטילער געװאָר:, אלע זײַנע פיר פיס האָבנ זיכ אויס- 
געצויגנ פּאָרױס, ער האָט זיכ ניט אָפּגעשטעלט. די אראָפּגעלאָזטע װיִעס האָבנ 
זיכ אופגעהויבנ, די אױגנ האָבנ א פינק? געטאָנ, אָנצינדנדיק זיכ מיט גרינע 
פּײַערלעכ. פונ יעדנ נאָולעכל האָט זיכ ארויסגעריסנ צו דרײַ שטראָמענ דאמם. 
ואָל האָט אפ אימ אָנגעשריִענ, דערנאָכ, שפּירנדיק די געפאר, האָט ער געשװינד 
איבערגעקערסט דעמ שליטנ אונ באהאלטנ זיכ אונטער אימ. דער הירש האָט זיכ 
אױסגעדורײיט גרייט אָנצופַאלְנ, ער האָט געפּאָרשקעט אוג געגראָבנ דֶעמ שני 
מיס די טלאָענ. אָבער דאָ איז דער קלײנינקער קנוט, סװעגומס זונ, צוגעלאָפנ 
צו אים אונ אוומגענומענ אים דעם האלדז מיט די הענט, דעמלט האָט ויב 
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אויסגעלאָשנ: דער צאָרנדיקער בליק. פונעמ װײַסנ הירש, אונ ער האָט זיכ 


געלאָוט אָנפירנ פונעמ קיִנד. היט זיכ, אָנטרײַבער! בּא די הירשנ גיט אויכ ווענ-ניט- 


איז א שלאָג דאָס בּלוט צומ קאָפּ.. 

אװי האָבנ זיכ די פילעפיעלדער אײַנװוֹיִער באקענט מיטנ װײַסנ הירש. 

! אינ פארלויפ פונ די פאָלגנדיקע צװיי יאָר אי ער בארימט געװאָרג אינעמ 
גאנצנ לאנד אלס סװעגומס געלאפ-הירש, אונ מע האָט א הפש בִיסל 
גוומעס וכ אָנדערצײלט װעגנ אימ. מע האָט געזאָגט, ‏ אזן ער קאָנ 
פאר צוואנציק מינוט דורכפליענ. מיטנ אלטנ סװעגומ ארומ דעם אוטראָװאנדער 
זעקסמײַליקנ ברעג. װענ א שניי-לאװינע האָט פארשאָטנ דאָס דערפל האָלאקער, 
האָט דער װײַסער הירש געבראכט א רופ צו הילפ אינ אָקדאלסטאָל אוג אין 
דורכגעלאָפּ: צוריק פערציק מײַל איבערן טיפנ שנײ סאכאקל פאר זיבנ שאָ, 
פידנדיק מיט זיכ שפּײַז, בראנפנ אונ אנ אָנזאָג אפ גיכער רעטונג. 

װענ דער אױסערגעװיינלעכ דהיסטער קנוט סװעגום איז דורכגעפאלנ 
דורכנ דינעמ אײַז פונ אוטראָװאנד, האָבנ זײַנע געשרײענ געבראכט אימ דעמ 
װײַסנ הירש צו הילפ, װײַל דער װײַסער הירש איז געװענ דער גוטהארציקסטער 
פּונ אלע הירשנ אונ פלעגט זיכ שטענדיק גערנ אָפּרופנ אפנ ערשטנ רום. 
- = דער הידש האָט פּײַערלעכ געבראכט צו טראָגנ אפנ ברעג דאָס יינגל, װאָס 
: האָט. זיכ געטרונקענ, אונ װענ זי זײַנעג פארבפגעגאנגענ די הרעבליע, האָט דער 
וו פױיגל-טראָל הילכיק זיכ צעזונגעג: : : : 

דאָסי גליק, דאָס גליק 
אפ א װײַסנ הירשי 

אונ דערנאָכ איז דער טראָל פארשװונדנ געװאָרנ אפ א לאנגער צײַט,-- 
מיסטאמע איז ער פארקראָכנ ערגעצ אינ אנ אונטערװאסער-הײל, קעדײ צו הו" 
ליענ אונ פרײמעכב מאכנ זיכ דאָרט א גאנצג װינטער. עמעס, סװעגום האָט דע" 
דיג ניט געגלייבט. 


זוז 


עס טרעפט יזײער אָפט, אד דער גוירל פונ מעלוכעס װערט איבערגעגעבג 
קאינ קינדערשע הענט אונ אפילע אונטער דער אופױיכט פונ א כײַע אָדער פוג 
:א פויגל ! 
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די וױימישע אימפּעריע איז אױסגעהאָדעװעט געװאָרנ פונ א װאָלפיכע- 
דאָס גאָלדיהענד? האָט, פּיקנדיק ברעקלעכ פונ א פּױיק, אופגעװעקט די אָראגער 
אומיי אוֹנ געמאכט א סאָפ צו דער הערשאפט פונ די סטיוארטנ איג גרויסברי-ד 
טאניע. דעריבער איז ניט קײג װוּנדער, װאָס דער גוירל פוג נאָרװעגיע איז אי- 


בערגעגעבנ געװאָרנ אינעמ רעשוס פונ א גרױסמוטיקנ הירש, קעדיי עס זאָלב 


מעקױעמ װעונ טואָלס לידער, װאָס ער פלעגט זינגענ, שפּרינגענדיק אפ דער 
מיל-ראָד. 
אנ אומוויִקע צײַט איז דאנ געװענ אינ סקאנדינאװויע. שלעכטע מענטשנ, 
פארעטער, האָבנ פארשפּוײט סינע צװישנ נאָרװעגיע אונ שװעדג. 
-- אדאָפּ די אוניע! - האָבנ אלע געשר;עג. 
אָ, איר אומזיניקע פעלקער! װענ איר װאָלט נאָר געהאט די ר מעגלשכקם 
קומעג צו סװעגומס מיל-ראָד אונ הערנ טראָלס געזאנג: 
א פלינקער ואָב אונ א צאָונדיקער לײַב 
האָבנ א בער צוזאמענג געפליקט, 
גאָר פּלוצלינג זי האָבג זיכ בײדע צעקריגט 
אונ ס'האָט זײ דער בער בירנ דערשטיקט. 
איבער גאנצ נאָרװעגיע האָבנ זיכ געטראָגנ קלאנגענ וועגנ בירגערקריג, װעגב 
א קאמפ פאר אומאָפּהענגיקײַט. עס זײַנענ פאָרגעקומענ געהיימע פארזאמלונגעג, אוב 
אפ יעדער פארזאמלונג האָט זיכ אָפּגעזוכט א מענטש, װאָס האָט געטײַנעט, אד 
מע אונטערדויקט די נאָרװעגער, אונ האָט זי צוגעזאָגט, אז אײניקע מעלוכעס 
װעלנ זײ אונסערשטיצנ, װי נאָר זיי וועלנ ארויסטרעטנ אינ קאמפ פאר פרײַ- 
הײַס קײנער האָט אָפנ ניט געזאָגט, װער זײַנענ דאָס די דאָזיקע מעלוכעס. 
אופריכטיקע פּאטריאָטנ האָבנ אָנגעהױבנ גלײיבנ אָט די פארפירערישע רײיד. 
זײיער פאָסערלאנד האָט געקרעכצס. די מעלוכע איז געװענ אויסגעצערט װי האָ- 
ניק-קעמערלעכ. די גאנצע געזעלשאפט איז געװאָרנ איינ פארשװוערונג"קנויל. דער 
קיניג איז געװענ הילפּלאָז. 
דער אָנפירער פונ די פארשװערער איז געװענ באָרגרעװינק, א געװעזענער 
ערד-ארענדאטאָר (א לענסמאג). א מענטש מיט אױסערגעװינלעכע פיייַקײַטג, או 
מיטגליד פונ ססאָרטינג, א געבאָרענער פירער, װאָלט ער שוינ לאנג גע- 
?אָנְט װערנ פּרעמיער-מיניסטעו. אָבער אלַע האָבנ יכ עפּעס באצגנ צו אימ 
מיט אומצוטרוי. 
אנסױישט אינ זײַג ערגײַציקײַט, איז ער געװאָונ אנ אגענט פונ אנ אויס- 
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לענדישער מעלוכע. אינב דער זעלבער צײַט האָט ער ניט איבערגעריסנ זײַנע 
בּאציונגענ מיט די פארשװערער אונ האָט געשפּילט א צװײענדיקע ראָלּיע. 
דער איניענ האָט זיכ דערװײַל ביסלעכװײַז גערוקט פאָרױס. די נאָרװענישע 
אָפיצערג האָבנ בּאשלאָסנ שטעלנ זיכ אפ דער זײַט פונעמ אונטערדריקטג פאָ- 
טערלאנד אונ האָבנ זיכ אָנגעשלאָסנ צו דער פארשװערונג. באַרגרעװינק איז פוב 
אלעמעג אָנערקענט געװאָרנ אלס פירער. אָבער גאָר אומגעריכט האָט ער 
אָנגעהױבנ פאָדערנ פונ די אָפּיצערנ, או נאָכ דער איבערקעועניש זאָל ער דער- 
קלערט װעונ אלס נאָרװענישער קיניג. די אָפיצערנ זײַנענ. גרײיט געװענ איו 
נעבנ אומגעהײערע רײַכטימער, אָבער די קיניגלעכע מאכט.- בעשומויפג ניט. 
דער עטרײַט האָט זיכ פארשארפט. באָרגרעװינק האָט, װי פריער, באזוכט אלע 


פארזאמלונגענ, ער האָט זיכ אָבער אלצ מער באמיט צו קאָנצענטרידנ די גאנצע 
מאכּט בא זיכ אינ די הענט. וְ : 


ער האָט זיכ געהיימ אָנגעשלאָסנ צו דער פארטיי פונ דעמ נאָרװעגישנ אוב. 


טערדריקער -- פונעם שוועדישג קיניג. קעדיי צו באװואָרענעג זיכ פונ געפאר, האָט 
ער באשלאָסנ ארויסצוגעבנ דעמ קיניג אלע פארשװערער. ער האָט אָבער גע- 
דארפט האָבנ פאקטנ, אונ ער האָט גענומענ זאמלענ אונטערשריפטנ אונטער 
דער דעקלאראציע פונ די רעכט פונ נאָרװעגיע. עס איז אימ שוינ געלונגענ צה 
{ריגג אונטערשריפטנ פונ א סאכ אַָנגעזעענע לײַט צו יענער צײַט, נאָר דאָ איז 
גראָר פאָרגעקומעג די פארזאמלונג איג לערסדאלסאַרעג. דאָ האָבבֿ זיַב אָנהײב 
װוינטער פארזאמלט א מאנ צװאנציק פּאטריאָטג-- מענטשנ, װאָס זײַנעג באשענקט 
מיט גרויסער קלוגשאפט. דאָנ אינ אנ ענגנ, דומפּיקנ צימער, האָבג זי גערעדט 
אונ געטראכּט, אונ פארשיידענע פּלענער געבױט. עס זײַנענג ארויסגעזאָגט געװאָרב 
גרויסע האָפענונגעג, עס !האָבג זיכ אָנגעמערקט גרויסע טאטנ בא דעמ אָנגעגליטב 
אײיוועלע. 

אינ דוויסנ, אונטערנ צודעק פונ דער פינצטערער נאכט, האָט זיכ געפונעבֿ 
דער װײַסער הירש. ער איז געװענ אײנגעשפּאנט איג א שליטנ, נאָר ער אין 
(געלעגבג יאפנ שניי אונ געשלאָפנ, דעמ ‏ קאָפּ פארדרייט אפ א זײַט, א רויקער, 
א זאָרגלאָזער. װער װעט לײזנ דעמ גוירל פונ לאנד-- די קלונע מענטשנ, װאָם 
האָבג זיכ פארזאמלט באמ אײװעלע, צי דער פארשלאָפענער הירש אפנ הוים? 

אינ לערסדאלסאָרענ איז אלצ פאָרגעקומענ פּונקט אזוי װי אומעטומ: פאר- 
-כאפּט פוג באָרגרעװוינקס שיינע רײדת האָבג אלע ארײנגעשטופט די קעפּ איב 
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שלייפ, פארטרויט אימ זײערע לעבנס אונ אויכ דאָס פאָטערלאנד, זעענדיק איג 
דעמם העסלעכנ פארעטער א מאלעכ פונ אָפערװיליקער ליבע צומ פאָטערלאנד. 
אלע טאקע האָבנ אינ אימ אװי געגלייבט? גײנ, ניט אלע. דער אלַטער סוועגומ איו 
דְאָ אכ געװענ. ער האָט ניט געקענט ניט שרײַבנ אונ ניט לייענענ. דאָס האָט 
אִימ בָאפּרײַט פונ געבנ זײַנ אונטערשריפט. 

ער האָטס ניט געקענט דווכליענענ קינ אָס אינ א בוכּ, אָבעו ער האָט 
עֶטװאָס געקענט לײענענ אינ מענטשלעכע הערצער. װענ די פארזאמלונג האָט זיכ 
געענדיקט, האָט ער אײַנגערױימט אקסעל טאנבערגנ: 

-- אוג; ער אלײינ האָט אונטערגעשריבנ זײַנ נאָמענ אפנ פּאפּיר? 

אופגעציטערט פונ אומגעריכטג געדאנק, האָט אקסעל געענטפערט: 

-- גיינ 

דאנ האָט סװעגומ געזאָגט: 

-- איכ גלײב ניט דעמ דאָױקנ מאנ. מע דארפ זענ, אז מע זאָל זיכ דער- 
פונ דערוויסנ אינ ניסטוענ. = 

אינ ניסטוענ האָט געדארפט פאָרקומענ זײער א װיכטיקע פארזאמלונג. אבר 
װי זאָגט מענ זֵיי אָנ? דאָס איז א שװערע זאכ. באָרגרעװינק האָט זיכּ טֵיי- 
קעפ אװעקגעטראָגנ װי א וועכ אפ זײַנ פלינקנ פערד. 

סװעגומס איגנ האָבנ אופגעבליצט, ער האָט א װוּנק געטאָנ אפנ הירש, 
װאָס איז געװענ צוגעבונדנ צום פּלויט. באָרגרעװינק איז ארײַנגעשפּרונגענ אינ 
זײַנ שליטנ אונ האָט זיכ אװעקגעטראָגג מעשוגענערװײַז, װאָרעמ ער איו גֶע- 
װענ אנ אנטשיידענער מענטש. 

סװעגום האָט אויסגעטאָנ די גלעקלעכ פונ געשְפַּאנ, אָפּגגעבונדג דעמ הירש 
אונ איז ארײַנגעקראָכנ אינ שליטנ. ער האָט א פאָכ געטאָנ מִיט די לײיצעס, א 
סשמאָקע געטאָנ צומ הירש אונ אימ אױסגעקערעװעט אינ דער ריכטונג צו ניס- 
שוענ. די פערד זײַנענ געװענ װײַט פאָרויס, אָבער קאָלומאנ זיי האָבנ זיכ נאָכ ניט 
אופגעהויבנ אפנ מיורעכדיקנ בארג, האָס סװעגומ סײַװי געמוזְט זיכ האלטנ א 
ביס? פונדערװײַטנס, קעדײ ניט אָנצויאָננ אים. ער איז געפאָרנ פּאמעלעכ ביונ 
סאמע מאריסטוענער ואלד. דאָ האָט ער זיכ אָפּגעקערעװעט פונ װעֶג אונ האָט א 
יאָג געטאָג דעמ הירש א יופצו מיטנ טײַכ- דער װעג איז װײַטער, אָבְעו דאָס 
איז אומפארמײַדלעכ, אב ער האָט געװאָלט פארלויפנ די פערד דעמ װעג. 

הוק . האָק - הוק, -- האָק - הוק, ‏ האָק --האָבנ געהילכט דעמ ‏ הירשס 


שש 


אל 6 


121 


גהויִסע טלאָעג, אוג זײַג רײַק סאָפּעג האָט דערמאָנט די שִים "שמגסזסאץ, 
בעשאס זי פלעגט דורכשווימענ דורכנ גארדאנזשערער פאָרד. איג דער הייכ, אפנ 
| גלאטג װעג, האָבנ געקלונגעג די גלעקלעכ פונ די פערר אונ עס האָבנ זיכ גע- 
הֶערְט די געשרײיענ פונ באָרגרעװינקס אָנטרײַבעו, װאָס האָט זכ שטאַרק 
לט איג ניסטוענ לויטנ באפעל פונעמ באלעבאָס. 2 
דער גרויסער טראקט איז געװענ קורצ אוג גלײַכ, אוג דער טײַכטאָל איז 
געוועג. פאנג אונ אי הורבעס. אונ דאָכ, װענ באָרגרעװינק אין אינ פִיר שאָ 
ארומ געקומעג אינ ניסטוענ, האָט ער צװישנ דעמ האמוינ דערזענ א געוכט, 
װאָס ער האָט נַיִט לאנג איבערגעלאָזט אינ לערסדאלסאָרענ. ער האָט זיב געמאכט ניט 
זעענדיק, כאָטש קייג זאכ האָט זיב קײינמאָל ניט גֶעקאָנט אויסבאהאלטנ פוג זײַנ 
אופמערקזאמקײַט. 
- איג ניסטוענ האָט קייג אײנער פונ די אָנטײלנעמער פוג דער פארזאמלונג 
ניט געװאָלט געבנ זײַנ אונטערשריפט. דער איגיענ האָט אָנגענומענ אנ ערנסטנ 
כאראקטער אונ האָט געקאָנט װערנ ביז גאָר געפערלעכ אינ אזא אנטשײידענעמ 
מאָמענט. באטראכטנדלק גענוי אלע אומשטאנדג, האָט באָרגרעװינק גענומענ כּויי 
שער - זײַנ סװעגומענ, אָט דעם א'טנ ניט-גראמעטנעמ נאר, װאָס האָט ניט גע- 
קענט אונטערשרײַבנ זײַנ נאָמענ אי לערסדאלסאָרענ. 
אָבער װיאװוי האָט ער דאָס באװיונ צו קומענ אהער פריִער פוג אימן 
| באָרגרעװינקס פערר זײַנענ דאָכ אזעלכע געשװינדע! : 
| אינ ניסטוענ איז באנאכט פאָרגעקומע: א באל. דער דאָזיקער באל אי 
אײַנג קאָרדנט געװאָרג, קעדיי צו מאסקירנ די געהיימע פארזאמלונג, אונ אפנ באל 
האָט באָרגרעװינק צומם ערשטנ מאָל דערהערט װעגנ דעמ גרינגפיסיקג הירש. 
| איג ניסטוענ האָט דער איניענ געפּלאצט איבער דער שולר פונ דעם דאַ- 
זיקנ הירש. מע מוז זיכ אָפּטראָגג אינ בערגענ, קאָלומאנ מע האָט נאָכ ניט בא- 
- יוג צו פארעפנטלעכנ דעם איניענ, אניט איז אלצ פארפאלנ..עס איז געװענ 
- נאָר אייג װעג צו ראטעװענ זיכ--אריבעריאָגנ יעדג אײנעמ, װעמענ עס װאָלט 
אלנגעפאלנ לאָוג זיכ אזינ. זײיעֶר מעגלעכ, אז פונ לערסראָלסאָרענ אִיז שויג 
| א זעקנעפלויגנ ‏ א יערוע. אֶבעָר אפילע אינ דעמ פאל קאָנ דאָכ באָרגרעװינק 
זיב דערקלפבנ אינ בערנעג אוב רַאטעװַענ זיכ, עס מעג אימ קאָסטנ 
: | גאנצ נאָרװעניע, אבי ער זְאֶל נאָר קאָנע: בא קומענ דעמ װײַסנ הירש. ער האָט 
גיש געקאָנט דֶערלאָוג מע זֵאָל אימ אָפּואָגג. ער איו געװענ ניט פוג די, װאָס 
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גיבנ זיכ אונטער, עס זאָל אימ אפילע אויסקומעג אָנצוּװענדנ זײַג גאנצע 
ווירקונג, קעזײי צו דערעלאָגנ זיכ די אײַנשטימונג פונעמם אלטנ סװעגומ. 

דעו היוש איז װויִק געשלאָפנ אינ שטאל, װענ סװענומ איז געקומעג נאָכ 
אימ. ער האָט זיכ אופגעהויבנ פּאמעלעכ, פּריִער אפ די חינטערשטע פיס, ארויס- 
געשטעלט זי איינעמ נאָכ דעמ צװײטנ, פארדרייענדיק דעובײַ דעם עק אפנ 
רוקנ, אראָפּגעטוײסלט דאָס הי פונ די פאוצװײַגטע העונער, װי פונב א בינטל' 
צװײַגג, אונ איז לאנגזאמ אװעק נאָכנ באלעבאָס, װאָס האָט אימ געפירט פארב 
צוים. ער איז געװענ אזי פארשלאָפן אונ אין אזוי שטיל געקואָכנ, אז באָר- ‏ 
גרעווינק האָט אימ אומגעדולדיק א שטיס געטאָנ מיטנ פוס. ער האָט דערפארי / 
באקומענ א בײז פּאָרשקענ פונעמ הירש אונ אנ ערנסטנ אױסרײד פונ סװעגו- 
מענ. באָרגועװינק האָט זיכ אָבער באצויגנ מיט ביטל סײַ צומ פּאָרשקעג פונעם 
הירש אונ סײַ צו סװעגומס אויסרײיד. 

די קלינגענדיקע גלעקלעכ האָבנ זיכ װידער צעקלונגענג אינ געשפּאנ, אָבער 
באָרגרעװינק האָט פאראָרדנט, מע זאָל זײ אואָכּנעמענ. ער האָט געװאָלט פאָרג 
שטיל, אָנ טומל. סװעגומ האָט ניט געװאָלט בלײַבנ הינטערשטעליק, בעשאס מע 
נעמט צו זײַג באליבטנ הירש, דעריבער האָס מענ אימ געמאכט אנ אָרט איב 
שליטנ, װאָס איז געשפאנט מיט א פּאָר פערד, דערבײַ האָט דער אָנטוײַבער 
באקומענ א געהיימענ באכּעל פונעמ באלעבאָס--אָפּצושטײנ. 

דאנ האָט באָרגרעװינק, אָנגעפּאקט מיט פאפּירנ, װאָס האָבנ באדײַט טויט- 
אורטײל פאר א סאכ פארפירטע מענטשנ, זיכ געזעצט אינ שליטנ, װאָס איז גע- 
שפּאנט מיטנ װײַסנ הירש, מיט טײַװלשע פארלאנגענ אינ האוצנ אונ מיטנ גוירל 
פונ נאָרװעגיע אינ די הענט, אונ האָט זיכ באגינענ געלאָזט צו זײַנ פארדאָר- 
בענעמ ציל, א 

לויסנ כיגנאל, װאָס סװענומ האָט געגעבנ, האָט זיכ דער װײַסער הירש א 
ריס געטאָנ פונעמ אָרס מיט צװיי שפוונגענ, װאָס האָבנ באָרגרעװינקנ א שלײַ- 
דער געסאָנ צומ װענטל פונ שליסנ. ער איז אופגעקאָכס געװאָרנ, אָבער ער האָט 
דערשטיקט אינ זיכ דעמ צאָרנ, בײס ער האָס דעוזענ, װי װײַט עס איז פאר- 
בליבנ דער צװײטער שליטנ. ער האָט א צי געטאָנ די לײיצעס, א הוקע געטאָני 
אונ דער הירש האָט זיכ בוייט צעיאָגט. זײַנע בוײטע טלאָענ הָאָבג גע- 
פּײַקלט א צװײענדיקנ שרױיטיגעפויק אפ יעכװידנ שכּאנ. די פּאואלֶעל אויסגע- 
צויגענע נאָזלעכער האָבנ געלאָזט פונ זיכ ‏ שלאנקע שטואָמענ דאמ אינ דער 


י 
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פּראָסטיקער לופט. די אײַזעונע שינעס פונעמ שליטנ האָבן; אופגעריסנ צװײ 
לאנגע בײטנ, װאָס האָבנ באשאָטנ דעמ מענטשנ אונ דעמ שליטנ מיט שני. 
אונ די גרויסע אויגנ פונעמ װוּנדערשיינעמ קיניג-הירש האָבנ פרײילעכ געבליצט 
יפונ דער פרייד פוג לויפג אונ פונעמ באװוּסטזײַנ פונ ניצאָכנ--די גלעקלעכ פוג 
די פערד זײַנענ פארטויבט געװאָרג ערגעצ װײַט הינטער זײ. 

אפילע דער מאכטגײַציקער באָרגרעװינק, ער אפילע האָט ניט געקאָנט ניט 
בּאװוּנדערנ די פראכטפולע באשעפעניש, װאָס האָט אימ איבערגעקליגט פאָריקע 
נאכט אונ װאָס האָט איצט אָפּגעגעבְנ איר שװינדיקנ געלאפ אי זײַנ רעשוס. 
ער האָט געװאָלט קומענ פריִער כאר די פערד אפ עטלעכע שאָ.. 

זײ האָבּנ זיכ געטואָגנ ארופ בארג פונקט אוי, װי אראָפּ בארג, און דער 
פארעטער איז אלצ מער אופגעמונטערט געװאָרנ, װאָס מער עס האָט זיכ פאר- 
שנעלערט דער געלאפ. דער שני האָט געסקריפּעט אונטער דער װאָג פונעמ 


שליטנ, אונ דער פראָסטיקער סקריפּ פונ אונטער די טלאָענ פונעמ פל;ענדיקג 


הירש איז ענלעכ געװענ אפ א סקריענ פונ מעכטיקע צינ. דערנאָכ האָט זיכ 
פאר זײ צעעפנט א ברײטער פּליינ, װאָס ציט זיכ פונעמ ניסטוענער בארג ביו 


- דאלעקארל, אונ װענ זי האָבנ זיכ דורכגעטראָגג פארבײַ דִי הײַוער בא דער 


שײַנ פונעמ פריענ באגינענ, האָט דער קליינינקער קארל צופעליק א קוק גע- 
-טאָנ דורכג פענצטער אונ האָט דערזעג א גרויסג װײַסג הירש. אינ א װײַסג 
שליטנ מיט א װײַסנ פאָרער, פּונקט װי אינ די מײַסעס װעגנ די ריזנ, אונ קאָרל 
-האָט גענומענ פּאטשנ אינ די דלאָניעס אונ שרײַעג: 

-- בראװאָ! בראװאָ! 

אָבער װענ זײַנ זײידע האָט דערזענ דעמ װײַסנ װוּנדער, װאָס האָט דורכ- 


- געשוינדלט פארביי אפילע אָנ א געקלאנג פונ גלעקלעכ, איז אימ א פּראָסט 


| דורכגעגאנגענ איבערנ לײַב, ער האָט באשלאָסג, אז ער זעט פאר זיכ דעמ 


: פארקישעפטג הירש פונ יאַטונהײימ. 


- אַבער דער הירש איז אלצ װײַטער געפלויגנ, אונ דער פארעטער האָט בלויז 


געצויגנ די לייצעס אונ געטראכט װעג בערגענ. ער האָט א שמיצ געטאָג דעמ 
|הירש מיטנ שטריק, דער הירש האָט דרע מאָל א פּאַרשקע געטאָנ, א שפּרונג 


שש געטאָג דרי מאָל; דערנאָכ האָט ער געשוויגך זיכ גענומענ טראָגנ, דורכגעלאָפנ 
שש פארבל דירסקאור, װוּ סע שטײט א רש אפנ דאנד פונעמ בארג-געזימס. דער 


| קאָפּ פונעמ ריז איז איצט געװענ פארהילט אינ נעפּל. אונ א נעפּל אפנ קאָפּ 


אט 
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פונעמ ריז באטײַט, אז עס דערנעענטערט זיכ א שסוועמ. דער הירש האָט דאָס 
געװוּסט. ער האָט א צי געטאָג די לוסט, א קוק געטאָנ אפנ הימל מיט אנ אומ- 
רויִקג בליק אונ האָט אפילע פארלאנגזאמט זײַנ ליפנ. אָבער באָרגרעװינק האָט 
זיכ צעשריענ אפנ לופנדיקנ הירש אונ האָט אים א זעצ געטאָנ אײנ מאָר 
אונ צװי מאָל אונ דרײַ מאָל, יעדעס מאָל אלצ שטארקער אונ שנא-קער. דאנ 
האָט דער שליטנ אװעקגעשװװעבט װי א שיפל, װאָס איז צוגעבונדנ צוֹ א דאמפ- 
שיפ, אָבער דֹעמם הירשס איגנ זײַנענ אָנגעגאָסנ געװאָרנ מיט בלוט, אונ באָר- 
גרעװינק איז קוימ אײַנגעזעסנ אינ שליטנ, ער זאָל ניט ארויספאלנ. די װעג- 
סלופנ האָבנ געשװינדלט פארבײַ װי ויטלעכ, ביז עס האָט זיכ בַּאװיזנ סװענומס 
בריק. עס האָט שוינ געװיכערט דער שטורעט, אָבער טואָל איז געװענ דאָ אפג 
פּלאצ. װער װײסט אימ, פונואנענ ער האָט זיכ גענומענ אהער. עו איז גע- 
שפּרונגענ איבער די מיל-שטיינער אונ האָט געזונגענ: 

װעגג קינפטיקנ גליק, װעגנ שטורעמ אונ קריג, 

וועגנ פּײַנ אָנ א שיר, װעגג שנײ-װײַסנ הירש. 


זײ האָבנ זיכ אראָפּגעלאָזט איבער א געשלענגלסנ װעג אונ פארקערעװעט. 
דעוהעונדיק די שטימ אפנ בויק, האָט דער הירש פארװאָרפנ אפ הינטער די 
אויערנ אונ גענומענ לױפנ פּאמעלעכער. ניט פארשטייענדיק װאָס דאָ קומט פאָר, 
האָט באָרגועװינק בווטאל א זעצ געטאָנ דעמ הירש. דער כײַעס װוּנדערשיינע 
אױגנ האָבנ זיכ אָנגעצונדנ צונטער-רויט. דער היוש האָט צאָרנדיק א פּאָושקע 
געטאָנ אונ א פיר געטאָנ מיט זײַנע גוויסע העונער, ער האָט זיכ אָבער ניט 


אָפּגעשטעלט, קעדיי צו נעמענ נעקאָמע. ער האָט געגרײט א בעסערע נעקאָמע. / 


דער שליטנ האָט זיכ אװעקגעטואָגנ װײַטער, אָבער באָרגרעװינק האָט פאולאָרג 
די מאכט איבערנ הירש. די אינ-אונ-אײינציקע שטימ, װאָס דער הירש האָט 
געכאָלגט, איז פארבליבנ װײַט פונ הינטנ. זײי האָבנ שאר פארקערעװעט אראָפּ 
װעג, ניט דערפאָרנדיק ביז צום בריק. דער שליטנ האָט זיכ איבערגעקערט, האָט 
זיכ אָבער װידער אױיסגעגלײַכט, אונ באָרגרעװינק װאָלט ארויסגעפאלנ אונ דער" 


הארגעט געװאָרנ, װענ ער װאָלט ניט געװענ צוגעבונדנ צום שליטנ מיט וי- | 
מענס. אפּאָנעמ, אז אי איז שוינ באשעוט געװענ. עס האָט געדאכט, אז אלע | 
נאָרװעגער קלאָלעס האָבנ זיכ אױסגעגאָסנ אפ דעמ דאָזיקנ שליטנ. א צעבײַל" / 
סער אונ א צעדואפּעטער איז דער פארעטער װידער געזעסנ אינ שליטנ. טראָכ . 
איז לײַכט איבערגעפלױגנ פונ בויק אפנ הירש אונ, אײַנקלאמערונדיק זיכ איג. 
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זײַנע הערנער, האָט ער געטאנצט אונ האָט געזונגענ זײַנ אלט ליד. אונ דער- 
נאָכּ האָט ער צוגעגעבנ א נײַ ליד: 
: הורא! עס בלאָזט א פרײַער װיגט, 
דער פארעטער פארלאָזט אונדז געשוינד! 

באָרגרעװינק איז געװענ אויסער זיכ פונ צאָרנ אוב שרעק. ער האָט אלצ 
שטארקער געשמיסנ דעמ הירש, װאָס האָט זיכ געטראָגנ איבער דיל שנל-הורבעס. 
ער האָט אומזיסט געפּװוװט אימם אײַנצאמענ. פונ שרעק האָט ער איננאנצנ 
דעם קאָפּ פארלאָונ. ענדלעכ, האָט ער אָפּגעזוכט א מעסער אונ האָט געװאָלט 
אימ ארײַנזעצנ אינעמ הירש, אָבער א זעצ פונ די טלאָענ האָט ארויסגעשלײ- 
דערט דעמ מעסער פונ זײַנע הענט. זײער פריערדיקער געלאפ איבערנ װעג איז 
גאָרניט װערט געװענ אנטקעגנ דעמ, װי זי האָבֿנ זיכ אצינד געטראָגנ. פוג גע- 
װיינלעכג געלאפ איז אפילע קינ סימענ ניט געבליבנ. דער הירש אי געפלױַגנ 
מיט װילדע שפּרונגענ, װאָס האָבנ דערגרײיכט צו דרײַ פוס די ברײט, אונ דער 
אומגליקלעכער באָרגרעװוינק, א צוגעבונדענער צומ שליטנ, אנ איינזאמער אוג א 
הילפלאָזער, האָט געשריענ, געשאָלטנ אונ טפילע געטאָנ. מיט אויגנ, פארלאָפענע' 
מיט בלוט, רייכערנדיק זיכ מיט גרויסע קנוילנ דאמפ, איז דער הירש געשפּרונ-: 
גענ ארופ אינ דער הײיכ איבער שטײנעונע שטאָרצנ, איבערנ צעאקערטנ, שטו- 
רעמדיקנ האַיפיעלד. ער האָט זיכ געטראָגג אפ די בערג, װי א שטורעמיפיגל' 
פלאטערט איבער כוואליעס. ער איז געפלויגנ איבער דעמ אלטנ באקאנטג וועג, אפ 
וועלכנ ער איז געלאָפנ אינ פארלויפ פונ פינס יאָר, געלאָפנ אהינ, װוּ די שװארצע 
פעלדזנ זײַנענ אינ שנייענ פארהילט אונ פארשטעלנ דעמ הימל. 

ער איז געפלױגנ ארופ, װי א שניי-כוואליע, װאָס טראָגט זיכ פונ דער ערד; 
אופגעהויבנ פונ שניי-װיכער. אלצ העכער, העכער, העכער! אונ קינער האָט 
זי ניט געזענ, אויסער דעם דאָב, װאָס האָט געשװעבט הינטער זײי, אוג אויסער 
טראָלנ, דעמ זעלבילג אלטנ טראָל, װאָס האָט געזונגענ לעבנ דער ואסערמיל 
אוג װאָס האָט געזונגעג אצינד, טאנצנדיק צװישנ די הערנער פונעמ הירש? .. 


דאָס גליק פונ ‏ נאָרװ?גיע! דאָס גליק פוג נאָרװעגיע 
פליט אפ א װײַסנ הירש איבערנ װעג. 


פארבײַפאַרנדיק טווינדעהוג, זײַנענ זײי צעשטױיבט געװאָרנ, װי א געפּל 
איבערנ זומפּ, פארשװונדנ געװאָרנ אי דער פינצטערער װײַט פונ יאָטונהײם, 
דאָרטנ, װוּ עס װױנענ די בייוע גײַסטערן אינעמ היימלאנד פונ אײביקנ שני. 
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זײערע שפּורג זײַנעג פארװײַסט געװאָרג פונעמ שנײ-שטורעם, אונ זײער סאָפ 
איז שטענדיק געבליבנ אינ סוידעס פארהילט. 

דאָס נאָרװעגישע פאָלק האָט דכ אופגעכאפּט װי פונ א קאָשמארנ שלאָם. 
דער אומקומ פונ דער נאציע איז אויסגעמיטנ: געװאָרנ. ‏ עס זײַנעג ניט געװענ 
קינ טויט-אורטיילנ, װײַל עס זײַנענ ניט געװענ קינ באװײַונ, אונ עס איז װי- 
דער רויִק געװאָרנ. 

דער איינציקער אָנדענק, װאָס איו פארבליבנ פונ דער דאָזיקער נעסיע, 
איז געװענ דאָס בינטל גלעקלעכ, װאָס סװעגומ האָט אויסגעטאָנ פונ דעם הירשס 
האלרז, די גלעקלעכ פונ זיג, װאָס יעדערער פונ זי באטײַט א באזונדערע דעראָבע. 
רונג. אונ או דער אלטער סװענומ האָט באנומענ ביזנ גרונט, װאָס עס איז געשענ' 
האָט ער א טיפנ ויפצ געטאָנ אונ האָט צוגעבונדנ צומ בינטל גלעקלעכ דאָס 
לעצטע--דאָס סאמע גרעסטע גלעקל. 

זינט דאנ האָט מער קײנער ניט געהערט װעגנ דעמ מענטשנ, װאָס האָט 
שיד ניט פארקויפט זײַנ פאָטערלאנד, אוֹנ װעגנ דעמ װײַסנ הירש, װאָס האָט 
אימ איבערגעקליגט. אָבער די מענטשנ, װאָס װוינענ ניט װײַט פונ יאָטונהײמ, 
דערציילנ, או אינ די שטורעמדיקע נעכט, װענ עס װיכערט דער שניי אונ דער 
װינט בײזערט זיכ אינ די װעלדער, טראָגט זיכ דאנ װענ-ניט-יװענ דורכ מיט א 
מוירעדיקער שנעלקײַט א רייקער װײַסער הירש מיט פײַערדיקע אויגנ, שלעפּן- 
דיק נאָכ זיכ א שנײ-װײַסנ שליטנ, אינ ועלכנ עס שלײַדערט זיכ מיט א וילךנ 
געשרײ א באשעפעניש, פארשלײערט אינ װײַסנ. אונ באמ הירש אפנ קאָפּ, 
האלטנדיק זיכ פאר די הערנער, קעדיי אײַנצוהיטנ גלײַכגעװיכט, טאנצט דער 


גראָבערדיקער טראָל אינ א ברוינעמ קאפטנ. ער נייגט זיכ פריילעכ אונ שמייכלט/ 


אונ זינגט : 
פונעמ גליק פונ די שטעט פונ נאָרװעגיע, 
פונעמ ררייסטנ "סנ חיש אפ די װעגנ. 
דער זעלבער טואָל, װאָס האָט מיט נעװיישער װײַטזיכטיקײַט געוונגענ לעבג 
סװעגומס וואסערמיל אינ יענעמ לאנג פארלאָפּענעמ טאָג, װענ די בעריאָזעס 
זײַנענ באצירט געװענ אינ פרילינגדיקע גירליאנדעס אונ די שטיל-אויגיקע װאר- 
סימלע איז פארבײַגעגאנגענ מיט א װײַסינק הירשעלע, װאָס איז איר שטיל? אונ 
באשיידנ נאָכגענאנגעג. 


דער װיניפּעגער װאָלם 
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מײַנ ערשטע באגעגעניש מיטנ װיניפּעגער װאָלפ איז פאָרגעקומענ בעשאס דער 
גרוײַסער זאווערוכע אינ יאָר 1882. איכ בינ ארויסגעפאָרנ פונ סענ-פּאָל אינטיטנ 
מארט, האָפּנדיק צו דערקלײַבנ זיכ דורכ די פּרעריעס קיינ ויניפעג פאר פיר אונ 
צװאַנציק שאָ. אָבער דער קיניג פונ די װינטנ האָט באשלאָסנ אנדערש אונ אראָפּ- 
געשיקט אפ דער ערד א בײזע זאװערוכע. שאָ נאָכ שאָ האָט אײַנגעשטארט אונ 
צאָרנדיק געשאָטג א שניי. 

קײינמאָל אינ לעבנ האָב איכ ניט געזענ אזא זאװערוכע. די גאנצעץ װעלט 
האָט. זיכ אײַנגעהילט אינ שנײי. שנײי, שנײ, שנײ -- א דרײענדיקער, בײַסנדיקער, 
שטעכיקער, פּליענדיקער שנײי. אונ דער סאָפּענדיקער לאַקאָמאָטיו איו געװענ גע- 
צװוּנגענ אָפּצושטעלנ זיכ לויטנ באפעל פונ אָט די לופטיקע, פעדערדיקע, זויבער- 
ריינע קרישטאָלג. 

צו די צארטע פוכיקע שנײי-בערג, װאָס האָבנ פארצוימט אונדז דעמ װעג, 
זײַנענ זיכ צונויפנעקומענ א סאכ שטארקע הענט מיט לאָפּעטעס, אונ אינ א שאָ 
ארומ האָט אונדזער לאָקאָמאָטיוו זיכ גערירט פונ אָרט בלוין צוליב דעמ, קערײ 
פארזונקענ װערנ אינ א װײַטערדיקנ בארג שניי. דאָס איז געװענ ניט קינ גרינגע 
ארבּעט -טאָג נאָכ טאָג;, נאכט נאָכ נאכט האָבנ מיר אָנ אופהער זיכ אײַנגעגראָבנ 
אינעמ שניי אונ װידער זיכ אױסגעגראָבנ פונ אימ, אונ דער שני האָט אלצ ניט 
אופגעהערט ארומפליענ אונ שפּילנ איבער אונדז. 

-- צוויי אונ צװאנציק שאָ בין עמערסאָנ, - האָט געזאָגט אנ אײַזנבאנ-אָג- 
געשטעלטער. נאָר עס זײַנענ דורכ צװיי װאָכנ, אײידער מיר האָבנ זיכ דערקליבנ 
ביז עמערסאָנ מיט זײַנע טאָפּאָל-װעלדלעכ, װאָס האָבנ קייג מוירע ניט פאר זאװע- 
רוכעס. פונדאנענ איז דער צוג אוועק מיט א שנעלנ גאנג. די טאָפּאָל-װעלדלעכ זײַנענ 
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געװאָרג געדיכטער אונ האָבנ זיכ פארוואנדלט אינ גרויסע װעלדער, װאָס האָבנ זיכּ 
געצויגנ אפ גאנצע מײַלנ, מיס זעלטענע דורכלויכטנ דאָ אונ דאָרט. דערגעענ- 
טערנדיק זיכ צומ מיזרעכ-ראנד פונ װיניפּעג, זײַנענ מיר דורכגעפלויגנ דורכּ א 
קליינער ואלד-אליי, פופציק שפּאנ די ברייט, אונ אינ סאמע מיטנ אירער האָבּ 
איכ דערזענ א בילד, װאָס האָט מיכ אופגעשוידערט ביז גאָר. 

אפ א הוילנ ואלד-פּלאצ איז געשטאנענ א גרויסע טשאטע הינט, גרויסע אוב 
קלײנע, געלע, װײַסע אונ שוארצע. די הינט האָבנ זיכ גערעגט אונ בא- 
װעגט, שאפנדיק א מינ אומרעגלמעסיקנ רינג. פּונ איינ זײַט האָט זיכ 
ארויסגעזענ א געל הינטל, װאָס איז געלעגנ אויסגעציגנ אפנ שנײ. אפ דער 
אויסערלעכער זײַט פונעמ קרײַון האָט זיכ געריסנ אונ געבילט א גרויסער שואר- 
צער הונט, װעלכער האָט זיכ דאָכ געהאלטנ די גאנצע צײַט אונטער דער שוצ 
פונעמ האמוינ. אונ אינמיטנ איז געשטאנענ א גרויסער אָנגעכמורעטער װאָלפ. 

א װאָלפ? ער האָט מיר אויסגעװיזנ װי א לײב. ער איז געשטאנעג איינער 
אליינ--אנ אנטשיידענער, א רויִקער, מיט פארשפּיצטע האָר אפ דער גריװע, די 
פיס פעסט פאנאנדערגעשטעלט, אוג געקוקט דאָס אהינ, דאָס אהער, גרייט צו אנ 
אטאקע אינ אלע ריכטונגענ. אפ זײַנע ליפּנ האָט זיכ אָנגעזענ א קנייטש, װאָס 
איז ענלעכ געװענ אפ א פאראכטנדיקנ שמייכל. פארשטייט זיכ, דאָס איז געװענ 
ניט קיינ שמייכל. דאָס האָט ער פּאָשעט אזוי אויסגעשטשירעט די ציינ צו דער שלאכט- 
אונטער דער אָנפירונג פונ א װאָלפארטיקנ הונט, וװעלכער װאָלט זיכ באדארפט 
שעמענ פאר אזא פאראט, האָט די טשאטע זיכ געװאָרפנ אפ אימ זיכער שױנ 
צומ צוואנציקסטנ מאָל. אָבער די װוּקסיקע גרויע פיגור האָט זיכ א װאָרפ געטאָג 
אהינ-אהער, צונויפקלעמענדיק די שרעקלעכע קינבאקנ--קנאק, קנאק, קנאק. דעה 
װאָלפ האָט ניט געקװיטשעט, ניט געװױעט, ניט געבילט. דערפאר האָט זיכ אָבּער 
מיצאד זײַנע פּײַנט געלאָוט הערנ ניט איינ גסיסע-געשריי, איידער זיי זײַנעבֿ 
ווידער אָפּגעטראָטנ פונ אימ, איבערלאָזנדיק אימ, װי פּריִער, אנ אומבאװעגלעכּנ, 
אנ אומבאזיגבארנ, א ניט געשעדיקטנ אונ פאראכטנדיקנ. 

אכ, װי שטארק מיר האָט זיכ איצט געװאָלט, אז דער צוג זאָל װידער בלײַבג 
שטינ אינ שניי, װי דאָס האָט שוינ געטראָפנ אוויפיל מאָל. מײַנ הארצ האָט זיכ 
געריסנ צומ גרוענ װאָלפ אונ עס האָט זיכ אזוי געװאָלט לויפנ אימ צו הילפ. 
אָבער די װײַסשנײיקע לאָנקע האָט דורכגעשװעבט פארבײַ, די טאָפְּאָל-שטאמעב 
האָבנ זי פארשטעלט אונ מיר זײַגענ אוועקגעפלויגנ װײַטער. 
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דאָס איז אלצ, װאָס איכ האָב געזענ, אונ, װײַזט אויס, דאָס איז געװענ זײער 
ניט קיינ סאכ. אָבער אינ עטלעכע טעג ארומ הָאָב איכ זיכ דערװוּסט, אז מיר 


איז נבאשערט געװענ צו זעב א זעלטענע פאָרשטעלונג. איכ האָב געזענ אינמיטנ 


העלנ טאָג א װוּנדערבארע באשעפעניש -ניט מער אונ ניט װײניקער, װי דעםּ 


װיַניפּעגער װאָלס אלייב, 


א מעשונעדיקנ שעמ האָט ער געהאט--א װאָלפ, װאָס האָט ליב געהאט בע- 
סער די שטאָט, איידער די װעלדער, א װאָלפ, װאָס פלעגט גלײַכגילטיק דורכגײנ 
פארבײַ שאָפ, קעדיי צו טויטנ הינט, אונ וועלכער פלעגט שטענדיק זיכ אװעקלאָוג 
אפ יאגד אײינער אלייג. 

דערציילנדיק די געשיכטע װעגנ ײטס)גס 66, װי אייניקע האָבנ אימ גערופנ, 


- רילך איכ װעגנ די געשעענישנ פונ זײַנ לעבנ, װי װעגנ אװינס, װאָס איז בא- 


װוּסט די אָרטיקע אלנװוינער. פונדעסטװעננ איז קיינ סאָפעק ניט, אז א סאכ פונ 
די שטאָטישע אײנװוינער האָבנ אפילע ניט געהערט װעגנ אימ. אָט, צומ בײַשפּיל, 
דער רײַכער קרעמער פונ דער הויפּט-גאס האָט ניט געהאט װעגנ אימ די מינדסטע 
פּאַרשטעלונג, ביז סאמע יענעמ טאָג, װענ עס אִיז פאָרנעקומענ די לעצטע סצענע 
באמ שעכטהיז, אונ דער גרויסער קערפּער פונעמ װאָלפ איז צונעשטעלט געװאַרג 
צו הלינעג, דעמ טשוטשעלע-מאכער. דאָ האָט מענ פונעמ װאָלפ געמאכט א טשו- 
טשעלע פאר דער טשיקאגער אויסשטעלונג, אונ אינ יאָר 1896 איז די טשוטשעלע, 
צומ באדויערנ, אומגעקומענ בעשאס דער סרייפע, װאָס האָט כאָרעװ געמאכט די 


מולװײיַער קלאסישע גימנאזיע. 
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דער פידלער פּאֵל דעראָשו א שיינער לײידיקנייער, װאָס האָט בעסער ליב 
געהאט ניינ אפ יאגד, איידער פארנעמענ זיכ מיט ערלעכער ארבעט, האָט אנומלטג 
ארומגעשללאָנדערט מיט דער ביקס איבער די וואלדיקע ברעגנ פּונעמ רויטג טײַכ 
בא קילדאָנאנ. דאָס איז געװענ אינ יונ 1880. דערזעענדיק א גרויענ װאָלפ, װאָס 
איז ארויסגעקראָכג פונ א גרוב בּאמם ברעג, האָט ער ניט צילנדיק זיכ אויסגע- 
שאָסנ אונ דערהארגעט אימ. ער האָט געשיקט זײַנ הונט אפ אויסשפּיר, קעדײי 
איבערצייגנ זיכ, צי אינ דער נאָרע איז מער ניט געבליבנ קייג דערואקסענער 
װאָלפ. דערנאָכ איז ער אַלײנ אהינ ארײַנגעקראָכנ אונ, צו זײַנ פארחונדערונג אונ 
פרייד, געטראָפנ דאָרטנ אכט וועלפעלעכ--נײַנ פּרעמיעס צו צענ דאָלער. װיפל 
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זשע װעט עס באטרעפנ? א גאנצ פארמעגנ! ער האָט געלאָזט אינ גאנג א שטעקנ 
אונ מיט דער הילפ פונעמ געלנ הונט איסגעלײגט דאָס גאנצע קלינווארג, אױ- 
סער איינס. פאראנ אזא פאָרורטי?, אז טויטנ דעמ לעצטנ פונ א וועלפיש גע- 
זינדל הייסט אָנבאָטנ זיכ אנ אומגליק. אונ אָט האָט פּאָל זיב אװעקגעלאָוט אינ 
שטאָט מיט די סקאלפּנ פונ דער װאָלפיכע אונ אירע זיבנ װעלפעלעכ אונ נאָב 
מיט איינ לעבעדיק װעלפעלע אלס צוגאָב. 

דער שענקער, אינ וועמעס קעשענע עס זײַנענ אינגיכנ אריבערגעגאנגענ אלע 
פארדינטע דאָלערס, האָט, ניט לאנג טראכטנדיק, אָפּגעקױפט אויכ דאָס לעבעדיקע 
וועלפעלע. דאָס װעלפל איז אויסגעואקסנ אפ א קייט. אָבער דאָס האָט אים ניט 
געשטערט צו באקומענ אזעלכע קינבאקנ אונ אזא ברוסט, קעגנ װעלכע קינ אײ- 
גער פונ די שטאָטישע הינט האָט ניט געקאָנט זיכ אנטקעגנשטעלנ. מע האָט אימ 
געהאלטנ אינ הויפ--א פארװײַלונג פאר די באזוכער פונ דער שענק. די דאָזיקע פאר- 
װײַלונג איז באשטאנענ דעריקער אינ דעמ, װאָס מע האָט גערייצט דעם געפאנ- 
גענעמ װאָלפ מיט הינט. עטלעכע מאָל איז דער יונגער װאָלפ צעביסנ געװאָרן, 
אז ער איז קוימ געבליבנ א לעבעדיקעו, אָבער יעדעס מאָל איז ער געקומענ צו 
זיכ, אונ מיט יעדנ כוידעש איז אלצ קלענער געװאָרנ די צאָל הינט, װאָס האָבג 
כיישעק געהאט גײנ פארמעסטנ זיכ מיט אימ. זײַנ לעבנ איז געװענ זייער א שװערס. 
זײַנ איינציקע טרײסט איז געװענ די פרײַנטשאפט, װאָס איו אנטשטאנענ צװישנ 
אימ אונ דעם קלײנינקנ דזשימי, דעמ שענקערס זונ. 

דושימי איז געװענ א פארשײַט ייַנגל אונ א גאנצ כיטרעו. דער װאָלפ איז 
אימ געפעלנ געװאָרנ דערפאר, װײַל אינמאָל האָט ער צעשעדיקט אפ טוט א 
הונט, װאָס האָט אימ א ביס געטאָנ. פונ דעמלט אָנ האָט ער אָנגעהױבנ אים 
האָדעװענ אונ צערטלענ. אונ דער װאָלפ פלעגט אימ דערלויבנ אלערליי שטיק, 
װאָס ער װאָלט קײנמאָל ניט דערלויבט עמעצנ אנדערש. 

דושימיס פאָטער איז ניט געװענ פונ די פאָטערס, װאָס מע קאָנ מיט זײ 
שסאָלצירנ. געװײינלעכ פלעגט ער פּעסטענ דעמ זונ, אָבער, גאנצ אָפט פלעגט ער 
שטארק אינ קאס װערנ אונ מיימעסנ אימ פאר א מינדסטער קלײניקײַט. דאָס קינד 
האָט זײער פרי פארשטאנענ, אז מע שלאָגט אימ ניט דערפאר, װײַל אים קומט, 
נאָר דערפאר, װײַל ער האָט גואָד אָנגעטראָפנ אפ א בײזער מינוּט. עס איז גע- 
נוג צו באהאלטנ זיכ אפ א צײַט אינ א זיכער אָרט, ביו דער קאס װעט אריבער, 
אונ אלצ װעס אָפּגײנ גלאט. אײנמאָל, ראטעװענדיק זיכ פונ פאָטעוס קלעפ, האָט 
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ער זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ דער װעלפישער קאָנורע. דער גרויער פרײַנט זײַנער, 
װאָס איז אזוי ברוטאל אופגעװעקט געװאָרנ פונ שלאָפ, האָט זיכ אױסגעקערעװועט 
צוּמ אריינגאנג, אויסגעשטשירעט צויי רייענ שנײ-װײַסע צײנ, אונ גאנצ אויס- 
דריקלעכ געזאָגט דעמ פאָטער: ;זאָלסט ניט װאגנ אים אָנרירג". : : 
װענ גאָגאנ װאָלט געקאָנט דאָ אפנ אָרט דערשיסנ דעמ װאָלפ, װאָלט ער 
זיכ ניט פארטראכט דאָס צו טאָנ. אָבער פארשטײענדיק, אז דאָ ריזיקירט ער מיט 
זײַנ אײיגענעמ זונ, האָט ער באשלאָסנ לאָז זי בּיידע צו רו, אונ אינ א האל- 
בער שאָ ארומ האָט ער אלײינ שוינ געלאכט איבער דער גאנצער געשעעניש. פוג 
איצט אָנ, בא דער קלענסטער געפאר, האָט דער קליינינקער דושימי זיכ געלאָזט 
לויפנ גלײכ צומ װאָלפ. אונ אָפטמאָל האָטס מענ ערשט דעמלט זִיכ אָנגעשטױסנ, 
אז ער האָט מיט עפעס זיכ פארשולדיקט, װענ מע פלעגט דערזענ, װי ער קריכט 
זיכ באהאלטנ הינטער דער פּלײצע פונעמ בײזנ געפאנגענעמ. 
שפּאָרזאמקײַט איז געװענ דער הױפּטיפרינציפפ באמ שענקער גאָגאנ. דער- 
פאר האָט בא אימ אלס געשעפּט-אָנפירער געדינט אײנער א כינעזער. דאָס איז 
געוועג אנ אומבאהאָלפענע, דערשלאַגענע באשעפעניש, מיט װעמענ דער פידלער 
פּאָל האָט ניט געהאלטג פאר נײיטיק זיכ צו רעכענענ. אײנמאָל, טרעפנדיק דעמ 
כּינעזער אליינ אינ שענק, האָט פּאָל, װעלכער איז שוינ. געװענ שיקערלעכ; גע- 
װאָלט נאָכאמאָל אויסטרינקענ אפ באָרג. אָבער טונג-לינג, געדענקענדיק דעם בא- 
פעל, װאָס ער האָט באקומענ, האָט אימ אָפּגעזאָגט. דער כינעזער האָט געזאָגט 
צו פּאָלנ: ,מע דארפ שטענדיק צאָלנ". פּאָל האָט זיכ א װאָרפ געטאָנ צומ שענק- 
טיש אָפּרעכענענ זיכ מיטנ כינעזער פאר דער באלידיקונג. דער כינעזער װאָלט 
שויג גלאט ניט אָפּגעשניטנ, װענ דאָ װאָלְט זיכ ניט אונטערגערוקט דושימי. יענער 
האָט זייַער געשיקט אונטערגעשטעלט א לאנגנ שטעקנ דעמ פידלער אונטער די 
פּיס. דער פידלער האָט אינ אײינ רעגע זיכ אויסגעצויגנ אפג דיל. דערנאָכ האָט 
ער זיכ אופגעהויבנ אפ די פיס אונ געװאָלט זיכ א װאָרפ טאָנ אפ דזשימיג. 
אָבִּעַר דזשימי האָט זיכ באנוצט מיט דעמ, װאָס די טיר איז געװעג אָפנ, אונ 
איז גלײַכ פארשװוּנדנ אינ דער ועלפישער קאָנורע. 
| דערזעענדיק, אז דאָס קינד האָט א פארטיידיקער, האָט פּאָל געכאפט א לאנגנ 
שטעקנ אונ פונדערװײַטנס גענומענ שלאָגנ מיט אימ דעםמ װאָלפ. די גרויע כײַע 
האָט זיכ געריסנ פונ דער קײט, אָפּגעשלאָגג די קלעפּ אונ געכאפּט דעמ שטעקנ 
פיט די צײַנ, אָבער מעקאנע זײַנ איר איז ניט געװענ װאָס. 
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פּלוצלינג האָט פּאָל באמערקט, או דושימי, װעמעס צונג ס'האָט אפ קיינ אײג 
רעגע ניט אופגעהערט צו ארבעטנ, פּאָרקעט זיכ מיט פלינקע פינגער באמ האלדו- 
רינג פונעמ װאָלפ, אוֹנ דער װאָלפ װעט באלד זײַנ פרײַ. דאָס װאָכט זיכ אײַנגע- 
געב: אפילע נאָכ פריִער, װענ די כּײַע װאָלט ניט פארצויגנ אזװוי שטארק די קײט. 

דער געדאנק, אז אָט באלד װעט ער זײַנ אינ הויפ איינס אם איינס מיט 
דער צערייצסער כײַע, איז דורכגעפלויגנ וי מוראשקעס איבערנ רוקנ פונעמ דרייסטג 
פּאָל. 

דאָ האָט זיכ נאָכ דערהערט דושימיס פריילעכע שטימ: 

- ווארט א ביסל צו, װעלפעלע. װארט. נאָכ א ביסעלע, אונ דו װעסט 
אימ באקומענ. האלט אימ אײַנ, טײַער װעלפעלע! 

דאָס איז געװענ גענוג: דער פידלער איז אנטלאָפנ אונ פעסט צוגעמאכּט די 
טיר הינטער זיכ. 

אפ אזא אויפנ איו די פרײַנטשאפט צוישנ דושימינ אונ דעמ װאָלפ גע- 
וואקסנ. אונ אינ דער זעלבער צײַט, צוגלײַכ מיט דער אנטװיקלונג פונ זײַנע 
בעסטע װעלפישע פּייקײַטנ, האָט אינעמ װאָלפ זיכ אנטװיקלט אױכ א דײַטלעכע 
סינע צו הינט אונ צו מענטשנ, פונ װעלכע עס האָט געשמעקט מיט בראנפֿנ. 
זײ זײַנענ געװענ דער קוואל פונ אלע זײַנע לײדנ. די דאָזיקע אייגנשאפט, צוֹז 
זאמענ מיט זײַנ ליבע צום קינד, װעלכע האָס, דאכט זיכ, זיכ פארשפּרייט אפ 
אלע קינדער, איז געוואקסנ מיט יעדג טאָג. 

גראָד אינ דער צײַט, אינ הארבסט 1881, האָבנ די פערמערס שטארק געליטג 
פּונ װעלפ, װאָס האָבנ צעשעדיקט ניט איינ טשערעדעי 

קיינע פּאסטקעס, קײנ שומ סאמ האָט ניט געהאָלפנ. אונ װענ אינ ויניפּע- 
גער קלָוב האָט זיכ באויונ א באװוּסטער דײַטשישער רײַזנדער אונ מיסגעטײײלט, 
אז ער האָט אועלכע הינט, װאָס קאָנענ אינ א קורצער צײַט באפּרײַענ דאָס לאנד 
פונ װעלפ, האָבנ זיכ אלע, פארשטייט זיכ, אָנ דעם אָנגעכאפּט. די פיציכטלער 
זײַנענ גרויסע ליבהאָבער פונ יאגד. דער געדאנק צו באפרײַענ די געגנט פוג 
װעלפ, מיט דער הילפ פונ א טשאטע װעלפ-װעוגער, איו זײי שטארק געפעלנ 
געװאָרנ. 

דער דײַטש האָט אינגיכנ געבראכט צװײ גרויסארטיקע דענישע דאָגנ-- 
איינער א װײַסער, דער צוייסער--א רױכקאָליריקער מיט שווארצע פלעקנ 
אונ אײגנארטיק װײַסע אױגנ, װאָס האָבנ אימם צוגענעבנ אנ אויסדרוק 
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פונ אומגעוויינלעכער װױלדקײַט. יעדעוער פונ אָט די צװיי ריזיקע הינט האָט 
געוועגנ בא צוויי הונדערט פונט. די מוסקולנ זײַנענ בא זײ געװענ, װי בא א 
טיגער, אונ אלע האָבנ גערנ געגלײבט דעמ דײַטש, אז בלויז די דאָזיקע פֹּאָר 
אלײנ איז גענוג אפ בײַצוקומענ דעמ סאמע גרעסטנ װאָלפ. זײער סיסטעמ פונ 
יאגד האָט ער באשריבנ אפ אזא אויפנ: 
- מע דארפ זײי באװײַזנ א שפּור, אונ מעג ער זײַנ כאַָטש פונ צוריק מיט 
אַ מעסלעס, װעלנ זי גלײַכ זיכ לאָזנ לֵויפנ זוכנ דעמ װאָלפ. קיינ זאכ װעט זײ 
ניט אראָפּשלאָנג פונעמ שפּור. װי דער װאָלפ זאָל זיכ ניט באהאלטנ אונ ניט 
דרייענ, ועלנ זײַ אימ זײיער גיכ אָפּװכנ. װי נאָר ער װעט זיכ לאַונ לויפנ, אזוי 
כאפּט אימ דער רױכקאָליריקער פאר דער ריפּ אונ וארפט אימ אונטער, אָט 
אזוי --אונ דער דײַטש האָט אונטערגעװאָרפנ אינדערלופטנ א שטיקל ברויט --אוג 
דער װאָלפ װעט נאָכ ניט באװײַזנ אראָפּצולאָז: זיכּ אפ דער ערד, װי דער װײַסער 
װעט זיכ אימ אײַנקלאמערנ אינ קאָפּ, דער רױכקאָליריקער אינ עק, אונ זי װעלג 
אימ, אזויארומ, צערײַסנ אפצוייעג, 

דאָס אלצ האָט מענ גרײַלעכ געקאָנט גלייבנ. יעדערנ האָט זיכ געװאָלט דורכקאָנ- 
טראָלירנ די הינט אינ טאט. א סאכ אָרטיקע אײַנװוינער האָבנ געהאלטנ פאר מעגלעכ 
צו געפינענ א װאָלפ אינ אסיניבואנ, אונ די יעגער האָבנ גלײַכ אהינ ארויסגעשיקט אנ 
עקספּעדיציע. אָבער אומזיסט האָבנ זיי געזוכט א װאָלפ אינ מעשעכ פונ דרי טעג. זי 
זײַנענ שויג גרייט געװענ אָפּזאָגנ זיכ פונ דער יאנד, װענ עמעצער האָט זיכ דערמאָנט, 
אזבא גאָגאנענ איז פאראנ א װאָלָפ אפ א קײט, װעלכנ מע קאָנ ביליק אָפּקויפני 
אונ אפ װעלכנ מע קאָנ פולשטענדיק, כאָטש ער איזן אלט ניט מער װי א יאָר, 
אויספּרוּװג די פיײיקײַטנ פונ די הינט. | 

דער פּרײַז פונ גאָגאנס װאָלפ איז גלײַכ געשטיגנ, װענ דער שענקער האָט 
זיכ דערװוּסט, װאָס פאר א װויכטיקנ באדײַט זײַנ װאָלפ האָט פאר די יעגער. אויסער 
דעמ האָט אימ ,דער געװיסנ ניט דערליבט'. אָבער די דאָזיקע אלע ספייקעס 
זײַנענ גלײַכ צערונענ, װי נאָר מע האָט זיכ אויסגעגלײַכט מיטנ פּרײַז. די ערשטע 
זאָרג איז באשטאנענ נאָר אינ דעמ, ויָאזוי ‏ װערט מענ פּאָטער פונעמ קלײינינקנ 
דזשימל. מע האָט באשלאָסנ אימ אָפּשיקנ אפ א צײַט צו דער באָבענ. דערנאָכ האָט 
מענ דעמ װאָלפ פארטריבנ אינ קאסטנ אונ דעמ קאסטנ פארקלאפט מיט טשװעקעס: 

! דעמ קאסטנ האָט מענ אװעקגעשטעלט אפ א װאָגנ אוג אװעקגעפירט אינ דער 
פרײַער פּרעריע. 
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די הינט האָט מענ קוימ געקאָנט אײַנהאלטנ, אזוי האָבן זיי זיכ געריסנ צו דער 
יאגד, װי נאָר זיי האָבנ דערשפּירט דעמ װאָלפ. אָבער עטלעכע געזונטע מענטשנ 
האָבג זי אײַנגעהאלטנ אפ א קייט, אונ דער װאָגנ איז אָפּגעפאָרנ אפ א האלבב 
מײַל װײַטער. דאָרטנ, מיט א געוויסער מי, האָט מענ ארויסגעטריבנ דעמ װאָלפ 
פונעמ קאסטנ. צוערשט האָט ער אויסגעזענ א ביסל פארלאָרנ אונ אָנגעכמורעט. 
ער האָט ניט געפּרוװט זיכ בײַסנ. ער האָט בלויז געזוכט, װוּ צו בצהאלטנ זיכ. 
ענדלעכ, פארשטאנענ, אז ער געפינט זיכ אפ דער פרײַ, אונ א ביסל דערשראָקג 
פונ די געשרייענ אונ פּײַפּערײַענ, האָט ער זיכ געלאָזט ניט דרײסט לויפנ צר 
דאָרעמ. אינ דער זעלבער רעגע האָט מענ אָפּגעלאָזט די הינט אוג זיי האָבג מיט 
א מוירעדיקנ געביל זיכ א װאָרפ געטאָנ נאָכנ יונגנ װאָלפ. 

די מענטשנ האָבנ מיט פריידיקע אויסרופנ זיכ אװעקגעלאָזט נאָכ זיי, פוג. 
סאמע אָנהײב אין געװאָרנ קלאָר, אז קײנ גוטס דערוארט אימ ניט, די הינט 
זײַנענ געװענ, ניט צו פארגלײַכנ, געשיקטער פונ אימ. דער װײַסער האָט געקאָנט 
לױפנ ניט ערגער פונ יעדג יאגד-הונט. דער דײַטש האָט ניט געקאָנט אײַנהאלטג 
זיכ פונ באגײַסטערונג, זעענדיק, װוי זײַנ באליבטער הונט טראָגט זיכ איבער דער 
פר עריע{| אוג דערנעענטערט זיכ צומ װאָלפ מיט יעדער מינוט. 

א סאכ האָבנ געװאָלט גײנ אינ געװעט, אז די הינט װעלנ זיגנ. אָבער קיי- 
נער האָט ניט געװאָלט אָנעמענ דעמ געװעט. מע איז מאסקימ געװענ בליד 
שטעלנ' אפ איינ הונט קעגנ צװייטנ. דער יונגער װאָלפ איז איצטער געלאָפג איב 
איינ אָטעמ. אָבער אינגיכנ האָט דער װײַסער הונט אימ דעריאָגט אונ איז שויג 
צוגעטראָטנ הארט צו אימ. 

איצטער קוקט, -- האָט אױיסגעשריִענ דער דײַטש, --װי דער דאָזיקער װאָלפ 
װעט א פֹלִי טאָנ אינדערלופטנ! 

אינ א מינוט ארומ זײַנענ דער װאָלפ מיטנ הונט זיכ צונויפגעגאנגענ. ביידע 
זײַנענ אָפּגעשפּרונגענ. קיינ איינער איז ניט ארופגעפלויגנ אינדערלופטנ. אָבער 
דער װײַסער הונט האָט זיכ אװעקגעקײַקלט מיט א שרעקלעכנ ריס אפ דער פּלייצע. 
ער איז ארויס פונ קאָנ. אינ צענ רעגעס ארומ איז אָנגעפלױגנ מיט אג אָפב 
מויל דער רױכקאָליריקער. די שלאכט איז געװענ פּונקט אוא פלינקע אונ קי- 
מאט אזא געהײמניספולע, װי די עושטע. די כײַעס האָבנ זיכ קוימ-קוימ אָנגע- 
רירס. די גרױע כײַע האָס זיכ א װאָרפ געטאָנ אָנ א זײַט. דער רױכקאָליריקער 
איז אָפּגעשפּרונגענ, ארויסשטעלנדיק פאר אלעמענ א צעבלוטיקטע זײַט. 
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אַנגעוײצט דורכ די מענטשנ, האָט ער װידער זיכ א װאָרפ געטאָנ, 
נאָר בּאקומענ א צװיטע װוּנד, װעלכע האָט אימ סאָפקאָלסאָפפ געלערנט 
סייכל, 

אינ דער צײַט איז אונטערגעקומענ דער װעכטער מיט נאָכ פיר גרויסע הינט. 
מע האָט זי געלאָזט אפנ װאָלפ, אונ מענטשנ מיט שטעקנס האָבנ שוינ געײַלט 
נאָכ זײי, קעדיי מאכנ א סאָפּ צו אימ. אָבער דאָ איז האסטיק געקומענ צו רײַטג 
אפ א פּאָני א קליינ יינגל. ער איז אראָפּגעשפּרונגענ אפ דער ערד, דורכגעשטויסג 
זיכ דורכּנ קרײַז, װאָס האָט ארומגערינגלט דעמ װאָלפ, אונ ארומגעכאפּט זײַנ האלדן 
מיט די הענט. ער האָט אִימ גערופנ ;ליב װעלפעלע", ,טײַער װעלפעלע'--דער 
װאָלפ האָט אימ געלעקט דאָס פּאָנעמ אונ געפאָכעט מיטנ עק. דערנאָכ האָט דאָס 
ייִנג? געווענדט צומ האמוינ א פארװיינט פּאָנעמ אונ געזאָגט--נו, בעסער לאָמיכ 
ניט דערצײילנ, װאָס ער האָט געזאָגט. ער איז אלְט געװענ סאכאקל נײַג יאָר, נאָר 
ער איז געװענ זײער פארגרעבט, װײַל ער איז אויסגעוואקסנ אינ א ביליקער שענק 
אונ האָט מיט גרויס דערפאָלג זיכ אויסגעלערנט אלע מיִעסע װערטער, װאָס ער 
כּלעגט דאָרטנ זיכ אַנהערנ. 

ער האָט געזידלט יעדערנ אונ אלעמענ, אָנהײבנדיק פונ די זיידעס, ניט שוי- 
נענדיק אפילע זײַנ אייגענעמ טאטנ. 

ווענ א דערוואקסענער מענטש דערלויבט זיכ אזעלכע באלײידיקנדיקע אוג ניט 
אָנשטענדיקע אויסדרוקנ, װאָלט עס אימ שוינ גלאט ניט אראָפּ. אָבער װאָס זאָל 
מענ טאָנ מיט א קינד? אונ סאָפקאָלסאָפ האָבנ די יעגער געטאָנ דאָס סאמע 
בעסטע: זי האָבנ זיכ הויכ פאנאנדערגעלאכט--פארשטייט זיכ, ניט איבער זיכ. 
לאכּנ פונ זיכ - דאָס האָט קיינער ניט ליב. נאָר אלע ביז אײנעמ האָבנ גענומענ 
אַפּלאכּנ פונעמ דײַטש, װאָס זײַנע באװוּסטע הינט האָבֹנ זיכ אי צו שאנד גע- 
מאכּט פאר א יונגינקנ װאָלפ. 

דעמלט האָט דזשלמי פארוקט די שמוציקע, פונ טרערנ אײַנגעשמירטע, האנט 
אינ זײַנ יינגלשער קעשענע. א זוכ געטאָנ דאָרטנ צװישנ גלעזערנע קײַקעלעכ 
אונ צוקערקעס, אויסגעמישטע מיט טאבעק, שװעבעלעכ, פּיסטאָנעס פוג פּיסטאָלעטג 
אונ אנדערע קאָנטראבאנדע אונ ארויסגעשלעפּט פונ צװישב דעמ אלעמ א דיג 
שטריקל אונ ארומגעבונדנ דאָס ארומ װאָלפס האלדז, דערנאָכ, נאָכ אלצ װײנעג- 
דיק, האָט ער זיכ אװעקגעלאָזט אפ זײַנ פערדל, פירנדיק נאָכ זיכ אפנ שטריק? 
דעמ װאָלפ, 
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דערבײ האָט ער ניס פארגעסנ צו זאָגג א פּאָר וארעמע געזעגענונגס-װערז 
טער צום דײַטשישנ אדלמאנ: ׂ' 

-- פאר א פּאָר סענט װאָלט איכ איםמ אָנגערײצס אפ אײַכ, פּײגערנ זאָלט 
איר ! 


זוז 


אָנהײב װינטער האָט דזשימי געכאפּט א פיבער אונ איז געבליבנ פיגנ צו 


בעט. 
דער װאָלפ האָט זײער טרויעריק געװיעט אפנ הויפ, ניט געפינענדיק זײַג 


קליינעם פרײַנט, אונ ענדלעכ, לט דער ביטע פונעמ קראנקנ ייַנגל, האָט מענ 
אים ארײַנגעלאָזט אינ צימער. דאָ האָט דער גרויסער װילדער הונט --װײַל א װאָלפ / 
איו דאָכ פּאָשעט א װילדער הונט - פאָרגעזעצט טרײַ צו דעזשורעװענ באמ קראנקנ- / 
בעט פונ זײַנ פּרײַנט. 

די קרענק האָט לעכאטכילע אויסגעװיזנ ניט קיינ באדײַטנדיקע, אונ אלע זײַז / 
נענ געװענ איבעראשט, װענ דזשימינ איז פּלוצלינג געװאָרנ: ערגעו, אונ דרי 
טעג פאר װײַנאכטנ איו ער געשטאָרבנ. דאָס וועלפל האָט אימ באװיינט אופריכטי- 
קער פונ אלעמענ. די גרויסע גרויע כײַע האָט זיכ אָפּגערופנ מיט א קלאָגלעכנ 
געװוי אפנ גלעקער-געקלאנג, נאָכגײענדיק נאָכ דער לעװײַע צומ בעסאלמענ פונ 
הייליקנ באָניפאצי. אינגיכנ האָט ער זיכ אומגעקערט צוריק אינ הויפ פונעמ 
שענק. אָבער באמ ערשטנ פּרוּוו אװועקצוועצנ אימ וידער אפ דעו קייט, איז דער 
װאָלפ אריבערגעשפּרונגענ אריבערנ פּלרױט אונ--פארטיק. 

אינעמ זעלבנ װינטער האָט אינ א הילצערנ שטיבל באמ טײַכ זיכ באועצט 
דער אלטער יעגער רענאָ מיט זײַנ שיינער טאָכטער נינעטעי ' 

ער האָט ניט געהאט די מינדסטע פאָרשטעלונג װעגנ דזשימי גאָגאנ, אונ ער | 
איז געווענ היפּש פארװונדערט, װענ ער האָט דערזענ װעלפישע שפּורנ אפ ביידע ‏ / 
ברעגנ טײַכ, צװישנ הייליקנ באָניפאצי אונ דעם פאָרט הארי. | 

דער אלטער האָט מיס נײַגער אונ צװייפל זיכ צוגעהערט צו די דערציילונ- 
גענ פונ די אָנגעשטעלטע פונ דער הודואָנ-געזעלשאפט װעגנ איינעמ א װאָלפ, 
װאָס האָט ױכ באזעצט דאָ בישכײנעס אונ װעלכער דרינגט ארײַנ אמאָל אפילע 
אינ שטאָט ארײַנ אונ האָס לִיב באוװונדערס דעמ ואלד, װאָס געפינט זיכ אינ 
שכיינעס מיטנ קלויסטער פונעמ הײליקנ באָניפאצי. : 
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װײַנאכטנ, װי נאָר עס הײבנ זיכ אָנ צעקלינגענ די גלעקער, האָט 
-איבער די װעלדער זיכ דורכגעטראָגנ אנ איינזאמער, אומעטיקער געװוי, װאָס האָט 
קימאט איבערצײַגט רענאָ, אז אינ די דערצילונגענ איז טאקע פאראנ עמעס. ער 
הֵאָט זײַער גוט געװוּסט אלע ועלפישע לידער -- דעמ רופ צו הילפ, דאָס ליבע-ליד, 
דעמ איינזאמענ געװוי אונ דעמ שארפנ ארויסרופ. דאָס איז געװענ אנ איינזאמער 
-געוורי. 

דער אלטער האָט זיכ אראָפּגעלאָזט צומ טײַכ אונ ארױסגעלאָזט אנ ענטפער- 
-געװוי. פונעמ װײַטנ װאלד האָט זיכ אָפּגעטײלט א נעפּלדיקער שאָטנ אונ איז 
אריבערגענאנגענ איבערנ אײַז צו יענעמ אָרט, װוּ ס'איז אפ א קלאָצ געזעסנ א 
פענטש, אנ אומבאװענלעכער, װי דער קלאָצ אליינ. דער שאָטנ האָט זיכ דערנע- 
ענטערט צו אימ אונ א צי געטאָנ מיט דער נאָז. דעמלט האָבנ זײַנע אױגנ זיכ 
פּאנאנדערגעברענט, ער האָט זיכ צעבילט, װי א צערייצטער הונט, אונ אװעקגע- 
שלײַכט צוריק אינ דער פינצטערניש. 

אפ אזא אויפג האָט רענאָ, אונ נאָכ אימ א סאכ אנדערע שטאָט-אײַנװױנער, 
זיכ דערװוּסט, אז אפ די שטאָטישע גאסנ לעבט א גרויסער גרויער װאָלפ, ,דרײַ 
שֹאָל גרעסער פוֹנ יענעמ, װאָס איז אמאָל געזעסנ אפ דער קײט באמ שענקער 
גאָגענ-. ער איז געװענ א שרעק פאר די הינט. ער פלעגט זײ טויטנ בא יעדער 
געלעגנהײַט. אונ מע האָט אפילע געזאָגט, כאָטש דאָס איז געבליבנ ניט דערװיזנ,. 
אז ער האָט אופגעפרעסנ ניט אײינ הונט, װאָס האָט זיכ אימ געפּאקט ערגעצ אינ 
עק שטאָט. 

אָט װער עס איז געװענ דער ניפּענער װאָלפ, װעלכנ איכ האָב געזענ אינ 
די מיט שני פארשאָטענע װעלדער. מיר האָט זיכ געװאָלט אימ העלפנ, װײַל איכ 
האָב געמײַנט, אז ער האלט שוֹינ שמאָל. אָבער דאָס, װאָס איכ האָב זיכ דער- 
װוּסט שפּעטער, האָט געענדערט מײַנ ערשטנ אײַנדרוק. איכ װײיס ניט, װי עס האָט 
זיכ געענדיקט די שלאכט, װאָס איכ האָב געזענ, נאָר איכ װײס, אז דעמ װאָלפ 
האָט מענ ניט איינ מאָל געזענ פונ דעמלט אָנ. אונ אײניקע הינט זײַנענ פאר- 
שווונדנב אפ אײביק. 

אי אָט, קינ איינ װאָלפ האָט קיינמאָל ניט געפירט אוא מעשונעדיק לעבנ. 
האֲבנדיק א מעגלעכקײַט צו לעבנ אינ די װעלדער, האָט ער אויסגעקליבנ פאר 
זכ צו לעבנ אינ שטאָט, װאָס אין פול מיט געפאר פאר אימ. יעדע װאָכ אין 
ער געװענ אפ א האָר פונ טויט. ניט קאָנענדיק אָנקוֹקְנ מענטשג אונ פאָרהאסנ- 


188 


דיק הינט, האָט ער יעדג טאָג פאנאנדערגעטריבנ: הינטישע טשאטעס אוֹנ געטױיט 
יעדנ הונט, װאָס האָס זיכ אימ געטראָפן אױג אפ אױג. ער האָט געשראָקנ שי- 
קערע, אויסגעמיטנ מענטשנ מיט ביקסנ, גוט דערלערנט, װאָס הײסט א פּאסטקע, 
דערלערנט אױיכ, װאָס אזינס איז סאמ -װיאזוי ער האָט דאָס דערלערנט, אין 
אומעגלעכ צו זאָגנ. אָבער דעולערנט האָט ער דאָס אָנ סאָפעק, װײַל א סאכ מאָל 
איז ער מיט פאראכטונג דורכגעגאנגענ פארבי. 

ס'איז ניט געװענ אינ װיניפּעג קינ אנ גאס, װעלכע ער זאָל ניט האָבנ 
באזוכט. ניט געװענ קײנ אײנ פּאָליציאנט, װעלכער זאָל ניט האָבנ געזעג דעמ 
פלינקנ דורכשװעב פונ זײַג נעפּלדיקנ שאָטנ אינ גרויענ באגינענ. ניס געװעג קינ 
איינ הונט, װאָס זאָל ניט ציטערנ פונ שרעק, װענ דער פארעטערישער וינט 
פלעגט אמאָל פארשפּרײטנ די יעדיע װעגנ דער נאָענטקײַט פונעמ אלטנ יטס68.. 
ער האָט געדאָרשט נאָכ מילכאָמע, אונ זײַנ סוינע אין געװענ די גאנצע וועלט. 
עס איז אָבער ניט געװענ דער פאל, אז דער װאָלפ זאָל שלעכטס טאָנ א קינד. 


זן 


נינעטע איו געבאָרנ געװאָרנ אינ מידבער. די מוטער אירע אין געװעב 
אנ אינדיאנערנ, אָבער זי האָט געיארשנט די גרויע אויגנ פון איר פאָטער דע 
נאָרמאנדער, אונ זי איז איצטער געװענ א שיינ מיידל פונ זעכצנ יאָר, די גרעסטע 
שײנהײַט אינ דער געגנט. זי װאָלט געקאָנט כאסענע האָבנ פארנ רײַכסטנ אונ 
בעסטנ כאָסנ, אָבער דער פרוייַשער קאפּוין האָט געמאכט פארנ איסדערװײלטבּ 
פונ איר הארצ דעמ פידלער פּאָל דעראָש. א שיינער יונג, א פארשײַטער טענצער 
אונ ניט קינ שלעכטער פידלער - איז פּאָל געװענ אנ אָנגעלײגטער גאסט אפ אֹלְע 
הוליאנקעס. ער אין אָבער געװענ אױכ א גרויסער שיקער, אונ מע האָט שטי- 
לערהײט אפילע גערעדט, אז ער האָט שוינ א װײַב ערגעצ אין נידער- 
קאנאדע. 

רענאָ האָט ריכטיק געטאָג, װאָס ער האָט אים אָנגעװיזנ די טיר, װענ יע- 
נער איז געקומענ שאדכענענ זיכ צו נינעטענ. אָבער דאָס האָט צו גאָרניט ניט גע- 
בראכט. נינעסע, װעלכע איז אינ אלעמ איבעריקנ געװענ זײער א געהאָרכזאמע, 


האָס ניס געװאָלט זיכ אָפּזאָגג פונ איר געליבטנ. אפנ צװייטנ טאָג נאָכ דעם, וֹר 


דער פאָטער האָט אימ אָפּגעזאָגט, האָט זי אָפּגערעדט מיט פּאָלנ א באגעגעניש 
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אינ װאלד, פונקט אפ יענער זײַט טײַכ. דורכפירנ דאָס איז געװענ ניט שװער, 
װײַל נינעטע האָט געקאָנט זאָגג, אז זי גײט אינ קלויסטער, אונ דער װעג צומ 
קלויסטער איבערנ אײַו איז געװענ א סאכ קירצער, װי דער װעג איבערנ כריק. 
גייענדיק דורכנ שניייקנ אלד צומ באשטימטנ אָרט, האָט זי באמערקט, אז 
פוסטריט נאָכ איר גייט נאָכ א גרויסער גרויער הונט. דער הונט האָט איר אויס- 
געװיזנ גאנצ פרײַנטלעכ, אונ דאָס מײידעלע (װײַל זי איז טאקע נאָכ געװענ פֹּאַ- 
שעט א מײדעלע) האָט ניט געפילט קינ שומ שרעק. אָבער װענ זי איז צונעקו- 
מענ צום אָרט, װוּ פּאָל האָט אפ איר געוארט, איז דער גרסער הונט ארויס- 
נעטראָטנ פאָרױס מיט א ביזנ געבי?. פּאָל האָט א קוק געטאָנ, דערקענט אינ 
דער כײַע דעמ גרויסנ װאָלפ אונ געלאָזט זיכ לויפנ, װי א פּאכדנ. שפּעטער האָט 
ער זיכ פארענטפערט, אז ער איז געלאָפנ נאָכ א ביקס. װײַזט אויס, ער האָט 
פארגעסנ, װוּ די ביקס געפינט זיכ, װײַל ער איז ארופגעקראָכנ זי זוכנ אפ א בוימ. 
אינ דער צײַט האָט נינעטע זיכ געלאָזט לויפנ איבערנ אײַן אהיימ, קעדיי אָנצו- 
זאָגג אלעמענ װעגנ דער געפאר, װאָס דראָעט פּאָלנ. ניט געפינענדיק אפנ בוימ 
קינ געװעו, האָט דער דרייסטער ריטער געמאכט זיכ א מינ שפּיז, צופעסטנדיק 
זײַנ מעסער צו א צװײג. אימ האָט זיכ אײַנגעגעבנ א שטאַָכ טאָנ מיטנ שפּין 
דעמ װאָלפ אינ קאָפּ. די כײַע האָט זיכ גרויזאמ צעברילט, אָפּגעגאנגענ אפ א 
געװיסנ שעטעכ אונ געבליבנ געדולדיק ווארטנ, ביז דער מענטש װעט זיכ אראָפּ- 
לאצ אפ דער ערד. אָבער דאָ האָט דער װאָלפ דערזענ א האמוינ מענטשנ, װאָס 
איז געלאָפּנ ראטעװענ פּאָלג, האָט ער געענדערט זײַנ באשלוס אונ איז אװעק. 
דעמ פידלער כּאָל איז גרינגער געװענ צו אופקלערנ זײַנ אופירונג גינעטענ, 
אײידער עמעצנ אנדערש. זי האָט אימ ליב געהאט, וי פריער, אָבער איר פּאָטער 
האָט זיכ באצויגנ צו אים מיט אזא האָפּענונגלאָזער פאראכטונג, אז זי האָבנ 
באשלאָסנ כאסענע צו האָבנ בעסאָד, װי נאָר פּאָל װעט זיכ אומקערנ פונעמ פאָרט 
אלעקסאנדער, װוּהינ אימ איז פאָרגעשטאנענ צו פאָרנ לויטנ אופּטראָג פונ דער 
הודזאָניגעזעלשאפט אלס אָנטרײַבער פונ הינט. 
דער קאָמיס;אָנער פונ דער געזעלשאפט האָט זײער שטאָלצירט מיט זײַנע 
שפּאנהינט -- דרײַ גרויסע בילער מיט פארדרייטע עקנ, װוּקסיקע אונ שטארקע, װי 
קעלבער, אָבער בייזע אונ װילדע, װי פיראטנ. מיט זײי האָט דער פידלער פּאָל 
- באדארפט פאָרנ אינ פאָרט אלעקסאנדער פונעמ פאָרט הארי אונ צושטעלנ אההינצו 
עטלעכע װיכטיקע פאקעטנ. ער האָס זיכ גערעכנט פאר א דערפארענעמ הינט- 
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אָנטרײַבער, װײַל ער איז געװענ אומבעראכמאָנעסדיק אונ בייזהארציק. פּאָל האָט 
מונטער זיכ אװעקגעלאָזט גאנצפרי אראָפּ טײַכ, נאָכ דעמ, װי ער האָט גוֹט אויס- 
געטרונקענ. ער האָט גערעכנס אינ א װאָכ ארומ זיכ אומקערנ מיט צוואנציק דאָד 
לער, װאָס ער װעט באקומענ פונ דער הודזאָנ-געזעלשאפט. דעמלט װעט ער צו- 
טרעטנ צו פארווירקלעכנ זײַנ פּלאנ -- ארויסגאנװענענ דאָס מיידל. 

זײ האָבנ לעבעדיק זיכ באװעגט איבערנ אײַו. די גרויסע הינט זײַנענ געלאָפנ 
פלינק אונ בייז, אונטערגעיאָגט פונ דער בײַטש-קנאקערײַ. 

זײ זײַנענ האסטיק דורכגעפאָרנ פארבײַ רענאָס װױינונג אפנ ברעג, אונ קנא- 
קנדיק מיט דער בײַטש אונ נאָכלױפנדיק נאָכנ שליטנ, האָט פּאָל א פאָכע געטאָנ 
מיט דער האנט צו נינעטענ, װאָס איז געשטאנענ אפנ שװעל. 

אינגיכנ אין דער שליטנ מיט די הינט אונ שיקערנ אָנטרײַבער פאר- 
שװוּנדג דאָרט, װוּ דער טײַכ פארקערעװעט, אונ פונ דעמלט אָנ האָט שוינ קײנער 
מער ניט געזענ דעמ פידלער פּאָל. 

אינעמ זעלבנ אָװנט האָבנ די הינט אליינ זיכ אומגעקערט צוריק אינעם פּאָרט 
הארי. זי זײַנענ געװענ באשפּריצט מיט פארבאקנ בלוט אונ פארװוּנדעט אינ עט- 
לעכע ערטער, נאָר - מעשונעדיק צו זאָגג - גאָר ניט הונגעריק. 

נאָכנ שפּור האָבנ זיכ אװעקגעלאָזט פוסגייער. זיי האָבנ געפונענ אפג אײַז 
די פּאקעטנ, װאָס פּאָל האָט געפירט. אפנ ברעג טײַכ האָט זיכ געװאלגערט דער 
צעבואָכענער שליטנ. ניט װײַט פונ די פאקעטנ האָט מענ געפונענ פּיצלעכ פונעמ 
פידלערס קליידער. 

סאיז קלאָר געװענ, אז די הינט האָבנ צעריסנ אונ אופגעגעסנ זײער אָנ- 
טרײַבער. 

דער קאָמיסיאָנער איז געװענ זײער צעטומלט פונ דער דאָזיקער געשעעניש. 
ער האָט געקאָנט דערפאר באצאָלנ מיט זײַנע הינט. 

אָפּזאָגנדיק זיכ צו גלייבנ דאָס, װאָס מע זאָגט, האָט ער באשלאָסנ אוֹײַג 
אויסצופאָרשנ דעמ איניענ. וענאָ איז אימ באשטימט געװאָרנ אלס באגלײטער, 
אונ זי זײַנענ ניט דורכ קיינ דרײַ מײַל פונעמ אומגליקלעכנ אָרט, װי דער אל- 
טער האָט אָנגעװיזנ אפ זײער גרויסע שפּורנ, װאָס האָבנ זיכ געצויגנ פונעמ מיז- 
רעכדיקנ ברעג טײַכ צומ מײַועװדיקנ הינטער דעמ שליטנ. ער האָט זיכ אויסגע- 
קערעוועט צום קאָמיסיאָנער אונ געזאָגט אפ א געבראָכענעמ ענגליש: 

-- א גרויסער װאָלפ איז נאָכגעגאנגענ די גאנצע צײַס נאָכנ שליטנ, 
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דעמלט האָבנ זי נאָכג שפּור זיכ אריבערגעקליבנ אפנ מײַרעװדיקנ ברעג. דאָ 
/ האָט דער װאָלפ געביטנ זײַנ גאלאָפּ אפ א מער מעסיקנ טראָט, אופגעהערט צו 
- יאָגנ זיכ נאָכנ שליטנ אונ װידער אומגעקערט זיכ אינ ואלד. 
-- כֹּאָל האָט דאָ עפּעס פארלאָרנ, ס'קאָנ זײַנ א פּאקעט. איז דער װאָלפ געקו- 
ְ - מענ א שמעק טאָנ. א שמעק געטאָנ, האָט ער זיכ דערװוּסט, אז אינ שליטנ פאָרט 
- דער שיקערער פּאָל, װאָס האָט אימ צעהאקט דעמ קאָפּ. 

ׂ' -א מײַל װײַטער האָט זיכ דער װעלפישער שפּור געטראָגנ שוינ איבערנ 
!= אײַז הארט נאָכנ שליטנ. די מענטשישע שפּורנ זײַנענ איצטער פארשװונדנ, װײַל 
דער מענטש איז ארײַנגעשפּרונגענ אינ שליטנ אונ גענומענ יאָגנ די הינט. דאָ 
- = האָט וער אָנגעהויבנ אראָפּווארפנ די מאסע. אָט פארװאָס אלע פעקלעכ האָבנ זיב 
6 געוואלגערט אפנ שניי. אכ, װי די הינט שפּרינגענ אונטער די שמיצ פונ דער 
/ בײַטש! אָט ואלגערט זיכ אינ שניי דעמ פידלערס מעסער. װײַזט אויס; ער האָט 
0 
0 


5 יט יש 


-אלמ ארויסגעלאָזט פונ האנט, פּרוּװונדיק פארטידיקנ זיכ פונעמ װאָלפ. אונ דאָ 
;= פארשװוינדט שוינ אויכ דער װעלפישער שפּור, אָבער דער שליטנ טראָגט זיכ 
0 - בליצשנעל װײַטער. דער װאָלפ איז ארײַנגעשפּרונגענ אינ שליטנ. דער וועלפישער 
4 -שפּור באװײַזט זיכ װידער אפנ מיזרעכ-ברעג אונ פארשװינדט אינגיכנ אינ ואלד: 
ו - דער שליטנ טראָגט זיכ צומ לינקנ ברעג, װוּ אינ א האלבנ מײַל ארומ פאר- 
- טשעפּעט ער זיכ אָנ א פּניאָק פונ א בוימ אונ װערט צעשמעטערט. 
- = דער שנײי האָט דערצײלט דעמ אלטנ רענאָ װעגג דעמ, װי די הינט האָבנ 
זיכ פארפּלאָנטערט אינ געשפּאנ. זיי האָבנ אָנגעהױב: זיכ שלאָגנ איינער מיטנ אנ- 
/ דערג, ביז זיל האָבנ ניט צעריסנ זייערע פענטעס. דערנאָכ האָבנ זי געפונעג דעם 
2 קערפער פונ זייער געװעזענעמ פּײַניקער אונ גענומענ פּראװענ איבער אימ א 


גוטס איז דאָ געװענ װײניק, פונדעסטװעגנ זײַנענ די הינט ריינגעװאשנ גע-. 
- װאָרג פונ דער באשולדיקונג אינעמ מאָרד. די פאראנטװאַרטלעכקײַט איז אָנ סאָפּעק: 
געפאלג אפנ װאָלפ. אונ װענ דער ערשטער אײַנדרוק פונ שרעק איז דורכ, האָט 
רענאָ מיט א לײַכט געמיט געזאָנט: 
: -- דאָס איז דעמ װאָלפס ארבעט. עו האָט געראטעװעט מײַנ מײדעלע פונ 
= פּאָלג, ער האָט שטענדיק זיכ באצויגנ גוט צו קינדער. 
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דאָס איז געװאָרג די סיבע פאר דער גרויסער לעצטער יאגד, װאָס מע 
האָט באשטימט אפ װײַנאכטנ, פּונקט מיט צװיי יאָר שפּעטער נאָכנ טויט פונעמ 


קליינינקנ דזשימי. עס האָט אויסגעזענ, װי מע װאָלט צונויפגעטריבנ די הינט פו- 


נעמ גאנצנ לאנד. דאָ זײַנענ געװענ דעמ קאָמיס;אָנערס הינט, זייער אָנװעזנהײַט 
האָט דער קאָמיסיאָנער געהאלטנ פאר נײטיק. עס זײַנענ דאָ געװענ גאנצע טשא- 
טעס הינט פונ אלערלײ מינימ. דער גאנצער פרימאָרגנ איז אװעק אפ אומזיסטע 
זוכענישנ אינ די װעלדער, װאָס ליגנ מיזרעכ-צו פונעמ הײליקנ באָניפאצי. אָבער 
אינ טעלעפאָנ האָט מענ איבערגעגעבנ א יעדיִֶע, אז װעלפֿישע שפּורנ האָט מעג 
באמערקט אינ די אסיניבואנער װועלדער, מײַרעװ-צו פונ דער שטאָט, אונ אי א שאָ 
ארומ האָבנ שוינ די יעגער זיכ געיאָגט נאָכ די הייסע שפּורנ פונעמ װיײיפּעגער 
װאָלפ. 

אָט טראָגג זײ זיכ -א טשאטע הינט, אנ אָטריאד רײַטער, א האמוינ פוס- 
גײער, מענער אונ ייִנגלעכ. דער װאָלפ האָט ניט מױירע געהאט פאר קינ הינט, 
אָבער ער האָט געװוּסט, או די מענטשנ האָכנ געפערלעכע ביקסנ. ער האָט זיכ 
אװעקגעלאָזט צומ טונקעלנ פּאס פונ די אסיניבואנער װעלדער, אָבער די רײַטער 
האָבג געהאט פאר זיכ א פּרײַענ פּלײנ, אונ זי האָבנ גיכ אימ אָנגעיאָגט אונ 
געצװוּנגענ פארקערעװוענ צוריק. ער האָט זיכ געלאָזט לויפנ מיטנ רוי אוב אדאנק 
דעמם אויסגעמיטנ די קוילנ, װאָס האָבנ שוינ געפײַפט איבער אימ. װײַטער האָט 
ער פארקערעװעט צומ פּלױט מיטנ שטעכיקנ דראָט, אריבערגעשפּרונגענ איבער אימ 
אונ אפ א צײַט פּאָטער געװאָרנ פונ די רײַטער. ער האָט, װי פריער, זיכ גע- 


האלטנ נעענטער צומ רי, װאָס איזן געװענ ניט צוטריטלעכ פאר די קוילנ. די" 


הינט האָבנ שוינ געהאלטנ אינ אָניאָגנ אימ. געװיס האָט ער בלויז געטרוימט 
װעגנ דעמ, מע זאָל אימ איבערלאָזנ אויג אפ אויג מיט די הינט, כאָטש דאָ זײַ- 


נענ געװענ פערציק אָדער פופציק הינט קעגנ אימ איינעמ. איצטער האָבנ זיי. 


אים שוינ ארומגערינגלט, אָבער קיינ איינער האָט ויכ ניט באשלאָסנ צוטרעטג 
צו אימ. א בייניקער יאגד-הונט, װאָס האָט זיכ צופיל פארלאָזט אפ זײַנ היציקײַט, 
האָט זיכ אונטערגערוקט פונ דער זײַט, אָבער אײנ קלאפ פונ די װעלפישע קינ- 
באקנ האָט אימ אומגעװאָרפנ פונ די פיס. די רײַטער האָבנ דערװײַל געמווט פאָרנ 
מיט אנ ארומיקנ װעג, אָבער די יאגד האָט זיכ איצטער דערנעענטערט צו דער 


== 
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שטאָט, אונ אנטקעגנ זײַנענ ארויסגעלאָפנ א סאכ מענטשנ אונ הינט, װאָס האָבנ 
זיכּ פארייניקט צו דער שפּיל. 

דער װאָלפ האָט פארקערעװעט צו די שטאָטישע שעכטהײַזער. דאָס אָרט 
איז אימ געװענ גוט באקאנט. די שיסערײ האָט אפ א צײַט זיכ אָפּנעשטעלט, 
װײַל די יעגער האָבנ מוירע געהאט טרעפנ אינ די הינט. די הינט האָבנ װירק- 
לעכ אזוי ענג ארומגעקלאמערט דעמ װאָלפ, אז װײַטער לויפנ האָט ער ניט גע- 
קאָנט. ער האָט זיכ ארומגעקוקט, זוכנדיק ויאזוי צו פארשטעלנ דעמ רוקנ פּאר 
דער לעצטער שלאכט, אז די סאָנימ זאָלנ ניט קאַנענ נעמענ אימ פונ הינטנ. דערזע- 
ענדיק א הילצערנ בריקל, װאָס איז געװענ אריבערגעװאָרפנ איבער א רוי, האָט 
ער זיכ אונטער אימ באהאלטנ. דעמלט האָבנ די מענטשנ גענומענ בראָכ-אײַזנס 
אונ צעשטערט דאָס בריקל. ער איז ארויסגעשפּרונגענ פונ דאָרטנ, װיסנדיק, אז 
ס'איז געקומענ די צײַט צו שטארבנ, אוּג איז געװענ גרייט דערצו. ער האָט נאָר 
געװאָלט ווירדיק אויסשטיינ די שלאכט צומ לעצטנ מאָל. אונ דאָ האָבנ די מענטשנ 
צומ ערשטנ מאָל אינמיטנ העלנ טאָג געקאָנט אימ גוט באטראכטנ, װי ער זעט 
אויס. אָט איז עו, דער סוידעספולער הינטישער הענקער, דער װוּנדערבארער 
װויניפּעגער װאָלפ. 

זע 

ענדלעכ, נאָכ לאנגע דרײַ לאָר קאמפ, איז ער געשטאנענ אײנער אלַינ אויג 
אפ אויג קעגנ פיר צענדליק הינט, װאָס האָבנ געהאט הינטער זיכ א האמױינ 
מענטשנ, באװאָפּנטע מיט ביקסנ. אָבער ער האָט באגעגנט די פּײַנט ניט װײַניקער 
דרייסט, װי אינ יענעמ טאָג, װענ איכ האָב אימ דערזענ אינ די װינטערדיקע 
וועלדער. דער זעלבער פאראכטנדיקער קנייטש האָט געקרימט זײַנע ליפּנ. די אײַג- 
געפאלענע זײַטנ האָבנ קוימ-קוימ זיכ געהיבנ, אָבער די געלבלעכ-גרינע אוינג 
האָבנ געליכטנ מיטנ פריִערדיקנ גלאנצ. דער רינג הינט איז געװאָרג אלצ 
ענגער ארומ אימ. אינ שפּיצ פונ דער טשאטע זײַנענ איצטער געװענ ניט דעם 
קאָמיסיאָנערס הינט, וועלכע האָבנ שוינ געהאט זייער א ביטערע דערפארונג, נאָר 
0 שטאָטישער בולדאָג. עס האָט זיכ דערהערט א טאָפּערײַ פונ א סאכ פיס. די 
- בילערײַ פונ דער טשאטע איז אפ א צײַט פארביטנ געװאָרנ מיט א שטומפּיקג 
געברומ. די גרוילעכ-רויטע קינבאקנ האָבנ זיכ א װאָרפ געטאָנ. די הינט צּײַנעג 
אָפּגעשפּרונגענ אינ אלע זײַטנ, אונ װידער איז דער װאָלם געשטאנענ אליינ. ער 
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איז גרײט צו אָנפאל, דער כמורנער, דער שטארקער אלטער באנדיט. דרײַ מאָל 
זײַנענ די הינט אפ אימ אָנגעפאלנ אונ דרײַ מאָל אָפּגעשלאָנג געװאָון. די דרײס- 
טערע פונ די קעמפער האָבג זיכ שוינ געוואלגערט אפ דער ערד. דער ערשטער 
האָט באצאָלט מיס זײַנ לעבנ דער בולדאָג. דאָס איז געװענ א װאָרעניש פאה 
די הינט, אונ זיי זײַנענ איצטער וואקלענדיק אָפּגעטראָטנ. אָבּערּ די ברייטע בהוסט 
פונעם װאָלפ האָט נאָכ ניט ארויסגעװיזנ קיינע סימאָנימ פונ מידקײַט. נאָכ א מי- 
נוש ווארטנ איז ער ארױסגעטראָטנ אפ עטלעכע שפּאנ פאָרויס - צומ באדויערנ!- 
אונ געגעבנ די שיסער די לאנג דערװארטע מעגלעכקײַט. עס האָבנ דורכגעהילכּט 
דרײַ שאָסנ, אונ דער װאָלפ איז ענדלעכ געכליבנ ליגנ אֶפּ אייביק. 4 

ער האָט אלײנ זיכ אויסגעקליבנ זײַנ גויר?. זײַנע טעג זײַנענ געװענ קורצ 
אונ איבערפולט מיט א סאכ געשעענישנ. ער האָט אלײינ אויסגעקליבן זנ װעג, 
א גרויסארטיקג אונ א דרייסטנ. אימ איז געפעלנ געװאָרנ מיטאמאָל אויסצוטרינ- 
קענ זײַנ לעבנס-בעכער, אליינ צעבועכג די גלאָז אונ איבּערלאָג נאָכ זיכ אנ 
אומשטערבלעכנ אָנדענק. 

װער קאָנ ארײַנקוקנ אינ דער נעשאָמע פונ א װאָלפ, װער װעט אונדו אָנֹ- 
װײַזג װעגנ װאָס ער האָט געטראכט? פארװאָס איז אימ געפעלנ געװענ צו לעבנ 
לעבנ דער שטאָט, אינ װעלכער ער האָט איבערגעלעבט אזויפיל ליידנ? ארומ אונ 
ארומ זײַנענ דאָכ געװענ געדיכטע װעלדער. שפּײַז איז אומעטומ גענוג. עס איו 
א סאָפעק, צי האָט אימ באװעגט דער געפיל פונ נעקאָמע. קינ שומ כײַע װעט 
ניט אויסברענגענ א גאנצ לעבנ צוליב נעקאָמע: אָט דער שעדלעכער גײַסטיקער 
צושטאנד איז די אייגנשאפט בלויז פונ א מענטשנ. כּײַעס דאָרשטנ נאָכ רו. / 

איז אָט, בלײַבט איבער בלויז איינ קייט, װאָס האָט געקאָנט אימ צושמידג 
צו די אומגעגנטג פונ דער שטאָט. די דאָזיקע קײַט אי די גרעסטע. מאכט פונ 
דער װועלט, די מעכטיקסטע קוּאפט אפ דער ערד - ליבעי 

אומגעקומענ איז דער װאָלפ. זײַג אָנגעשטאָפּטע פעל איז אומגעקומענ 'אינ דער 
אָפּגעברענטער גימנאזיע. אָבער דער װעכטער פונעמ קלויסטער פונעמ. היל;קנ 
באָניפאצי פארזיכערט ביז הײַנט-צטאָג, אז װײַנאכטנ, װי נאָר עס הײבנ אָנ 
קלינגענ די גלעקער, דערהערט זיכ אלס ענטפער א שוידעדלעכער אונ אומעטי- 
קער וועלפישער געװווי פונעמ שכיינישנ וואלדיקנ בעסאלמענ, װוּ עס ליגט דער 
קליינינקער דזשימי - די אײינציקע באשעפעניש אפ דעֶר װעלט, װאָס האָט אולס-: 
געלערנט דעם װאָלפ דעם געפיל פונ ליבע. 
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- דאָס ייַנגל אונ דער לוקס (ייַדישי-ש. װאָסג) . /. - 


א מײַסע װעננ א װײַסנ הידש (יִדיש ש. ראָסיג). 
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